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II

(Atos ndo legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2023/1441 DA COMISSAO
de 10 de julho de 2023

relativo a disposicdes pormenorizadas para a tramitacio de procedimentos pela Comissio nos
termos do Regulamento (UE) 20222560 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a
subvengdes estrangeiras que distorcem o mercado interno

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 20222560 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de dezembro de 2022,
relativo a subvengdes estrangeiras que distorcem o mercado interno ('), nomeadamente o artigo 47.°, n.° 1,

Apbs consulta do Comité Consultivo das Subvengdes Estrangeiras,
Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) 2022/2560 permite, nos termos do seu artigo 1.°, investigar as subveng¢des estrangeiras que
distorcem o mercado interno e corrigir essas distor¢des. E necessdrio estabelecer as regras e os procedimentos
especificos relativos, nomeadamente, a apresentacdo de notificacdes nos termos do artigo 21.° e do artigo 29.° do
Regulamento (UE) 20222560, a realizagdo de entrevistas e ao fornecimento de declaragdes prestadas oralmente
nos termos dos artigos 13.°, 14.° e 15.° do Regulamento (UE) 2022/2560, a apresentagdo de compromissos nos
termos dos artigos 25.° e 31.° do Regulamento (UE) 2022/2560, bem como aos elementos da divulgagdo e aos
direitos de defesa da empresa objeto de inquérito nos termos do artigo 42.° do Regulamento (UE) 2022/2560.

(2)  Nos termos do artigo 20.° do Regulamento (UE) 2022/2560, as pessoas e as empresas s3o obrigadas a notificar
determinadas concentra¢des de grande dimensdo que envolvam contribui¢des financeiras estrangeiras substanciais
antes da realizagdo da concentracdo. O artigo 29.° do Regulamento (UE) 2022/2560 exige a notificacdo das
contribui¢des financeiras estrangeiras no contexto de procedimentos de contratacio publica acima de determinados
limiares antes da adjudicagdo do contrato. Em caso de incumprimento da obrigacdo de notificagdo, entre outras
coisas, a pessoa ou a empresa estd sujeita ao pagamento de coimas e san¢des pecunidrias periddicas. Por
conseguinte, é necessario definir com precisdo as partes responsaveis pela apresentagdo da notificagio e o conteddo
das informagdes a fornecer na notificagio.

(3)  Cabe as pessoas ou empresas referidas no artigo 21.°, n.° 3, e no artigo 29.°, n.° 5, do Regulamento (UE) 2022/2560
transmitir & Comissdo, de forma completa e exata, os factos e circunstincias relevantes para a tomada de uma
decisio sobre a concentragdo notificada ou as contribuicdes financeiras estrangeiras no contexto de um
procedimento de contratacdo ptblica.

(4) A fim de simplificar as notificagdes e a avaliagdo da Comissdo, devem ser estabelecidos formuldrios normalizados
nos anexos do presente regulamento. Podem ser substituidos por formuldrios eletrénicos que contenham os
mesmos requisitos de informagio.

() JOL 330 de 23.12.2022, p. 1.
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(10)

(11)

Em conformidade com o artigo 10.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2022/2560, nos casos em que, na sequéncia da
andlise preliminar, a Comissdo disponha de indicios suficientes de que foi concedida a uma empresa uma subvengio
estrangeira que distorce o mercado interno, a Comissdo deve dar inicio a um procedimento de investigagio
aprofundada, a fim de lhe permitir recolher informacdes adicionais para apreciar a existéncia de uma subvengio
estrangeira e os efeitos de distorcio efetivos ou potenciais da subvencio estrangeira. E necessirio estabelecer as
regras relativas aos prazos durante os quais a empresa investigada e outras pessoas, incluindo os Estados-Membros e
o pais terceiro que concedeu a subvencdo estrangeira, podem apresentar as suas observacdes sobre a decisio da
Comissdo de dar inicio a uma investigagdo aprofundada, em conformidade com o artigo 40.°, n° 1, do
Regulamento (UE) 2022/2560.

Nos termos do artigo 13.%, n.° 7, do Regulamento (UE) 2022/2560, ao realizar as investiga¢des, a Comissdo pode
ouvir pessoas singulares ou coletivas que aceitem ser entrevistadas, a fim de recolher informagdes relacionadas com
o assunto em investigacdo. Tendo em conta a necessidade de garantir a equidade juridica e a transparéncia, antes de
realizar entrevistas a pessoas singulares ou coletivas que aceitem ser entrevistadas, a Comissdo deve informar essas
pessoas da base juridica da entrevista. As pessoas entrevistadas devem igualmente ser informadas da finalidade da
entrevista e devem ter a oportunidade de comentar a entrevista registada. A Comissdo deve fixar um prazo para a
pessoa entrevistada lhe poder comunicar as suas eventuais observagdes sobre a entrevista registada.

Nos termos do artigo 14.°, n.° 2, alinea c), e do artigo 15.° do Regulamento (UE) 2022/2560, a Comissdo pode,
quando realizar inspe¢des dentro ou fora da Unido, solicitar a qualquer representante ou membro do pessoal da
empresa ou associacdo de empresas explicacdes sobre factos ou documentos relacionados com o objeto e a
finalidade da inspecdo e documentar as respostas. As declara¢des orais documentadas devem ser disponibilizadas ao
representante autorizado da empresa ou associagdo de empresas. No caso de explicacdes fornecidas por um membro
ndo autorizado do pessoal, deve ser dada a empresa ou associagdo de empresas a possibilidade de apresentar
observagdes sobre as explicagdes documentadas.

Nos termos do artigo 13.%, n.° 5, do Regulamento (UE) 2022/2560, os Estados-Membros sdo obrigados a prestar a
Comissdo todas as informagdes necessdrias para a realizagio de inquéritos nos termos desse regulamento. Para
garantir que todas essas informagdes estio a disposi¢io da Comissio no contexto dos procedimentos de
contratagdo publica, esta obrigagdo deve também aplicar-se as autoridades adjudicantes ou entidades adjudicantes
responsaveis pelo procedimento de contratagdo putblica em causa.

A fim de permitir a Comissdo proceder a uma apreciacio adequada, para efeitos da ado¢do de uma decisio relativa a
compromissos propostos pela empresa investigada com vista a corrigir uma distor¢do no mercado interno, é
necessario estabelecer o procedimento para a apresentacio de propostas de compromissos nos termos do
artigo 11.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2022/2560, bem como 0s prazos para propor compromissos nos termos
dos artigos 25.° ¢ 31.° do Regulamento (UE) 2022/2560.

No sentido de assegurar a transparéncia, a Comissdo pode, se for caso disso, impor obrigagdes de comunicagio e
transparéncia nos termos do artigo 7.°, n.° 5, e do artigo 8.° do Regulamento (UE) 2022/2560 em atos de
encerramento de uma investigagio aprofundada nos termos do artigo 11.° do Regulamento (UE) 2022/2560. Estas
obrigagdes devem permitir & Comissdo detetar potenciais distor¢des no mercado interno ou controlar a aplicagdo
dos seus atos adotados nos termos do Regulamento (UE) 2022/2560. Por conseguinte, é necessdrio que a forma, o
contetdo e os aspetos processuais destas obrigacdes sejam clarificados.

Nos termos do artigo 42.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2022/2560, em conformidade com o principio do respeito
dos direitos de defesa, deve ser dada a empresa investigada, antes de a Comissdo adotar uma decisdo nos termos dos
artigos 115, 12.° 17.° ou 18.°, do artigo 25° n. 3, ou dos artigos 26.°, 31.° ou 33.° do Regulamento
(UE) 2022/2560, a possibilidade de apresentar as suas observacdes sobre todos os motivos invocados pela
Comissdo para adotar a sua decisdo. Em conformidade com o artigo 42.°, n.° 4, do Regulamento (UE) 2022/2560, é
necessario estabelecer regras para determinar em que medida uma empresa investigada deve ter acesso ao processo
da Comissdo. Embora a empresa investigada deva ter sempre o direito de obter da Comissdo versdes ndo
confidenciais de todos os documentos mencionados nos fundamentos, o acesso a todos os documentos constantes
do processo da Comissdo, sem quaisquer ocultacdes, deve ser facultado a um nimero limitado de consultores
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juridicos ou econdmicos externos ou peritos técnicos externos determinados, em nome da empresa investigada, em
condicdes a definir numa decisio da Comissdo. Este acesso deve ser limitado em determinadas situagdes,
nomeadamente quando a divulgacio de determinados documentos possa prejudicar o fornecedor desses
documentos ou quando prevalecam outros interesses.

(12) Nos termos do artigo 42.°, n.° 4, do Regulamento (UE) 2022/2560, ao conceder o acesso ao processo, a Comissio
deve garantir a protecdo dos segredos comerciais e outras informagdes confidenciais. Por conseguinte, é necessario
estabelecer regras pormenorizadas que permitam a Comissdo solicitar as pessoas e empresas que apresentem ou
tenham apresentado informacdes, incluindo documentos, que identifiquem segredos comerciais ou informagdes
confidenciais nas suas observagdes ou relativamente a informagdes num resumo ou numa decisio, bem como que
permitam a Comissdo decidir sobre o tratamento de determinadas informagdes em caso de desacordo quanto a
confidencialidade.

(13) Uma vez que os prazos legais estabelecidos no Regulamento (UE) 2022/2560 comecam a correr a partir das
notificagdes, é igualmente necessdrio determinar as condi¢des que regem esses prazos e 0 momento em que as
notificacdes produzem efeitos. Em especial, devem ser determinados o inicio e o termo dos prazos, bem como as
circunstancias que determinam a sua suspensdo.

(14) A transmissdo de documentos a Comissio e pela Comissdo deve, em principio, ser efetuada por meios digitais, tendo
em conta a evolucdo das tecnologias da informacio e da comunicacio e o beneficio ambiental dessas transmissdes.
Em particular, nos termos do artigo 47.°, n.° 1, alineas a), b) e h), do Regulamento (UE) 20222560, tal deve
aplicar-se as notificacdes, as respostas aos pedidos de informacdes, as observagdes sobre os motivos invocados pela
Comissdo para adotar a sua decisdo dirigida & empresa investigada, bem como aos compromissos propostos pelas
partes notificantes.

(15) Por razdes de transparéncia e de seguranga juridica, o presente regulamento deve entrar em vigor antes do inicio da
aplicacio do Regulamento (UE) 2022/2560,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO I

AMBITO DE APLICACAO E DEFINICOES

Artigo 1.°
Objeto e ambito de aplicagio
Em conformidade como artigo 47.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 20222560, o presente regulamento estabelece disposicdes
pormenorizadas relativas:

1) A forma, ao contetdo e aos aspetos processuais das notificacdes de concentragdes;

2) A forma, ao contetido e aos aspetos processuais das notificagdes das contribuigdes financeiras estrangeiras e da
declaracio de que ndo houve qualquer contribuicio financeira estrangeira no contexto de procedimentos de
contratagdo publica;

3) Aos aspetos processuais das declaragdes prestadas oralmente nos termos do artigo 13.%, n.° 7, do artigo 14.°, n.° 2, alinea
c), e do artigo 15.° do Regulamento (UE) 2022/2560;

4) As regras pormenorizadas em matéria de divulgacdo, de acesso ao processo e de informacdes confidenciais nos termos
dos artigos 42.° e 43.° do Regulamento (UE) 2022/2560;

5) A forma, ao contetdo e aos aspetos processuais dos requisitos de transparéncia;
6) As regras pormenorizadas para o cdlculo dos prazos;

7) Aos aspetos processuais e a0s prazos para propor compromissos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 31.° do Regulamento
(UE) 2022/2560.
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Artigo 2.°
Defini¢des

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

1) «Partes notificantes» para efeitos de notificagdes de concentragdes, as pessoas ou empresas obrigadas a apresentar uma
notificagdo nos termos do artigo 21.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2022/2560.

2) «Outras pessoas envolvidas» para efeitos de notificagdes de concentragdes, as pessoas envolvidas no projeto de
concentragdo que ndo as partes notificantes, tais como o vendedor e a empresa ou parte da empresa objeto da
concentragao.

3) «Partes notificantes» para efeitos de notificacdes e de declaracdes relativas a contribui¢des financeiras estrangeiras no
contexto da contratacdo puiblica, todos os operadores econémicos, grupos de operadores econémicos, subcontratantes
principais e fornecedores principais abrangidos pela obrigagdo de notificagdo em conformidade com o artigo 29.°, n.° 5,
do Regulamento (UE) 2022/2560.

4) «Dias tteis», todos os dias com excegdo dos sdbados, domingos e outros dias feriados da Comissdo, publicados no Jornal
Oficial da Unido Europeia.

CAPITULO 1I

NOTIFICACOES

Artigo 3.°
Pessoas com legitimidade para apresentar notificacdes e declaragdes

1. Asnotificacdes de concentragdes nos termos do artigo 21.° do Regulamento (UE) 20222560 devem ser apresentadas
pelas partes notificantes referidas no artigo 2.°, n.° 1. Cada parte notificante é responsavel pela exatiddo das informacdes
que fornece.

2. As notificagdes e as declara¢des nos procedimentos de contratagdo puiblica devem ser apresentadas a autoridade ou
entidade adjudicante pelo operador econdémico ou, no caso dos grupos de operadores econdmicos, dos subcontratantes
principais e dos fornecedores principais, pelo contratante principal ou concessiondrio principal, a que se refere o
artigo 29.°, n.° 6, do Regulamento (UE) 2022/2560, em seu nome e em nome de qualquer das partes notificantes referidas
no artigo 2.° n.° 3. Cada parte notificante sé ¢ responsavel pela exatidio das informagdes relacionadas com as contribui¢des
financeiras estrangeiras que lhe tenham sido concedidas.

3. Quando as notificagdes ou as declaragdes forem assinadas por representantes externos autorizados de pessoas ou de
empresas, esses representantes devem apresentar um documento escrito que prove os seus poderes de representagio.

Artigo 4.

Notificacio prévia das concentracdes

1. Asnotificagdes de concentragdes nos termos do artigo 21.° do Regulamento (UE) 2022/2560 devem ser apresentadas
utilizando o formuldrio para a notificacdo de concentragdes constante do anexo . As notificacbes conjuntas nos termos do
artigo 21.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2022/2560 devem ser apresentadas num formuldrio tnico.

2. O formuldrio para a notificacio de concentra¢des e todos os documentos de apoio pertinentes devem ser
apresentados a Comissdo em conformidade com o artigo 25.°.

3. Asnotificagdes devem ser apresentadas numa das linguas oficiais da Unido. Salvo acordo em contrério da Comissdo e
das partes notificantes, a lingua da notifica¢io é também a lingua do procedimento, bem como de qualquer procedimento
administrativo subsequente perante a Comissdo no ambito do Regulamento (UE) 2022/2560 relativo a mesma
concentragio. Os documentos de apoio devem ser enviados na sua lingua original. Se a lingua original de um documento
ndo for uma das linguas oficiais da Unido, deve ser anexada uma tradugdo na lingua do procedimento.



12.7.2023 Jornal Oficial da Unido Europeia L177/5

4. A Comissdo pode, mediante pedido escrito, dispensar uma parte notificante requerente da obrigacdo de prestar
quaisquer informacdes no formuldrio de notificacdo constante do anexo I, incluindo documentos, ou de qualquer outro
requisito constante do formuldrio de notificacio relacionado com estas informagdes.

5. A Comissdo confirma sem demora por escrito as partes notificantes a rececdo da notificacdo e de qualquer resposta a
um oficio enviado pela Comissdo nos termos do artigo 6.°, n.* 2 e 3.

Artigo 5.°

Notificacdes e declaracdes de contribuicdes financeiras estrangeiras no contexto de procedimentos de
contratacio publica

1. As notifica¢des de contribui¢Bes financeiras estrangeiras no contexto de procedimentos de contratagio ptiblica
devem ser apresentadas a autoridade ou entidade adjudicante responsével pelo procedimento de contratacdo ptblica em
causa utilizando o formuldrio constante do anexo II, num formuldrio que contenha informacdes sobre todas as partes
notificantes relacionadas com uma proposta ou um pedido de participagdo, em conformidade com o artigo 29.°, n.° 1, do
Regulamento (UE) 2022/2560.

2. Quando, nos procedimentos de contratacio ptblica que atinjam os limiares previstos no artigo 28.°, n.° 1, alinea a), e
no artigo 28.%, n.° 2, do Regulamento (UE) 2022/2560, nenhuma contribui¢do financeira estrangeira sujeita a notificagio
tiver sido concedida por um pais terceiro as partes notificantes nos tltimos trés anos, estas partes devem apresentar, em
vez de uma notificagdo, uma declaragio. A declaragio deve ser apresentada a autoridade ou entidade adjudicante
responsavel pelo procedimento de contratagdo publica em causa, num formuldrio, da forma prescrita no titulo 7 da
introducdo e no anexo II, sec¢do 7. Em conformidade com o artigo 4.°, n.° 3, e o artigo 29.°, n.° 1, do Regulamento
(UE) 2022/2560, as contribuicdes financeiras estrangeiras cujo montante total por pais terceiro seja inferior ao montante
do auxilio de minimis, tal como definido no artigo 3.°, n.° 2, primeiro pardgrafo, do Regulamento (UE) n.° 14072013
durante um periodo de trés anos consecutivos anterior a declaracio ndo tém de ser mencionadas na declaragio.

3. A notificacdo, incluindo todos os documentos de apoio pertinentes, ou a declaracio deve ser transferida pela
autoridade ou entidade adjudicante para a Comissdo em conformidade com o artigo 26.°.

4. As notificacdes e as declaragdes devem ser apresentadas pela autoridade ou entidade adjudicante numa das linguas
oficiais da Unido. Salvo acordo em contrdrio da Comissio e das partes notificantes, a lingua da notificacio ou da
declaragdo é também a lingua do processo, bem como a de qualquer procedimento administrativo subsequente perante a
Comissdo no 4mbito do Regulamento (UE) 2022/2560 relativo ao mesmo procedimento de contratagio publica. Os
documentos de apoio devem ser enviados na sua lingua original. Se a lingua original de qualquer documento néo for uma
das linguas oficiais da Unido, deve ser anexada uma tradugdo na lingua do processo.

5. A Comissdo pode, mediante pedido escrito das partes notificantes, e informando a autoridade ou entidade adjudicante
responsavel pelo procedimento de contratagdo publica, dispensar uma parte notificante requerente da obrigacdo de prestar
quaisquer informagdes no formuldrio de notificacdo constante do anexo II, incluindo documentos, ou de qualquer outro
requisito constante do formuldrio de notificacio relacionado com essas informagdes.

6. A Comissdo acusa sem demora a rececdo da notificacdo ou da declaracdo e de qualquer resposta a um oficio enviado
pela Comissdo nos termos do artigo 7.°, n. 1 e 3, por escrito a autoridade ou entidade adjudicante responsavel pelo
procedimento de contratagdo publica, com copia do aviso de rececio enviado as partes notificantes ou aos seus
representantes externos autorizados.

Artigo 6.°

Data de producio de efeitos da notificacio de concentragdes

1. Nos termos do artigo 24.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 20222560, a data de produgio de efeitos de uma notificagdo é
a data em que a Comissdo recebe uma notificacio completa.
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2. Se a Comissdo verificar que as informagdes, incluindo documentos, constantes da notificagdo estio incompletas, a
Comissdo informa por escrito e sem demora as partes notificantes ou os seus representantes externos autorizados. Nesses
casos, a notificagdo produz efeitos na data em que a Comissdo recebe as informagdes completas.

3. Apés a notificagdo, as partes notificantes devem comunicar sem demora a Comissdo todas as informagdes
pertinentes, incluindo altera¢des substanciais dos factos, que as partes notificantes teriam de notificar se tivessem ou
devessem ter conhecimento dessas informac¢des no momento da notificacdo. Quando essas informacdes forem suscetiveis
de produzir um efeito significativo na aprecia¢do, pela Comissdo, da concentragdo notificada, a Comissdo pode considerar
que a notificacdo produz efeitos apenas na data em que recebe as informagdes em causa. A Comissdo informa desse facto,
imediatamente e por escrito, as partes notificantes ou os seus representantes.

4.  Para efeitos do presente artigo, considera-se que a prestacio de informacdes inexatas ou enganosas torna a notificagio
incompleta.

Artigo 7.°

Data de producio de efeitos das notificacdes e declaracdes de contribuicdes financeiras estrangeiras no contexto
de procedimentos de contratagdo piblica

1. Nos procedimentos de contratagdo ptblica abertos, na acegdo do artigo 27.° da Diretiva 2014/24/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho (3, as notificacdes e as declaracdes produzem efeitos na data da sua rececdo pela Comissio. Nos
procedimentos de contratagio publica em vdrias fases, uma notificacgio ou uma declaragio apresentada na fase de
apresentagdo do pedido de participagdo, bem como a notificagdo atualizada ou a declaragdo atualizada apresentada na fase
de apresentagdo da proposta final em conformidade com o artigo 29.°, n° 1, dltima frase, do Regulamento
(UE) 2022/2560, produzem efeitos na data em que sdo recebidas pela Comissdo. Todavia, se a Comissdo verificar que as
informagdes, incluindo documentos, constantes da notificagdo ou declaracdo recebida estdo incompletas, a Comissdo
informa por escrito e sem demora as partes notificantes ou os seus representantes externos autorizados. Nesses casos, a
notificagdo ou a declaragdo produz efeitos na data em que a Comissdo recebe as informagdes completas nos termos do
artigo 29.°, n.° 4, do Regulamento (UE) 2022/2560.

2. Se a autoridade ou entidade adjudicante em causa exercer os seus direitos nos termos do artigo 56.°, n.° 3, da
Diretiva 2014/24/UE ou do artigo 76.°, n.° 4, da Diretiva 2014/25[UE do Parlamento Europeu e do Conselho (’), a fim de
solicitar esclarecimentos sobre a notificacdo, a declaragio, a notificacio atualizada ou a declaragio atualizada em
conformidade com o artigo 29.°, n.° 1, dltima frase, e o artigo 29.°n.° 3, do Regulamento (UE) 2022/2560, e decidir
rejeitar a proposta ou o pedido de participagdo por falta de esclarecimentos, caso ndo tenham sido devidamente
fornecidos, a notificacdo ou a declaragio é considerada como néo tendo sido efetuada nem transferida para a Comissio.

3. Apds a apresentagio de uma notificagdo, declaragdo, notificacdo atualizada ou declaracio atualizada, as partes
notificantes devem comunicar sem demora a Comissdo todas as informagdes novas pertinentes, incluindo altera¢des dos
factos, que as partes notificantes teriam de notificar se tivessem ou devessem ter conhecimento dessas informagdes no
momento da apresentagdo da notificacdo ou declaracio completa ou da notificacdo atualizada ou declaragio atualizada.
Quando essas informagdes forem suscetiveis de produzir um efeito significativo na apreciagdo da Comissdo, a Comissao
pode considerar que a notificacdo, a declaragdo, a notificagdo atualizada ou a declaragdo atualizada produz efeitos apenas
na data em que recebe as informagdes em causa. A Comissdo comunica a data da produgio de efeitos, por escrito e sem
demora, as partes notificantes que apresentaram notifica¢des no contexto dos procedimentos de adjudicagdo de contratos
publicos ou aos seus representantes externos, bem como a autoridade ou entidade adjudicante em causa.

() Diretiva 2014/24/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de fevereiro de 2014, relativa aos contratos puiblicos e que revoga a
Diretiva 2004/18/CE (JO L 94 de 28.3.2014, p. 65).

() Diretiva 2014/25/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de fevereiro de 2014, relativa aos contratos publicos celebrados
pelas entidades que operam nos setores da dgua, da energia, dos transportes e dos servicos postais e que revoga a Diretiva 2004/17/CE
(JOL 94 de 28.3.2014, p. 243).
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4. Para efeitos do presente artigo, e sem prejuizo do disposto nos artigos 17.°, 29.° e 33.° do Regulamento
(UE) 2022/2560, considera-se que a prestagdo de informacdes inexatas ou enganosas torna a notificagdo incompleta.

CAPITULO IIT

INVESTIGACAO PELA COMISSAO

Artigo 8.°

Calenddrio para a apresentagio de observacdes na sequéncia da abertura de uma investiga¢do aprofundada

1. Quando a Comissio abrir uma investigacio aprofundada nos termos do artigo 10.°, n.° 3, do Regulamento
(UE) 2022/2560, o prazo durante o qual a empresa investigada, qualquer outra pessoa singular ou coletiva, os Estados-
-Membros e o pais terceiro que concedeu a subvengdo estrangeira podem apresentar as suas observacgdes por escrito é
fixado pela Comissdo e ndo deve, normalmente, exceder um més a contar da data em que a empresa investigada tenha sido
informada da decisdo ou, em todos os outros casos, a contar da data de publica¢do do resumo da decisdo no Jornal Oficial da
Unido Europeia. As observac¢des devem ser apresentadas nos termos dos artigos 25.° e 26.°.

2. Em casos devidamente justificados, a Comissdo pode prorrogar o prazo estabelecido no n.° 1.

3. Se as observagdes incluirem informacdes confidenciais, a pessoa que as apresenta deve fornecer uma versio ndo
confidencial das observagdes a0 mesmo tempo que a versio confidencial.

Artigo 9.°
Entrevistas

1. Quando a Comissdo entrevistar uma pessoa em conformidade com o artigo 13.°, n.° 7, do Regulamento
(UE) 2022/2560, a Comissdo, no inicio da entrevista, indica a base juridica e a finalidade da entrevista e informa a pessoa
entrevistada de que registard a entrevista.

2. Uma entrevista realizada nos termos do artigo 13.°, n.° 7, do Regulamento (UE) 2022/2560 pode ser registada sob
qualquer forma.

3. Deve ser disponibilizada a pessoa entrevistada uma cépia do registo da entrevista para que esta apresente as suas
observagdes num prazo fixado pela Comissdo.

Artigo 10.°

Declaracdes orais durante as inspecdes

1. Sempre que os funciondrios ou outros acompanhantes mandatados pela Comissdo solicitem aos representantes
externos autorizados ou aos membros do pessoal de uma empresa ou associagdo de empresas explicacdes nos termos do
artigo 14.°, n.° 2, alinea c), ou do artigo 15.° do Regulamento (UE) 2022/2560, essas explica¢des podem ser documentadas
sob qualquer forma.

2. Ap6s a inspecdo, deve ser disponibilizada a empresa ou associagdo de empresas em causa uma c6pia de qualquer
documentacdo efetuada nos termos do n.° 1.

3. Sempre que um membro do pessoal de uma empresa ou associagio de empresas que ndo esteja ou ndo estava
autorizado pela empresa ou associacdo de empresas a dar explicagdes em nome da empresa ou da associagdo de empresas
tenha fornecido explicacdes a Comissdo, esta estabelece um prazo durante o qual a empresa ou associacio de empresas
pode comunicar a Comissdo qualquer alteracdo das explicagdes fornecidas pelo referido membro do pessoal. As alteragdes
devem ser aditadas as explica¢des documentadas nos termos do n.° 1.
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Artigo 11.°

Informacgdes das autoridades e entidades adjudicantes responsiveis pelos procedimentos de contratagio piblica

1. A obrigacdo para os Estados-Membros, nos termos do artigo 13.°, n.° 5, do Regulamento (UE) 2022/2560, de
fornecer a Comissdo, a pedido desta, todas as informagdes necessdrias para a realizagdo de investigagdes no dmbito do
Regulamento (UE) 2022/2560 estende-se, em especial, as autoridades e entidades adjudicantes responsaveis pelos
procedimentos de contratagdo publica em causa que disponham de informagdes relevantes para a investigagdo.

2. A autoridade ou entidade adjudicante em causa deve transferir para a Comissdo, juntamente com a notificacdo, as
copias dos documentos utilizados na elaboragio dos documentos do concurso, incluindo, se disponiveis, qualquer estudo
e 0 or¢amento interno para o concurso, bem como as copias de quaisquer outros documentos que a autoridade ou
entidade adjudicante em causa possa considerar essenciais para a investigagdo. Se as partes notificantes apresentarem
informacdes nos termos da seccdo 4 do anexo II, a autoridade ou entidade adjudicante em causa deve também transmitir
as copias de todas as propostas apresentadas relativas ao procedimento de contratacio putblica em causa. Se as propostas
ainda ndo tiverem sido apresentadas ou ndo estiverem disponiveis no momento da notificacdo, as copias devem ser
transferidas para a Comissdo logo que fiquem disponiveis. Se a autoridade ou entidade adjudicante em causa ndo transferir
ou ndo conseguir transferir para a Comissdo as cdpias de todos os documentos relevantes para a investigagdo, a Comissao
solicita-lhe que transfira as copias dos documentos especificos pertinentes para a investigagdo da Comisséo.

Artigo 12.°

Apresentagio de informacdes sobre uma proposta indevidamente vantajosa

1.  Na medida em que ainda ndo tenham sido fornecidos pelas partes notificantes na sua notificagdo apresentada nos
termos do artigo 29.° do Regulamento (UE) 2022/2560, as justificagdes e os documentos de apoio conexos enumerados
no formuldrio constante do anexo II, relacionados com a avaliacdo da natureza indevidamente vantajosa de uma proposta,
devem ser apresentados a Comissdo de acordo com os prazos e o formato especificados no artigo 8.° e podem ser
apresentados durante a andlise preliminar.

2. Sempre que as partes notificantes decidam recorrer a possibilidade de apresentar justificagdes, devem fazer
acompanhar essa apresentacdo de todos os documentos de apoio conexos enumerados no formuldrio constante do anexo
11, a fim de fundamentar o seu pedido.

3. Quando fornecer documentos de apoio, a empresa investigada deve identificar quaisquer informagdes que considere
confidenciais, justificar devidamente esse pedido de confidencialidade e fornecer uma versdo ndo confidencial em separado.

CAPITULO IV

COMPROMISSOS, TRANSPARENCIA E COMUNICACAO

Artigo 13.°

Prazos para a apresentacio de compromissos no dmbito de concentra¢des notificadas

1.  No que diz respeito as concentragdes notificadas a Comissio nos termos do artigo 21.° do Regulamento
(UE) 2022/2560, os compromissos propostos para efeitos de uma decisdo a adotar nos termos do artigo 25.%, n.° 3, alinea
a), do Regulamento (UE) 2022/2560 devem ser apresentados & Comissdo o mais tardar 65 dias tteis a contar da data de
inicio da investigagdo aprofundada nos termos do artigo 25.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2022/2560.

2. Quando, nos termos do artigo 24.°, n.° 4, do Regulamento (UE) 2022/2560, for prorrogado o prazo para a adogido de
uma decisdo nos termos do artigo 25.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2022/2560, o prazo de 65 dias dteis para a
apresentagdo de compromissos é automaticamente prorrogado pelo mesmo nimero de dias tteis.
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3. Em circunstincias excecionais, a Comissio pode considerar os compromissos mesmo que tenham sido propostos
apds o termo do prazo para a sua apresentacdo estabelecido no presente artigo. Ao decidir se considera ou nio os
compromissos propostos nessas circunstancias, a Comissio tem especialmente em conta a necessidade de respeitar o
procedimento de comité referido no artigo 48.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2022/2560.

Artigo 14.°

Prazos para a apresenta¢io de compromissos em investigacdes no contexto de procedimentos de contratacio

ptblica

1. No que diz respeito as contribui¢des financeiras estrangeiras notificadas a Comissdo no contexto de procedimentos
de contratagdo publica nos termos do artigo 29.%, n.° 1, do Regulamento (UE) 2022/2560, os compromissos propostos
pelos operadores econémicos em causa nos termos do artigo 31.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2022/2560 devem ser
apresentados a Comissdo o mais tardar no prazo de 50 dias tteis a contar da data de inicio da investiga¢do aprofundada.
Em funcio do seu dmbito de aplicacdo e apds consulta da autoridade ou entidade adjudicante, pode considerar-se que os
compromissos recebidos pela Comissdo constituem um caso excecional devidamente justificado para prorrogar o prazo
para a adocdo de uma decisio de encerramento da investigacdo aprofundada, na acecio do artigo 30.°, n. 5, do
Regulamento (UE) 2022/2560.

2. Em circunstincias excecionais, a Comissio pode considerar os compromissos propostos apés o termo do prazo
estabelecido no n.° 1. Ao decidir se considera ou ndo os compromissos propostos nessas circunstancias, a Comissio tem
especialmente em conta a necessidade de respeitar o procedimento de comité referido no artigo 48., n.° 2, do
Regulamento (UE) 2022/2560.

Artigo 15.°

Procedimento para apresenta¢io de compromissos

1. Os compromissos propostos pela empresa investigada devem ser apresentados @ Comissdo em conformidade com o
artigo 25.° para a adogdo de uma decisdo nos termos do artigo 25.°, n.° 3, alinea a), do Regulamento (UE) 2022/2560 ou
com o artigo 26.° para a adogdo de uma decisdo nos termos do artigo 31.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2022/2560.

2. Quando propuser compromissos, a empresa investigada deve a0 mesmo tempo identificar quaisquer informacgdes que
considere confidenciais, justificar devidamente esse pedido de confidencialidade e fornecer uma versdo ndo confidencial dos
compromissos em separado.

3. Nos procedimentos abrangidos pelos capitulos 3 e 4 do Regulamento (UE) 2022/2560, os compromissos propostos
devem ser assinados pelas partes notificantes, bem como por quaisquer outras pessoas envolvidas as quais os
compromissos imponham obrigagdes.

Artigo 16.°

Transparéncia e comunicacio

Se for caso disso, a Comissdo pode, por meio de decisdo adotada na sequéncia de uma investigagio aprofundada nos termos
do artigo 11.° do Regulamento (UE) 2022/2560, impor obriga¢des de comunicagdo e transparéncia a uma empresa em
conformidade com o artigo 7.°, n.° 5, e com o artigo 8.° do Regulamento (UE) 2022/2560. Essas obrigagdes podem dizer
respeito a prestagdo de informacdes relativas a qualquer das seguintes situagdes:

a) As contribui¢des financeiras estrangeiras recebidas durante um determinado perfodo com inicio no dia seguinte a data
de adogdo da decisdo que impde essa obrigagio;

b) A participacdo em concentra¢des ou em procedimentos de contratacio publica (em que a empresa investigada apresenta
uma proposta num concurso aberto ou um pedido de participagdo num procedimento de contratagio publica em vérias
fases) durante um determinado periodo, com inicio no dia seguinte a data de adoc¢do da decisdo que impde essa
obrigacio;
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¢) A execugdo de uma decisdo relativa a compromissos adotada nos termos do artigo 11.°, n.° 3, do artigo 25.°, n.° 3, alinea
a), ou do artigo 31.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2022/2560, de uma decisio que imponha medidas corretivas adotada
nos termos do artigo 11.°, n.* 2, do Regulamento (UE) 2022/2560, de uma decisdo de proibir uma concentragio
adotada nos termos do artigo 25.°, n.° 3, alinea c), do Regulamento (UE) 2022/2560, ou de uma decisdo de proibir a
adjudicagdo do contrato adotada nos termos do artigo 31.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2022/2560.

CAPITULO V

APRESENTACAO DE OBSERVACOES

Artigo 17.°

Apresentacio de observacdes

1.  Quando, nos termos do artigo 42.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 20222560, a Comissdo informar a empresa
investigada dos motivos por ela invocados para adotar a decisdo, a Comissdo fixa um prazo nio inferior a dez dias tteis
durante o qual essa empresa pode apresentar as suas observagdes por escrito. A Comissdo ndo é obrigada a tomar em
consideragdo as observacdes escritas recebidas apds o termo daquele prazo.

2. A empresa investigada deve apresentar a Comissdo quaisquer observacdes por escrito, bem como quaisquer
documentos pertinentes que atestem os factos expostos nessas observagdes, em conformidade com os artigos 25.° ¢ 26.°.

3. Sempre que, nos termos do artigo 42.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2022/2560, a Comissdo adote uma decisdo
provisoria relativa a medidas provisdrias, a Comissdo fixa um prazo durante o qual a empresa investigada pode apresentar
as suas observagdes sobre essa decisdo por escrito. Logo que a empresa investigada tenha apresentado as suas observagdes,
a Comissdo toma uma decisdo final sobre as medidas provisorias que revogue, altere ou confirme a decisdo provisoria.
Sempre que a empresa investigada ndo tenha apresentado observagdes por escrito no prazo fixado pela Comissdo, a
decisdo proviséria torna-se definitiva no termo desse prazo.

4. Se for caso disso e mediante pedido fundamentado da empresa investigada antes do termo do prazo inicial, a
Comissdo pode prorrogar os prazos fixados em conformidade com osn.* 1 e 3.

CAPITULO VI

UTILIZACAO DE INFORMACOES E TRATAMENTO DE INFORMACOES CONFIDENCIAIS

Artigo 18.°
Utilizacdo de informacdes pela Comissio

1. Nos termos do artigo 43.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2022/2560, um fornecedor de informagdes pode aceitar que a
Comissdo tenha o direito de utilizar as informagdes obtidas nos termos desse regulamento para fins diferentes daqueles para
os quais as informagdes foram inicialmente obtidas pela Comissio.

2. Se o fornecedor de informagdes conceder uma derrogacio a Comissdo nos termos do artigo 43.°, n° 1, do
Regulamento (UE) 2022/2560, deve indicar as informagdes especificas que permite serem utilizadas para fins diferentes
daqueles para os quais as informagdes foram obtidas e indicar as razdes pelas quais essas informagdes seriam pertinentes
para esses outros fins, incluindo na aplicagdo de outros atos da Unido.



12.7.2023 Jornal Oficial da Unido Europeia L 17711

3. Se solicitar ao fornecedor de informagdes que conceda uma derrogagdo nos termos do artigo 43.°, n° 1, do
Regulamento (UE) 2022/2560, a Comissdo especifica as informagdes abrangidas por esse pedido e os fins para os quais
tenciona utilizar essas informacdes. A utilizacio dessas informacdes pela Comissdo ndo deve exceder os objetivos
indicados pela Comissdo e acordados pelo fornecedor.

Artigo 19.°

Identificacio e protecio de informacdes confidenciais

1. Salvo disposicdo em contrdrio prevista no artigo 20.° do presente regulamento e no artigo 42.° do Regulamento
(UE) 2022/2560, e sem prejuizo do disposto no n.° 6, a Comissdo ndo divulga nem faculta o acesso as informagdes,
incluindo os documentos, na medida em que contenham segredos comerciais ou outras informagdes confidenciais.

2. Sempre que solicite informag¢des nos termos do artigo 13.° do Regulamento (UE) 2022/2560, ouga pessoas nos
termos do artigo 13.°, n.° 7, do Regulamento (UE) 2022/2560 ou solicite explicagdes orais durante as inspegdes nos
termos dos artigos 14.° e 15.° do Regulamento (UE) 2022/2560, a Comissdo informa essas pessoas, empresas ou
associagdes de empresas de que, ao fornecerem as informagdes a Comissdo, concordam que o acesso a essas informagdes
possa ser concedido nos termos do artigo 20.°. Se a Comissdo receber de outro modo informagdes por parte dos
fornecedores de informagdes, informd-los-a de que o acesso as informagdes que fornecem pode ser concedido nos termos
do artigo 20.°.

3. Sem prejuizo do disposto nos artigos 8.° ¢ 15.°, a Comissdo pode exigir que, dentro de um determinado prazo, os
fornecedores de informacdes que fornecam documentos ou outras informacdes nos termos do Regulamento
(UE) 2022/2560:

a) Identifiquem os documentos ou partes de documentos, ou outras informagdes, que considerem conter segredos
comerciais ou outras informagdes confidenciais;

b) Identifiquem as pessoas em relacio as quais esses documentos ou outras informagdes sio considerados confidenciais;

¢) Fundamentem os seus pedidos relativos a segredos comerciais e outras informagdes confidenciais em relagdo a cada
documento ou parte de documento, ou outras informagdes;

d) Fornecam a Comissdo uma versdo ndo confidencial dos documentos ou partes de documentos, ou outras informagdes,
em que os segredos comerciais e outras informagdes confidenciais foram ocultados de forma clara e inteligivel;

e) Fornecam uma descrigdo concisa, nio confidencial e clara de cada elemento de informacio ocultado.

4. A Comissdo exige que uma empresa investigada identifique, dentro de um determinado prazo, as partes de um
resumo nos termos do artigo 40.° do Regulamento (UE) 2022/2560 ou de uma decisdo nos termos dos artigos 11.°, 25.°
e 31.° do Regulamento (UE) 2022/2560, que considera conter segredos comerciais ou outras informacdes confidenciais
antes da publicagdo do resumo ou da decisdo. Sempre que sejam identificados segredos comerciais ou outras informagdes
confidenciais, a empresa investigada deve justificar essa identificagdo no prazo fixado pela Comissdo.

5. Se um fornecedor de informagdes ou uma empresa investigada ndo identificar as informagdes que considera
confidenciais em conformidade com os requisitos estabelecidos nos n.* 3 e 4, a Comissdo pode presumir que as
informacdes em causa nio contém informacdes confidenciais.

6.  Sea Comissdo estimar que certas informacdes consideradas confidenciais por um fornecedor de informagdes ou pela
empresa investigada podem ser divulgadas, quer porque essas informagdes ndo constituem um segredo comercial ou outras
informagdes confidenciais, quer porque existe um interesse superior na sua divulgagio, a Comissdo informa o fornecedor
de informacdes ou a empresa investigada da sua intengdo de divulgar essas informagdes. Caso o fornecedor da informacio
ou a empresa investigada apresente obje¢des no prazo de cinco dias tteis apds ter sido informada das inten¢des da
Comissdo, a Comissdo pode adotar uma decisdo que especifique a data a partir da qual as informagdes serdo divulgadas ou,
no caso do n.° 4, publicadas no resumo ou na decisdo. Esta data ndo pode ser inferior a cinco dias tteis a contar da data de
notifica¢do da decisdo da Comissdo. A decisdo deve ser notificada a pessoa singular ou coletiva em causa.
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7. O presente artigo ndo obsta a que a Comissdo utilize e divulgue, na medida do necessirio, informagdes que
demonstrem a existéncia de uma subvengao estrangeira suscetivel de falsear a concorréncia.

CAPITULO VII

ACESSO AO PROCESSO

Artigo 20.°

Acesso ao processo da Comissdo e utilizacio de documentos

1. Depois de a Comissdo informar a empresa investigada dos motivos pelos quais tenciona adotar uma decisdo, a
empresa investigada pode solicitar o acesso ao processo da Comissdo nos termos do artigo 42.°, n.° 4, do Regulamento
(UE) 2022/2560.

2. O direito de acesso ao processo da Comissdo ndo abrange:
a) Os documentos internos da Comissio;

b) Os documentos internos das autoridades dos Estados-Membros ou de paises terceiros, incluindo as autoridades da
concorréncia e as autoridades adjudicantes ou entidades adjudicantes;

¢) A correspondéncia entre a Comissdo e as autoridades dos Estados-Membros ou de paises terceiros, incluindo as
autoridades da concorréncia e as autoridades adjudicantes ou entidades adjudicantes;

d) A correspondéncia entre as autoridades dos Estados-Membros e entre os Estados-Membros e paises terceiros.

3. Ao facultar o acesso ao processo, a Comissdo fornece a empresa investigada uma versdo ndo confidencial de todos os
documentos mencionados nos motivos invocados pela Comissio para adotar uma decisdo.

4. Sem prejuizo do disposto nos n.* 2 e 5, a Comissdo faculta também o acesso a todos os documentos constantes do
seu processo, sem ocultagdes por razdes de confidencialidade, em condi¢des de divulgacdo a definir numa decisdo da
Comissdo. As condigdes de divulgagido sdo determinadas em conformidade com o seguinte:

a) O acesso aos documentos ao abrigo do presente niimero s6 deve ser concedido a um ntimero limitado de consultores
juridicos e econdmicos externos e peritos técnicos externos determinados, contratados pela empresa investigada e
cujos nomes tenham sido previamente comunicados a Comissio;

b) Os consultores juridicos e econdmicos externos e os peritos técnicos externos determinados devem ser empresas,
trabalhadores de empresas ou encontrar-se numa situagdo compardvel a dos trabalhadores de empresas. Todos eles
devem estar vinculados pelas condi¢des de divulgagio;

¢) As pessoas constantes da lista de consultores juridicos e econdmicos externos e de peritos técnicos externos
determinados ndo devem, na data da decisio da Comissdo que estabelece as condigdes de divulgacdo, manter uma
relagdo de trabalho com a empresa investigada ou fazer parte da administragdo da mesma ou encontrar-se numa
situagdo comparavel a de um trabalhador ou um administrador da empresa investigada. Se o consultor juridico ou
econdmico externo ou o perito técnico externo determinado estabelecer posteriormente uma tal relacgdo com a
empresa investigada, quer durante a investigagdo, quer durante os trés anos seguintes ao termo da investigacdo da
Comissdo, o consultor juridico ou econdémico externo ou o perito técnico externo determinado e a empresa investigada
devem informar sem demora a Comissdo dos termos dessa relagdo. O consultor juridico ou econdmico externo ou o
perito técnico externo determinado deve dar igualmente a Comissdo uma garantia de que ji ndo tem acesso a
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informagdes ou documentos constantes do processo a que acedeu nos termos do presente niimero, que ndo foram
disponibilizados pela Comissdo a empresa investigada. Devem igualmente dar a Comissdo garantias de que continuario
a cumprir os requisitos referidos nas alineas d) e e) do presente niimero;

d) Os consultores juridicos e econdmicos externos e os peritos técnicos externos determinados nio devem divulgar
nenhum dos documentos fornecidos nem o seu contetido a uma pessoa singular ou coletiva que néo esteja vinculada
pelas condicdes de divulgagio;

e) Os consultores juridicos e econémicos externos e os peritos técnicos externos determinados ndo devem utilizar
nenhum dos documentos facultados nem o seu contetido para outros fins que nio os referidos no n.° 10 infra.

5. A Comissdo especifica, nas condi¢des de divulgagdo, os meios técnicos da divulgacio e a sua duragdo. A divulgacio
pode ser efetuada por via eletrénica junto dos consultores juridicos e econémicos e dos peritos técnicos determinados ou
(para alguns ou todos os documentos) apenas nas instalagdes da Comissdo. Em circunstancias excecionais, a Comissio
pode decidir ndo conceder o acesso de acordo com as condigdes de divulgacio referidas no n° 4 a determinados
documentos, ou conceder o acesso a documentos parcialmente ocultados, se determinar que o prejuizo que o fornecedor
de informac@es seria suscetivel de sofrer com a divulgacio de acordo com essas condigdes se sobreporia, em termos gerais,
a importancia da divulgagdo para o exercicio dos direitos de defesa. Sem prejuizo do disposto no n.° 2, a Comissdo procede
a uma apreciacio semelhante sobre a importancia da divulga¢ido quando analisar a necessidade de divulgar na totalidade ou
parcialmente a correspondéncia entre a Comissdo e as autoridades publicas dos Estados-Membros ou de paises terceiros e
outros tipos de documentos sensiveis facultados pelas autoridades ptiblicas dos Estados-Membros ou de paises terceiros.
Antes da divulgacio dessa correspondéncia ou desses documentos, a Comissdo consulta as autoridades do Estado-Membro
ou do pais terceiro.

6.  Os consultores juridicos e econémicos externos e os peritos técnicos externos determinados a que se refere o n.° 4,
alinea a), podem, no prazo de uma semana a contar da obtencio de acesso ao processo de acordo com as condi¢des de
divulgacdo, apresentar & Comissio um pedido fundamentado de acesso a uma versio ndo confidencial de qualquer
documento constante do processo da Comissdo que ainda ndo tenha sido facultado a empresa investigada nos termos do
n.° 3, com vista a disponibilizar esse documento a empresa investigada. Ou podem apresentar um pedido fundamentado
de extensdo das condi¢des de divulgacio a consultores juridicos e econdmicos externos e outros peritos técnicos externos
determinados suplementares. Esse acesso suplementar a uma versdo ndo confidencial dos documentos ou essa extensdo a
outras pessoas s6 pode ser concedido(a) a titulo excecional e desde que seja demonstrado que é essencial para o correto
exercicio dos direitos de defesa da empresa investigada.

7. Para efeitos da aplicagdo dos n.* 5 ou 6, a Comissdo pode solicitar que o fornecedor de informagdes que apresentou
os documentos em causa forneca uma versdo ndo confidencial dos mesmos nos termos do artigo 19.°, n.° 3.

8. Se a Comissdo considerar que qualquer dos pedidos apresentados nos termos do n.° 6 é fundamentado tendo em
conta a necessidade de garantir que a empresa investigada estd em condi¢des de exercer efetivamente os seus direitos de
defesa, a Comissdo disponibiliza uma versio ndo confidencial a empresa investigada ou adota uma decisdo que alargue as
condigdes de divulgagdo para os documentos em questdo.

9.  Em qualquer momento do procedimento a Comissdo pode, em vez do método de concessdo de acesso ao processo
previsto no n.° 4 supra, ou em combinac¢do com esse método, dar acesso a alguns ou a todos os documentos ocultados nos
termos do artigo 19.°, n.° 3, a fim de evitar atrasos ou encargos administrativos desproporcionados.

10.  As informagdes obtidas através do acesso ao processo s6 devem ser utilizadas para efeitos dos procedimentos
pertinentes para a aplicagdo do Regulamento (UE) 2022/2560.
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CAPITULO VIII

PRAZOS

Artigo 21.°

Prazos

1. Os prazos previstos ou fixados pela Comissio nos termos do Regulamento (UE) 2022/2560 ou do presente
regulamento sdo calculados em conformidade com o Regulamento (CEE, Euratom) n.° 1182/71 do Conselho (%) e com as
regras especificas estabelecidas no n.° 2 do presente artigo e no artigo 22.°. Em caso de conflito, prevalece o disposto no
presente regulamento.

2. Os prazos comecam a correr no dia ttil seguinte ao acontecimento a que faz referéncia a disposi¢do aplicdvel do
Regulamento (UE) 2022/2560 ou do presente regulamento.

Artigo 22.°

Termo dos prazos
1. Um prazo calculado em dias tteis termina no final do seu dltimo dia til.

2. Um prazo fixado pela Comissdo em termos de uma data termina no final do dia correspondente.

Artigo 23.°

Suspensdo dos prazos nas concentragdes

1. A Comissdo pode suspender os prazos referidos no artigo 24.°, n.° 1, alineas a) e b), do Regulamento (UE) 2022/2560
nos termos do artigo 24.°, n.° 5, do Regulamento (UE) 20222560 ou por qualquer dos seguintes motivos:

a) Uma informacio solicitada pela Comissido, nos termos do artigo 13.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2022/2560, as partes
notificantes ou a quaisquer outras pessoas envolvidas ndo ter sido prestada ou ndo o ter sido de forma completa no
prazo fixado pela Comissio;

b) Uma informagio solicitada pela Comissdo, nos termos do artigo 13.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2022/2560 a outras
empresas ou associa¢des de empresas ndo ter sido prestada ou ndo o ter sido de forma completa no prazo fixado pela
Comissdo, devido a circunstancias imputdveis a uma das partes notificantes ou a qualquer outra pessoa envolvida;

¢) Uma das partes notificantes ou qualquer outra pessoa envolvida ter recusado sujeitar-se a uma inspecdo a realizar pela
Comissdo nos termos do artigo 14.°, n.° 1, e ordenada por decisdo nos termos do artigo 14.°, n.° 3, do Regulamento
(UE) 2022/2560, ou cooperar na realizagio dessa inspecdo em conformidade com o artigo 14.°, n.° 2, do Regulamento
(UE) 2022/2560;

d) As partes notificantes ndo terem comunicado a Comissio informacdes pertinentes, incluindo altera¢des dos factos do
tipo referido no artigo 6.°, n.° 3, do presente regulamento.

2. Quando a Comissdo, nos termos do n.° 1, suspender um prazo referido no artigo 24.°, n.° 1, alineas a) e b), do
Regulamento (UE) 2022/2560, o prazo ¢ suspenso nos casos referidos:

a) No n. 1, alineas a) e b), durante o periodo compreendido entre o termo do prazo fixado no pedido de informacdes e a
rececdo das informagdes completas e exatas solicitadas, ou o momento em que a Comissdo informa as partes
notificantes ou quaisquer outras partes envolvidas de que, a luz dos resultados da sua anélise em curso ou da evolugdo
do mercado, as informacgdes solicitadas deixaram de ser necessdrias;

(*) Regulamento (CEE, Euratom) n.° 1182/71 do Conselho, de 3 de junho de 1971, relativo a determinacio das regras aplicdveis aos
prazos, as datas e aos termos (JO L 124 de 8.6.1971, p. 1).
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b) No n. 1, alinea c), durante o periodo compreendido entre a tentativa malograda de inspe¢do e a conclusio efetiva da
inspecdo ordenada por via de decisdo, ou 0 momento em que a Comissdo informa as partes notificantes ou quaisquer
outras pessoas envolvidas de que, a luz dos resultados da sua investigagio em curso ou da evolugdo do mercado, a
inspegdo ordenada deixou de ser necessaria;

¢) No n.° 1, alinea d), durante o periodo compreendido entre a data em que a Comissdo deveria ter sido informada das
informagdes pertinentes, incluindo alteragdes dos factos, e a rece¢do das informacdes completas e exatas, ou o
momento em que a Comissdo informa as partes notificantes de que, a luz dos resultados da sua investigagdo em curso
ou da evolugio do mercado, as informagdes deixaram de ser necessarias.

3. Asuspensdo do prazo tem inicio no dia til seguinte ao da ocorréncia da causa da suspensdo. A suspensdo do prazo
cessa 1o final do dia do desaparecimento da causa da suspensdo. Se esse dia ndo for um dia til, a suspensdo do prazo cessa
no final do dia 1til seguinte.

4. A Comissdo trata, num prazo razodvel, todos os dados recebidos no dmbito da sua investigacdo que lhe permitam
considerar que as informagdes solicitadas ou uma inspecio ordenada deixaram de ser necessdrias, na acecdo do n.° 2,
alineas a), b) e c).

Artigo 24.°

Suspensio dos prazos durante andlises preliminares no contexto de procedimentos de contratacio piblica

Quando a Comissdo suspender o prazo para a andlise preliminar nos termos do artigo 30.°, n.° 6, do Regulamento
(UE) 2022/2560, essa suspensdo tem inicio no dia ttil seguinte ao termo do prazo de 20 dias tteis. A suspensdo do prazo
cessa no final do dia em que a notificagdo atualizada completa tenha sido apresentada & Comisséo. Se esse dia ndo for um
dia qtil, a suspensdo do prazo cessa no final do dia util seguinte.

CAPITULO IX

TRANSMISSAO E ASSINATURA DOS DOCUMENTOS

Artigo 25.°

Transmiss3o e assinatura dos documentos nas concentracdes

1. A transmissio de documentos a Comissdo e pela Comissdo nos termos do Regulamento (UE) 2022/2560 e do
presente regulamento deve ser efetuada por meios digitais, exceto se a Comissdo autorizar excecionalmente a utilizagdo
dos meios identificados nos n.* 6 e 7.

2. Caso seja necessdria uma assinatura, os documentos enviados a Comissdo por meios digitais devem ser assinados
utilizando, pelo menos, uma assinatura eletrénica qualificada (QES) conforme com os requisitos dispostos no
Regulamento (UE) n.° 910/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho ().

3. Asespecificacdes técnicas relativas aos meios de transmissio e a assinatura podem ser publicadas no Jornal Oficial da
Unido Europeia e disponibilizadas no sitio Web da Direcdo-Geral da Concorréncia da Comisséo.

() Regulamento (UE) n.° 910/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de julho de 2014, relativo a identificagdo eletrdnica e
aos servicos de confianga para as transacdes eletronicas no mercado interno e que revoga a Diretiva 1999/93/CE (JO L 257 de
28.8.2014, p. 73).
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4. Com excec¢do do formuldrio incluido no anexo I, todos os documentos transmitidos a Comissdo por meios digitais
num dia atil s3o considerados recebidos no dia em que foram enviados, desde que um aviso de rece¢io demonstre no seu
carimbo temporal que foram recebidos nesse dia. O formuldrio incluido no anexo I transmitido a Comissdo por meios
digitais num dia atil é considerado recebido no dia em que foi enviado, desde que um aviso de rece¢do demonstre no seu
carimbo temporal que foi recebido nesse dia, antes ou durante o hordrio de funcionamento indicado no sitio Web da DG
Concorréncia. O formuldrio incluido no anexo I transmitido a Comissdo por meios digitais num dia util apds o horario de
funcionamento indicado no sitio Web da DG Concorréncia é considerado recebido no dia ttil seguinte. Todos os
documentos transmitidos & Comissio por via eletrénica fora de um dia atil sio considerados recebidos no dia dtil seguinte.

5. Os documentos transmitidos a Comissdo por via eletronica ndo sio considerados recebidos se os documentos ou
parte deles:

a) Forem inaproveitaveis ou inutilizdveis (corrompidos);
b) Contiverem virus, malware ou outras ameacas;

¢) Contiverem assinaturas eletronicas cuja validade ndo possa ser verificada pela Comissdo.
A Comissio informa sem demora o remetente se ocorrer uma das circunstincias referidas nas alineas a), b) ou c).

6.  Os documentos transmitidos a Comissdo por correio registado sio considerados recebidos no dia da sua chegada ao
enderego indicado no sitio Web da Dire¢do-Geral da Concorréncia da Comissdo.

7. Os documentos entregues em mdo a Comissdo sdo considerados recebidos no dia da sua chegada ao enderego
publicado no sitio Web da Diregdo-Geral da Concorréncia da Comissdo, desde que tal seja confirmado num aviso de
rececio pela Comissdo.

Artigo 26.°

Transmissio e assinatura de documentos no contexto de procedimentos de contratagio piiblica (notificacdes e
procedimentos oficiosos)

1. Atransmissio de documentos a Comissdo e pela Comissio no contexto de procedimentos de contrata¢io ptiblica nos
termos do Regulamento (UE) 20222560 e do presente regulamento deve ser efetuada por meios digitais, exceto se a
Comissdo autorizar excecionalmente a utilizagdo dos meios identificados nos n. 5 e 6.

2. Nos procedimentos relativos a subvencdes estrangeiras no contexto de procedimentos de contratagio ptiblica, a
utilizagdo de uma assinatura eletrénica qualificada (QES) em conformidade com os requisitos estabelecidos no
Regulamento (UE) n.° 910/2014 ndo é obrigatéria. A notificacio ou declaracio deve ser assinada por todas as partes
notificantes obrigadas a notificar no contexto das notificagdes em matéria de contratos publicos.

3. Asespecificacdes técnicas relativas aos meios de transmissdo e a assinatura podem ser publicadas no Jornal Oficial da
Unido Europeia e disponibilizadas no sitio Web da Dire¢do-Geral do Mercado Interno, da Indiistria, do Empreendedorismo e
das PME da Comissio.

4. Aquando da assinatura dos documentos e da sua transmissio a Comissdo no contexto de procedimentos de
contratagdo publica, sdo aplicaveis por analogia as disposi¢des do artigo 25.°, n.* 4 e 5.

5. Os documentos transmitidos a Comisso por correio registado sdo considerados recebidos no dia da sua chegada ao
endereco indicado no sitio Web da Dire¢do-Geral do Mercado Interno, da Industria, do Empreendedorismo e das PME da
Comissdo.

6.  Os documentos entregues em mio a Comissio sio considerados recebidos no dia da sua chegada ao enderego
publicado no sitio Web da Diregdo-Geral do Mercado Interno, da Inddistria, do Empreendedorismo e das PME da
Comissdo, desde que tal seja confirmado num aviso de rece¢do pela Comissio.
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CAPITULO X
DISPOSICOES FINAIS
Artigo 27.°

Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 10 de julho de 2023.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO I

Formuldrio FS-CO relativo a notificagio de uma concentragio, nos termos do Regulamento
(UE) 20222560
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INTRODUCAO
1. Objetivo do formuldrio FS-CO

1. O presente formuldrio FS-CO especifica as informagdes que devem ser fornecidas pela(s) parte(s) notificante(s)
aquando da notificagdo a Comissdo de um projeto de concentracdo no dmbito do sistema de controlo das subvengdes
estrangeiras da Unido. O sistema de controlo das subvencdes estrangeiras da Unido estd estabelecido no Regulamento
(UE) 2022/2560 do Parlamento Europeu e do Conselho (') e no Regulamento de Execugdo (UE) 20231441 relativo a
disposi¢des pormenorizadas para a tramitacio de procedimentos pela Comissdo nos termos do Regulamento
(UE) 2022/2560 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a subvengdes estrangeiras que distorcem o mercado
interno («regulamento de execucio») (3), do qual o presente formuldrio FS-CO consta em anexo.

2. Tipos de informagdes exigidas pelo formuldrio FS-CO

2. O formuldrio FS-CO exige as seguintes informagdes:

a) Informagdes de base que, em principio, sdo necessdrias para a avaliacdo de todas as concentragdes (secgdes 1 a 4).

() JOL330de23.12.2022, p. 1.
() JOL177 de 12.7.2023,p. 1.
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b) Informagdes sobre contribuicdes financeiras estrangeiras recebidas pelas partes nos termos do artigo 20.%, n.° 3,
alinea b), do Regulamento (UE) 2022/2560 (sec¢do 5). Em especial, nos termos da sec¢do 5 do formuldrio FS-CO,
sdo exigidas informacdes pormenorizadas sobre cada uma das contribui¢des financeiras estrangeiras iguais ou
superiores a 1 milhdo de EUR concedidas as partes na concentragio nos trés anos anteriores a celebracdo do
contrato, ao andncio da oferta pablica ou a aquisicdo de interesses de controlo que possam ser abrangidas por
qualquer das categorias previstas no artigo 5., n. 1, alineas a) a d), do Regulamento (UE) 2022/2560. Em relagdo a
outras contribui¢es financeiras estrangeiras, o formuldrio FS-CO exige uma panoridmica dos vérios tipos de
contribui¢des financeiras iguais ou superiores a 1 milhdo de EUR concedidas a(s) parte(s) notificante(s) nos trés
anos anteriores a celebracdo do contrato, ao antincio da oferta ptiblica ou a aquisicio de interesses de controlo,
em conformidade com as instrucdes fornecidas no quadro 1. A Comissdo pode, caso a caso, solicitar informagdes
mais pormenorizadas sobre qualquer dos tipos de contribui¢des financeiras incluidas em resposta as perguntas da
secgdo 5 e do quadro 1, ou sobre quaisquer outras contribui¢des financeiras estrangeiras recebidas pela(s) parte(s)
na concentragdo. Em qualquer caso, todas as contribuigdes financeiras estrangeiras concedidas as partes na
concentragdo nos trés anos anteriores a celebragdo do contrato, ao antincio da oferta ptiblica ou a aquisi¢do de
interesses de controlo devem ser tidas em conta para determinar se o limiar de notificacio nos termos do
artigo 20.°, n.° 3, alinea b), do Regulamento (UE) 20222560 ¢ atingido, independentemente de serem ou nio
solicitadas informacdes sobre as mesmas nos termos da sec¢do 5.

¢) Informagdes necessdrias para avaliar se as contribui¢des financeiras estrangeiras na concentragio podem distorcer
o mercado interno na acecdo do artigo 4.° ou 5.° do Regulamento (UE) 2022/2560 (tanto em relagdo ao processo
de aquisi¢do como as atividades que as partes na concentrago realizardo) (secgio 6).

d) Informagdes sobre os possiveis efeitos positivos das subvencdes estrangeiras (secgdo 7).

¢) Documentagdo de apoio (secgdo 8).

3. Para que uma notificacdo seja considerada completa, devem, em principio, ser fornecidas as informagdes exigidas nas
seccdes 1 a 6 e 8. Em contrapartida, cabe a(s) parte(s) notificante(s) decidir se devem ou ndo fornecer as informagdes
exigidas na secgdo 7, que trata de informacdes sobre os possiveis efeitos positivos das subvengdes estrangeiras no
desenvolvimento da atividade econémica subvencionada em causa no mercado interno, bem como outros efeitos
positivos em relacio aos objetivos estratégicos em causa.

4. Nenhuma das informagdes solicitadas no formuldrio FS-CO prejudica a possibilidade de a Comissdo solicitar mais
informagdes num pedido de informagdes.

3. Informacdes que nio estio razoavelmente disponiveis

5. Caso a(s) parte(s) notificante(s), no todo ou em parte, ndo disponha(m) razoavelmente de informacdes especificas
exigidas pelo presente formuldrio FS-CO, pode(m) solicitar & Comissdo que dispense a obrigagdo de fornecer as
informagdes pertinentes ou qualquer outro requisito no formuldrio FS-CO relacionado com essas informagdes. O
pedido deve ser apresentado em conformidade com as instrucdes dos considerandos 9 a 11 da presente introducdo.

4. Informacdes que ndo sio necessdrias para a andlise do processo pela Comissio

6. Nos termos do artigo 4.°, n.° 4, do regulamento de execucdo, a Comissdo pode dispensar da obrigagdo de prestar uma
determinada informacio na notificagdo, incluindo documentos, ou de quaisquer outros requisitos, no formuldrio
FS-CO relacionados com essas informacdes se considerar que o cumprimento destas obriga¢des ou requisitos ndo é
necessdrio para a andlise do processo.

7. A(s) parte(s) notificante(s) pode(m) solicitar que a Comissdo dispense da obrigagdo de fornecer as informacdes
pertinentes ou de qualquer outro requisito no formuldrio FS-CO relacionado com essas informagdes. Este pedido
deve ser apresentado em conformidade com as instru¢des para os pedidos de dispensa fixadas nos considerandos 9
a 11 da presente introdugio.
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10.

11.

12.

13.

Contactos prévios a notificagio e pedidos de dispensa

A(s) parte(s) notificante(s) é (sdo) incentivada(s) a participar em discussdes prévias a notificagio com antecedéncia
suficiente, de preferéncia com base num projeto de notificacdo. A possibilidade de participar em contactos antes da
notificagdo é um servico oferecido pela Comissdo a(s) parte(s) notificante(s) numa base voluntdria, a fim de preparar a
andlise preliminar de uma subvencdo estrangeira no contexto de uma concentracdo. Assim, embora ndo sejam
obrigatérios, os contactos prévios a notificagio podem ser extremamente importantes para a(s) parte(s) notificante(s)
e para a Comissdo determinarem, nomeadamente, o volume exato de informacdes exigidas numa notificagdo, em
especial no que diz respeito as informagdes a fornecer nos termos da sec¢do 5 e do quadro 1, e para assegurar que a
notificagdo estd completa. Além disso, os contactos prévios a notificagio podem resultar numa reducio das
informacdes exigidas.

No decurso dos contactos prévios a notificagdo, a(s) parte(s) notificante(s) pode(m) solicitar dispensas de apresentacio
de determinadas informagdes exigidas pelo presente formuldrio. A Comissdo examinard os pedidos de dispensa, desde
que esteja preenchida uma das seguintes condigdes:

a) A(s) parte(s) notificante(s) fundamenta(m) devidamente as razdes pelas quais as informagdes em causa ndo estdo
razoavelmente disponiveis. Sempre que adequado e na medida do possivel, a(s) parte(s) notificante(s) deve(m)
fornecer as melhores estimativas para os dados em falta, identificar as fontes dessas estimativas ou indicar onde a
Comissdo poderd obter qualquer das informagdes solicitadas que ndo estejam disponiveis.

b) A(s) parte(s) notificante(s) fundamenta(m) devidamente as razdes pelas quais as informagdes em causa ndo sio
necessédrias para a andlise do processo.

Os pedidos de dispensa devem ser efetuados durante a pré-notificagdo, por escrito, de preferéncia no préprio projeto
de notificagdo (no inicio da sec¢do ou subseccdo pertinente). A Comissdo tratard os pedidos de dispensa durante a
pré-notificagdo no contexto da apreciacio do projeto de notificacio.

O facto de a Comissdo poder ter aceitado que uma determinada informagio solicitada pelo presente formuldrio FS-CO
possa ser omitida de uma notificagdo em nada deve impedir que a Comissdo a solicite, a qualquer momento no
decorrer do processo, nomeadamente através de um pedido de informagdes nos termos do artigo 13.° do
Regulamento (UE) 2022/2560.

Obrigacio de apresentar uma notificacio exata e completa

Tal como se explica nos considerandos 2 a 4 da presente introducdo, para que a notificagio seja considerada completa,
as informagdes solicitadas nas sec¢des 1 a 6 e 8 devem, em principio, ser fornecidas em todos os casos. Todas as
informagdes exigidas devem ser fornecidas nas sec¢des adequadas e devem ser exatas e completas.

Em especial, importa notar o seguinte:

a) O prazo de 25 dias tteis previsto no artigo 24.°, n.° 1, alineas a) e b), do Regulamento (UE) 2022/2560 tem inicio
no dia atil seguinte ao da rececdo da notificacio completa. Esta exigéncia destina-se a assegurar que a Comissio
possa apreciar a concentracio notificada dentro dos prazos estabelecidos no Regulamento (UE) 2022/2560.

b) A(s) parte(s) notificante(s) deve(m) verificar, durante a elaboracio da notificacio, se todos os nomes e niimeros das
pessoas a contactar fornecidos a Comissdo e, em especial, os enderecos de correio eletrénico, sio exatos,
pertinentes e estdo atualizados.

¢) Os dados de contacto solicitados devem ser fornecidos no formato prescrito pela Dire¢do-Geral da Concorréncia
(«DG Concorréncia») da Comissdo no seu sitio Web. Para um processo de investigacdo adequado, é essencial que
os dados de contacto sejam exatos. Para o efeito, os enderecos de correio eletrénico devem ser personalizados e
atribuidos a pessoas de contacto especificas e, por conseguinte, devem ser evitadas as caixas de correio geral de
empresa (por exemplo, info@, hello@). A Comissdo pode declarar a notificagio como estando incompleta com
base em dados de contacto inadequados.

d) A documentacdo de apoio referida na secgdo 8 deve ser fornecida juntamente com um quadro recapitulativo, de
acordo com o formato prescrito pela DG Concorréncia no seu sitio Web.
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¢) Em conformidade com o artigo 6., n.° 4, do regulamento de execucio, considera-se que as informagdes incorretas
ou enganosas constantes da notificagdo ou apresentadas em conjunto com ela tornam a notificagdo incompleta
para efeitos de determinacio da data de produgio de efeitos da notificagio.

f) Nos termos do artigo 26.°, n.° 2, alinea a), do Regulamento (UE) 20222560, a empresa que, deliberadamente ou
por negligéncia, preste informagdes inexatas ou enganosas, podem ser aplicadas coimas até 1 % do seu volume de
negécios total. Além disso, nos termos do artigo 18.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento (UE) 2022/2560, a
Comissdo pode revogar a sua decisdo sobre uma concentra¢do se esta se baseou em informacdes incompletas,
inexatas ou enganosas.

7. Como proceder a notificacio

14. As notificagdes devem ser apresentadas numa das linguas oficiais da Unido. Os nomes das partes notificantes devem
também ser apresentados na sua lingua original. As informagdes exigidas pelo presente formuldrio FS-CO devem ser
especificadas utilizando as seccdes e subsecgdes e, se for caso disso, acompanhadas de documentos de apoio em
anexo. A notificagio apresentada deve incluir um atestado assinado, tal como previsto na seccdo 9. Se as informagdes
fornecidas em duas secgdes diferentes se sobrepuserem parcialmente (ou totalmente), podem ser utilizadas referéncias
cruzadas.

15. A notificagdo deve ser assinada pelas pessoas legalmente autorizadas a agir em nome de cada parte notificante ou por
um ou mais representantes autorizados da(s) parte(s) notificante(s). A(s) procura¢do(des) correspondente(s) (ou prova
escrita de que estdo autorizadas a agir) deve(m) ser anexada(s) a notificagdo. As especificacdes técnicas e as instrugdes
relativas as notificagdes (incluindo assinaturas) podem ser consultadas no sitio Web da DG Concorréncia.

16. Ao preencher as secgdes 5, 6 € 7 do presente formuldrio FS-CO, a(s) parte(s) notificante(s) é (sdo) convidada(s) a
examinar se, por razdes de clareza, essas sec¢des devem ser apresentadas por ordem numérica ou se podem ser
agrupadas em funcdo de cada contribui¢io financeira estrangeira (ou grupo de contribui¢des financeiras estrangeiras).

17. Por razdes de clareza, determinadas informagdes podem ser apresentadas em anexo. Contudo, ¢ essencial que todos os
elementos de informacio substanciais sejam apresentados no corpo da notificagdo. Os anexos apresentados sé devem
ser utilizados para completar as informacdes fornecidas no corpo principal da prépria notificagdo e, caso sejam
fornecidas informagdes suplementares num anexo, isso deve ser claramente indicado no corpo da notificacio.

18. Os documentos de apoio devem ser apresentados na sua lingua original; no caso de néo se tratar de uma lingua oficial
da Unido, serd anexada uma traducdo na lingua do processo (artigo 4.°, n.° 3, do regulamento de execugio).

8. Confidencialidade e dados pessoais

19. O artigo 339.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (<TFUE») e o artigo 43.°, n.° 2, do Regulamento
(UE) 2022/2560 exigem que a Comissdo, os seus funciondrios e outros agentes se abstenham de divulgar as
informagdes abrangidas pela obrigagdo de sigilo profissional que tenham obtido através da aplicagdo do Regulamento
(UE) 2022/2560. Este principio deve igualmente aplicar-se para proteger a confidencialidade entre as partes
notificantes.

20. Se a(s) parte(s) notificante(s) considerar(em) que os seus interesses poderdo ser prejudicados se qualquer das
informagdes a prestar for publicada ou de qualquer outro modo divulgada a outras partes, deve(m) apresentar estas
informagdes separadamente, apondo claramente em cada pagina a mengdo «Confidencial». Deve(m) igualmente
indicar os motivos pelos quais estas informagdes ndo devem ser divulgadas ou publicadas.

21. No caso de fusdes ou aquisi¢des de controlo conjunto ou sempre que a notificagio seja preenchida por mais de uma
parte, os segredos comerciais podem ser apresentados separadamente, sendo referidos na notificagdo como anexos.
Para que uma notificacio seja considerada completa, todos esses anexos devem ser incluidos na notificacdo.



L177[22 Jornal Oficial da Unido Europeia 12.7.2023

22. Quaisquer dados pessoais eventualmente apresentados numa notificagdo ou em conjunto com uma notificacdo serdo
tratados em conformidade com o Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho (*).

9. Definicdes e instrucdes para efeitos do presente formulirio FS-CO

23. Para efeitos do presente anexo, entende-se por:

a) «Parte(s) notificante(s)» em conformidade com o artigo 21.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2022/2560, no caso de
uma fusdo, este termo refere-se a todas as partes na fusio ou, no caso de uma aquisi¢do de controlo, a todas as
empresas ou pessoas que adquiram o controlo exclusivo ou comum do conjunto ou de partes de uma ou mais
empresas.

b) «Empresa(s)-alvo»: refere-se a todas as empresas ou partes de uma empresa em que estejam a ser adquiridos
interesses de controlo (incluindo uma empresa comum) ou que seja objeto de uma oferta publica. Este termo ndo
inclui o(s) vendedor(es).

¢) «Parte(s) na concentragdon: a(s) parte(s) notificante(s) definida(s) na alinea a) e a empresa-alvo definida na alinea b).

24. Salvo indicagdo em contrario:

a) A expressdo «parte(s) notificante(s)» inclui i) todas as empresas que sdo exclusiva ou conjuntamente, direta ou
indiretamente, controladas pela(s) «parte(s) notificante(s)» em conformidade com o artigo 20.°, n.* 5 e 6, do
Regulamento (UE) 2022/2560, ii) todas as empresas ou pessoas que, exclusiva ou conjuntamente, direta ou
indiretamente, controlam a(s) «parte(s) notificante(s)» e iii) as empresas controladas pelas empresas referidas no
ponto ii).

b) O termo «empresa(s)-alvo» inclui todas as empresas que sdo exclusiva ou conjuntamente, direta ou indiretamente,
controladas pela(s) «empresa(s)-alvo» em conformidade com o artigo 20.°, n.* 5 e 6, do Regulamento
(UE) 2022/2560. Em contrapartida, este termo ndo inclui empresas e pessoas que deixardo de controlar, exclusiva
ou conjuntamente, direta ou indiretamente, a(s) «empresa(s)-alvo» apés a realizacdo da concentragdo (por exemplo,
os vendedores, no caso de uma aquisi¢do de controlo).

25. Todos os dados financeiros solicitados devem ser expressos em euros, as taxas de cimbio médias vigentes nos anos ou
noutros perfodos em causa.

SECCAO 1

Descri¢do da concentragio

1.1. Apresente um resumo da concentragdo, especificando as partes na concentracdo, o processo de aquisicdo [por
exemplo, se a(s) parte(s) notificante(s) foi (foram) selecionada(s) na sequéncia de um processo concorrencial], a
natureza da concentragdo (por exemplo, fusdo, aquisi¢gdo de controlo conjunto ou exclusivo ou criagio de uma
empresa comum), a justificagdo estratégica e econdmica da concentracio e as atividades das partes na concentragio.

SECCAO 2

Informagdes relativas as partes

2.1. Informagdes relativas as partes na concentragio.
Relativamente a cada uma das partes na concentragio, indique:
2.1.1. adesignagdo da empresa (a designagdo da empresa deve também ser apresentada na sua lingua original);

2.1.2. o seu papel na concentragio (parte na concentragio/parte adquirente/empresa-alvo/empresa comum recém-criada);

() Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2018, relativo a protegdo das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas instituicdes e pelos 6rgdos e organismos da Unido e a livre
circulagdo desses dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 45/2001 e a Decisdo n. 1247/2002/CE (JO L 295 de 21.11.2018,
p- 39). Ver também uma declaragio de confidencialidade relativa as investigacdes em matéria de concorréncia https:/[ec.europa.euf
[competition-policy/index/privacy-policy-competition-investigations_en.


https://ec.europa.eu/competition-policy/index/privacy-policy-competition-investigations_en
https://ec.europa.eu/competition-policy/index/privacy-policy-competition-investigations_en
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2.1.3. o nome, endereco, nimero de telefone e enderego de correio eletrénico e cargo ocupado pela pessoa adequada a
contactar; o endereco indicado deve ser um endereco de servigo para o qual os documentos e, nomeadamente, as
decisdes da Comissdo e outros atos processuais possam ser notificados, devendo a pessoa de contacto ser
considerada autorizada a aceitar a citacdo ou notificagio;

2.1.4.  Se forem nomeados um ou mais representantes externos autorizados da empresa, o(s) representante(s) a quem os
documentos e, nomeadamente, as decisdes da Comissdo e outros atos processuais podem ser notificados:

2.1.4.1. onome, enderego, niimero de telefone e endereco de correio eletrénico e cargo ocupado por cada representante; e

2.1.4.2. o documento comprovativo de que cada representante estd devidamente autorizado a agir pela parte na
concentragdo em causa (com base no modelo de procuragdo disponivel no sitio Web da DG Concorréncia).

2.2.  Natureza das atividades de cada parte.

Para cada parte na concentragdo, descreva a natureza das atividades da empresa.

SECCAO 3

Pormenores relativos a concentragdo, a propriedade e ao controlo

As informacdes solicitadas nesta sec¢do podem ser ilustradas pela utilizacdo de mapas ou diagramas relativos a organizagio
da empresa para revelar a estrutura de propriedade e controlo das partes na concentragio antes e depois da realizagio da
concentragao.

3.1. Descreva a natureza da concentracio notificada com base nos critérios pertinentes do Regulamento
(UE) 2022/2560:

3.1.1. Identifique as empresas ou pessoas que detém em tltima instincia o controlo exclusivo ou conjunto da(s) parte(s)
notificante(s), direta ou indiretamente, e descreva a estrutura de propriedade e de controlo das partes na
concentra¢do antes da realizacdo da concentracio.

3.1.2. Explique se a concentragdo proposta é:
i) uma fusio na acegdo do artigo 20.°, n.° 1, alinea a), do Regulamento (UE) 2022/2560;

ii) uma aquisi¢gdo de controlo exclusivo ou comum na acegdo do artigo 20.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento
(UE) 2022/2560; ou

iii) a criagdo de uma empresa comum na acegdo do artigo 20.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2022/2560.

3.1.3. Explique de que forma a concentragdo serd implementada (por exemplo, através da celebragdo de um acordo, através
do lancamento de uma oferta publica, etc.);

3.1.4. Com base no artigo 21.° do Regulamento (UE) 2022/2560, explique quais dos seguintes elementos tiveram lugar no
momento da notificacio:

i) Foi celebrado um acordo.
ii) Foi adquirido um interesse com controlo.
iij) Foi anunciada uma oferta ptiblica ou a intencdo de langar uma oferta publica; ou

iv) A(s) parte(s) notificante(s) e os vendedores (consoante o caso) demonstraram uma inten¢do de boa-fé de celebrar
um acordo.

3.1.5. Indique a data prevista de quaisquer eventos importantes para a realizacdo da concentracio.

3.1.6. Explique a estrutura de propriedade e de controlo da empresa-alvo ou da empresa resultante da concentragdo.
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3.2. Descreva a justificagdo econdmica para a concentrago.

3.3.  Especifique o valor da operagdo (o preco de compra ou o valor de todos os ativos envolvidos, conforme aplicdvel);
especifique se a operacdo se realiza sob a forma de participacdo de capital, numerdrio ou outros ativos. Indique
também o valor da empresa-alvo e explique de que forma foi calculado este valor da empresa (4.

3.4. Enumere todas as fontes de financiamento (divida, capital proprio, numerério, ativos, etc.) utilizadas para financiar a
operagdo.

3.5.  Seatotalidade ou parte da aquisi¢do for financiada através de divida:
3.5.1. Indique o mutuante para cada instrumento de divida;

3.5.2. Indique todas as garantias e caucdes associadas a cada instrumento de divida.

3.6. Sea totalidade ou parte da aquisi¢do for financiada através de capital préprio:
3.6.1. Indique a identidade das empresas que subscrevem/compram as agdes;

3.6.2. Indique quaisquer condi¢des associadas ao financiamento por capital préprio.

3.7. Confirme se a(s) parte(s) notificante(s) realizou (realizaram) aquisicdes de controlo nos tltimos trés anos que tenham
sido notificadas a Comissdo Europeia ao abrigo do Regulamento (UE) 2022/2560 ou do Regulamento (CE)
n.° 139/2004 do Conselho () relativo ao controlo das concentragdes de empresas.

3.8. Apresente uma lista das aquisi¢des de controlo realizadas durante os dltimos trés anos pela(s) parte(s) notificante(s)
que tenham sido notificadas a uma autoridade nacional da concorréncia na Unido, ao abrigo das regras de controlo
das concentracdes.

SECCAO 4

Limiares de notificagdo

4.1. Indique o volume de negdcios na Unido no exercicio anterior (°) para cada uma das empresas identificadas no
artigo 20.°, n.° 3, alinea a), do Regulamento (UE) 2022/2560, consoante o caso (°):

4.1.1. Em caso de fusdo: relativamente a cada uma das empresas que se fundem;

4.1.2. Em caso de aquisi¢do de controlo: a empresa-alvo, incluindo a empresa comum nos casos de aquisi¢do do controlo
conjunto.

Os dados relativos ao volume de negécios devem ser fornecidos através do preenchimento do modelo de quadro da
Comissdo disponivel no sitio Web da DG Concorréncia.

Estes dados relativos ao volume de negdcios devem ser calculados em conformidade com o artigo 22.°, n.° 1, do
Regulamento (UE) 2022/2560. Nos termos do artigo 22.° n. 2, do Regulamento (UE) 2022/2560, se a
concentracdo consistir na aquisicio de partes, com ou sem personalidade juridica prépria, de uma ou mais
empresas, do volume de negécios do vendedor s6 serd tomado em consideragio o volume de negdcios respeitante
as partes que sdo objeto da concentragdo.

(*) Para efeitos do presente formuldrio FS-CO, o valor de empresa mede o valor total de uma empresa e deve incluir no seu célculo a
capitalizacdo bolsista da empresa-alvo, mas também a divida a curto e a longo prazo e quaisquer valores de caixa e equivalentes de
caixa no balango da empresa-alvo.

() Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho, de 20 de janeiro de 2004, relativo ao controlo das concentra¢des de empresas (JO L 24
de 29.1.2004, p. 1).

() Sobre o calculo do volume de negdcios, ver o artigo 22.° do Regulamento (UE) 2022/2560.

() Nos termos do artigo 20.°, n.° 3, alinea a), do Regulamento (UE) 2022/2560, é necessirio que pelo menos uma das empresas que
integram a concentracdo, a empresa adquirida ou a empresa comum esteja «estabelecida na Unido». A expressdo «estabelecida na
Unido» deve ser entendida em conformidade com a jurisprudéncia do Tribunal de Justica e inclui a constitui¢io de uma filial na Unido,
bem como um estabelecimento estdvel na Unido (ver acérddos nos processos C-230/14, Weltimmo, n.”* 29 e 30; C-39/13, C-40/13 ¢
C-41/13 SCA Group Holding e outros, n.* 24, 25, 26 e 27; e C-196/87 Steymann, n.° 16).
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4.2. As empresas identificadas no artigo 20.°, n° 3, alinea b), do Regulamento (UE) 2022/2560 receberam

contribui¢des financeiras totais agregadas de paises terceiros de mais de 50 milhdes de EUR nos trés anos
anteriores a celebracdo do contrato (), ao antincio da oferta publica ou a aquisi¢do de interesses de controlo?

0O  sim O ndo

SECCAO 5

Contribuicdes financeiras estrangeiras

5.1. Indique se foram concedidas a cada uma das partes notificantes ou & empresa-alvo, nos trés anos anteriores a

celebracdo do contrato, ao anincio da oferta piblica ou a aquisicio de interesses de controlo, quaisquer
contribui¢des financeiras estrangeiras iguais ou superiores a 1 milhdo de EUR que possam ser abrangidas por
qualquer das categorias previstas no artigo 5.°, n.* 1, alineas a) a d), do Regulamento (UE) 2022/2560:

5.1.1. A fim de determinar se foi concedida uma contribuigo financeira estrangeira a uma empresa em dificuldade na

acegdo do artigo 5.° n.’° 1, alinea a), do Regulamento (UE) 2022/2560, indique se alguma das seguintes
condigdes foi satisfeita em qualquer momento nos trés anos anteriores a celebragdo do contrato, ao antincio da
oferta publica ou a aquisicdo de interesses de controlo:

5.1.1.1. A empresa em causa ¢ uma sociedade de responsabilidade limitada em que mais de metade do capital social

desapareceu devido a perdas acumuladas?

Parte(s) notificante(s) O sim O ndo

Empresa-alvo O sim O ndo

5.1.1.2. A empresa em causa é uma sociedade em que pelo menos alguns socios tém responsabilidade ilimitada

relativamente as dividas da sociedade e em que mais de metade do capital, conforme indicado na contabilidade
da sociedade, desapareceu devido a perdas acumuladas?

Parte(s) notificante(s) O sim O ndo

Empresa-alvo O sim O ndo

5.1.1.3. A empresa é objeto de um processo coletivo de insolvéncia ou preenche, de acordo com o respetivo direito

nacional, os critérios para ser submetida a um processo coletivo de insolvéncia a pedido dos seus credores?

Parte(s) notificante(s) O sim O ndo

Empresa-alvo O sim O ndo

5.1.1.4. No caso de a empresa em questdo ndo ser uma PME (°):

5.1.1.4.1. o ricio divida contabilistica/fundos préprios da empresa foi superior a 7,5 nos tltimos dois anos?

Deveré considerar-se que uma contribuicdo financeira estrangeira é concedida a partir do momento em que o beneficidrio adquire um
direito a receber a contribuicdo financeira estrangeira. O pagamento efetivo da contribuicdo financeira estrangeira ndo é condigdo
necessdria para que a contribuicdo financeira estrangeira se inscreva no dmbito do Regulamento (UE) 2022/2560.

As pequenas e médias empresas, ou PME, sdo definidas no anexo I do Regulamento (UE) n.° 651/2014 da Comissdo, de 17 de junho de

2014, que declara certas categorias de auxilios compativeis com o mercado interno, em aplicagdo dos artigos 107.° e 108.° do Tratado
(JOL 187 de 26.6.2014, p. 1).
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5.1.1.4.2. o racio EBITDA (") de cobertura de juros da empresa foi inferior a 1,0 nos tltimos dois anos?

Parte(s) notificante(s) O sim O ndo

Empresa-alvo O sim O ndo

5.1.1.5. Se a resposta a qualquer das perguntas das sec¢des 5.1.1.1 a 5.1.1.4 for afirmativa em relagdo a qualquer das
partes na concentracdo, indique se, durante o periodo em que a empresa em questio se encontrava em
dificuldade, recebeu alguma contribuicdo financeira estrangeira que possa ter contribuido para restaurar a sua
viabilidade a longo prazo (incluindo qualquer assisténcia tempordria sob a forma de liquidez destinada a apoiar
a restauragdo da viabilidade) ou para manter essa parte em atividade durante o breve periodo necessario a
concecdo de um plano de reestruturagio ou de liquidacio.

Parte(s) notificante(s) O sim O ndo

Empresa-alvo O sim O ndo

5.1.1.6.  Se a resposta a qualquer das perguntas das sec¢des 5.1.1.1 to 5.1.1.4 for afirmativa em relacdo a qualquer das
partes na concentracdo, indique se existe um plano de reestruturagdo suscetivel de conduzir a viabilidade a
longo prazo dessa parte e se esse plano de reestruturacdo inclui uma contribui¢do prépria significativa da parte
notificante, da empresa-alvo ou de qualquer outra parte na concentragio, e forneca pormenores desse plano.

5.1.1.7. Em caso de resposta afirmativa a qualquer das perguntas das sec¢des 5.1.1.1 a 5.1.1.4, fundamente a resposta,
incluindo referéncias aos documentos de apoio que devem ser apresentados em anexos (os quais podem incluir,
entre outros, as mais recentes demonstragdes de resultados da parte notificante ou da empresa-alvo com
balancos, decisdes judiciais de abertura de processos coletivos de insolvéncia sobre a empresa ou documentos
que comprovem que estdo preenchidos os critérios para ser sujeita a um processo de insolvéncia a pedido dos
credores ao abrigo do direito nacional das sociedades, etc.).

5.1.2.  Uma contribuigdo financeira estrangeira sob a forma de garantia ilimitada para dividas ou passivos da empresa,
ou seja, sem qualquer limitagdo quanto ao montante ou a dura¢io dessa garantia [artigo 5.° n.° 1, alinea b)].

Parte(s) notificante(s) O sim O ndo
Empresa-alvo O sim O ndo
5.1.3.  Uma medida de financiamento das exporta¢des que ndo esteja em consondncia com o Convénio da OCDE

relativo aos créditos a exportagdo que beneficiam de apoio oficial [artigo 5.°, n.° 1, alinea c)].

Parte(s) notificante(s) O sim O ndo
Empresa-alvo O sim O ndo
5.1.4.  Uma contribuicio financeira estrangeira que facilite diretamente uma concentragio [artigo 5.°, n.° 1, alinea d)].
Parte(s) notificante(s) O sim O ndo
Empresa-alvo O sim O ndo

(") «Earnings before interest, taxes, depreciation and amortisation», ou seja, o resultado antes de juros, impostos, depreciacio e
amortizacao.
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5.2. Para cada contribuicdo financeira estrangeira igual ou superior a 1 milhdo de EUR concedida individualmente a cada
uma das partes na concentragdo nos trés anos anteriores a celebracio do contrato, ao antincio da oferta piblica ou &
aquisi¢do de interesses de controlo que possa ser abrangida por qualquer das categorias previstas no artigo 5., n.° 1,
alineas a) a d), do Regulamento (UE) 2022/2560, forneca as seguintes informagdes e apresente documentos de apoio:

5.2.1. Forma da contribuicdo financeira (por exemplo, empréstimo, isencdo fiscal, inje¢do de capital, incentivo fiscal,
contribuicdes em espécie, etc.).

5.2.2. Pais terceiro que concede a contribui¢do financeira. Especifique também a autoridade ou entidade publica que
concede a subvencio.

5.2.3. Montante de cada contribuicio financeira.
5.2.4. Objetivo e justificagdo econémica para a concessdo da contribuicdo a parte.
5.2.5. Se existem condi¢des associadas as contribuicdes financeiras e a sua utilizagdo.

5.2.6. Descreva os principais elementos e caracteristicas dessas contribui¢des financeiras (por exemplo, taxas de juro e
duracdo no caso de um empréstimo).

5.2.7. Explique se a contribuigdo financeira confere ou ird conferir um beneficio, na acegdo do artigo 3.° do Regulamento
(UE) 2022/2560, a empresa a qual foi concedida a contribuico financeira estrangeira ou a qualquer outra parte na
concentragdo (). Explique porqué, com referéncia aos documentos de apoio apresentados na seccio 8.

5.2.8. Explique se a contribuicdo financeira estd limitada de direito ou de facto, na acecio do artigo 3.° do Regulamento
(UE) 20222560, a certas empresas ou setores ('3). Explique porqué, com referéncia aos documentos de apoio
apresentados na sec¢do 8.

5.3.  Apresente uma panoramica das contribui¢des financeiras estrangeiras iguais ou superiores a 1 milhdo de EUR
concedidas a(s) parte(s) notificante(s) nos trés anos anteriores a celebracdo do contrato, ao andncio da oferta ptblica
ou a aquisigdo de interesses de controlo e que ndo sejam abrangidas por qualquer das categorias previstas no artigo 5.,
n.° 1, alineas a) a e), do Regulamento (UE) 2022/2560, seguindo o modelo e as instruc¢des fornecidas no quadro 1.

SECCAO 6

Impacto no mercado interno das contribuicdes financeiras estrangeiras na concentragio

6.1. A concentragdo ocorre no contexto de um processo de concurso estruturado? Em caso afirmativo:
6.1.1. Fornega uma descri¢do pormenorizada do processo de concurso.

6.1.2. Apresente uma descrigdo do perfil de cada um dos outros candidatos de que tem conhecimento (por exemplo, se se
trata de empresas de participacdes privadas ou de empresas industriais).

6.2. Explique quais sdo os diferentes segmentos de atividade ou atividades da empresa-alvo, explicando as categorias de
produtos efou servicos propostos em cada uma delas e a que clientes. Explique se a(s) parte(s) notificante(s)
exerce(m) a mesma atividade ou segmentos de atividades conexas e descreva-as.

6.3. Para cada um dos segmentos de atividade ou atividades descritos na seccdo 6.2 para a empresa-alvo e para a(s)
parte(s) notificante(s), indique:

(") Deverd considerar-se que uma contribuicdo financeira confere um beneficio a uma empresa se o mesmo ndo pudesse ter sido obtido
nas condi¢des normais de mercado. Para mais pormenores sobre a forma de avaliar a existéncia de um beneficio, ver o considerando
13 do Regulamento (UE) 2022/2560.

(") O beneficio deverd ser concedido a uma ou mais empresas ou setores. A especificidade da subvengdo estrangeira poderd ser
estabelecida de direito ou de facto.
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6.3.1. O volume de negdcios realizado a nivel mundial e a nivel da Unido para esse segmento ou atividade;

6.3.2. A percentagem que o volume de negdcios realizado na Unido representa em relacio ao volume de negécios global
da empresa para esse segmento ou atividade.

6.4. Relativamente a cada uma das contribui¢des financeiras para as quais tenham sido fornecidas informagdes adicionais
nos termos da secgdo 5.2 supra, explique se, e de que forma, a contribui¢do financeira é suscetivel de melhorar a
posi¢do concorrencial no mercado interno das partes na concentragdo. Na resposta a esta sec¢do, deve ser feita
referéncia a natureza, ao montante e a utilizagdo ou finalidade da contribuicio financeira.

6.5. Indique se a concentragdo deu origem a notifica¢des de controlo de concentra¢des na Unido (a nivel da Unido ou a
nivel nacional) e, em caso afirmativo, indique o estatuto de cada um destes processos no momento da presente
notificacdo.

6.6. Indique se a concentragdo desencadeou outros relatérios de reporte as autoridades reguladoras na Unido (por
exemplo, procedimentos de andlise de investimentos diretos estrangeiros a nivel nacional) e, em caso afirmativo,
indique o estado desses procedimentos no momento da notificacio.

Dados de contacto
6.7. Fornega os dados de contacto dos cinco maiores concorrentes da empresa-alvo ativos na Unido.

6.8. Se a concentracio tiver desencadeado procedimentos de controlo de concentragdes na Unido (a nivel da Unido ou a
nivel nacional), faculte todos os dados de contacto dos concorrentes indicados no contexto deste(s) procedimento(s)
de controlo de concentra¢des.

SECCAO 7

Possiveis efeitos positivos

7.1.  Se for caso disso, enumere e fundamente eventuais efeitos positivos no desenvolvimento da atividade econdémica
subvencionada em causa no mercado interno. Enumere igualmente e fundamente quaisquer outros efeitos positivos
da subvengdo estrangeira, tais como efeitos positivos mais vastos em relacdo aos objetivos estratégicos em causa, em
especial os da Unido, e especifique quando e onde esses efeitos ocorreram ou sdo suscetiveis de ocorrer. Fornega uma
descrigdo de cada um desses efeitos positivos.

SECCAO 8

Documentagdo de apoio
Fornega os seguintes elementos para cada parte na concentragio:

8.1. Copias de todos os documentos de apoio respeitantes as contribui¢des financeiras que podem ser abrangidas por
qualquer das categorias previstas no artigo 5.°, n.° 1, alineas a) a d), do Regulamento (UE) 2022/2560, nos termos
da seccdo 5.1.

8.2. Copias dos seguintes documentos elaborados por qualquer membro do 6rgio de direcdo, conselho de administragdo
ou conselho de supervisdo, ou por ele recebidos:

a) Andlises, relatérios, estudos, inquéritos, apresentagdes e quaisquer documentos comparaveis que debatam a
finalidade, a utilizacdo e a justificacio econémica das contribuicdes financeiras estrangeiras que possam ser
abrangidas por qualquer das categorias previstas no artigo 5.° n.° 1, alineas a) a d), do Regulamento
(UE) 2022/2560. Fornega os mesmos documentos elaborados pela ou para a entidade que concede a
contribuigdo financeira estrangeira ou por ela recebidos, na medida em que estejam na sua posse ou que estejam
a disposi¢do do publico.

b) Andlises, relatdrios, estudos, inquéritos, apresentagdes e quaisquer documentos comparaveis, com o objetivo de
apreciar ou analisar a concentragdo no que diz respeito a sua fundamentagio (incluindo documentos em que a
operagio tenha sido debatida relativamente a potenciais aquisicdes alternativas).
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8.3.

¢) Caso algum consultor externo tenha assistido a parte notificante no exercicio de um dever de diligéncia
relativamente ao objetivo para efeitos da concentracdo, forneca resumos, conclusdes ou relatérios elaborados
por esses consultores no contexto desse dever de diligéncia, bem como quaisquer documentos em que o valor da
operagdo é avaliado ou discutido.

Uma indicagdo do enderego Internet, se for caso disso, em que estejam disponiveis as contas ou os relatérios anuais
mais recentes das partes na concentracdo ou, caso ndo exista esse endereco Internet, copias das contas e dos
relatérios anuais mais recentes das partes na concentracdo.
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A notificacdo deve terminar com o seguinte atestado, a assinar por todas as partes notificantes ou em nome delas:

SECCAO 9

Atestado

«A(s) parte(s) notificante(s) confirma(m) que, tanto quanto é do seu conhecimento, as informagdes prestadas na presente notificacio sio
verdadeiras, exatas e completas, que foram fornecidas cpias verdadeiras e completas dos documentos exigidos no formuldrio FS-CO, que
todas as estimativas estdo identificadas como tal e que sdo as que consideram mais corretas quanto aos factos subjacentes e que todas as

opinides manifestadas sdo sinceras.

Tém conhecimento do disposto no artigo 26.° do Regulamento (UE) 2022/2560 relativamente ds coimas e sangdes pecunidrias

periddicas.»

Data:

[signatdrio 1]
Nome:
Organizagdo:
Cargo:

Endereco:

Numero de telefone:
Correio eletrénico:

[«assinatura eletrénica»/assinatura]

[signatdrio 2, se for caso disso]
Nome:

Organizagdo:

Cargo:

Endereco:

Namero de telefone:

Correio eletr6nico:

[«assinatura eletr6nicar/assinatura]

Quadro 1

Instrucdes para fornecer informacdes sobre contribuicdes financeiras estrangeiras que nio sejam abrangidas por

qualquer das categorias previstas no artigo 5.°, n.° 1, alineas a) a e) (secgdo 5.3)

Apresente uma panordmica das contribui¢des financeiras estrangeiras iguais ou superiores a 1 milhdo de EUR
concedidas por cada pais terceiro a(s) parte(s) notificante(s) nos trés anos anteriores a celebracdo do contrato, ao
anuncio da oferta publica ou a aquisi¢do de interesses de controlo e que ndo sejam abrangidas por qualquer das
categorias previstas no artigo 5.°, n.° 1, alineas a) a ¢), do Regulamento (UE) 2022/2560, seguindo o modelo e as
instrugdes abaixo.

Informagdes a incluir no quadro

Agrupe as diferentes contribui¢des financeiras por pais terceiro e por tipo, tais como subvencdo direta,
empréstimo/instrumento de financiamento/adiantamentos reembolsdveis, beneficio fiscal, garantia, instrumento de
capital de risco, participacdo de capital, anulacio de divida, contribui¢des concedidas para atividades ndo econdmicas
de uma empresa [ver considerando 16 do Regulamento (UE) 2022/2560], ou outras.

Inclua apenas os paises em que o montante agregado estimado de todas as contribui¢des financeiras concedidas nos
trés anos anteriores a celebragdo do contrato, ao antincio da oferta publica ou a aquisicdo de interesses de controlo
(calculado de acordo com o ponto (5)) é igual ou superior a 45 milhdes de EUR.
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)

Para cada tipo de contribuicdo financeira, apresente uma breve descrigio da finalidade das contribui¢des financeiras e
das entidades que concedem os auxilios.

Quantifique o montante agregado estimado das contribuicdes financeiras concedidas por cada pais terceiro nos trés
anos anteriores a celebragio do contrato, ao antincio da oferta publica ou a aquisi¢do de interesses de controlo, sob a
forma de intervalos, conforme especificado nas notas do quadro infra. Para o cdlculo deste montante, sio
importantes as seguintes consideragdes:

a) Tenha em conta as contribui¢des financeiras estrangeiras abrangidas pelas categorias previstas no artigo 5.°, n.° 1,
do Regulamento (UE) 2022/2560 e sobre as quais tenham sido fornecidas informacdes nas sec¢des 5.1 e 5.2.

b) Nao deve ter em conta as contribuicdes financeiras estrangeiras excluidas de acordo com os pontos 6 e 7 infra.

Excegoes

Nao é necessdrio incluir no quadro informagdes sobre as seguintes contribuicdes financeiras estrangeiras:

a) Diferimentos do pagamento de impostos ou de contribui¢des para a seguranca social, amnistias fiscais e isengdes
fiscais, bem como regras normais de amortizagdo e reporte de perdas que sejam de aplicagdo geral. Se estas
medidas se limitarem, por exemplo, a determinados setores, regides ou (tipos de) empresas, tém de ser incluidas.

b) Aplicacio de reducdes fiscais para evitar a dupla tributagio em conformidade com as disposi¢des de acordos
bilaterais ou multilaterais para evitar a dupla tributagdo, bem como de redugdes fiscais unilaterais para evitar a
dupla tributagdo aplicadas ao abrigo da legislacdo fiscal nacional, na medida em que sigam a mesma ldgica e as
mesmas condi¢des que as disposi¢des de acordos bilaterais ou multilaterais.

¢) Fornecimentofaquisi¢do de bens/servicos (exceto servigos financeiros) em condi¢des de mercado no decurso
normal das atividades comerciais, por exemplo, o fornecimentofaquisicio de bens ou servicos efetuado na
sequéncia de um concurso competitivo, transparente e ndo discriminatério.

d) Contribuigdes financeiras estrangeiras inferiores ao montante individual de um milhdo de EUR.

No caso de aquisi¢des de controlo ou de criagdo de empresas comuns por um fundo de investimento ou por uma
entidade juridica controlada por ou através de um fundo de investimento, ndo é necessario incluir as contribui¢des
financeiras estrangeiras concedidas a outros fundos de investimento geridos pela mesma sociedade de investimento,
mas com a maioria dos diferentes investidores avaliados em funcio do seu direito aos lucros (ou concedidos a
empresas em carteira controladas por esses outros fundos), desde que possa demonstrar que estio cumulativamente
reunidas as seguintes condigdes:

a) O fundo que controla a entidade adquirente deve estar abrangido pela Diretiva 2011/61/UE do Parlamento
Europeu e do Conselho relativa aos gestores de fundos de investimento alternativos (**) ou a legislagdo equivalente
de um pais terceiro em termos de regras prudenciais, organizativas e de conduta, incluindo requisitos destinados a
proteger os investidores; e

b) As operagdes econdmicas e comerciais entre o fundo que controla a entidade adquirente e outros fundos de
investimento (e as sociedades controladas por estes fundos) geridos pela mesma sociedade de investimento sio
inexistentes ou limitadas. A este respeito, deve fornecer a Comissdo provas de qualquer dessas operagdes
econdmicas e comerciais que possam ter ocorrido nos trés anos anteriores a celebragio do contrato, ao antincio
da oferta publica ou a aquisi¢do de interesses de controlo. As opera¢des econdmicas e comerciais incluem, entre
outras, a venda de ativos (incluindo a propriedade de empresas), empréstimos, linhas de crédito ou garantias.

Diretiva 2011/61/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de junho de 2011, relativa aos gestores de fundos de investimento
alternativos e que altera as Diretivas 2003/41/CE e 2009/65/CE e os Regulamentos (CE) n.” 1060/2009 e (UE) n.° 1095/2010
(JOL174de 1.7.2011, p. 1).
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Parte X

Tipo de contribuicdo Breve descri¢do do objetivo da contribuigdo financeira e da entidade que

Pais terceiro . . ~
financeira (*) concede a subvencio (**)

Pais A Tipo 1

Tipo 2

Tipo 3

Tipo 4

Contribui¢des financeiras agregadas estimadas concedidas por A: [...] de EUR (***)

Pais B Tipo 1

Tipo 2

Tipo 3

Tipo 4

Contribui¢des financeiras agregadas estimadas concedidas por B: [...] de EUR (***)

Pais C

Nota: fornega um quadro separado para cada uma das partes notificantes. Os paises terceiros e, sempre que possivel, os tipos de
contribui¢des devem ser ordenados por montante total da contribui¢do financeira estrangeira, da mais elevada a mais baixa.

*) Identifique as contribui¢des financeiras, agrupando-as por tipo: tais como subvenc¢do direta, empréstimofinstrumento de
financiamento/adiantamentos reembolséveis, beneficio fiscal, garantia, instrumento de capital de risco, participacdo de capital,
anulacdo de divida, contribui¢des concedidas para atividades nio econémicas de uma empresa (ver considerando 16 do
Regulamento n.° 2022/2560), ou outras.

(**)  Breve descri¢do do objetivo das contribui¢des financeiras incluidas em cada tipo e da(s) entidade(s) que concede(m) a subvengdo. Por
exemplo, «sengdo fiscal para a produgdo do produto A e para atividades de 1&D», «virios empréstimos a bancos estatais para a
finalidade X», «vdrias medidas de financiamento com agéncias de investimento estatais para cobrir despesas de exploracdo/para
atividades de I&D», «injecdo de capital ptblico na empresa X».

() Utilize os seguintes intervalos: «45-100 milhdes de EUR», «> 100-500 milhdes de EUR», «> 500-1 000 milhdes de EUR», «mais de
1 000 milhdes de EUR».

C.  Informages complementares

8. As contribui¢des financeiras estrangeiras que podem ser pertinentes para a avaliagdo de cada concentra¢do podem
depender de uma série de fatores, tais como os setores ou atividades envolvidos, o tipo de contribui¢des financeiras
ou outras especificidades do caso. A luz destas especificidades, a Comissdo pode solicitar informagdes adicionais
sempre que as considere necessarias para a sua avaliacdo.
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ANEXO 11

Formuldrio FS-PP relativo a notificacio de contribui¢des financeiras no contexto de procedimentos
de contratacio piiblica, nos termos do Regulamento (UE) 2022/2560

Indice
1. Objetivo do formulario FS-PP ...t 32
2. Definicdes e instrugdes para efeitos do presente formuldrio FS-PP ..., 32
3. Tipos de informacdes exigidas pelo formuldrio FS-PP...........ccoiuiiiiiiii i, 33
4, Informagdes que ndo estdo razoavelmente diSPONIVELS ........couiruiiiniii i 34
5. Informacdes que ndo sdo necessdrias para a andlise do processo pela COmisSA0 ......o.vvvereiniinneneenen.. 34
6. Contactos prévios a notificagio e pedidos de dispensa .............ovveiiuiiiiiiiiiiiii i 34
7. Obrigagdo de apresentar uma notificagdo ou declaragdo exata e completa .....................ocil. 35
8. Como proceder & NOIIICAGAO? ... ouui ettt e et e 36
9. Confidencialidade e dados PessOais ..............oouiiiiiii i 36
SECCAO 1: Descrigdo da contratagio PUbiCa ... ....ovuuinieiei ittt 37
SECCAO 2: Informacdes sobre a(s) parte(s) NOtHICANTE(S) ... ... vuvvirestee ittt et et e e e e 37
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SECCAO 7: DECIATACHO ... ut sttt et e e e e 41
SECCAOD 81 ALCSIA0O ... . ettt ettt et e e e 42
INTRODUCAO

1.  Objetivo do formulirio FS-PP

(1) O formuldrio FS-PP especifica as informagdes que devem ser fornecidas pela(s) parte(s) notificante(s) aquando da
apresentacdo de uma notificacdo ou declaragdo a Comissdo de contribuicdes financeiras estrangeiras no contexto de
um procedimento de contratagdo publica abrangido pelo sistema de controlo das subvengdes estrangeiras da Unido.
O sistema de controlo das subvencdes estrangeiras da Unido estd estabelecido no Regulamento (UE) 2022/2560 do
Parlamento Europeu e do Conselho (') e no Regulamento de Execucdo (UE) 2023/1441 da Comissdo relativo a
disposi¢des pormenorizadas para a tramitacio de procedimentos pela Comissdo nos termos do Regulamento
(UE) 2022/2560 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a subvencdes estrangeiras que distorcem o mercado
interno («regulamento de execucio») (3), ao qual estd anexado o presente formulario FS-PP.

2. Defini¢des e instrucdes para efeitos do presente formuldrio FS-PP

(2) Para efeitos do presente anexo, entende-se por:

a) «Parte(s) notificante(s)», em conformidade com o artigo 29.°, n.° 5, do Regulamento (UE) 20222560, todos os
operadores econdmicos, grupos de operadores econémicos, subcontratantes principais e fornecedores principais
abrangidos pela obrigacdo de notificagdo, em conformidade com o artigo 29.°, n° 1, do Regulamento
(UE) 2022/2560;

() JOL330de23.12.2022, p. 1.
() JOL177 de 12.7.2023,p. 1.
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b) «Contratante principal», na acecdo das Diretivas 2014/24/UE (*) e 2014/25/UE (*) do Parlamento Europeu e do
Conselho, ou «concessiondrio principal», na acecio da Diretiva 2014/23/UE do Parlamento Europeu e do
Conselho (°), o operador econdmico que assegura a apresentagio da notificagio ou declaragio em nome de todas
as partes notificantes;

(3) Salvo especificacdo em contrdrio, a expressdo «parte(s) notificante(s)» inclui todas as suas filiais sem autonomia
comercial e todas as suas sociedades gestoras de participagdes sociais na ace¢do do artigo 28.°, n.° 1, alinea b), do
Regulamento (UE) 2022/2560.

(4) Todos os dados financeiros solicitados devem ser expressos em euros, as taxas de cAmbio médias vigentes nos anos ou
noutros periodos em causa.

3.  Tipos de informacdes exigidas pelo formuldrio FS-PP

(5)  Se pelo menos uma das partes notificantes tiver recebido uma contribuicio financeira estrangeira sujeita a notificagio
em conformidade com o artigo 28.°, n.* 1 e 2, e com o artigo 29.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2022/2560, a(s)
parte(s) notificante(s) apresenta(m) apenas uma notificacio. A notificacio é apresentada num formuldrio, com base
nos elementos a seguir descritos.

(6) Em contrapartida, se nenhuma das partes notificantes tiver recebido uma contribui¢io financeira estrangeira sujeita a
notificagdo em conformidade com o artigo 28°, n.* 1 e 2, e com o artigo 29.° n.° 1, do Regulamento
(UE) 2022/2560, a(s) parte(s) notificante(s) apresenta(m) apenas uma declaracdo. A declaragio é apresentada num
formuldrio, com base nos elementos a seguir descritos.

(7) A Comissdo pode, caso a caso, solicitar informagdes mais pormenorizadas sobre qualquer dos tipos de contribuigdes
financeiras incluidas em resposta as perguntas da sec¢do 3 e no quadro 1, ou sobre quaisquer outras contribuigdes
financeiras estrangeiras recebidas pela(s) parte(s) notificante(s). Em qualquer caso, todas as contribui¢des financeiras
estrangeiras concedidas a(s) parte(s) notificante(s) nos trés anos anteriores a notificacio devem ser tidas em conta
para determinar se o limiar de notificagdo nos termos do artigo 28.°, n° 1, alinea b), do Regulamento
(UE) 2022/2560 ¢ atingido, independentemente de serem ou nio solicitadas informagdes sobre as mesmas nos
termos da sec¢do 3.

(8) O formuldrio FS-PP exige as seguintes informagdes:
a) NOTIFICACOES DE CONTRIBUICOES FINANCEIRAS ESTRANGEIRAS

i. No caso de uma notificacio de contribui¢Bes financeiras estrangeiras nos termos do capitulo 4 do
Regulamento (UE) 2022/2560, todas as seccdes e os respetivos campos devem normalmente ser
preenchidos, com exce¢do da seccdo 7 (Declaragio).

ii. A seccdo 1 deve conter uma descri¢do sumdria do procedimento de contratagio publica.
iii. A seccdo 2 deve conter informagdes sobre a(s) parte(s) notificante(s).

iv. A seccdo 3 deve conter informagdes pormenorizadas sobre a(s) contribuicdo(Ses) financeira(s) estrangeira(s).
Em especial, nos termos da sec¢do 3, sdo exigidas informagdes pormenorizadas sobre cada uma das
contribuicdes financeiras estrangeiras iguais ou superiores a 1 milhdo de EUR concedidas as partes
notificantes nos trés anos anteriores a notificagio que possam ser abrangidas por qualquer das categorias
previstas no artigo 5., n.° 1, alineas a) a ¢) e ¢), do Regulamento (UE) 2022/2560. Em relagdo a outras
contribui¢des financeiras estrangeiras, o formuldrio FS-PP exige que a(s) parte(s) notificante(s) apresente(m)
uma panoramica dos vérios tipos de contribuicdes financeiras concedidas a(s) parte(s) notificante(s) em
conformidade com as instrugdes fornecidas no quadro 1.

() Diretiva 2014/24/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de fevereiro de 2014, relativa aos contratos pablicos e que revoga a
Diretiva 2004/18/CE (JO L 94 de 28.3.2014, p. 65).

() Diretiva 2014/25/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de fevereiro de 2014, relativa aos contratos publicos celebrados
pelas entidades que operam nos setores da dgua, da energia, dos transportes e dos servigos postais e que revoga a Diretiva 2004/17|CE
(JO L 94 de 28.3.2014, p. 243).

() Diretiva 2014/23UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de fevereiro de 2014, relativa a adjudicacio de contratos de
concessdo (JO L 94 de 28.3.2014, p. 1).
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v. A seccdo 4 pode conter uma explicacdo das razdes pelas quais a proposta ndo é indevidamente vantajosa.

vi. A seccdo 5 pode, se for caso disso, enumerar e fundamentar eventuais efeitos positivos das subvencdes no
desenvolvimento da atividade econémica subvencionada em causa, bem como outros efeitos positivos em
relagdo aos objetivos estratégicos em causa.

vii. A sec¢do 6 enumera os documentos de apoio incluidos.

viil. A seccdo 8 deve conter um atestado assinado de que as informacdes fornecidas sdo verdadeiras, corretas e
completas e de que a(s) parte(s) notificante(s) tem (tém) conhecimento das disposi¢des em matéria de coimas.

b) DECLARACAO DE INEXISTENCIA DE CONTRIBUICOES FINANCEIRAS ESTRANGEIRAS SUJEITAS A
NOTIFICACAO

i. Se, nos dltimos trés anos, ndo tiverem sido concedidas contribuicdes financeiras estrangeiras sujeitas a
notificagdo a(s) parte(s) notificante(s), apenas devem ser preenchidas as sec¢des 1, 2 e 8 do formuldrio FS-PP,
bem como a secgdo 7 especifica, devendo as restantes seccdes ser deixadas em branco.

ii. Nenhuma das informagdes solicitadas no formuldrio FS-PP prejudica a possibilidade de a Comissdo solicitar
mais informacdes num pedido de informagdes.

4. Informacdes que ndo estio razoavelmente disponiveis

(9) Caso a(s) parte(s) notificante(s), no todo ou em parte, ndo disponha(m) razoavelmente de informagdes especificas
exigidas pelo presente formuldrio FS-PP, pode(m) solicitar a Comissio que dispense a obrigacdo de fornecer as
informagdes pertinentes ou qualquer outro requisito no formuldrio FS-PP relacionado com essas informagdes. O
pedido deve ser apresentado em conformidade com as instrugdes dos considerandos 13 a 15 da presente introdugio.

5. Informagdes que ndo s3o necessdrias para a andlise do processo pela Comissdo

(10) Nos termos do artigo 5.°, n.° 5, do regulamento de execugdo, a Comissdo pode dispensar da obrigagio de prestar uma
determinada informacdo na notifica¢do, incluindo documentos, ou de quaisquer outros requisitos, no formuldrio
FS-PP relacionados com essas informagdes se considerar que o cumprimento destas obrigagdes ou requisitos nio é
necessério para a andlise do processo.

(11) A(s) parte(s) notificante(s) pode(m) solicitar que a Comissdo dispense da obrigacdo de fornecer as informagdes
pertinentes ou de qualquer outro requisito no formuldrio FS-PP relacionado com essas informagdes. Este pedido deve
ser apresentado em conformidade com as instrucdes para os pedidos de dispensa fixadas nos considerandos 13 a 15
da introdugio do presente formulario FS-PP.

6. Contactos prévios a notificagio e pedidos de dispensa

(12) A(s) parte(s) notificante(s) é (sdo) incentivada(s) a participar em discussdes prévias a notificagdo com antecedéncia
suficiente, de preferéncia com base num projeto de formuldrio FS-PP. A possibilidade de participar em contactos
prévios a notificagdo é um servigo oferecido pela Comissdo a(s) parte(s) notificante(s) numa base voluntaria, a fim de
preparar a andlise preliminar de subveng¢des estrangeiras no 4mbito de um procedimento de contratagio publica
publicado. Assim, embora ndo sejam obrigatérios, os contactos prévios a notificagdo podem ser importantes para
a(s) parte(s) notificante(s) e para a Comissdo determinarem, nomeadamente, o volume exato de informagdes exigidas
numa notificagdo, em especial no que diz respeito as informagdes a fornecer nos termos da secgdo 3 e do quadro 1, e
para assegurar que a notificagdo estd completa. Além disso, os contactos prévios a notificagdo podem resultar numa
redugio significativa das informacdes exigidas. Se houver mais do que uma parte notificante (na qualidade de
operador econdémico tinico) ou grupo de partes notificantes (na qualidade de membros do mesmo consércio),
pretendendo cada parte ou grupo notificante apresentar uma proposta diferente no mesmo procedimento de
contratagdo publica, as discussdes prévias a notificagido devem ser realizadas com cada parte notificante ou grupos de
partes notificantes separadamente e com total confidencialidade, a fim de assegurar uma concorréncia leal no
procedimento de contrata¢io publica em causa.
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(13) No decurso dos contactos prévios a notificacdo, a(s) parte(s) notificante(s) pode(m) solicitar dispensas de apresentagio
de determinadas informacdes exigidas pelo presente formuldrio. A Comissdo examinard os pedidos de dispensa, desde
que esteja preenchida uma das seguintes condigdes:

a) A(s) parte(s) notificante(s) fundamenta(m) devidamente as razdes pelas quais as informagdes em causa ndo estdo
razoavelmente disponiveis. Sempre que adequado e na medida do possivel, a(s) parte(s) notificante(s) deve(m)
fornecer as melhores estimativas para os dados em falta, identificar as fontes dessas estimativas ou indicar onde a
Comissdo poderd obter qualquer das informagdes solicitadas que ndo estejam a disposi¢do da(s) parte(s)
notificante(s).

b) A(s) parte(s) notificante(s) fundamenta(m) devidamente as razdes pelas quais as informagdes em causa ndo sio
necessdrias para a anélise do processo.

(14) Os pedidos de dispensa devem ser efetuados durante a pré-notificagio, por escrito, de preferéncia no proprio projeto
de notificacdo (no inicio da secgdo ou subsecgdo pertinente). A Comissdo tratard os pedidos de dispensa durante a pré-
-notificagdo no contexto da apreciagdo do projeto de notificacio.

(15) O facto de a Comissdo poder ter aceitado que qualquer informacgdo especifica solicitada pelo presente formuldrio
FS-PP possa ser omitida de uma notificacdo em nada deve impedir que a Comissdo a solicite, a qualquer momento no
decorrer do processo, nomeadamente através de um pedido de informagdes nos termos do artigo 13.° do
Regulamento (UE) 2022/2560.

7. Obrigagio de apresentar uma notificacio ou declaracio exata e completa

(16) As informagdes solicitadas nas sec¢des 1 a 3, 6 e 8 devem ser fornecidas no caso de uma notificagio de contribuicdes
financeiras estrangeiras, constituindo, por conseguinte, um requisito de notificacio completa. Todas as informagdes
exigidas devem ser fornecidas nas sec¢des adequadas do formuldrio FS-PP e devem ser exatas e completas.

(17) No caso de uma declaragio de que ndo foram recebidas contribuigdes financeiras estrangeiras sujeitas a notificagio,
devem ser fornecidas as informacoes solicitadas nas secgdes 1, 2, 7 e 8, constituindo, por conseguinte, um requisito
de declaragdo completa. Todas as informacdes exigidas devem ser fornecidas na secgdo adequada do formuldrio
FS-PP e devem ser exatas e completas.

(18) Em especial, deve assinalar-se que:

a) O prazo de 20 dias tteis previsto no artigo 30.°, n.” 2 e 6, do Regulamento (UE) 2022/2560 tem inicio no dia util
seguinte ao da rececdo da notificacio completa. Esta exigéncia destina-se a assegurar que a Comissdo possa
apreciar as contribuicdes financeiras estrangeiras notificadas dentro dos prazos estabelecidos no Regulamento
(UE) 2022/2560.

b) A(s) parte(s) notificante(s) deve(m) verificar, durante a elaboragdo da notificagio, se todos os nomes e niimeros das
pessoas a contactar fornecidos & Comissdo e, em especial, os enderecos de correio eletrénico, sio exatos,
pertinentes e estdo atualizados.

¢) Uma declaragdo sé pode ser apresentada se todas as partes notificantes declararem que, nos tltimos trés anos, ndo
lhes foram concedidas contribui¢des financeiras estrangeiras sujeitas a notificagdo. Caso tenham sido concedidas a
pelo menos uma das partes notificantes contribuicdes financeiras estrangeiras sujeitas a notificagdo, a
apresentagdo deve ser considerada uma notificagio para efeitos do presente regulamento de execugdo.

d) Os dados de contacto das partes notificantes solicitados devem ser fornecidos no formato prescrito pela Direcdo-
-Geral do Mercado Interno, Indiistria, Empreendedorismo e PME (DG GROW) da Comissdo no seu sitio Web (©).
Para um processo de andlise adequado, ¢ essencial que os dados de contacto sejam exatos. Por isso, os enderecos
de correio eletrénico fornecidos ndo devem ser personalizados e atribuidos a pessoas de contacto especificas,
devendo antes ser utilizadas caixas de correio funcionais da equipa responsavel pela notificagdo. A Comissdo
pode declarar a notificagdo como estando incompleta com base em dados de contacto inadequados.

(®) Ver: https:/[single-market-economy.ec.europa.eu/single-market/public-procurement/foreign-subsidies-regulation e seguir as instrucdes
que ai sdo facultadas.


https://single-market-economy.ec.europa.eu/single-market/public-procurement/foreign-subsidies-regulation

L 177/36 Jornal Oficial da Unido Europeia 12.7.2023

e) A documentacio de apoio referida na seccdo 6 deve ser fornecida juntamente com um quadro recapitulativo, de
acordo com o formato prescrito pela DG GROW no seu sitio Web.

f) Em conformidade com o artigo 7.°, n.° 4, do regulamento de execugdo, considera-se que as informagdes incorretas
ou enganosas constantes da notificagdo ou apresentadas em conjunto com ela tornam a notificagio incompleta
para efeitos de determinacio da data de produgio de efeitos da notificagdo;

g) Nos termos do artigo 29.°, n.° 4, do Regulamento (UE) 2022/2560, se a notificagdo que acompanha uma proposta
ou pedido de participagdo continuar incompleta apesar do pedido apresentado pela Comissdo para que seja
completada, a Comissdo adota uma decisdo em que solicita a autoridade ou entidade adjudicante que adote uma
decisdo de rejeicdo dessa proposta ou desse pedido de participagio irregulares.

h) Nos termos do artigo 33., n.° 2, do Regulamento (UE) 20222560, aos operadores econdmicos em causa que,
deliberadamente ou por negligéncia, prestem informacdes inexatas ou enganosas, podem ser aplicadas coimas até
1 % do seu volume de negdcios total. Além disso, nos termos do artigo 18.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento
(UE) 2022/2560, a Comissdo pode revogar a sua decisdo se esta se baseou em informagdes incompletas, inexatas
Ol enganosas.

8. Como proceder a notificacio?

(19) As notificagdes devem ser apresentadas numa das linguas oficiais da Unido. Os nomes das partes notificantes devem
também ser apresentados na sua lingua original. As informacdes exigidas pelo presente formuldrio FS-PP devem ser
especificadas utilizando as seccbes e subseccdes e, se for caso disso, acompanhadas de documentos de apoio em
anexo. A notificacdo apresentada deve incluir um atestado, tal como previsto na seccio 8. Se as informagdes
fornecidas em duas seccdes diferentes se sobrepuserem parcialmente (ou totalmente), podem ser utilizadas
referéncias cruzadas.

(20) A notificacdo deve ser assinada pelas pessoas legalmente autorizadas a agir em nome de cada parte notificante ou por
um ou mais representantes autorizados da(s) parte(s) notificante(s). A(s) procuragio(des) correspondente(s) (ou prova
escrita de que estdo autorizadas a agir) deve(m) ser anexada(s) a notificagdo. As especificacdes técnicas e as instrugdes
relativas as notificacdes podem ser consultadas no sitio Web da Diregdo-Geral do Mercado Interno, Industria,
Empreendedorismo e PME da Comisséo.

(21) Ao preencher a sec¢do 3 do presente formuldrio FS-PP, a(s) parte(s) notificante(s) é (sdo) convidada(s) a examinar se,
por razdes de clareza, as informacdes dessa seccdo devem ser apresentadas por ordem numeérica ou se podem ser
agrupadas em funcdo de cada contribuigdo financeira estrangeira (ou grupo de contribui¢des financeiras estrangeiras).

(22) Por razdes de clareza, determinadas informagdes podem ser apresentadas em anexo. Contudo, é essencial que todos os
elementos de informagio substanciais sejam apresentados no corpo da notificagdo. Os anexos apresentados s6 devem
ser utilizados para completar as informacdes fornecidas no corpo principal da prépria notificagdo e, caso sejam
fornecidas informagdes suplementares num anexo, isso deve ser claramente indicado no corpo da notificagio.

(23) Os documentos de apoio devem ser apresentados na sua lingua original; no caso de ndo se tratar de uma lingua oficial
da Unido, serd anexada uma traducdo na lingua do processo (artigo 5.°, n.° 4, do regulamento de execucio).

9. Confidencialidade e dados pessoais

(24) O artigo 339.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (<TFUE») e o artigo 43.°, n.° 2, do Regulamento
(UE) 2022/2560 exigem que a Comissdo, os seus funciondrios e outros agentes se abstenham de divulgar as
informagdes abrangidas pela obrigacdo de sigilo profissional que tenham obtido através da aplicagio do
regulamento. Este principio deve igualmente aplicar-se para proteger a confidencialidade entre as partes notificantes.
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(25

) Caso a(s) parte(s) notificante(s) considere(m) que os seus interesses poderdo ser prejudicados se qualquer das
informagdes a prestar for publicada ou de qualquer outro modo divulgada a outras partes, inclusive aos outros
operadores econdémicos com quem apresentam a notificacdo e a autoridade ou entidade adjudicante em questdo,
deve(m) apresentar estas informagdes separadamente a autoridade ou entidade adjudicante em questdo, apondo
claramente em cada pdgina a mencdo «Confidencial». Para o efeito, pode ser apresentado um arquivo codificado
separado de documentos e a chave fornecida separadamente a Comissdo. Devem igualmente indicar os motivos pelos
quais estas informagdes ndo devem ser divulgadas ou publicadas.

(26) Sempre que a notificagdo seja preenchida por mais de uma parte notificante, os segredos comerciais podem ser

(27

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

2.1.

apresentados separadamente, sendo referidos na notificagdo como anexos. Para que uma notificagdo seja considerada
completa, todos esses anexos devem ser incluidos na notificagdo.

) Quaisquer dados pessoais eventualmente apresentados numa notificagdo ou em conjunto com uma notificagdo serdo
tratados em conformidade com o Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho ().

SECCAO 1

Descrigdo da contratagdo ptiblica

Deve ser fornecida uma hiperligacio para o documento de abertura de concurso publicado no Didrio Eletrénico
de Concursos (TED), bem como em quaisquer outras plataformas, e um resumo do procedimento de contratacio
publica.

Se a(s) parte(s) notificante(s) utilizar(em) o Documento Europeu Unico de Contratagio Publica (DEUCP), a
obrigacdo de fornecer um resumo do procedimento de contratagio publica deve ser cumprida mediante o
preenchimento do anexo 2, parte I, do Regulamento de Execugdo (UE) 2016/7 da Comissdo (%).

Se a(s) parte(s) notificante(s) apresentar(em) as suas informacdes através do DEUCP, a sec¢do 1 do presente
formuldrio FS-PP deve ser diretamente importada do DEUCP para o formuldrio FS-PP utilizando um servigo
digital prestado pela Comissdo. Na auséncia de tal servigo, a autoridade ou entidade adjudicante deve enviar a
Comissdo a notificagdo juntamente com o anexo 2, parte I, do DEUCP preenchido.

Se a(s) parte(s) notificante(s) ndo apresentar(em) as suas informagdes através do DEUCP, a presente sec¢io deve
ser preenchida com as informagdes exigidas no anexo 2, parte I, do DEUCP.

Se a(s) parte(s) notificante(s) apresentar(em) as suas informagdes através do DEUCP apenas parcialmente, os
elementos em falta do anexo 2, parte I, do DEUCP devem ser fornecidos na presente seccio.

SECCAO 2

Informagdes sobre a(s) parte(s) notificante(s)

Se a(s) parte(s) notificante(s) utilizar(em) o DEUCP, a obrigacdo de fornecer informagdes sobre a(s) parte(s)
notificante(s) pode ser cumprida mediante a apresentagdo do anexo 2, parte II, do Regulamento de Execugdo
(UE) 2016/7 que estabelece o formuldrio-tipo do DEUCP. O DEUCP ¢ preenchido em relagdo a todos os
operadores econémicos que participam no concurso ou pedem para participar, bem como aos subcontratantes
cujas capacidades sdo fidveis para o cumprimento dos critérios de selegdo. Os subcontratantes que ndo sejam

Regulamento (UE) 20181725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2018, relativo a protecdo das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas institui¢des e pelos érgdos e organismos da Unido e a livre
circulagdo desses dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 45/2001 e a Decisdo n. 1247/2002/CE (JO L 295 de 21.11.2018,
p- 39). Ver também uma declaracdo de confidencialidade relativa as investigagdes em matéria de concorréncia em https://ec.europa.eu/
|competition-policy/index/privacy-policy-competition-investigations_en.

Regulamento de Execucdo (UE) 2016/7 da Comissdo, de 5 de janeiro de 2016, que estabelece o formuldrio-tipo do Documento
Europeu Unico de Contratagio Piblica (JO L 3 de 6.1.2016, p. 16).
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«subcontratantes principais» na acegdo do artigo 29.°, n.° 5, do Regulamento (UE) 2022/2560 ndo tém de
preencher esta sec¢do do formuldrio. Os subcontratantes que sejam «subcontratantes principais» na ace¢do do
artigo 29.°, n.° 5, do Regulamento (UE) 2022/2560, mas cujas capacidades ndo sejam usadas em conformidade
com o artigo 63.° da Diretiva 2014/24UE ou com o artigo 79.° da Diretiva 2014/25|UE, devem preencher esta
sec¢do manualmente.

2.2 Se a(s) parte(s) notificante(s) apresentar(em) as suas informacdes através do DEUCP, esta parte do formulario
ES-PP deve ser diretamente importada do DEUCP para o presente formuldrio FS-PP utilizando um servigo digital
prestado pela Comissdo. Na auséncia de tal servio, a autoridade ou entidade adjudicante tem de enviar a
Comissdo esta notificacdo juntamente com o anexo 2, parte II, do DEUCP apresentado.

2.3. Se a(s) parte(s) notificante(s) ndo apresentar(em) as suas informagdes através do DEUCP, a presente sec¢do deve
ser preenchida com as informagdes exigidas no anexo 2, parte II, do DEUCP.

2.4, Se a(s) parte(s) notificante(s) apresentar(em) as suas informagdes através do DEUCP apenas parcialmente, os
elementos em falta do anexo 2, parte II, do DEUCP devem ser fornecidos na presente secgio.

2.5. Introduza o seu endereco eletrénico ou identificador tnico utilizado para a conta EU Login que servird para
comunicacao.

SECCAO 3

Contribuigdes financeiras estrangeiras

3.1. A avaliagio da existéncia de uma distor¢do causada por subvencdes estrangeiras num procedimento de
contratagdo publica é efetuada avaliando os indicadores de distor¢do (°) e se a proposta é indevidamente
vantajosa em relacdo as obras, fornecimentos ou servicos em causa (*). Na presente sec¢do, a(s) parte(s)
notificante(s) deve(m) apenas comunicar as contribui¢des financeiras estrangeiras abrangidas pelo ambito de
aplicacdo do artigo 5.° n.° 1, alineas a) a ¢) e €), do Regulamento (UE) 2022/2560, que sdo das mais suscetiveis
de distorcer o mercado interno. Para as contribui¢des financeiras estrangeiras ndo abrangidas por estas
categorias, consulte o ponto 3.3 da presente seccdo e o quadro 1. Para os procedimentos de contratagdo publica
que atinjam os limiares do artigo 28.°, n.° 1, alinea a), e do artigo 28.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2022/2560,
em que ndo tenham sido concedidas a(s) parte(s) notificante(s) contribui¢des financeiras estrangeiras sujeitas a
notificacdo em conformidade com o artigo 28.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento (UE) 2022/2560, nos trés anos
anteriores a notificacdo, indique se todas as partes notificantes receberam, individualmente (*!), contribui¢des
financeiras estrangeiras iguais ou superiores a 1 milhdo de EUR nos trés anos anteriores a notificacdo que
possam ser abrangidas por qualquer das categorias previstas no artigo 5.°, n.° 1, alineas a) a ¢) e e), do
Regulamento (UE) 2022/2560

3.1.1. Para se poder determinar se foi concedida uma contribuicdo financeira estrangeira a uma empresa em
dificuldade na acegdo do artigo 5.°, n.° 1, alinea a), do Regulamento (UE) 2022/2560, indique se alguma das
seguintes condicdes foi satisfeita em qualquer momento nos trés anos anteriores a notificacdo:

3.1.1.1. A parte notificante é uma sociedade de responsabilidade limitada em que mais de metade do capital social
desapareceu devido a perdas acumuladas?

O sim O nao

() Artigo 4.° do Regulamento (UE) 2022/2560.

(") Artigo 27.° do Regulamento (UE) 2022/2560.

(") Deverd considerar-se que uma contribuicdo financeira é concedida a partir do momento em que o beneficidrio adquire um direito
legal a receber a contribuigdo financeira. O pagamento efetivo da contribui¢do financeira ndo é condigdo necessdria para que uma
contribuicdo financeira se inscreva no 4mbito do Regulamento (UE) 2022/2560.
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3.1.1.2. A parte notificante é uma sociedade em que pelo menos alguns sécios tém responsabilidade ilimitada
relativamente as dividas da sociedade e em que mais de metade do capital, conforme indicado na contabilidade
da sociedade, desapareceu devido a perdas acumuladas?

O sim O nao

3.1.1.3. A parte notificante é objeto de um processo coletivo de insolvéncia ou preenche, de acordo com o respetivo
direito nacional, os critérios para ser submetida a um processo coletivo de insolvéncia a pedido dos seus
credores?

O sim O nao

3.1.1.4.  No caso de a parte notificante em questdo ndo ser uma PME (')

3.1.1.4.1. O rdcio divida contabilistica/fundos préprios da parte notificante foi superior a 7,5 nos tltimos dois anos

3.1.1.4.2. O récio EBITDA de cobertura de juros (*) da parte notificante foi inferior a 1,0 nos tltimos dois anos?

O sim O nao

3.1.1.5.  Se a resposta a qualquer das perguntas das secgdes 3.1.1.1 a 3.1.1.4 for afirmativa em relagdo a qualquer das
partes notificantes, indique se, durante o perfodo em que a empresa em questdo se encontrava em dificuldade,
recebeu alguma contribui¢do financeira estrangeira que possa ter contribuido para restaurar a sua viabilidade a
longo prazo (incluindo qualquer assisténcia temporaria sob a forma de liquidez destinada a apoiar a restauracio
da viabilidade) ou para manter essa parte em atividade durante o breve periodo necessirio a conce¢do de um
plano de reestruturagio ou de liquidacdo.

Parte(s) notificante(s) O sim O ndo

3.1.1.6.  Se a resposta a qualquer das perguntas das sec¢des 3.1.1.1 a 3.1.1.4 for afirmativa em relagdo a qualquer das
partes notificantes, indique se existe um plano de reestruturagdo suscetivel de conduzir a viabilidade a longo
prazo dessa parte e se esse plano de reestruturagdo inclui uma contribuicdo prépria significativa da parte
notificante e fornega pormenores desse plano.

3.1.1.7.  Em caso de resposta afirmativa a qualquer das perguntas dos pontos 3.1.1.1 a 3.1.1.4, fundamente a resposta,
incluindo referéncias aos elementos de prova ou documentos de apoio que devem ser apresentados em anexos
(os quais podem incluir, entre outros, as mais recentes demonstragdes de resultados da parte notificante com
balangos, decisdo judicial de abertura de um processo coletivo de insolvéncia sobre a empresa ou documentos
comprovativos de que estdo preenchidos os critérios para ser sujeita a um processo de insolvéncia a pedido dos
credores ao abrigo do direito nacional das sociedades, etc.).

3.1.2. Uma contribuigo financeira estrangeira sob a forma de garantia ilimitada para dividas ou passivos da empresa,
ou seja, sem qualquer limitagdo quanto ao montante ou a dura¢do dessa garantia [artigo 5., n.° 1, alinea b)].

O sim O nao

3.1.3. Uma medida de financiamento das exportagdes que ndo esteja em consondncia com o Convénio da OCDE
relativo aos créditos a exportagdo que beneficiam de apoio oficial [artigo 5.° n.° 1, alinea ¢)].

0O sim O ndo

(") As pequenas e médias empresas, ou PME, sdo definidas no anexo I do Regulamento (UE) n.° 651/2014 da Comissdo, de 17 de junho
de 2014, que declara certas categorias de auxilios compativeis com o mercado interno, em aplicagdo dos artigos 107.° e 108.° do
Tratado (JO L 187 de 26.6.2014, p. 1).

(") «Earnings before interest, taxes, depreciation and amortisation», ou seja, o resultado antes de juros, impostos, depreciacio e
amortizacdo. Este rcio ¢ calculado como EBITDA/Pagamentos de juros
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3.2.

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

3.2.6.

3.2.7.

3.2.8.

3.2.9.

3.3.

4.1.

4.2.

4.2.1.

Uma contribui¢do financeira estrangeira que permita a uma empresa apresentar uma proposta indevidamente
vantajosa, com base na qual lhe poderia ser adjudicado o contrato pertinente [artigo 5.° n.° 1, alinea e)].

O sim O nao

Para cada contribui¢do financeira estrangeira igual ou superior a 1 milhdo de EUR concedida as partes
notificantes nos trés anos anteriores a notificacdo e que sejam abrangidas por qualquer das categorias previstas
no artigo 5.°, n.° 1, alineas a) a ¢) e e), do Regulamento (UE) 20222560, fornega as seguintes informacdes e
apresente documentos de apoio.

Forma da contribui¢do financeira (por exemplo, empréstimo, isengdo fiscal, injecdo de capital, incentivo fiscal,
contribuicdes em espécie, etc.).

Pais terceiro que concede a contribuicio financeira. Especifique também a autoridade ou entidade publica que
concede a subvengio.

Montante de cada contribuicio financeira.
Objetivo e justificagdo econémica para a concessdo da contribuigdo a parte
Se existem condi¢Oes associadas as contribui¢des financeiras e a sua utilizacdo.

Descreva os principais elementos e caracteristicas dessas contribui¢des financeiras (por exemplo, taxas de juro e
duracdo no caso de um empréstimo).

Explique se a contribuicdo financeira confere um beneficio, na acecio do artigo 3.° do Regulamento
(UE) 2022/2560, a empresa a qual foi concedida a contribuicdo financeira estrangeira. Explique porqué, com
referéncia aos documentos de apoio apresentados na sec¢do 6.

Explique se a contribuigdo financeira estd limitada de direito ou de facto, na acegdo do artigo 3.° do Regulamento
(UE) 2022/2560, a certas empresas ou setores (*4). Explique porqué, com referéncia aos documentos de apoio
apresentados na sec¢do 6.

Explique se a contribui¢do financeira é concedida apenas para custos de funcionamento () exclusivamente
relacionados com o contrato publico em causa.

Apresente uma panordmica das contribui¢des financeiras estrangeiras iguais ou superiores a 1 milhdo de EUR
concedidas a cada uma das partes notificantes nos trés anos anteriores a notificagdo que ndo sejam abrangidas
por qualquer das categorias previstas no artigo 5.°, n.° 1, alineas a) a ¢), do Regulamento (UE) 2022/2560,
seguindo o modelo e as instrugdes fornecidas no quadro 1.

SECCAO 4

Justificacdo da inexisténcia de proposta indevidamente vantajosa

Para qualquer das contribuicdes financeiras estrangeiras que permitam a uma empresa apresentar uma proposta
indevidamente vantajosa, com base na qual lhe poderia ser adjudicado o contrato em questdo [artigo 5.°, n.° 1,
alinea ¢), do Regulamento (UE) 2022/2560], existem elementos que possam ser aduzidos para demonstrar que a
proposta ndo é indevidamente vantajosa, direta ou indiretamente, devido a(s) contribui¢do(es) financeira(s)
recebida(s), incluindo os elementos referidos no artigo 69.°, n.° 2, da Diretiva 2014/24/UE ou no artigo 84.°,
n.° 2, da Diretiva 2014/25/UE?

Os elementos podem dizer respeito, nomeadamente:

Aos dados econdmicos do processo de fabrico, dos servicos prestados ou do método de construgdo;

(") O beneficio deverd ser concedido a uma ou mais empresas ou setores. A especificidade da subvengdo estrangeira poderd ser
estabelecida de direito ou de facto.
(**) Por exemplo, custos de pessoal, materiais, energia, manutengio, rendas, administragdo.
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4.2.2. As solucdes técnicas escolhidas ou a quaisquer condicdes excecionalmente favordveis de que o proponente disponha para o
fornecimento dos produtos, a prestagdo dos servigos ou a execugdo das obras;
4.2.3. A originalidade das obras, dos fornecimentos ou dos servicos propostos pelo proponente;
4.2.4. Ao cumprimento das obrigagdes aplicdveis nos dominios do direito ambiental, social e laboral;
4.2.5. Ao cumprimento das obrigagdes em matéria de subcontratagdo.
SECCAO 5

Possiveis efeitos positivos

5.1. Se for caso disso, enumerar e fundamentar eventuais efeitos positivos no desenvolvimento da atividade
econdmica subvencionada em causa no mercado interno. Enumere igualmente e fundamente quaisquer outros
efeitos positivos das subvencdes estrangeiras, tais como efeitos positivos mais vastos em relacio aos objetivos
estratégicos em causa, em especial os da Unido, e especifique quando e onde esses efeitos ocorreram ou sio
suscetiveis de ocorrer. Forneca uma descri¢do de cada um desses efeitos positivos.

SECCAO 6

Documentagdo de apoio
Faculte os seguintes elementos para cada uma das partes notificantes:

6.1. Copias de todos os documentos de apoio oficiais respeitantes as contribui¢des financeiras que podem ser
abrangidas por qualquer das categorias previstas no artigo 5.° n.° 1, alineas a) a c) e e), do Regulamento
(UE) 2022/2560, nos termos da secgdo 3.1.

6.2. Copias dos seguintes documentos elaborados por qualquer membro do 6rgdo de direcio, conselho de
administragdo ou conselho de supervisio, ou por ele recebidos: Andlises, relatérios, estudos, inquéritos,
apresentacdes e quaisquer documentos compardveis que debatam a finalidade, a utilizacdo e a justificacdo
econbmica das contribui¢des financeiras estrangeiras que possam ser abrangidas por qualquer das categorias
previstas no artigo 5.°, n.° 1, alineas a) a c) e e), do Regulamento (UE) 2022/2560. Fornega os mesmos
documentos elaborados pela ou para a entidade que concede a contribuicio financeira estrangeira ou por ela
recebidos, na medida em que estejam na sua posse ou que estejam a disposi¢do do publico.

6.3. Uma indicagio do endereco Internet, se for caso disso, em que estejam disponiveis as contas ou os relatérios
anuais mais recentes da(s) parte(s) notificante(s) ou, caso ndo exista esse enderego Internet, copias das contas e
dos relatérios anuais mais recentes.

6.4. Se a(s) parte(s) notificante(s) apresentar(em) justificacdes da inexisténcia de uma vantagem indevida da proposta
preenchendo a sec¢do 4 do presente formuldrio, deve(m) também fornecer documentagio relativa ao periodo
que abrange os trés anos anteriores a notificagdo, justificando os elementos apresentados. Essa documentacio
pode incluir nomeadamente, se for caso disso:

a. Declaragdes fiscais relativas ao periodo em andlise, incluindo cépias das declaracdes fiscais das empresas e
declaragoes de IVA;

b. Planos de negécios e estudos de mercado subjacentes a decisdo de participar no procedimento de contratagio

publica.

SECCAO 7

Declaragio

7.1. Em conformidade com a introdugio, considerando 6, para os procedimentos de contratagdo publica que atinjam
os limiares do artigo 28.°, n.° 1, alinea a), e do artigo 28.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2022/2560, em que ndo
tenham sido concedidas a(s) parte(s) notificante(s) contribuicdes financeiras estrangeiras sujeitas a notificagdo
em conformidade com o artigo 28.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento (UE) 2022/2560, nos dltimos trés anos,
devem ser preenchidas as secgdes 1, 2 e 8 do presente formuldrio, bem como a presente seccdo, juntamente
com a seguinte declaragdo:

«Nenhuma das partes notificantes recebeu contribuicdes financeiras estrangeiras sujeitas a notificacio nos
termos do capitulo 4 do Regulamento (UE) 2022/2560.»
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7.2. Em conformidade com a obrigacdo prevista no artigo 29.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2022/2560, a(s) parte(s)
notificante(s) deve(m) enumerar todas as contribui¢des financeiras estrangeiras recebidas. Esta obrigagdo
abrange todas as contribui¢des financeiras estrangeiras ndo sujeitas a notificagdo em conformidade com o
artigo 28.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento (UE) 20222560, recebidas nos trés anos anteriores a declaracio.

7.3. No entanto, as contribui¢des financeiras estrangeiras ndo sujeitas a notificagdo de valor inferior a 1 milhdo de
EUR mas superior ao valor indicado na sec¢do 7.4, nos trés anos anteriores a declaragio, podem ser declaradas
como agregadas, sem indicagdo dos respetivos valores, utilizando o quadro 2. Quando solicitado pela Comissdo,
essas contribui¢des financeiras estrangeiras devem ser comunicadas individualmente.

7.4. Em conformidade com o artigo 4.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2022/2560, ndo tém de ser comunicadas na
declaracio as contribui¢des financeiras estrangeiras cujo montante total por pais terceiro seja inferior ao
montante do auxilio de minimis definido no artigo 3.°, n.° 2, primeiro pardgrafo, do Regulamento (UE)
n.° 1407/2013 da Comissdo (*°), durante o perfodo consecutivo de trés anos anterior a declaracio.

SECCAO 8
Atestado
8.1. A notificagdo deve terminar com o seguinte atestado, a assinar por cada uma das partes notificantes:
8.2. «A(s) parte(s) notificante(s) confirma(m) que, tanto quanto ¢ do seu conhecimento, as informagdes prestadas na presente

notificagdo ou declaragdo sdo verdadeiras, exatas e completas, que foram fornecidas copias verdadeiras e completas dos
documentos exigidos no presente formuldrio FS-PP, que todas as estimativas estdo identificadas como tal e que sdo as que
consideram mais corretas quanto aos factos subjacentes e que todas as opinides manifestadas sdo sinceras.

8.3. Tém conhecimento do disposto no artigo 33.° do Regulamento (UE) 2022/2560 relativamente ds coimas e sangdes
pecunidrias periédicas.»

Data:
[signatdrio 1] [signatdrio 2, se aplicdvel, repetir tantas vezes quantas as
Nome: partes notificantes]
Organizagdo: Nome:
Cargo: Organizagdo:
Endereco: Cargo:
Namero de telefone: Endereco:
Correio eletrénico: Namero de telefone:
[«assinatura eletrénica»[assinatura] Correio eletrénico:
[«assinatura eletrénicar/assinatura]

Quadro 1

Instrucdes para fornecer informacdes sobre contribuicdes financeiras estrangeiras que nio sejam abrangidas por
qualquer das categorias previstas no artigo 5.°, n.° 1, alineas a) a e) (sec¢do 3.3)

1. Este quadro é usado para apresentar uma panordmica das contribui¢des financeiras estrangeiras iguais ou superiores
a 1 milhdo de EUR concedidas por cada pais terceiro as partes notificantes nos trés anos anteriores a notificaio e
que ndo sejam abrangidas por qualquer das categorias previstas no artigo 5.°, n.° 1, alineas a) a ¢), do Regulamento
(UE) 2022/2560, seguindo o modelo e as instrug¢des abaixo. O ponto A esclarece quais as informagdes que devem ser
incluidas no quadro e o ponto B esclarece quais as informagdes que ndo devem ser incluidas.

(") Regulamento (UE) n. ° 1407/2013 da Comissdo, de 18 de dezembro de 2013, relativo a aplicagdo dos artigos 107.° e 108.° do Tratado
sobre o Funcionamento da Unido Europeia aos auxilios de minimis (JO L 352 de 24.12.2013, p. 1).
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A.  Informagdes a incluir no quadro

2. Agrupe as diferentes contribui¢des financeiras por pais terceiro e por tipo, tais como subvengio direta, empréstimo/
[instrumento de financiamento/adiantamentos reembolséaveis, beneficio fiscal, garantia, instrumento de capital de
risco, participagdo de capital, anulagdo de divida, contribui¢des concedidas para atividades ndo econdmicas de uma
empresa [ver considerando 16 do Regulamento (UE) 2022/2560], ou outras.

3. Inclua apenas os paises em que o montante agregado estimado de todas as contribui¢des financeiras por pais
concedidas nos trés anos anteriores a notificacdo (calculado de acordo com o ponto 5) é igual ou superior a 4
milh&es de EUR.

4. Para cada tipo de contribui¢do financeira, apresente uma breve descricdo da finalidade das contribui¢des financeiras e
das entidades que concedem os auxilios.

5. Quantifique o montante agregado estimado das contribui¢des financeiras concedidas por cada pais terceiro nos trés
anos anteriores a notificacdo sob a forma de intervalos, conforme especificado nas notas do quadro infra. Para o
célculo deste montante, sdo importantes as seguintes considera¢des:

a) Tenha em conta as contribui¢des financeiras estrangeiras abrangidas pelas categorias previstas no artigo 5.°, n.° 1,
do Regulamento (UE) 2022/2560 e sobre as quais tenham sido fornecidas informacdes nas sec¢des 3.1 e 3.2.

b) Nio deve ter em conta as contribuicdes financeiras estrangeiras excluidas de acordo com os pontos 6 e 7 infra.

B.  Excegles

6. Nao é necessdrio incluir no quadro uma descrigdo das seguintes contribui¢des financeiras estrangeiras:

a) Diferimentos do pagamento de impostos e/ou de contribui¢des para a seguranca social, amnistias fiscais e isengdes
fiscais, bem como regras normais de amortizacio e reporte de perdas que sejam de aplicacdo geral. Se estas
medidas se limitarem, por exemplo, a determinados setores, regides ou (tipos de) empresas, tém de ser incluidas.

b) Aplicagdo de reducdes fiscais para evitar a dupla tributacio em conformidade com as disposi¢des de acordos
bilaterais ou multilaterais para evitar a dupla tributacio, bem como de reducdes fiscais unilaterais para evitar a
dupla tributacdo aplicadas ao abrigo da legislacio fiscal nacional, na medida em que sigam a mesma ldgica que as
disposi¢des de acordos bilaterais ou multilaterais.

¢) Fornecimentofaquisi¢do de bens/servicos (exceto servicos financeiros) em condi¢des de mercado no decurso
normal das atividades comerciais, por exemplo, o fornecimento/aquisicio de bens ou servigos efetuado na

sequéncia de um concurso competitivo, transparente e ndo discriminatério.

d) Contribuigdes financeiras estrangeiras inferiores ao montante individual de 1 milhdo de EUR.

Tipo de contribui¢do Breve descri¢do do objetivo da contribui¢do financeira e da entidade que
financeira (¥) concede a subvencdo (**)

Pais A Tipo 1

Pais terceiro

Tipo 2

Tipo 3

Tipo 4
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Total das contribui¢des financeiras estimadas concedidas por A: [...] de EUR (***)

Pais B Tipo 1

Tipo 2

Tipo 3

Tipo 4

Total das contribuigdes financeiras estimadas concedidas por B: [...] de EUR (**¥)

Pais C

Nota: fornega um quadro separado para cada uma das partes notificantes. Os paises terceiros e, sempre que possivel, os tipos de
contribui¢des devem ser ordenados por montante total da contribui¢do financeira estrangeira, da mais elevada a mais baixa.

*) (*) Identifique as contribui¢des financeiras, agrupando-as por tipo: tais como subvenc¢do direta, empréstimo/instrumento de
financiamento/adiantamentos reembolsdveis, beneficio fiscal, garantia, instrumento de capital de risco, participacdo de capital,
anulagdo de divida, contribui¢des concedidas para atividades ndo econdémicas de uma empresa [ver considerando 16 do
Regulamento (UE) 2022/2560], ou outras.

(**)  (**) Breve descri¢do do objetivo das contribui¢des financeiras incluidas em cada tipo e da(s) entidade(s) que concede(m) a subvencio.
Por exemplo, «isengdo fiscal para a produgdo do produto A e para atividades de I&D», «drios empréstimos a bancos estatais para a finalidade X»,
«wdrias medidas de financiamento com agéncias de investimento estatais para cobrir despesas de exploragio/para atividades de IED», «injegdo de
capital piiblico na empresa X».

(***) () Utilize os seguintes intervalos: «45-100 milhdes de EUR», «> 100-500 milhdes de EUR», <> 500-1 000 milhdes de EUR», «mais de
1 000 milhdes de EUR>.

C.  Informagdes complementares

7. As contribui¢des financeiras estrangeiras que podem ser pertinentes para a avaliagio de cada contratagdo publica
podem depender de uma série de fatores, tais como os setores ou atividades envolvidos, o tipo de contribui¢des
financeiras ou outras especificidades do caso. A luz destas especificidades, a Comissio pode solicitar informagdes
adicionais sempre que as considere necessdrias para a sua avaliacdo.

Quadro 2

Para a comunicagio de contribuicdes financeiras estrangeiras de valor inferior a 1 milhdo de EUR e superior ao
valor indicado na sec¢io 7.4

Pais terceiro Breve descrigdo das contribuicdes financeiras

Pais A

Pais B

Pais C
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REGULAMENTO (UE) 2023/1442 DA COMISSAO
de 11 de julho de 2023

que altera o anexo I do Regulamento (UE) n.° 10/2011, relativo aos materiais e objetos de matéria
plastica destinados a entrar em contacto com os alimentos, no que diz respeito a altera¢des das
autorizagdes de substincias e a adicio de novas substincias

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1935/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de outubro de 2004,
relativo aos materiais e objetos destinados a entrar em contacto com os alimentos e que revoga as Diretivas 80/590/CEE
e 89/109/CEE ('), nomeadamente o artigo 5.°, n.° 1, segundo pardgrafo, alineas a), d), e), h) e i), o artigo 11.°, n.° 3, e 0
artigo 12.°,n.° 6,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) n.° 10/2011 da Comissdo (?) estabelece normas especificas relativas aos materiais e objetos de
matéria plastica destinados a entrar em contacto com os alimentos. Em especial, o anexo I do Regulamento (UE)
n.° 10/2011 da Comissdo estabelece uma lista da Unido de substancias autorizadas que podem ser utilizadas
intencionalmente no fabrico de materiais e objetos de matéria plastica destinados a entrar em contacto com os
alimentos.

(2)  Desde a tltima alteracdo do Regulamento (UE) n.° 10/2011, a Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos
(«Autoridade») publicou outros pareceres cientificos sobre novas substincias que podem ser utilizadas nos materiais
em contacto com os alimentos («MCA»), bem como sobre a utilizacdo de substincias anteriormente autorizadas.
Além disso, foram identificadas algumas ambiguidades relacionadas com a aplicacdo do referido regulamento. A
fim de garantir que o Regulamento (UE) n.° 10/2011 tem em conta o progresso cientifico e técnico, em especial as
conclusdes mais recentes da Autoridade, e para eliminar quaisquer davidas sobre a sua correta aplicagdo, esse
regulamento deve ser alterado.

(3) A substincia «serradura e fibras de madeira, ndo tratadas» (MCA n.° 96, «<madeira») estd atualmente autorizada como
aditivo em materiais de pldstico em contacto com os alimentos com base numa avaliagio do Comité Cientifico da
Alimentagdo Humana, que concluiu que a serradura e as fibras sio um material inerte. No entanto, no seu
parecer (}) de novembro de 2019, a Autoridade ndo pode validar os fundamentos dessa conclusio. A Autoridade
declarou que a madeira ndo pode ser considerada inerte per se, devido as muitas substancias de baixo peso molecular
que contém. Além disso, o parecer ndo indica as condi¢des em que a utilizagio de madeira em plasticos pode ser
considerada segura e observa que, devido as diferengas quimicas da composicio dos materiais vegetais, a seguranga
das substancias que migram destes materiais deve ser avaliada caso a caso, considerando ndo sé as espécies como
também a origem, a transformagdo, o tratamento para compatibilizagdo com o polimero hospedeiro e a avaliagio
dos constituintes de baixo peso molecular que podem migrar para os alimentos. Uma vez que a atual autoriza¢io da
madeira ndo tem em conta esses aspetos e, por conseguinte, ndo pode garantir suficientemente a utilizagdo segura
dessa substancia nos pldsticos, e visto que a Autoridade ndo previu outras restrigdes que garantissem, mesmo assim,
a utilizagdo segura desta substincia nos plasticos, a autorizagdo deve ser revogada.

() JOL 338 de 13.11.2004, p. 4.

() Regulamento (UE) n.° 10/2011 da Comissdo, de 14 de janeiro de 2011, relativo aos materiais e objetos de matéria pléstica destinados a
entrar em contacto com os alimentos (JO L 12 de 15.1.2011, p. 1).

() EFSA Journal,vol. 17, n.° 11, artigo 5902, 2019.
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No seguimento de um pedido da Comissdo, a Autoridade adotou, em 29 de abril de 2020, um parecer cientifico (%)
em que reexamina as 451 substancias enumeradas no anexo I do Regulamento (UE) n.° 10/2011, para as quais ndo
foi fixado um limite de migragdo especifica (LME) nos termos do artigo 11.°, n.° 1, do mesmo regulamento. A
Autoridade considerou que 284 dessas substancias deviam ser reavaliadas para determinar se é necessdrio um limite
de migragdo especifica e classificou-as em trés grupos prioritarios. Trés substancias foram classificadas no «grupo de
alta prioridade». Destas trés substdncias, o estireno (MCA n.° 193) ¢é conhecido como uma substincia amplamente
utilizada e ji estd a ser reavaliado, ao passo que em relagdo a substincia laurato de vinilo (MCA n.° 436) um
utilizador forneceu a Autoridade dados adicionais que mostraram que a sua reavaliagdo teria menor prioridade. No
entanto, nenhum utilizador da terceira substancia, dcido salicilico (MCA n.° 121), contactou a Comissio ou a
Autoridade ap6s esta ter sido incluida na lista de alta prioridade e ap6s os servicos da Comissdo terem consultado as
partes interessadas sobre uma eventual revogagdo da sua autorizacdo. A Autoridade ndo pode, porém, avaliar a
utilizagdo de uma substancia sem que haja um utilizador conhecido, uma vez que deve ter em conta as condi¢es de
utilizagdo previstas do material ou objeto em que a substéncia seria utilizada, e s6 um utilizador pode fornecer essas
informagdes. Além disso, caso fossem fornecidas, essas informagdes determinariam, em grande medida, o 4mbito de
qualquer futura autorizagdo, que seria provavelmente mais limitada do que a ampla autorizagdo atual. Por
conseguinte, uma vez que ndo se conhece qualquer utilizacdo ou utilizador especificos de 4cido salicilico, e dada a
incerteza quanto as condi¢des de utilizacdo sob as quais a utilizacdo desta substincia estaria em conformidade com
o Regulamento (CE) n.° 1935/2004, é adequado revogar a presente autorizagio do 4cido salicilico.

Com base nos pareceres da Autoridade adotados em 2005 (), cinco substincias de um grupo comummente
conhecido como «ftalatos», a saber, 0 MCA n.> 157 («<DBP»), 0 MCA n.° 159 («BBP»), 0 MCA n.° 283 (<DEHP»), o
MCA n.° 728 (<DINP») e 0o MCA n.° 729 (<DIDP»), sdo autorizadas como aditivos para utilizagdo como plastificantes
e adjuvantes tecnoldgicos em MCA de matéria plastica, sob reserva de restri¢des especificas de utilizacdo e limites de
migragio.

No seguimento de um parecer de 2017 da Agéncia Europeia dos Produtos Quimicos (ECHA) sobre propostas de
restri¢do relativas a alguns destes ftalatos (), a Comissdo solicitou a Autoridade que reavaliasse o risco para a satde
publica decorrente dos ftalatos autorizados para utilizacgdo em MCA de matéria pldstica. Por conseguinte, em
18 de setembro de 2019 a Autoridade adotou um parecer cientifico () confirmando as DDT individuais
estabelecidas nos seus pareceres de 2005 para os cinco ftalatos, mas apenas numa base tempordria (DDT-t), em
virtude de diversas limitacdes e incertezas relacionadas com a avaliagdo, que devem ser abordadas no futuro.

Com base num mecanismo de a¢do comum subjacente aos efeitos do DBP, do BBP e do DEHP na reprodugdo, a
Autoridade estabeleceu igualmente uma nova DDT-t de grupo, tendo em conta as respetivas poténcias relativas. A
Autoridade considerou também adequado incluir o DINP na DDT-t de grupo enquanto abordagem conservadora
baseada nos seus efeitos transitérios nos niveis de testosterona fetal, tendo simultaneamente em conta a maior
poténcia do DINP no figado. A autoridade fixou a DDT-t de grupo para o DBP, o BBP, o DEHP e o DINP em 50
microgramas por quilograma de peso corporal (ug/kg pc), expressa em concentragdes equivalentes de DEHP. A
Autoridade nio incluiu o DIDP na DDT-t de grupo e fixou uma DDT-t individual de 150 pg/kg pc com base nos
efeitos no figado, em consonancia com as suas conclusdes de 2005.

A fim de caracterizar melhor o risco, a Autoridade realizou uma avaliagdo da exposigdo por via alimentar no 4mbito
do mesmo parecer. Embora nio tenha conseguido determinar especificamente a contribuicio dos MCA de matéria
pldstica, a Autoridade efetuou uma estimativa da exposi¢do por via alimentar para os cinco ftalatos, que
representam as estimativas mais pessimistas da exposi¢do decorrente de fontes de MCA. Com base numa avaliagdo
da exposicdo agregada por via alimentar ao DBP, BBP, DEHP e DINP, concluiu que a exposigdo por via alimentar
representa até 14 % da DDT-t de grupo de 50 pg/kg pc para o consumidor médio e até 23 % da DDT-t de grupo
para os grandes consumidores. As estimativas relativas ao DIDP indicam que a exposi¢do por via alimentar é muito
inferior a DDT-t de 150 pg/kg de peso corporal tanto para os consumidores médios como para os grandes
consumidores.

EFSA Journal, vol. 18, n.° 6, artigo 6124, 2020.

EFSA Journal, vol. 3, n.° 9, artigo 242, 2005; EFSA Journal, vol. 3, n.° 9, artigo 241, 2005; EFSA Journal, vol. 3, n.° 9, artigo 243, 2005;
EFSA Journal, vol. 3, n.° 9, artigo 244, 2005, p. 1-18; EFSA Journal, vol. 3, n.* 9, artigo 245, 2005

Parecer do Comité de Avaliacdo dos Riscos (RAC) e do Comité de Andlise Socioecondmica (SEAC) da ECHA sobre um dossié do anexo
XV que propde restri¢des para quatro ftalatos (DEHP, BBP, DBP, DIBP); ECHA/RAC/RES-0-0000001412-86-140/F e ECHA/SEAC/RES-
-0-0000001412-86-154(F, respetivamente. Disponivel em linha https://echa.europa.cu/documents/10162/a265bf86-5fbd-496b-
-87b4-63ff238de2f7.

EFSA Journal, vol. 17, n.° 12, artigo 5838, 2019.
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(9)  Além disso, a Autoridade teve em conta a exposi¢do dos consumidores a outros ftalatos, nomeadamente ao
benzeno-1,2-dicarboxilato de 1,2-bis(2-metilpropilo) (ftalato de di-isobutilo, ou «DIBP» MCA n.° 1085; nimero
CAS 84-69-5), que ndo estd autorizado como aditivo para MCA de matéria pldstica, mas que pode estar presente
nesses materiais em quantidades mais pequenas como impureza ou em consequéncia da sua utilizacdo como
adjuvante tecnoldgico no processo de fabrico de determinados tipos de plastico. A Autoridade observou que o DIBP
aumenta substancialmente a exposi¢do global e o risco para os consumidores decorrente dos ftalatos e que essa
exposigdo, bem como a sua poténcia no que diz respeito aos efeitos na reprodugio, também devem ser tidas em
conta pelo gestor dos riscos. A Autoridade observou ainda que os consumidores estdo expostos aos ftalatos a partir
de outras fontes que ndo a alimentagdo. Um contributo significativo para a exposicdo total aos ftalatos resulta da sua
presenca em artigos de consumo e materiais de construgdo e do subsequente contacto cutineo com esses artigos e
materiais, bem como da inalagdo de ar e poeiras no ambiente interior.

(10) A fim de ter em conta a DDT-t de grupo para o DBP, o BBP e o DEHP e as consideragdes da Autoridade no que diz
respeito ao DIBP, e, em especial, para assegurar que a exposi¢do a estes ftalatos a partir dos MCA de matéria pldstica
ndo excede a DDT-t de grupo, deve ser estabelecido um novo limite de migragdo especifica total [LME(T)]. No
entanto, por razdes de clareza e simplificacdo, em especial ao determinar a conformidade ou ao efetuar controlos
oficiais nos casos em que um destes ftalatos tenha sido utilizado isoladamente, devem ser mantidos LME individuais
para os ftalatos autorizados, além dos LME(T).

(11) Embora a Autoridade também tenha incluido o DINP na DDT-t de grupo, foi anteriormente estabelecido um LME(T)
para o DINP em conjunto com o DIDP, uma vez que se trata de misturas que se sobrepdem quimicamente e ndo
poderiam ser distinguidas analiticamente em caso de co-ocorréncia. Embora se tenham registado progressos nos
métodos analiticos desde o estabelecimento desse LME(T), é necessdrio prosseguir os trabalhos de validacio antes de
o DINP e o DIDP poderem ser diferenciados sistematicamente pelas autoridades competentes quando da realizagdo
dos controlos oficiais. Por conseguinte, é adequado manter um LME(T) separado para a soma do DINP e do DIDP e
proibir a utilizagdo de DINP juntamente com DBP, BBP e DEHP, bem como com DIBP sempre que este possa ser
utilizado como adjuvante tecnoldgico, a fim de evitar qualquer potencial coexposi¢do a partir do mesmo MCA de
matéria pldstica.

(12) Visto que se prevé que a exposicdo agregada proveniente dos MCA e de outras fontes que ndo os MCA seja da ordem
da DDT-t, e que pode ocorrer acumulagio na cadeia de fabrico alimentar devido a migragdo a partir do equipamento
de transformagdo de alimentos, bem como das embalagens alimentares, e atendendo ao nivel significativo de
incerteza quanto as atuais estimativas de exposicdo, ¢ adequado ter em conta a exposi¢do através de um coeficiente
de reparticdo de 20 % para o DBP, o BBP, o DEHP e o DINP em MCA de matéria plastica. Uma vez que é necessario
manter também o LME(T) para o DINP e o DIDP, é adequado utilizar esse coeficiente de reparti¢do para os cinco
ftalatos ao estabelecer o LME(T) e os LME individuais.

(13) A substancia [[3,5-bis(1,1-dimetiletil)-4-hidroxifenil]metil]fosfonato de dietilo (MCA n.° 1007) estd atualmente
autorizada para utilizagdo até 0,2 % (p/p) com base no peso final do polimero no processo de polimerizacido para o
fabrico de poli(tereftalato de etileno) (PET»). Na sequéncia de um pedido de alargamento da utilizacdo desta
substancia, em 26 de janeiro de 2022 a Autoridade adotou um parecer cientifico favordvel () sobre a sua utilizagdo
até 0,1 % p/p com base no peso final do polimero no processo de polimerizagio para o fabrico de poli
(2,5-furanodicarboxilato de etileno) (PEF»). A Autoridade concluiu que a migragdo da substancia, quando utilizada
nesta quantidade, ndo era detetada devido a sua incorporagdo na cadeia de poliéster. Devido a essa incorporacio,
também ndo hd qualquer razdo para supor que, quando utilizada em PEF a um nivel de utilizagdo de 0,2 % p/p, a
migragdo da substéncia seja substancialmente mais elevada. Uma vez que a utilizagdo segura da substincia decorre,
por conseguinte, da sua plena incorporagio no polimero, e por razdes de coeréncia e simplicidade, é adequado
alargar também ao fabrico de PEF a autorizagdo existente para a utilizacdo desta substincia em PET a um nivel de
0,2 % p/p.

(*) doi:10.2903/j.efsa.2022.7172
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(14) O Regulamento (UE) 2019/1338 da Comissdo (°) autorizou a substancia poli((R)-3-hidroxibutirato-co-(R)-3-hidroxi-
-hexanoato (<PHBH», MCA n.° 1059). No entanto, afigura-se que a especificagdo da utilizagdo permitida desta
substancia carece de clarificagdo. Por um lado, uma vez que o PHBH é uma macromolécula obtida por fermentagio
microbiana e que o Regulamento (UE) n.° 10/2011 exige que se especifique que uma macromolécula é obtida por
essa fermentacdo, a referéncia a este método de produgdo deve ser aditada as especificagdes do PHBH. Além disso, a
autorizagdo permite uma fase de aquecimento breve, sem especificar uma temperatura méxima. Esta auséncia de
uma temperatura maxima poderia permitir o aquecimento a temperaturas superiores as previstas no parecer da
Autoridade com base no qual a substancia foi autorizada, que se refere as condi¢des de «enchimento a quente»,
definidas pelo Regulamento (UE) n.° 10/2011 como uma temperatura nio superior a 100 °C no momento do
enchimento. O parecer indica ainda que um pldstico fabricado com a substincia tem um ponto de fusio
compreendido entre 120-150 °C. Além disso, a auséncia de uma temperatura mdxima implica que ndo seja claro
quais as condicdes de ensaio que devem ser utilizadas para verificar a conformidade com o Regulamento (UE)
n° 10/2011 no que diz respeito a especificagdo relativa a fase de «aquecimento breve». Por conseguinte, a
especificagdo deve ser clarificada mediante a indicagdo de uma condigdo de utilizagdo relativa a ndo superagdo das
condicdes de temperatura previstas no parecer.

(15) A Autoridade adotou um parecer cientifico favoravel (*) sobre a utilizacdo da substincia «dcido fosforoso, éster
trifenilico, polimero com alfa-hidro-omega-hidroxipoli[oxi(metil-1,2-etanodi-ilo)], éster alquilico C10-16» (MCA
n.° 1076) como aditivo até 0,025 % p/p em copolimeros de acrilonitrilo-butadieno-estireno (ABS). A Autoridade
concluiu que a utilizacdo da substancia ndo constitui uma preocupacio em termos de seguranca para o consumidor
se for utilizada como aditivo até 0,025 % p/p em materiais e objetos de ABS de uso tnico ou reutilizdveis em
contacto com alimentos aquosos, acidos e alcodlicos e emulsdes de dleo em dgua, para armazenagem de longo
prazo a temperatura ambiente e inferior, e se a sua migragdo ndo exceder 0,05 mg/kg de alimento. Uma vez que os
ensaios de migragdo foram realizados a fim de abranger utilizagdes em contacto com todos os tipos de alimentos, é
adequado autorizar a utilizacdo deste aditivo no fabrico de materiais e objetos de ABS em contacto com todos os
alimentos para todas as utilizacdes a temperatura ambiente e inferior, e estabelecer um limite de migracdo em
conformidade com o parecer da Autoridade.

(16) Em 19 de setembro de 2019, a Autoridade adotou um parecer cientifico favordvel (') sobre a utilizacdo da
substancia éster benzeno-1,2,4-tricarboxilato de tris(2-etil-hexilo) (MCA n.° 1078, niimero CAS 3319-31-1) como
aditivo (plastificante) em MCA de poli(cloreto de vinilo) (<PVC»). Nesse parecer, a Autoridade concluiu que, de um
modo geral, a utilizagdo do MCA n.° 1078 ndo suscita preocupacdes de seguranca quando utilizado no fabrico de
PVC flexivel. Por conseguinte, é adequado autorizar esta substincia em conformidade. No entanto, a conclusio da
Autoridade estd subordinada a condigdo de a migragdo da substincia ndo exceder 5 mg/kg de alimento. Além disso,
a Autoridade indicou que, devido a contribuicio adicional de outras fontes que podem aumentar a exposi¢io
decorrente de MCA de matéria plastica, deve considerar-se a aplicagio de um coeficiente de reparticio. Uma vez que
ndo existem dados medidos diretamente relativos a exposi¢do da populagdo em geral a esta substancia a partir de
todas as fontes, é adequado aplicar um coeficiente de reparti¢do de 20 % até que sejam fornecidos dados cientificos
adequados. Além disso, no seu parecer, a Autoridade declarou que a sua avaliagio ndo abrange a utilizagdo desta
substancia em contacto com «alimentos para lactentes». Por conseguinte, ndo foi demonstrado que a utilizagdo desta
substincia em contacto com «alimentos para lactentes» cumpriria os requisitos do artigo 3.° do Regulamento (CE)
n.° 1935/2004. A autorizagdo desta substancia deve, pois, estar sujeita a um limite de migragdo de 1 mg/kg de
alimento e a uma restri¢do que impeca que entre em contacto com alimentos para lactentes. Por razdes de clareza e
coeréncia com restricdes semelhantes, é conveniente remeter para a defini¢do de «lactente» estabelecida no artigo 2.°,
n.° 2, alinea a), do Regulamento (UE) n.° 609/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (*2).

() Regulamento (UE) 2019/1338 da Comissdo, de 8 de agosto de 2019, que altera o Regulamento (UE) n.° 10/2011 relativo aos materiais
e objetos de matéria pldstica destinados a entrar em contacto com os alimentos (JO L 209 de 9.8.2019, p. 5).

(") EFSA Journal, vol. 19, n.° 8, artigo 6786, 2021.

(") EFSA Journal, vol. 17, n.° 10, artigo 5864, 2019; a Autoridade refere, no seu parecer, o «éster tris(2-etil-hexilico) do 4cido trimelitico»,
a0 passo que o presente regulamento se refere a sua denominagio IUPAC «benzeno-1,2,4-tricarboxilato de tris(2-etil-hexilo)».

(") Regulamento (UE) n. 609/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de junho de 2013, relativo aos alimentos para lactentes
e criangas pequenas, aos alimentos destinados a fins medicinais especificos e aos substitutos integrais da dieta para controlo do peso e
que revoga a Diretiva 92/52/CEE do Conselho, as Diretivas 96/8/CE, 1999/21/CE, 2006/125/CE e 2006/141/CE da Comissdo, a
Diretiva 2009/39/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e os Regulamentos (CE) n.° 41/2009 e (CE) n.° 953/2009 da Comissdo
(JO L 181 de 29.6.2013, p. 35).


https://doi.org/10.2903/j.efsa.2019.5864

12.7.2023

Jornal Oficial da Unido Europeia L 177]49

(17)

(18)

(19)

(20)

Além disso, uma vez que a restri¢do de grupo 32 no quadro 2 do anexo I do Regulamento (UE) n.° 10/2011
estabelece um LME(T) para plastificantes e que a substincia MCA n.° 1078 é também um plastificante, é adequado
aplicar esta restricio de grupo também a essa substancia. A fim de dissipar quaisquer dividas quanto a natureza
desta restrigdo de grupo, é igualmente adequado indicar que diz respeito a plastificantes.

No seguimento de um pedido de autorizagdo da utilizagdo da substancia dimero de (trietanolamina-perclorato, sal de
sédio) (MCA n.° 1080) como aditivo em PVC rigido para garrafas reutilizdveis destinadas a entrar em contacto com
dgua, a Autoridade adotou, em 29 de abril de 2020, um parecer cientifico favordvel () sobre essa utilizagdo. A
Autoridade concluiu que esta utilizagdo seria segura em caso de contacto com dgua e alimentos aquosos dcidos,
como sumos de frutos, uma vez que, tanto em alimentos aquosos dcidos como na dgua, a substincia dimero de
(trietanolamina-perclorato, sal de sddio) dissocia-se completamente em trietanolamina e perclorato. Estas duas
substancias ja estdo incluidas na lista da Unido de substincias autorizadas, a trietanolamina como substancia MCA
n.° 793, com um limite de migragdo de 0,05 mg/kg, e o perclorato como substancia MCA n.> 822, com um limite
de migragdo de 0,002 mg/kg. A Autoridade concluiu que esses limites devem também aplicar-se a0 MCA n.° 1080,
visto que se a substancia for utilizada em plasticos em contacto com a dgua e com alimentos aquosos 4cidos, a sua
seguranga é totalmente controlada pelos limites de migracio estabelecidos para essas duas substincias, por via da
sua dissociacdo. A Autoridade confirmou ainda que a migragio do MCA n.° 822 deve ser expressa como
perclorato (). Por conseguinte, é adequado estabelecer duas restricdes de grupo no quadro 2 do anexo I do
Regulamento (UE) n.° 10/2011, abrangendo a substdncia MCA n.° 1080 juntamente com a substincia MCA n.° 793
num grupo e a substidncia MCA n.° 822 expressa como perclorato no outro grupo. E, pois, adequado alterar em
conformidade as substancias MCA n.* 793 e 822 e incluir a substancia dimero de (trietanolamina-perclorato, sal de
s6dio) (MCA n.° 1080) como aditivo na lista da Unido de substincias autorizadas, com a restri¢do de que s6 deve ser
utilizada em contacto com alimentos incluidos na categoria de alimentos com o nimero de referéncia 01.01.* no
quadro 2 do anexo III, que representa a dgua e os alimentos aquosos dcidos considerados pela Autoridade.

No seguimento de um pedido de autorizagdo da utilizacdo da substiancia N,N-bis(2-hidroxietil)estearilamina
parcialmente esterificada com acidos gordos C16/C18 saturados (MCA n.° 1081) como aditivo em MCA de matéria
pléstica em contacto com alimentos secos, alimentos dcidos e bebidas alcodlicas, para armazenagem até seis meses a
temperatura ambiente, a Autoridade adotou um parecer cientifico parcialmente favordvel () sobre essa utilizagdo.
No ambito da sua avaliagdo, a Autoridade teve em conta os dados de migragdo fornecidos pelo requerente para os
ensaios relativos a condi¢des de armazenagem acima de seis meses a temperatura ambiente e a temperaturas
inferiores. A Autoridade concluiu que a N,N-bis(2-hidroxietil)estearilamina ndo constitui uma preocupagdo em
termos de seguranga para o consumidor quando utilizada até 2 % (p/p) em todos os polimeros destinados a entrar
em contacto apenas com alimentos secos, desde que a migra¢do da soma de N,N-bis(2-hidroxietil)estearilamina e
dos seus monoéster e diéster, calculada como N,N-bis(2-hidroxietil)estearilamina, ndo exceda o LME(T) das
substancias MCA n.” 19 e 20, no qual, segundo a Autoridade, a migracdo do monoéster e do diéster de N,N-bis
(2-hidroxietil)estearilamina também devia ser incluida. Por conseguinte, é adequado autorizar a utilizagdo desta
substancia até 2 % (p/p) para o fabrico de MCA de matéria plastica destinados a entrar em contacto apenas com
alimentos secos a temperatura ambiente, e incluir essa substincia na restrigdio de grupo estabelecida para as
substancias MCA n.° 19 e n.° 20.

No entanto, a Autoridade considerou igualmente que os dados fornecidos ndo permitiam avaliar a seguranca da
substancia MCA n.° 1081 quando em contacto com alimentos dcidos e bebidas alcodlicas, e indicou que a migragdo
seria elevada, em especial, em contacto com alimentos gordos. Por conseguinte, é adequado atenuar o risco
previsivel de que os consumidores utilizem plasticos contendo esta substincia em contacto com alimentos que ndo
sejam alimentos secos. Para esse efeito, esta substincia s6 deve ser utilizada em aplicagdes destinadas aos
operadores das empresas do setor alimentar para embalar alimentos. Além disso, a Autoridade observou que a
migra¢do pode aumentar se o grau de esterificagdo for mais baixo e pode exceder os limites de migragdo em caso de
maior espessura do pldstico em que a substincia € aplicada, e que também podem ser relevantes outros pardmetros,
como a polaridade do polimero. Por conseguinte, é adequado indicar numa nota sobre a verificagio da
conformidade que existe o risco de os limites de migragio poderem ser ultrapassados em fungdo da espessura do
material, da polaridade do polimero e do grau de esterificagdo da prdpria substancia.

EFSA Journal, vol. 18, n.° 5, artigo 6046, 2020.

Painel cientifico sobre MCA, enzimas e auxiliares tecnoldgicos (CEP), Ata da 19.* reunido do grupo de trabalho sobre MCA 2018-
-2021, 30 de setembro de 2020, ponto 7, subponto 1).
EFSA Journal, vol. 18, n.° 3, artigo 6047, 2020.
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(24)

A Autoridade adotou um parecer cientifico favoravel (*) sobre a utilizagdo da substancia mistura de ésteres de dcido
fosférico com metacrilato de 2-hidroxietilo (MCA n.° 1082) como aditivo em materiais compoésitos a base de
polimetilmetacrilato destinados a entrar em contacto com todos os tipos de alimentos de forma repetida. A
Autoridade concluiu que a substancia ndo constitui uma preocupagio em termos de seguranca para o consumidor
se for utilizada como comonémero até 0,35 % p/p, e desde que a sua migracdo ndo exceda 0,05 mg/kg de alimento,
expressa como a soma dos mono, di e triésteres do dcido fosférico e dos mono, di, tri e tetraésteres do acido
difosférico. Embora a Autoridade tenha feito referéncia a utilizagdo desta substincia em «matérias compdsitas», este
termo pode abranger também materiais que ndo sejam polimeros e, por conseguinte, que nio sejam pldstico na
ace¢do do Regulamento (UE) n.° 10/2011. Por conseguinte, é adequado autorizar a utilizacdo desta substincia
iniciadora no fabrico de polimetilmetacrilato até 0,35 % p/p e estabelecer um limite de migra¢do de acordo com o
parecer da Autoridade.

A Autoridade adotou um parecer cientifico favordvel (V) sobre a utilizagdo da substancia iniciadora dianidrido
benzofenona-3,3",4,4-tetracarboxilico ((BTDA») (MCA n.° 1083). A Autoridade concluiu que a utilizacio da
substancia BTDA ndo constitui uma preocupagdo em termos de seguranca para o consumidor se for aplicada até
43 % p/p como comondmero na produgio de poli-imidas para contacto repetido com alimentos dcidos e gordos a
temperaturas até 250 °C, desde que a migracio da BTDA nio exceda 0,05 mg/kg. Uma vez que os ensaios de
migracdo especifica com base nos quais a Autoridade chegou a uma conclusio favordvel sobre a utilizacio desta
substancia foram realizados em condi¢des de utilizagio repetida com 4cido acético (simulador B) e azeite (simulador
D2), e a Autoridade observou que ndo suscitaria preocupagdes mesmo que utilizada em aplicagdes de uso tnico, é
adequado autorizar a utilizagdo desta substancia iniciadora no fabrico de poli-imidas até 43 % p[p do polimero, em
contacto com alimentos para os quais s6 estio previstos os simuladores B efou D2 no quadro 2 do anexo III do
Regulamento (UE) n.° 10/2011, a temperaturas até 250 °C, e se esta utilizagdo estiver sujeita a um limite de
migragdo de 0,05 mg/kg de alimento.

A fim de permitir que os operadores se adaptem as alteragdes de certas autorizacdes em vigor estabelecidas no
presente regulamento, é adequado permitir que os materiais e objetos de matéria plastica que cumpram o disposto
no Regulamento (UE) n.° 10/2011, tal como aplicdvel antes da entrada em vigor do presente regulamento, sejam
colocados no mercado pela primeira vez durante um perfodo transitdrio de 18 meses apds a entrada em vigor do
presente regulamento e permanecam no mercado até ao esgotamento das existéncias. No entanto, a produgdo de
materiais e objetos de matéria plastica finais implica normalmente o fornecimento por outros operadores de vérios
produtos e substancias provenientes de fases intermédias de fabrico. Por razdes de seguranga dos consumidores, a
transigdo para a plena conformidade com o presente regulamento deve ser alcangada da forma mais eficiente e o
mais rapidamente possivel. Por conseguinte, deve exigir-se que os operadores que fabricam produtos e substancias
intermédios que ainda ndo cumpram o disposto no presente regulamento informem os utilizadores desses
produtos, jd no prazo de nove meses apds a entrada em vigor do presente regulamento, de que esses produtos, tal
como disposto, ndo podem ser utilizados no fabrico de materiais e objetos de matéria plastica a colocar no mercado
ap6s o termo do periodo de transi¢do de 18 meses.

O presente regulamento revoga as autoriza¢des das substancias «serradura e fibras de madeira, ndo tratadas» (MCA
n.° 96) e 4cido salicilico (MCA n.° 121), uma vez que ndo é possivel determinar que essas autorizagdes, na sua forma
atual, estdo em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 1935/2004, uma vez que seriam necessarias informagdes
sobre substancias especificas ou utilizacdes especificas dessas substancias para garantir que tais autoriza¢des ndo vio
além do que é seguro. No entanto, a fim de assegurar uma transicio harmoniosa para potenciais autorizacdes mais
limitadas, caso os operadores que tenham fabricado ou utilizado essas substincias antes da entrada em vigor do
presente regulamento considerem que algumas utilizagdes especificas cumprem o disposto no Regulamento (UE)
n.° 1935/2004, é adequado permitir a colocagdo no mercado de materiais e objetos de matéria pldstica fabricados
com essas substancias, desde que seja apresentado um pedido de autorizacio dessas utilizagdes especificas num
prazo adequado apds a entrada em vigor do presente regulamento. No que diz respeito a serradura e fibras de
madeira ndo tratadas, uma vez que a Autoridade, no seu parecer sobre a madeira, considerou que os materiais
semelhantes a madeira tém de ser avaliados caso a caso, em fungdo das espécies, tal pedido deve referir-se
especificamente a uma determinada espécie de madeira.

(") EFSA Journal, vol. 18, n.° 5, artigo 6120, 2020.
(") EFSA Journal, vol. 18, n.° 7, artigo 6183, 2020.
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(25) As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Alteragio do anexo I do Regulamento (UE) n.° 10/2011

O anexo [ do Regulamento (UE) n.° 10/2011 é alterado em conformidade com o anexo do presente regulamento.

Artigo 2.

Medidas transitérias

1. Os materiais e objetos de matéria plastica que cumpram o disposto no Regulamento (UE) n.° 10/2011, tal como
aplicdvel antes da entrada em vigor do presente regulamento, e que tenham sido colocados no mercado pela primeira vez
antes de 1 de fevereiro de 2025 podem continuar no mercado até ao esgotamento das existéncias.

2. Caso um produto de uma fase intermédia de fabrico de materiais e objetos de matéria plastica ou uma substancia
destinada ao fabrico desse produto, material ou objeto, que esteja em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 10/2011,
conforme aplicdvel antes da entrada em vigor do presente regulamento, e que seja colocado no mercado pela primeira vez
apos 1 de maio de 2024, ndo cumpra o disposto no presente regulamento, a declaragdo de conformidade disponivel para
essa substancia ou produto deve indicar que a(o) mesma(o) ndo cumpre as presentes regras e que s pode ser utilizada(o)
no fabrico de materiais e objetos de matéria plastica a colocar no mercado antes de 1 de fevereiro de 2025.

3. Os materiais e objetos de matéria pldstica fabricados com dcido salicilico (MCA n.° 121) ou com serradura e fibras de
madeira ndo tratadas provenientes de uma espécie de madeira especifica podem continuar a ser colocados no mercado pela
primeira vez apés 1 de fevereiro de 2025, desde que sejam cumpridas as seguintes condi¢des:

a) Foi apresentado a autoridade competente um pedido de autorizagdo dessa substancia ou da serradura ou fibras de
madeira ndo tratadas provenientes de uma espécie de madeira especifica, em conformidade com o artigo 9.° do
Regulamento (CE) n.° 1935/2004, antes de 1 de agosto de 2024;

b) A utilizagdo dessa substincia ou da serradura ou fibras ndo tratadas provenientes de uma espécie de madeira especifica
para o fabrico de um material ou objeto de matéria pldstica, e a utilizacdo deste, estdo limitadas as condi¢des de
utilizagdo previstas descritas no pedido;

¢) As informacdes fornecidas a Autoridade em conformidade com o artigo 9.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento (CE)
n.° 1935/2004 incluem uma declaragdo de que o pedido é um pedido em conformidade com o presente nimero; e

d) A Autoridade considerou vélido o pedido.

4. Os materiais e objetos de matéria plastica fabricados com a substincia ou com a serradura ou fibras de madeira ndo
tratadas objeto de um pedido podem entdo continuar a ser utilizados até que o requerente retire o seu pedido ou até que a
Comissdo adote uma decisdo pela qual conceda ou recuse a autorizagio de utilizagdo dessa substincia ou serradura ou
fibras de madeira, nos termos do artigo 11.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 1935/2004.
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Artigo 3.

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 11 de julho de 2023.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO

O anexo I do Regulamento (UE) n.° 10/2011 ¢ alterado do seguinte modo:
1) No ponto 1, o quadro 1 ¢ alterado do seguinte modo:

a) A entrada 96, relativa a serradura e fibras de madeira, ndo tratadas, € a entrada 121, relativa ao 4cido salicilico, sdo
suprimidas;

b) A entrada 157, relativa ao ftalato de dibutilo, passa a ter a seguinte redago:

«157 | 74880 | 000008- | Ftalato de sim | nio | ndo | 0,12 (32) | A utilizar apenas como: (7)
4-74-2 | dibutilo (36)
(“DBP”) a) Plastificante em mate-

riais e objetos reutili-
zdveis que estejam em
contacto com alimen-
tos ndo gordos;

b) Adjuvante tecnoldgi-
co em poliolefinas
em concentra¢des até
0,05 % (p/p) no pro-

duto final.
¢) Aentrada 159, relativa ao ftalato de benzilbutilo, passa a ter a seguinte redagdo:
«159 | 74560 | 000008- | Ftalato de sim | nio | ndo 6 (32) | A utilizar apenas como: (7)
5-68-7 benzilbutilo (36)
(“BBP’) a) Plastificante em mate-
riais e objetos reutili-
zdveis;

b) Plastificante em mate-
riais e objetos de uso
tinico que estejam em
contacto com alimen-
tos ndo gordos, exce-
tuando férmulas para
lactentes e férmulas
de transicio (¥);

¢) Adjuvante tecnoldgi-
co em concentragdes
até 0,1 % (p/p) no pro-
duto final.
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d) A entrada 283, relativa ao ftalato de bis(2-etil-hexilo), passa a ter a seguinte redacio:
«283 | 74640 | 000011- | Ftalato debis | sim | ndo | nio | 0,6 (32) | A utilizar apenas como: (7)
7-81-7 (2-etil-hexilo) (36)

(“DEHP”) a) Plastificante em mate-

riais e objetos reutili-

zaveis que estejam em

contacto com alimen-
tos ndo gordos;

b) Adjuvante tecnoldgi-

co em concentragdes
até 0,1 % (p/p) no pro-
duto final.

e) A entrada 728, relativa a diésteres do é4cido ftélico com dlcoois primdrios ramificados, saturados em Cg-C;o, com

mais de 60 % C,, passa a ter a seguinte redagio:

«728 | 75100 | 006851- | Diésteres do sim | ndo | ndo (26) | A utilizar apenas como: (7)
5-48-0- | 4cido ftalico (32)
002855- | com dlcoois a) Plastificante em mate-
3-12-0 | primérios riais e objetos reutili-
ramificados, z4veis;
sCatuCrados em b) Plastificante em mate-
g-L10, COM .. .
mais de 60 % riais e ob)etos.de uso
C, (“DINP") {inico que estejam em
contacto com alimen-
tos ndo gordos, exce-
tuando férmulas para
lactentes e férmulas
de transicdo ();
¢) Adjuvante tecnoldgi-
co em concentragdes
até 0,1 % (p/p) no pro-
duto final.
Nao utilizar em
combinagio com as
substancias MCA
n.*157,159, 283 ou
1085.
f) A entrada 793, relativa a trietanolamina, passa a ter a seguinte redagdo:
«793 | 94000 | 000010- | Trietanola- sim | ndo | ndo (37)%
2-71-6 mina

g) A entrada 822, relativa ao dcido perclérico, sais (perclorato), passa a ter a seguinte redagdo:

«822

71983

14797-7-
3-0

Acido
perclérico,
sais
(perclorato)

sim

nao

nao

(38);




12.7.2023

Jornal Oficial da Unido Europeia

L177/55

h) A entrada 1007, relativa ao [[3,5-bis(1,1-dimetiletil)-4-hidroxifenil|metil]fosfonato de dietilo, passa a ter a seguinte

redacio:

«1007

976-56-7

[[3,5-Bis
(1,1-dimetiletil)-
4-hidroxifenil]
metil]fosfonato
de dietilo

sim

nao

Autilizarapenasaté 0,2 %
(p/p) com base no peso
final do polimero no
processo de
polimerizagdo para o
fabrico de poli(tereftalato
de etileno) (PET) e de poli
(2,5-furanodicarboxilato
de etileno) (PEF).»

i) A entrada 1059, relativa a poli((R)-3-hidroxibutirato-co-(R)-3-hidroxi-hexanoato), passa a ter a seguinte redagio:

«1059

147398--
31-0

Poli((R)-
3-hidroxibutir-
ato-co-(R)-
3-hidroxi-
hexanoato)
(“PHBH”)

nao

sim

nao

(35)

A substincia é uma
macromolécula obtida
por fermentacio
microbiana.

A utilizar apenas em
condicdes de
temperatura que ndo
excedam as condi¢des
definidas no ponto 2.1.4,
alinea d), do anexo V. A
migracdo de todos os
oligbmeros com peso
molecular inferior a

1 000 Da nio deve
exceder 5,0 mg/kg de
alimento.

(23);

j) A entrada 1076, relativa ao dcido fosforoso, éster trifenilico, polimero com

(metil-1,2-etanodi-ilo)], éster alquilico C10-16, passa a ter a seguinte redacdo:

alfa-hidro-omega-hidroxipoli[oxi

«1076

122793-
7-46-3

Acido fosforoso,
éster trifenilico,
polimero com
alfa-hidro-
omega-
hidroxipoli[oxi
(metil-1,2-eta-
nodi-ilo)], ésteres
alquilicos C10-16

sim

nao

nao

0,05

A utilizar apenas como:

a) Aditivo até 0,2 % p/p
em materiais e objetos
de poliestireno de alto
impacto destinados a
entrar em contacto
com os alimentos a
temperatura ambiente
e inferior, incluindo o
enchimento a quente
efou o aquecimento
até 100 °C durante 2
horas, no madximo.
Nio deve ser utilizado
em contacto com ali-
mentos para os quais
o simulador C efou
D1 sdo atribuidos no
anexo III;
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b) Aditivo até 0,025 %
p/p em materiais de
acrilonitrilo-butadie-
no-estireno (ABS) des-
tinados a utilizacdo a
temperatura ambiente
ou inferior.»;
k) No final do quadro 1 sdo inseridas as seguintes entradas, por ordem numérica:
«1078 3319-3- | Benze- sim | ndo | ndo 1 (32) | A utilizar apenas como
1-1 no-1,2,4-tricar- plastificante no fabrico de
boxilato de tris poli(cloreto de vinilo)
(2-etil-hexilo) flexivel.
Nio utilizar em contacto
com alimentos para
lactentes ().
1080 156157- | Dimero de sim | ndo | ndo (37) | A utilizar apenas em poli
-97-0 (trietanolamina- (38) | (cloreto de vinilo) rigido em
perclorato, sal de contacto com alimentos
sédio) incluidos na categoria de
alimentos com o niimero de
referéncia 01.01.4 no
quadro 2 do anexo I
1081 - N,N-bis sim | nio | ndo (7) | A utilizar apenas até 2 % (30)
(2-hidroxietil) (p/p) em materiais e objetos
estearilamina de matéria plastica
parcialmente destinados a embalagem,
esterificada com por operadores de empresas
acidos gordos do setor alimentar, de
C16/C18 alimentos secos para os
saturados quais ¢ atribuido o
simulador E no quadro 2 do
anexo II.
1082 52628-- | Misturadeésteres | ndo | sim | ndo | 0,05 A utilizar apenas até 0,35 %
03-2 de 4cido fosforico (p/p) para o fabrico de
com metacrilato polimetilmetacrilato.
de 2-hidroxietilo LME expresso como a soma
dos mono, di e triésteres do
4cido fosférico e dos mono,
di, tri e tetraésteres do dcido
difosférico.
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1083 2421-2- | Dianidrido ndo | sim | ndo | 0,05 A utilizar apenas até 43 %
8-5 benzofe- (p/p) como comondmero
nona-3,3",4,4" na produgio de poli-imidas
tetracarboxilico para utilizagdo em contacto
(‘BTDA”) com alimentos para os quais

s0 sdo estdo previstos os
simuladores B e/ou D2 no
quadro 2 do anexo III, a
temperaturas até 250 °C.

() Lactentes, férmulas para lactentes e formulas de transicdo, em conformidade com a defini¢io constante do artigo 2.°, n.° 2, do
Regulamento (UE) n.° 609/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de junho de 2013, relativo aos alimentos para
lactentes e criangas pequenas, aos alimentos destinados a fins medicinais especificos e aos substitutos integrais da dieta para
controlo do peso e que revoga a Diretiva 92/52/CEE do Conselho, as Diretivas 96/8/CE, 1999/21/CE, 2006/125/CE e 2006/141|CE
da Comissdo, a Diretiva 2009/39/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e os Regulamentos (CE) n.° 41/2009 e (CE) n.° 953/2009
da Comissdo (JO L 181 de 29.6.2013, p. 35).»

2) No ponto 2, o quadro 2 ¢ alterado do seguinte modo:

a) A entrada 7 passa a ter a seguinte redagio:

«7

19
20
1081

1,2

expresso como amina tercidria»;

b) A entrada 26 passa a ter a seguinte redagdo:

«26

728
729

1,8

expresso como a soma das substancias»;

¢) Aentrada 32 passa a ter a seguinte redagio:

32

72
73
138
140
157
159
207
242
283
532
670
728
729
775
783
797
798
810
815
1078
1085*

expresso como a soma das substancias (plastificantes)

* O ftalato de di-isobutilo, MCA n.° 1085, com os sinénimos benzeno-1,2-dicar-

boxilato de 1,2-bis(2-metilpropilo) ou “DIBP” e o nimero CAS 84-69-5, ndo
consta como substancia autorizada no quadro 1. No entanto, pode ocorrer
juntamente com outros ftalatos em consequéncia da sua utilizagdo como
auxiliar de polimerizagdo e é incluido nas restri¢des de grupo com a atribuigio
MCA n.°1085.»;
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d) Sdo aditadas as seguintes entradas:

36 157 0,6 soma de ftalato de dibutilo (DBP), ftalato de di-isobutilo (DIBP), ftalato de
159 benzilbutilo (BBP) e ftalato de bis(2-etil-hexilo) (DEHP), expressa em equivalentes
283 de DEHP, utilizando a seguinte equagio: DBP*5 + DIBP*4 + BBP*0,1 + DEHP*1.

*

1085 * Ver observagio sobre o MCA n.° 1085 na linha 32.

37 793 0,05 expresso como a soma de trietanolamina e do produto de adi¢do com cloridrato,
1080 expresso como trietanolamina

38 822 0,002 expresso como perclorato — aplica-se a nota 4 do quadro 3»;
1080

3) No ponto 3, quadro 3, é aditada a seguinte entrada:

«30)

Hé o risco de os limites de migragio poderem ser ultrapassados; a migragdo
aumenta com o aumento da espessura do pldstico em que a substincia estd
contida, com a diminui¢io da polaridade do polimero e a diminui¢do do grau de
esterificagdo da propria substancia.».
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2023/1443 DA COMISSAO
de 11 de julho de 2023

relativo a renovagdo da autorizacio de uma preparacio de Lactiplantibacillus plantarum DSM 19457
como aditivo em alimentos para todas as espécies animais e que altera o Regulamento de Execucio
(UE) n.° 1065/2012

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1831/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de setembro de 2003,
relativo aos aditivos destinados a alimentagdo animal ('), nomeadamente o artigo 9.°, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1)

O Regulamento (CE) n.° 1831/2003 determina que os aditivos destinados a alimentacdo animal carecem de
autorizacdo e estabelece as condi¢des e os procedimentos para a concessdo e a renovagdo dessa autorizagio.

A preparacio de Lactiplantibacillus plantarum DSM 19457 (anteriormente identificado taxonomicamente como
Lactobacillus plantarum DSM 19457) foi autorizada por um periodo de 10 anos como aditivo em alimentos para
todas as espécies animais pelo Regulamento de Execugdo (UE) n. 1065/2012 da Comissdo (2).

Em conformidade com o artigo 14.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 1831/2003, foi apresentado um pedido de
renovagio da autorizacdo da preparacdo de Lactiplantibacillus plantarum DSM 19457 como aditivo em alimentos
para todas as espécies animais, solicitando-se que o aditivo fosse classificado na categoria de aditivos designada por
«aditivos tecnoldgicos» e no grupo funcional «aditivos de silagem». Esse pedido foi acompanhado dos dados e
documentos exigidos nos termos do artigo 14.°, n.° 2, do referido regulamento.

A Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos (<Autoridade») concluiu, no seu parecer de 22 de novembro
de 2022 (), que o requerente apresentou provas de que a preparacdo de Lactiplantibacillus plantarum DSM 19457
continua a ser segura para todas as espécies animais, para os consumidores e para o ambiente nas condigdes de
utilizagdo atualmente autorizadas. A Autoridade concluiu igualmente que o aditivo nio é irritante para a pele ou os
olhos, mas que, devido a sua natureza proteica, deve ser considerado um sensibilizante respiratério. Na auséncia de
dados, a Autoridade ndo pode chegar a uma conclusio sobre o potencial de sensibilizacdo cutanea do aditivo.

Em conformidade com o artigo 5.°, n.° 4, alinea c), do Regulamento (CE) n.° 378/2005 da Comissdo (¥), o laboratério
de referéncia instituido pelo Regulamento (CE) n.° 1831/2003 considerou que as conclusdes e recomendacdes
formuladas na avaliagdo anterior s3o validas e aplicdveis ao pedido atual.

JOL 268 de 18.10.2003, p. 29.

Regulamento de Execucdo (UE) n.° 1065/2012 da Comissdo, de 13 de novembro de 2012, relativo a autorizagdo de preparagdes de
Lactobacillus plantarum (DSM 23375, CNCM 1-3235, DSM 19457, DSM 16565, DSM 16568, LMG 21295, CNCM MA 18/5U, NCIMB
30094, VIT E-78076, ATCC PTSA-6139, DSM 18112, DSM 18113, DSM 18114, ATCC 55943 e ATCC 55944) como aditivos para
a alimentacdo de animais de todas as espécies (JO L 314 de 14.11.2012, p. 15).

EFSA Journal, vol. 21, n.° 1, artigo 7697, 2023.

Regulamento (CE) n.° 378/2005 da Comissdo, de 4 de marco de 2005, sobre as regras de execugdo do Regulamento (CE)
n.° 1831/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo as competéncias e fungdes do Laboratério Comunitdrio de Referéncia
no respeitante aos pedidos de autoriza¢do de aditivos destinados a alimentagdo animal (JO L 59 de 5.3.2005, p. 8).
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(6) A avaliagdo da preparacdo de Lactiplantibacillus plantarum DSM 19457 revela que estdo preenchidas as condi¢des de
autorizagdo referidas no artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 1831/2003. Por conseguinte, a autorizacdo dessa
preparacdo deve ser renovada.

(7) A Comissdo considera que devem ser tomadas medidas de protecio adequadas para evitar efeitos nocivos para a
satde dos utilizadores do aditivo. Essas medidas de protecdo ndo devem prejudicar outros requisitos de seguranga
dos trabalhadores ao abrigo do direito da Unido.

8)  Na sequéncia da renovagio da autorizagdo da preparagdo de Lactiplantibacillus plantarum DSM 19457 como aditivo
q ¢ ¢ preparag p p
para a alimentagdo animal, o Regulamento de Execugdo (UE) n.° 1065/2012 deve ser revogado.

(9)  Dado que ndo existem motivos de seguranca que exijam a aplicagdo imediata das altera¢des das condigdes de
autorizagdo da preparagdo de Lactiplantibacillus plantarum DSM 19457, é adequado prever um periodo transitorio
para que as partes interessadas possam preparar-se para dar cumprimento aos novos requisitos decorrentes da
renovagio da autorizagio.

(10) As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais ¢ Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Renovacio da autorizagio

A autorizagdo da preparacdo especificada no anexo, pertencente a categoria de aditivos designada por «aditivos
tecnoldgicos» e ao grupo funcional «aditivos de silagemy, é renovada nas condigdes estabelecidas no referido anexo.
Artigo 2.

Alteragio do Regulamento de Execucio (UE) n.° 1065/2012

No anexo do Regulamento de Execugdo (UE) n.° 1065/2012, é suprimida a entrada 1k20718 relativa a «Lactobacillus
plantarum (DSM 19457)».

Artigo 3.°

Medidas transitérias

A preparacdo especificada no anexo e os alimentos para animais que a contenham, que tenham sido produzidos e rotulados
antes de 1 de agosto de 2024 em conformidade com as regras aplicdveis antes de 1 de agosto de 2023, podem continuar a
ser colocados no mercado e utilizados até que se esgotem as suas existéncias.

Artigo 4.

Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.
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O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 11 de julho de 2023.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN



ANEXO

Ntmero de Espéci Teor minim Teor
identifica- - Composicdo, férmula quimica, specte ou Idade €0 °|  méximo Lo Fim do periodo de
< Aditivo s . . categoria (. Outras disposigdes N
¢do do descricdo e método analitico ial méxima autoriza¢do
aditivo anima UFC/kg de material fresco
Categoria: aditivos tecnoldgicos. Grupo funcional: aditivos de silagem
1k20718 | Lactiplantibacillus | Composicio do aditivo Todas as . — 1. Nas instrugdes de utilizagdo do aditivo | 1 de agosto de 2033
plantarum DSM Preparacdo de Lactiplantibacillus | espécies e das pré-misturas devem indicar-se as
19457 plantarum DSM 19457, contendo | animais condi¢des de armazenamento.
um minimo de 1 x 10" UFC/g de
aditivo 2. Dose minima do aditivo quando utili-
Forma sélida zado sem combinag¢do com outro mi-
Caracterizagio da substancia ativa crorganismo enquanto aditivo de sila-
Células vidveis de gem: 5 x 107 UFC/kg de material fresco.
Lactiplantibacillus plantarum DSM
19457 3. Paraosutilizadores do aditivo e das pré-

Meétodo analitico ()

Contagem no aditivo para a

alimentagdo animal de

Lactiplantibacillus plantarum DSM

19457:

— método de espalhamento em
placa utilizando dgar MRS
(EN 15787)

Identificagdo de Lactiplantibacillus

plantarum DSM 19457:

— eletroforese em gel de campo
pulsado (PFGE) ou métodos
de sequenciagdo de ADN

-misturas, os operadores das empresas
do setor dos alimentos para animais
devem estabelecer procedimentos ope-
racionais e medidas organizativas a fim
de minimizar os potenciais riscos resul-
tantes da sua utilizagdo. Se os riscos ndo
puderem ser eliminados através destes
procedimentos e medidas, o aditivo e as
pré-misturas devem ser utilizados com
equipamento de prote¢do cutinea e res-
piratéria individual.

(") Os detalhes dos métodos analiticos estdo disponiveis no seguinte endereco do laboratério de referéncia: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-

-evaluation-reports_pt
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2023/1444 DA COMISSAO
de 11 de julho de 2023

que institui um direito anti-dumping provisério sobre as importacdes de barras com rebordo, de aco,
origindrias da Republica Popular da China e da Turquia

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2016/1036 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de junho de 2016, relativo a
defesa contra as importacdes objeto de dumping dos paises nio membros da Unido Europeia (') («regulamento de base»),
nomeadamente o artigo 7.°,

Apés consulta dos Estados-Membros,

Considerando o seguinte:
1. PROCEDIMENTO

1.1. Inicio

(1)  Em 14 de novembro de 2022, a Comissdo Europeia («Comissdo») deu inicio a um inquérito anti-dumping relativo as
importagdes de barras com rebordo, de ago, origindrias da Reptiblica Popular da China («China» ou «RPC») e da
Turquia («paises em causa»), com base no artigo 5.° do regulamento de base. Foi publicado um aviso de inicio no
Jornal Oficial da Unido Europeia () (<aviso de inicio»).

(2) A Comissdo deu inicio ao inquérito na sequéncia de uma dentncia apresentada em 30 de setembro de 2022 pela
Laminados Losal S.A.U. (cautor da dentncia»), em nome da inddstria da Unido de barras com rebordo, de ago, em
conformidade com o artigo 5.°, n.° 4, do regulamento de base. A dentincia continha elementos de prova da
existéncia de dumping e do prejuizo importante dele resultante, que foram considerados suficientes para justificar o
inicio do inquérito.

1.2. Registo

(3)  Nos termos do artigo 14.°, n.° 5-A, do regulamento de base, a Comissdo regista as importacdes objeto de um
inquérito anti-dumping durante o periodo de divulgagdo prévia, salvo se dispuser de elementos de prova suficientes
na acecdo do artigo 5.° de que os requisitos do artigo 10.°, n.° 4, alineas c) ou d), ndo sdo cumpridos.

(4) O autor da dentincia ndo apresentou um pedido de registo e a Comissdo considerou que ndo foi cumprido o
requisito previsto no artigo 10.°, n.° 4, alinea d), do regulamento de base. Para além do nivel das importa¢des que
causaram prejuizo durante o periodo de inquérito, ndo se verificou posteriormente um novo aumento substancial
das importagdes.

(5)  Pelos motivos expostos na seccdo 4.3.1, a Comissdo decidiu cumular as importagdes provenientes dos paises em
causa para efeitos da andlise referida nos considerandos anteriores. Uma andlise dos dados extraidos da base
Surveillance e dos dados apresentados pelos produtores-exportadores colaborantes dos paises em causa revelou que
o volume cumulativo das importagdes provenientes dos paises em causa diminuiu 2 % nos primeiros quatro meses
completos (ou seja, de dezembro de 2022 a margo de 2023) apds o inicio do inquérito, em comparagdo com 0s
mesmos meses do periodo de inquérito. Nos primeiros quatro meses apés o inicio do inquérito, a média mensal das
importagdes provenientes dos paises em causa diminuiu 15 % em relagdo a média mensal das importagdes durante o
perfodo de inquérito. Por conseguinte, a Comissdo ndo sujeitou a registo as importagdes de barras com rebordo, de
ago, por forga do artigo 14.°, n.° 5-A, do regulamento de base durante o periodo de divulgagio prévia.

(") JOL 176 de 30.6.2016, p. 21.
() Aviso de inicio de um processo anti-dumping relativo as importagdes de barras com rebordo origindrias da Republica Popular da China
e da Turquia (JO C 431 de 14.11.2022, p. 11).
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1.3. Partes interessadas

(6)  No aviso de inicio, a Comissdo convidou as partes interessadas a contactd-la, a fim de participarem no inquérito.
Além disso, informou especificamente o autor da dentincia, os produtores-exportadores conhecidos, as autoridades
da RPC e da Turquia, os importadores, fornecedores e utilizadores conhecidos, os comerciantes, bem como as
associagdes conhecidas como interessadas, do inicio do inquérito e convidou-os a participar.

(7)  Foi dada as partes interessadas a oportunidade de apresentarem observagdes sobre o inicio do inquérito e de
solicitarem uma audi¢do & Comissdo efou ao conselheiro auditor em matéria de processos comerciais.

1.4. Observagdes sobre o inicio do inquérito

(8)  Nasequéncia do inicio do inquérito, o Governo da Turquia, o produtor-exportador turco Ozkan Demir Celik Sanayi
A.§ («Ozkan Demir), o utilizador da Unido Fincantieri S.p.A (Fincantieri») e o importador independente Baglietto s.
r.l. («Baglietto») apresentaram observagdes.

(9)  Entre outras alegagdes, o Governo da Turquia e a Fincantieri argumentaram que a dentincia se baseava demasiado em
informagdes confidenciais, sobretudo no que se referia ao nivel de pormenor dos indicadores microeconémicos da
industria da Unido, bem como a determinados anexos da dentincia. Ambas as partes argumentaram que a versio
ndo confidencial era, assim, insuficiente para que as partes pudessem formular observagdes significativas sobre os
indicadores de prejuizo e as alegagdes constantes da dentincia.

(10) O artigo 19.° do regulamento de base prevé a protecdo da informagio confidencial em circunstancias em que a
divulgagdo possa favorecer de forma significativa um concorrente ou ter efeitos manifestamente desfavordveis para
a pessoa que a forneceu ou para aquela junto da qual foi obtida. Dado que a dentincia se refere as informagdes de
um dnico produtor da Unido, ou as informagdes desse produtor da Unido conjugadas com informacdes e
estatisticas de acesso publico, o autor da dendncia apresentou os respetivos dados sob a forma de intervalos
realistas, por razdes de confidencialidade. No mesmo espirito, o autor da dentincia apresentou uma versio nio
confidencial dos anexos ou um resumo significativo das informagdes fornecidas. A Comissdo considerou que a
versdo ndo confidencial da dentincia disponivel no dossié para consulta pelas partes interessadas continha todos os
elementos de prova essenciais e resumos ndo confidenciais dos dados a que foi concedido tratamento confidencial
que permitiam as partes interessadas exercer devidamente os seus direitos de defesa. Consequentemente, esta
alegacio foi rejeitada.

(11) O Governo da Turquia e a Fincantieri opuseram-se a inclusdo, na andlise do prejuizo, dos dados relativos a
Laminorul S.A. (Laminorul»), um produtor romeno de barras com rebordo, de ago, que entrou em faléncia e cessou
a sua produgio no periodo considerado. De acordo com as informagdes de que a Comissdo dispde, apos a faléncia, a
Laminorul foi adquirida por outra empresa, mas ndo retomou a produgio de barras com rebordo, de aco. Segundo o
Governo da Turquia e a Fincantieri, os dados disponiveis relativos a Laminorul ndo deviam ter sido incluidos nos
valores apresentados na dentncia, porque a empresa faliu e jd ndo produz barras com rebordo, de ago. Por
conseguinte, ndo se devia ter considerado na dentincia que a Laminorul fazia parte da inddstria da Unido.

(12) A Comissdo considerou, no entanto, que a Laminorul ainda fazia parte da indiistria da Unido no periodo
considerado, se bem que apenas durante parte do mesmo. Por este motivo, o autor da dentincia teve razio ao incluir
os dados da Laminorul na dentincia e refletiu com exatido a situagio da industria da Unido nos periodos em causa.
Além disso, os dados facultados na dendncia mostravam que, na sua maioria, os indicadores apresentavam
tendéncias semelhantes, com ou sem a inclusdo da Laminorul na andlise. De qualquer modo, no presente
regulamento,a Comissdo indicou, sempre que possivel, o efeito dos dados da Laminorul na situagdo do prejuizo da
industria da Unido na sua andlise do periodo considerado.

(13) O Governo da Turquia e a Ozkan Demir pronunciaram-se sobre varios indicadores de prejuizo apresentados na
dentincia, alegando que alguns deles ndo apontavam para uma situacdo de prejuizo da industria da Unido ou que o
prejuizo poderia ter sido causado por outros fatores que ndo as importagdes provenientes dos paises em causa.
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(14) Neste contexto, a Comissdo recordou que, nos termos do artigo 5.°, n.° 2, do regulamento de base, a dentincia deve
conter informagdo sobre as alteragdes do volume das importacdes alegadamente objeto de dumping, os efeitos destas
importagdes nos precos do produto similar no mercado da Unido e a consequente repercussio das importagdes na
indastria da Unido, conforme provado por (ndo necessariamente todos os) elementos pertinentes. A dentincia
continha esta informacio, que apontava para a existéncia de prejuizo e de um nexo de causalidade entre este e as
importagdes provenientes dos paises em causa. Por conseguinte, a Comissdo considerou que a dentncia continha
elementos de prova suficientes que indiciavam a existéncia de prejuizo e de um nexo de causalidade e, como tal,
rejeitou a alegagdo.

(15) Outras observacdes especificas sobre o prejuizo, o nexo de causalidade e o interesse da Unido ndo diretamente
relacionadas com o inicio do inquérito sdo abordadas a seguir nas secgdes respetivas (sec¢des 4, 5 € 7).

1.5. Amostragem

(16) No aviso de inicio, a Comissdo indicou que poderia vir a recorrer a amostragem das partes interessadas, em
conformidade com o artigo 17.° do regulamento de base.

Amostragem de produtores da Unido

(17) Atendendo ao nimero reduzido de produtores de barras com rebordo, de aco, da Unido, a Comissdo anunciou, no
aviso de inicio, que iria disponibilizar questiondrios aos dois tGinicos produtores da Unido conhecidos. Destes dois
produtores, s6 a Laminados Losal, S.A.U. (autor da dentncia) respondeu ao questiondrio. O segundo produtor da
Unido, a Olifer s.p.l. («Olifer»), que representa [15-25] % da produgdo, ndo se manifestou durante o inquérito.
Assim, a Comissdo ndo recorreu a amostragem, tendo, em vez disso, utilizado os dados do autor da dentincia e
estimado os dados relativos a Olifer e a Laminorul quando tal se justificou, tal como explicado no considerando 147.

Amostragem de importadores

(18) Para decidir se seria necessdrio recorrer a amostragem e, em caso afirmativo, selecionar uma amostra, a Comissio
convidou os importadores independentes a facultarem as informagdes especificadas no aviso de inicio.

(19) Apenas um importador independente facultou a informagdo solicitada e aceitou ser incluido na amostra, pelo que a
Comissdo decidiu que ndo seria necessdrio recorrer a amostragem.

Amostragem de produtores-exportadores da RPC

(20) Para decidir se seria necessdrio recorrer a amostragem e, em caso afirmativo, selecionar uma amostra, a Comissdo
convidou todos os produtores-exportadores da RPC a facultarem as informagdes especificadas no aviso de inicio.
Além disso, a Comissio solicitou a Missdo Permanente da Republica Popular da China junto da Unido Europeia que
identificasse efou contactasse outros eventuais produtores-exportadores que pudessem estar interessados em
participar no inquérito.

(21)  Um produtor-exportador da RPC, a Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd., facultou as informagdes solicitadas e
aceitou ser incluido na amostra. Por conseguinte, a Comissdo decidiu que ndo era necessdrio recorrer a amostragem.

Amostragem de produtores-exportadores da Turquia

(22) Para decidir se era necessdrio recorrer a amostragem €, em caso afirmativo, selecionar uma amostra, a Comissio
convidou todos os produtores-exportadores da Turquia a facultarem as informacdes especificadas no aviso de
inicio. Além disso, a Comissio solicitou & Missio da Turquia junto da Unido Europeia que identificasse efou
contactasse outros eventuais produtores-exportadores que pudessem estar interessados em participar no inquérito.

(23) Um produtor-exportador da Turquia, a Ozkan Demir, facultou as informagdes solicitadas e aceitou ser incluido na
amostra. Por conseguinte, a Comissdo decidiu que ndo era necessério recorrer a amostragem.
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1.6. Respostas ao questiondrio e visitas de verificagio

(24) A Comissdo enviou ao Governo da Republica Popular da China («Governo da RPC») um questiondrio sobre a
existéncia de distor¢des importantes na China, na acecdo do artigo 2.°, n.° 6-A, alinea b), do regulamento de base,
mas ndo obteve qualquer resposta. Assim, a Comissdo informou a Missdo Permanente da Republica Popular da
China junto da Unido Europeia da sua inten¢io de aplicar os dados disponiveis, em conformidade com o artigo 18.°
do regulamento de base. Ndo foram recebidas quaisquer observacdes.

(25) A Comissio disponibilizou em linha () os questiondrios destinados aos produtores-exportadores, aos importadores
independentes e aos produtores da Unido.

(26) A Comissdo procurou obter e verificou todas as informagdes que considerou necessdrias para a determinagdo do
dumping, do prejuizo dele resultante e do interesse da Unido. Foram efetuadas visitas de verificagdo, em
conformidade com o artigo 16.° do regulamento de base, que decorreram nas instalagdes das seguintes empresas:
Produtor da Unido
— Laminados Losal S.A.U., Guernica, Espanha
Utilizador
— Fincantieri S.p.A, Monfalcone e Trieste, Itdlia
Produtor-exportador da Turquia
— Ozkan Demir Celik Sanayi A.S, Aliaga/lzmir, Turquia

(27)  Emvirtude do surto de COVID-19 e das medidas de confinamento adotadas, a Comissdo procedeu a uma verificagio

cruzada, a distancia, no que respeita ao seguinte produtor-exportador chinés:

— Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd., RPC

1.7. Periodo de inquérito e periodo considerado

(28) O inquérito sobre o dumping e o prejuizo abrangeu o periodo compreendido entre 1 de outubro de 2021 e
30 de setembro de 2022 («periodo de inquérito»). A andlise das tendéncias pertinentes para a avaliacdo do prejuizo
abrangeu o periodo compreendido entre 1 de janeiro de 2019 e o final do periodo de inquérito («periodo
considerado»).

2. PRODUTO OBJETO DE INQUERITO, PRODUTO EM CAUSA E PRODUTO SIMILAR

2.1. Produto objeto de inquérito

(29) O produto objeto de inquérito sdo as barras com rebordo, de ago nio ligado, de largura ndo superior a 204 mm
(<barras com rebordo, de aco»). As barras com rebordo, de aco, sdo utilizadas principalmente na inddstria da
constru¢do naval para a construgdo das estruturas de ago de navios de cruzeiro, navios que asseguram servicos
regulares de transporte de passageiros, navios militares e navios mercantes. As barras com rebordo, de ago, também
podem ser utilizadas na constru¢do de plataformas maritimas e de carris de elétrico, mas, na Unido, esta utilizagdo
envolve apenas quantidades marginais («produto objeto de inquérito»).

2.2. Produto em causa

(30) O produto em causa é o produto objeto de inquérito origindrio da China e da Turquia, atualmente classificado no
c6digo NC ex 7216 50 91 (c6digo TARIC 7216 50 91 10) («produto em causay).

() https:/[tron.trade.ec.europa.eufinvestigations/case-view?caseld=2640.
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2.3. Produto similar

(31) O inquérito revelou que os seguintes produtos tém as mesmas caracteristicas fisicas, quimicas e técnicas de base e as
mesmas utilizagdes de base:

— o produto em causa quando exportado para a Unido,
— o produto objeto de inquérito produzido e vendido no mercado interno da RPC e da Turquia, e

— o produto objeto de inquérito produzido e vendido na Unido pela inddstria da Unido.

(32) A Comissdo decidiu, na presente fase, que esses produtos sdo, por conseguinte, produtos similares na acegdo do
artigo 1.°, n.° 4, do regulamento de base.

2.4. Alegacdes relativas a definicio do produto

(33) Ndéo foram recebidas alega¢des relativas a defini¢do do produto.

3. DUMPING

3.1. China

3.1.1. Procedimento para a determinagdo do valor normal nos termos do artigo 2.%, n.* 6-A, do regulamento de base

(34) Atendendo aos elementos de prova suficientes disponiveis no momento do inicio do inquérito, que indiciavam a
existéncia de distor¢des importantes na acegdo do artigo 2.°, n.° 6-A, alinea b), do regulamento de base no que se
refere a China, a Comissio considerou que seria adequado dar inicio ao inquérito no que diz respeito aos
produtores-exportadores deste pais tendo em conta o artigo 2.°, n.° 6-A, do regulamento de base.

(35) Assim, a fim de recolher os dados necessdrios para a eventual aplicagdo do artigo 2.°, n.° 6-A, do regulamento de
base, no aviso de inicio, a Comissdo convidou todos os produtores-exportadores da China a facultarem as
informagdes relativas aos inputs utilizados para produzir barras com rebordo, de ago. Um produtor-exportador, a
Changshu Longteng Special Steel Co, Ltd., apresentou as respetivas informagdes. A fim de obter as informacdes que
considerou necessarias para o inquérito, no que diz respeito as alegadas distor¢des importantes, a Comissdo enviou
um questiondrio ao Governo da RPC.

(36) Além disso, no ponto 5.3.2 do aviso de inicio, a Comissdo convidou todas as partes interessadas a apresentar os seus
pontos de vista, a facultar informacdes e a fornecer elementos de prova de apoio relativamente a aplicagdo do
artigo 2.°, n.° 6-A, do regulamento de base, no prazo de 37 dias a contar da data de publicagdo do aviso de inicio no
Jornal Oficial da Unido Europeia. O Governo da RPC ndo respondeu ao questiondrio nem apresentou observagdes
sobre a aplicagdo do artigo 2.°, n.° 6-A, do regulamento de base, no prazo fixado. Posteriormente, a Comissdo
informou o Governo da RPC de que utilizaria os dados disponiveis, na ace¢do do artigo 18.° do regulamento de
base, para determinar a existéncia de distor¢des importantes na China. A Comissio convidou o Governo da RPC a
pronunciar-se sobre a aplicagio do artigo 18.°. Ndo foram recebidas quaisquer observagdes.

(37) No ponto 5.3.2 do aviso de inicio, a Comissdo assinalou igualmente que, a luz dos elementos de prova disponiveis, a
Turquia era um possivel pais terceiro representativo adequado nos termos do artigo 2.°, n.° 6-A, alinea a), do
regulamento de base para efeitos da determinagdo do valor normal com base em precos ou valores de referéncia
sem distor¢des. A Comissdo indicou ainda que examinaria outros paises representativos, que pudessem ser
adequados em conformidade com os critérios estabelecidos no artigo 2.°, n.° 6-A, alinea a), primeiro travessdo, do
regulamento de base.

(38) Em 24 de janeiro de 2023, através de uma nota («primeira nota»), a Comissdo informou as partes interessadas das
fontes pertinentes que tencionava utilizar para determinar o valor normal. Nessa nota, a Comissdo apresentou uma
lista de todos os fatores de produgio, tais como matérias-primas, mio de obra e energia, utilizados na producio de
barras com rebordo, de ago, com base nos dados apresentados pela Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd., o
tinico produtor-exportador do produto em causa estabelecido na RPC que colaborou no inquérito. Além disso, com
base nos critérios que orientam a escolha de pregos ou de valores de referéncia sem distor¢des, a Comissdo
identificou a Turquia como pais representativo adequado. A Comissdo recebeu observagdes do produtor-exportador
Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. sobre a primeira nota.
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(39) Em 3 de abril de 2023, depois de analisar as observacdes recebidas e as informagoes adicionais apresentadas pela

Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd., a Comissdo, através de uma segunda nota («<segunda nota»), informou as
partes interessadas das fontes pertinentes que tencionava utilizar para determinar o valor normal, tendo selecionado
a Turquia como pais representativo. Informou ainda as partes interessadas de que iria estabelecer os encargos de
venda, despesas administrativas e outros encargos gerais (<VAG») e os lucros com base nos dados de um produtor
do pais representativo, a Kocaer Celik Sanayi. A Comissdo deu a todas as partes interessadas a oportunidade de se
pronunciarem, tendo recebido observagdes da Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd.

(40)  Apbs analisar as observagdes e informagdes recebidas na sequéncia da segunda nota, a Comissdo concluiu, a titulo

provisério, que a Turquia era uma escolha adequada como pais representativo, a partir do qual se obteriam pregos e
custos sem distor¢des para a determinagdo do valor normal. As razdes subjacentes a esta escolha sdo descritas em
pormenor na secgdo 3.4.

3.1.2. Valor normal

(41) Nos termos do artigo 2.°, n.° 1, do regulamento de base, o valor normal baseia-se habitualmente nos pregos pagos ou a

pagar, no decurso de operagdes comerciais normais, por clientes independentes no pais de exportagdo.

(42) No entanto, em conformidade com o artigo 2.°, n.° 6-A, alinea a), do regulamento de base, no caso de se determinar,

[...], que ndo ¢ adequado utilizar os pregos e os custos no mercado interno do pais de exportagio, devido a existéncia naquele
pais de distor¢es importantes na acegdo da alinea b), o valor normal deve ser calculado exclusivamente com base nos custos de
produgdo e nos encargos de venda, refletindo precos ou valores de referéncia sem distorgdes, e deve incluir um montante razodvel
e sem distor¢des para ter em conta os encargos de venda, despesas administrativas e outros encargos gerais, e os lucros.

(43) Como a seguir se explica, a Comissdo considerou no presente inquérito que, atendendo aos elementos de prova

disponiveis e a falta de colaboracdo do Governo da RPC e dos produtores-exportadores, se justificava aplicar o
artigo 2.°, n.° 6-A, do regulamento de base.

3.1.2.1. Existéncia de distor¢des importantes

(44) Em inquéritos recentes relativos ao setor sidertrgico da RPC (*), a Comissdo confirmou a existéncia de distor¢des

importantes na acegdo do artigo 2.°, n.° 6-A, alinea b), do regulamento de base.

(45) Nesses inquéritos, a Comissdo concluiu que existe uma intervencio estatal substancial na RPC, que falseia a afetagio

()

eficaz de recursos em conformidade com os principios do mercado (). Em especial, a Comissdo concluiu que, no
setor do ago, que ¢ a principal matéria-prima para a producio do produto objeto de inquérito, o Governo da RPC
ndo s6 mantém um grau substancial de propriedade, na acecdo do artigo 2., n.° 6-A, alinea b), primeiro travessio,

Regulamento de Execucdo (UE) 2022/2068 da Comissdo, de 26 de outubro de 2022, que institui um direito anti-dumping definitivo
sobre as importacdes de determinados produtos planos de ago laminados a frio origindrios da Republica Popular da China e da
Federacdo da Russia, na sequéncia de um reexame da caducidade em conformidade com o artigo 11.°, n.° 2, do Regulamento
(UE) 2016/1036 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 277 de 27.10.2022, p. 149); Regulamento de Execugdo (UE) 2022/191
da Comissdo, de 16 de fevereiro de 2022, que institui um direito anti-dumping definitivo sobre as importagdes de determinados
parafusos de ferro ou ago origindrios da Republica Popular da China (JO L 36 de 17.2.2022, p. 1); Regulamento de Execucio
(UE) 2022/95 da Comissdo, de 24 de janeiro de 2022, que institui um direito anti-dumping definitivo sobre as importa¢des de
determinados acessérios para tubos, de ferro ou de aco, origindrios da Reptblica Popular da China, tornado extensivo as importagdes
de determinados acessérios para tubos, de ferro ou de ago, expedidos de Taiwan, da Indonésia, do Seri Lanca e das Filipinas,
independentemente de serem ou ndo declarados origindrios desses paises, na sequéncia de um reexame da caducidade nos termos do
artigo 11.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2016/1036 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 16 de 25.1.2022, p. 36);
Regulamento de Execugdo (UE) 2021/2239 da Comissido, de 15 de dezembro de 2021, que institui um direito anti-dumping definitivo
sobre as importagdes de determinadas torres edlicas em ago, para produgdo industrial de energia, origindrias da Repuiblica Popular da
China (JO L 450 de 16.12.2021, p. 59); Regulamento de Execucdo (UE) 2021/635 da Comissdo, de 16 de abril de 2021, que institui
um direito anti-dumping definitivo sobre as importagdes de certos tubos soldados de ferro ou a¢o ndo ligado origindrios da
Bielorriissia, da Reptiblica Popular da China e da Rissia na sequéncia de um reexame da caducidade ao abrigo do artigo 11.°, n.° 2, do
Regulamento (UE) 2016/1036 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 132 de 19.4.2021, p. 145).

Ver considerando 80 do Regulamento de Execucdo (UE) 20222068, considerando 208 do Regulamento de Execucdo (UE) 2022191,
considerando 59 do Regulamento de Execucdo (UE) 2022/95, considerandos 67 a 74 do Regulamento de Execucdo (UE) 2021/2239 e
considerandos 149 a 150 do Regulamento de Execugdo (UE) 2021/635.
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do regulamento de base (*), como pode também intervir na determinacdo dos precos e dos custos através da
presenca do Estado nas empresas, na acecdo do artigo 2.°, n.° 6-A, alinea b), segundo travessdo, do regulamento de
base (7). A Comissdo apurou ainda que a presenca e a intervengdo do Estado nos mercados financeiros e a nivel do
fornecimento de matérias-primas e de inputs tém também um efeito de distor¢io no mercado. Em geral, o sistema
de planeamento na RPC determina a atribui¢do dos recursos aos setores classificados pelo governo como
estratégicos ou de outro modo politicamente importantes, pelo que a afetagio dos recursos ndo obedece as forcas
de mercado (%). A Comissdo concluiu ainda que a legislacdo chinesa em matéria de insolvéncia e de propriedade ndo
funciona adequadamente na acecio do artigo 2.°, n.° 6-A, alinea b), quarto travessdo, do regulamento de base, o que
dé azo a distor¢des quando se mantém em atividade as empresas insolventes, bem como quando se atribuem direitos
de utilizagdo de terrenos na RPC (°). Do mesmo modo, a Comissdo considerou que existem distor¢des nos custos
salariais do setor do aco, na acecdo do artigo 2.°, n.° 6-A, alinea b), quinto travessdo, do regulamento de base (%),
bem como distor¢des nos mercados financeiros, na acegdo do artigo 2.°, n.° 6-A, alinea b), sexto travessdo, do
regulamento de base, em especial no que se refere ao acesso ao capital por parte das empresas na RPC (1!).

(46) Tal como em inquéritos anteriores relativos ao setor sidertirgico da RPC, a Comissdo examinou, no presente
inquérito, se era ou ndo adequado utilizar os pregos praticados no mercado interno da RPC e os custos af
incorridos, devido a existéncia de distor¢des importantes na acecdo do artigo 2.°, n.° 6-A, alinea b), do regulamento
de base. A Comissio fé-lo com base nos elementos de prova disponiveis no dossié, incluindo os elementos de prova
constantes da dentincia, bem como do documento de trabalho dos servios da Comissio sobre distor¢des
importantes na economia da RPC para efeitos dos inquéritos de defesa comercial (*?) («relatério»), que assenta em
fontes de acesso publico. Esta andlise abordou as intervencdes estatais substanciais na economia da RPC em geral,
mas também a situacdo especifica do mercado no setor em causa, que inclui as barras com rebordo, de aco. A
Comissdo completou ainda estes elementos de prova com a sua propria pesquisa sobre os varios critérios com
relevancia para confirmar a existéncia de distor¢des importantes na RPC, tal como também apurado em inquéritos
anteriores a este respeito.

(®) Ver considerando 64 do Regulamento de Execugdo (UE) 2022/2068, considerando 192 do Regulamento de Execugdo (UE) 2022191,
considerando 46 do Regulamento de Execugdo (UE) 2022/95, considerandos 67 a 74 do Regulamento de Execucdo (UE) 2021/2239 e
considerandos 115 a 118 do Regulamento de Execugdo (UE) 2021/635.

() Ver considerando 66 do Regulamento de Execugdo (UE) 2022/2068, considerandos 193 e 194 do Regulamento de Execugdo
(UE) 2022/191, considerando 47 do Regulamento de Execugdo (UE) 2022/95, considerandos 67 a 74 do Regulamento de Execugdo
(UE) 2021/2239 e considerandos 119 a 122 do Regulamento de Execugdo (UE) 2021/635. Embora se possa considerar que o direito
de nomear e destituir os altos quadros de gestdo das empresas estatais pelas autoridades competentes do Estado, tal como estabelecido
na legislagdo chinesa, reflete os direitos de propriedade correspondentes, as células do PCC nas empresas, tanto estatais como privadas,
representam outro importante meio através do qual o Estado pode intervir nas decisdes empresariais. Segundo o direito das sociedades
da RPC, deve criar-se em cada empresa uma organizacio do PCC (com, pelo menos, trés membros do PCC, tal como especificado na
Constitui¢do do PCC) e a empresa deve garantir as condi¢des necessdrias a realizagdo de atividades dessa organizagdo do partido. Ao
que parece, este requisito nem sempre foi respeitado ou rigorosamente aplicado no passado. No entanto, pelo menos desde 2016, o
PCC reforcou as suas exigéncias no sentido de controlar as decisdes empresariais das empresas estatais por uma questdo de principio
politico. Alegadamente, o PCC tem também pressionado as empresas privadas para que estas coloquem o «patriotismo» em primeiro
lugar e acatem a disciplina partidaria. Segundo se apurou, em 2017, as células do partido estavam instaladas em 70 % das 1 860 000
empresas privadas existentes e havia uma pressdo crescente para que as organizagdes do PCC tivessem a palavra final nas decisdes
empresariais no ambito das respetivas empresas. Estas regras aplicam-se, em geral, a toda a economia chinesa e a todos os setores,
incluindo aos produtores do produto objeto de inquérito e aos fornecedores dos respetivos inputs.

() Ver considerando 68 do Regulamento de Execugdo (UE) 2022/2068, considerandos 195 a 201 do Regulamento de Execu¢do
(UE) 2022/191, considerandos 48 a 52 do Regulamento de Execucdo (UE) 2022/95, considerandos 67 a 74 do Regulamento de
Execugdo (UE) 2021/2239 e considerandos 123 a 129 do Regulamento de Execugdo (UE) 2021/635.

(’) Ver considerando 74 do Regulamento de Execugdo (UE) 2022/2068, considerando 202 do Regulamento de Execucdo (UE) 2022191,
considerando 53 do Regulamento de Execugdo (UE) 2022/95, considerandos 67 a 74 do Regulamento de Execucdo (UE) 2021/2239 e
considerandos 130 a 133 do Regulamento de Execugdo (UE) 2021/635.

(") Ver considerando 75 do Regulamento de Execug¢do (UE) 20222068, considerando 203 do Regulamento de Execugdo (UE) 2022191,
considerando 54 do Regulamento de Execucdo (UE) 2022/95, considerandos 67 a 74 do Regulamento de Execugdo (UE) 2021/2239 ¢
considerandos 134 e 135 do Regulamento de Execugdo (UE) 2021/635.

(") Ver considerando 76 do Regulamento de Execugdo (UE) 2022/2068, considerando 204 do Regulamento de Execugdo (UE) 2022/191,

considerando 55 do Regulamento de Execucdo (UE) 2022/95, considerandos 67 a 74 do Regulamento de Execugdo (UE) 2021/2239 ¢

considerandos 136 a 145 do Regulamento de Execucdo (UE) 2021/635.

Documento de trabalho dos servicos da Comissio SWD(2017) 483 final/2, 20.12.2017, disponivel em: https://ec.europa.eu/

[transparency/documents-register/detail?ref=SWD(2017)483&lang = en.

(IZ


https://ec.europa.eu/transparency/documents-register/detail?ref=SWD
https://ec.europa.eu/transparency/documents-register/detail?ref=SWD
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(47) Alegou-se na dentincia que a economia chinesa, no seu conjunto, é fortemente influenciada e afetada por varias
intervengdes abrangentes do Governo da RPC ou de outras autoridades ptiblicas a vérios niveis da administragdo e
do mercado, pelo que ndo era possivel utilizar no presente inquérito os precos e os custos da inddstria sidertrgica
chinesa no mercado interno.

(48) Mais especificamente, na dentincia salientava-se que, no contexto da doutrina da economia de mercado socialista
consagrada na Constitui¢do da RPC, da omnipresenca do Partido Comunista Chinés (PCC») e da influéncia dos
poderes publicos na economia através de iniciativas de planeamento estratégico - como os 13.° e 14.° planos
quinquenais - o intervencionismo do Governo da RPC assume vérias formas, aos niveis administrativo, financeiro e
regulamentar.

(49) A dentincia contém exemplos dos elementos que indiciam a existéncia de distor¢des enumerados no artigo no
artigo 2.°, n.° 6-A, alinea b), primeiro a sexto travessdes, do regulamento de base. Em especial, referindo-se a
anteriores inquéritos da Comissdo no setor sidertrgico, ao relatério e a outras fontes, o autor da dentncia alegou
que:

— O Estado chinés aplica uma politica econémica intervencionista na prossecu¢do de objetivos, que coincidem
com os objetivos politicos definidos pelo PCC em vez de refletir as condi¢des econdmicas prevalecentes num
mercado livre. Tendo em conta o elevado nivel de intervengio estatal na industria sidertirgica, como se pode ver
no 13.° plano quinquenal de adaptacdo e modernizacio da industria sidertrgica, e a grande percentagem de
empresas estatais no setor, os produtores de aco privados ndo tém possibilidade de realizar as suas atividades em
condi¢des de mercado. Como tal, o mercado sidertrgico e, logo, o setor das barras com rebordo, de aco, sdo
servidos, de forma significativa, por empresas que sio propriedade das autoridades chinesas ou operam sob o
seu controlo ou supervisdo politica;

— O Governo da RPC considera a industria sidertirgica como um setor fundamental da economia chinesa, um
marco nacional, motivo pelo qual é uma inddstria particularmente incentivada. O atual problema da
sobrecapacidade é provavelmente o exemplo mais claro das implica¢des das politicas do Governo da RPC neste
setor e das distor¢des que delas decorrem.

— As empresas estatais constituem perto de metade das empresas do setor siderdrgico chinés e quatro dos dez
maiores produtores sidertirgicos a nivel mundial inserem-se nesta categoria, o que faz com que estas empresas
tenham uma posi¢do dominante no mercado sidertirgico. Por este motivo, o Estado intervém de forma
significativa no custo das matérias-primas no setor siderdrgico, mais especificamente no setor da construgio
naval e das barras com rebordo, de aco, induzindo distor¢des nos precos do aco. O 13.° Plano Quinquenal
classifica a construgdo naval em ago como um setor estratégico que deve ser apoiado pelo Governo da RPC.
Atendendo a que, na sua maioria, as barras com rebordo, de ago, sdo fabricadas para utilizagio no setor da
construcdo naval em aco, pode-se considerar que o setor das barras com rebordo, de ago, é um setor estratégico
para o Governo da RPC e, logo, beneficia de apoio do Estado. A dentincia refere ainda que os dois principais
estaleiros navais da China, a China State Shipbuilding Corporation e a China Shipbuilding Industry Corporation,
sdo empresas estatais. Encontram-se ambas sob tutela da Comissdo de Supervisdo e Administragdo dos Ativos
Estatais do Conselho de Estado (<SASAC»), sendo, por conseguinte, afetadas por medidas e politicas publicas de
favorecimento dos produtores nacionais;

— O sistema financeiro chinés é caracterizado pela posi¢do sélida dos bancos estatais, que, quando concedem o
acesso ao financiamento, tém em consideragdo outros critérios que ndo a viabilidade econémica de um projeto.
Com efeito, as suas estratégias de concessdo de crédito tém de se alinhar pelos objetivos da politica industrial do
Governo da RPC em vez de avaliar sobretudo o enquadramento econémico e os méritos de um determinado
projeto.

— Tal como jd referido em anteriores inquéritos da Comissdo relativos a produtos siderdrgicos, existe uma
intervengdo estatal substancial no mercado da China, que falseia os saldrios no setor sidertrgico, e a legislacdo
chinesa em matéria de insolvéncia e de propriedade ndo funciona adequadamente

(50) O Governo da RPC nio se pronunciou nem facultou elementos de prova que apoiem ou refutem os elementos
constantes do dossié do processo, incluindo o relatério, e os elementos de prova adicionais facultados pelo autor da
dentincia relativos a existéncia de distor¢des importantes efou relativos a conveniéncia de aplicar o artigo 2.°, n.° 6-A,
do regulamento de base no caso em aprego.

(51) No setor especifico do produto objeto de inquérito, que é um subsetor do setor siderdrgico, o Governo da RPC
mantém um grau substancial de propriedade, na acecio do artigo 2.°, n.° 6-A, alinea b), primeiro travessio, do
regulamento de base. Como ndo houve qualquer colaboragio por parte dos exportadores chineses do produto
objeto de inquérito, ndo foi possivel determinar com exatiddo o rdcio de produtores privados e estatais.
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(52) No entanto, o inquérito confirmou que os dois maiores produtores do setor sidertirgico, a saber, o grupo Angang
Steel (<Ansteel») e o grupo China Baowu Steel(<Baowu»), sdo empresas inteiramente detidas pelo Estado ou em que o
Estado detém uma participagdo maioritdria. Além do mais, algumas das principais empresas produtoras de barras
com rebordo, de aco, como, por exemplo, a Hebei Jitai Special Steel Group Co., Ltd., a Sugian Nangang Jinxin
Rolling Co., Ltd e a Hebei Jingye Group Co. Ltd. estdo sujeitas a interferéncia dos poderes ptiblicos. A empresa Hebei
Jitai Special Steel Group Co., Ltd., uma filial integralmente detida pela empresa privada Tangshan Baigong Industry
Development co. (%), declara que um dos seus objetivos é contribuir para o desenvolvimento da empresa, para o progresso
dos nossos tempos e para a pdtria (). Por seu turno, a Sugian Nangang Jinxin Rolling Co., Ltd. é detida e controlada pela
Nanjing Steel, uma empresa estatal tutelada pela SASAC de Nanjing (**). No caso da Hebei Jingye Group Co. Ltd.,
organizaram-se, sob a orientacdo do secretario adjunto do respetivo Comité do Partido, vérias atividades de reforgo
partidario do CCP (*9).

(53) Além disso, dado que as intervencdes do PCC no processo de tomada de decisdes operacionais se tornaram a norma
também nas empresas privadas ('), com o PCC a reivindicar a lideranca de praticamente todos os aspetos da
economia do pals, a influéncia do Estado através das estruturas do PCC nas empresas leva efetivamente a que os
operadores econdmicos estejam sob o controlo e a supervisdo politica do governo, dado o grau de interdependéncia
a que se chegou entre as estruturas do Estado e do Partido na RPC.

(54) Esta situacdo também se verifica ao nivel da Associa¢do do Ferro e do Ago da China («CISA»). Nos termos do
artigo 3.° dos seus estatutos, a CISA reconhece a lideranga geral do Partido Comunista da China e aceita a orientagdo, a
supervisdo e a gestdo das autoridades de registo e gestdo, das autoridades de reforco partiddrio e dos servigos administrativos
competentes pela gestdo do setor (*%).

(55) Tanto as empresas publicas como as empresas privadas do setor sidertrgico estdo sujeitas a orientagio e supervisio
politicas. Os mais recentes documentos politicos chineses relativos ao setor sidertrgico confirmam a importincia
que o Governo da RPC lhe atribui, incluindo a inten¢io de intervir no setor, a fim de o moldar em consonancia com
as politicas de Estado. E disso exemplo o projeto de parecer de orientacio do Ministério da Indistria e das
Tecnologias da Informacdo sobre a promogdo de um desenvolvimento de alta qualidade da indistria sidertrgica,
que recomenda uma maior consolidacdo da base industrial e uma melhoria significativa do nivel de modernizagdo
da cadeia industrial (**), o 14.° Plano Quinquenal para o desenvolvimento da inddstria das matérias-primas, segundo
o qual o setor aderird 4 combinagdo da lideranca do mercado e da promogio do Estado e promoverd um grupo de empresas
lideres nas vertentes da ecologia e intrinsecamente competitivas () ou o 14.° Plano Quinquenal para o desenvolvimento
da industria de producio de aco a partir de sucata, cujos principais objetivos consistem em aumentar continuamente o
rdcio de aplicagdo do ago produzido a partir de sucata, para que a proporcdo total de sucata utilizada na producdo de aco atinja

(") Hebei Jitai Special Steel Group Co., Ltd. (n.d.). Baidu, disponivel em: https:/[baike.baidu.com/item/%E6%B2%B3%E5%8C%97%E5%
90%89%E6%B3%BO%E7%89%BI%EI%92%A2%EI%IB%E6%ES%IB%A2%E6%IC%E8INEI%I9%IORES%8 5%ACKES%8F%B8|
/4599958 (consultado em 3 de abril de 2023).

(") Estuda a histéria centendria do partido e avanca de cabeca erguida - Tangshan Baigong Industrial Development Co., Ltd. em visita ao
museu comemorativo de Li Dazhao. (2021, 17 de junho). Tsuniversal, disponivel em: https:/[www.tsuniversal.com/news|74.html
(consultado em 3 de abril de 2023).

(") Sugian Nangang Jinxin Rolling Co., Ltd. (n.d.). QCC, disponivel em: https://www.qcc.com/firm/e466e01d6e0994f2d8c8736a6d7e4da7.
html (consultado em 3 de abril de 2023).

(") Em 2022, o Comité do Partido do grupo Jingye louvou as sec¢bes avangadas e os membros exemplares do partido. (3 de marco de 2023). grupo
Jingye, disponivel em: http://www.hbjyjt.com/content/?2085.html (consultado em 3 de abril de 2023).

(") Ver, por exemplo, o artigo 33.° da Constitui¢io do PCC, o artigo 19.° do direito das sociedades da China ou as Orientagdes sobre a
intensificagdo do trabalho da Frente Unida no setor privado para a nova era, publicadas pelo Secretariado-Geral do Comité Central do
PCC em 2020.

(") disponivel em http://www.chinaisa.org.cn/gxportal/xfgl/portal/content.html?articleld=5b2ddec5eba936fba45d7bd801b09f6{t30
d867762906011672eaeda213c54ac&columnld=0227750914a0f2a722¢5b71b220e0aal9cebOee2cd7a7e325a35£6591cdbi6 6a
(consultado em 3 de abril de 2023).

(") Ver: https:/[www.miit.gov.cn/jgsj/ycls/gzdt[art/[2020/art_8fc2875eb24744f591bfd946c126561fhtml (consultado em 3 de abril de
2023).
https:/[www.miit.gov.cn/jgsj/ycls/gzdt/art/[2020/art_8fc2875eb24744f591bfd946c126561fhtml (consultado em 3 de abril de 2023).
https:/[www.miit.gov.cn/jgsj/ycls/gzdt/art[2020/art_8fc2875eb24744f591bfd946c126561fhtml (consultado em 3 de abril de 2023).
https:/[www.miit.gov.cn/jgsj/ycls/gzdt/art[2020/art_8fc2875eb24744f591bfd946c126561fhtml (consultado em 3 de abril de 2023).

(*) Ver sec¢do IV, subseccdo 3, do 14.° Plano Quinquenal para o desenvolvimento da inddstria das matérias-primas.


https://baike.baidu.com/item/%E6%B2%B3%E5%8C%97%E5%90%89%E6%B3%B0%E7%89%B9%E9%92%A2%E9%9B%86%E5%9B%A2%E6%9C%89%E9%99%90%E5%85%AC%E5%8F%B8/4599958
https://baike.baidu.com/item/%E6%B2%B3%E5%8C%97%E5%90%89%E6%B3%B0%E7%89%B9%E9%92%A2%E9%9B%86%E5%9B%A2%E6%9C%89%E9%99%90%E5%85%AC%E5%8F%B8/4599958
https://baike.baidu.com/item/%E6%B2%B3%E5%8C%97%E5%90%89%E6%B3%B0%E7%89%B9%E9%92%A2%E9%9B%86%E5%9B%A2%E6%9C%89%E9%99%90%E5%85%AC%E5%8F%B8/4599958
https://www.tsuniversal.com/news/74.html
https://www.qcc.com/firm/e466e01d6e0994f2d8c8736a6d7e4da7.html
https://www.qcc.com/firm/e466e01d6e0994f2d8c8736a6d7e4da7.html
http://www.hbjyjt.com/content/?2085.html
http://www.chinaisa.org.cn/gxportal/xfgl/portal/content.html?articleId=5b2ddec5eba936fba45d7bd801b09f6ff30d867762906011672eaeda213c54ac&columnId=0227750914a0f2a722c5b71b220e0aa19ceb0ee2cd7a7e325a35f6591cdbf66a
http://www.chinaisa.org.cn/gxportal/xfgl/portal/content.html?articleId=5b2ddec5eba936fba45d7bd801b09f6ff30d867762906011672eaeda213c54ac&columnId=0227750914a0f2a722c5b71b220e0aa19ceb0ee2cd7a7e325a35f6591cdbf66a
https://www.miit.gov.cn/jgsj/ycls/gzdt/art/2020/art_8fc2875eb24744f591bfd946c126561f.html
https://www.miit.gov.cn/jgsj/ycls/gzdt/art/2020/art_8fc2875eb24744f591bfd946c126561f.html
https://www.miit.gov.cn/jgsj/ycls/gzdt/art/2020/art_8fc2875eb24744f591bfd946c126561f.html
https://www.miit.gov.cn/jgsj/ycls/gzdt/art/2020/art_8fc2875eb24744f591bfd946c126561f.html
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30 % até ao final do 14.° Plano Quinquenal (*'). No que se refere mais especificamente ao produto objeto de inquérito,
as provincias de Shandong e Jiangsu publicaram os respetivos 14.% planos quinquenais para o desenvolvimento do
equipamento de construgdo naval e engenharia naval, que promovem explicitamente o setor da construcdo naval e
a produgdo sidertrgica conexa, por exemplo, a produgdo de barras com rebordo, de ago ().

(56) Podem encontrar-se também noutras provincias exemplos semelhantes da intencdo das autoridades chinesas de
supervisionar e orientar a evolugdo do setor sidertrgico, como no caso da provincia de Hebei, que prevé aplicar
progressivamente a estratégia de desenvolvimento de grupos de organizagdes, acelerar a reforma da estrutura de propriedade
mista das empresas estatais, centrar-se na promogio das concentragdes transregionais e na reorganizacdo das empresas
sidertirgicas privadas e procurar criar um ou dois grandes grupos de craveira mundial, trés a cinco grandes grupos de apoio que
possam exercer influéncia a nivel interno e expandir os circuitos de reciclagem e circulacdo do ago produzido a partir de sucata, e
reforcar a andlise e a classificagdo do ago produzido a partir de sucata (¥). A influéncia do Estado também se pode observar
a nivel municipal, por exemplo, no plano de agdo «1 + 3» para o ferro e o aco, publicado em 2022 pelo municipio de
Tangshan, na provincia de Hebei, que incumbe a diferentes entidades municipais a missdo de promover aliancas e a
reorganizagio das empresas que fabricam produtos semelhantes na regido, como os dois grandes grupos sidertrgicos
Shougang (Jingtang, Qiangang) e Tangsteel New District, contactar e orientar as instituicdes financeiras no sentido de
concederem empréstimos com taxas de juro reduzidas ds empresas sidertrgicas, a fim de lhes permitir mudar para novas
indistrias e, ao mesmo tempo, [...] conceder subvencbes sob a forma de taxas de juro bonificadas, bem como apoiar a
otimizagdo da estrutura dos produtos através da concessdo de um milhdo de RMB e de 500 000 RMB, respetivamente,
as novas empresas transformadoras e aos novos produtos lideres a nivel nacional, [...] e de 300 000 RMB e 100 000 RMB,
respetivamente, ds novas empresas transformadoras e aos novos produtos lideres a nivel provincial (*¥).

(57) Do mesmo modo, o plano de execugdo da provincia de Henan para a transformagdo e a modernizacio da inddstria
sidertrgica durante o 14.° Plano Quinquenal prevé a construgdo de bases de producdo de ago especializadas ou seja, a
construgdo de seis bases de produgdo de ago especializadas em Anyang, Jiyuan, Pingdingshan, Xinyang, Shangqiu, Zhoukou,
etc., e a garantia da expansdo, da intensificacdo e da especializacdo da indiistria. Entre elas, até 2025, a capacidade de produgio
de gusa na cidade de Anyang serd mantida abaixo de 14 milhdes de toneladas e a capacidade de producdo de aco bruto serd
mantida abaixo de 15 milhdes de toneladas (**).

(58) O inquérito confirmou ainda que o Governo da RPC intervém na determinacdo dos precos e dos custos através da
presenca do Estado em empresas na acecdo do artigo 2.°, n.° 6-A, alinea b), segundo travessdo, do regulamento de
base, tendo estabelecido que existem ligagBes pessoais entre os produtores barras com rebordo, de ago, e o PCC. Por
exemplo, o presidente do conselho de administracio do produtor-exportador colaborante Changshu Longteng
Special Steel Co., Ltd. exerce em simultdneo o cargo de secretdrio do Comité do Partido da empresa (2). A empresa
assinou ainda um acordo estratégico com a empresa estatal Jiangsu Huaneng, uma filial detida a 100 % pela
Huaneng que, por seu turno, ¢ uma empresa estatal sob supervisdo da SASAC (¥), e assinou um acordo de intengdes
para aprofundar a cooperagdo com a sucursal da provincia de Jiangsu do Banco de Importagdes-Exportacdes da
China, que indicia um apoio financeiro por parte do Estado (*). A interferéncia do comité municipal do PCC nos

(*') Ver seccdo II, subsec¢do 1, do 14.° Plano Quinquenal para o desenvolvimento da inddistria de producdo de ago a partir de sucata.

(*) Ver o 14.° Plano Quinquenal da provincia de Shandong para o desenvolvimento do equipamento de construgio naval e engenharia
naval, disponivel em:http://gxt.shandong.gov.cn/art/2022/3/29/art_103885_10301690.html (consultado em 4 de abril de 2023) e o
14.° Plano Quinquenal para o desenvolvimento da indistria do equipamento de construc¢io naval e engenharia naval na provincia de
Jiangsu, disponivel em: https://gxt.jiangsu.gov.cnfart/2022/3/22art_6197_10385582.html (consultado em 4 de abril de 2023).

(¥) Ver o plano de agdo trienal da provincia de Hebei para o desenvolvimento de polos na cadeia da indstria sidertrgica, capitulo I,
seccdo 3; disponivel em https:/[huanbao.bjx.com.cn/news/20200717/1089773.shtml (accessed on 3 de abril de 2023).

(* Governo Popular Municipal de Tangshan publica plano de agdo «1 + 3» para a indistria sidertirgica de Tangshan. (6 de junho de 2022).
Associagdo do Ferro e do Aco da China, disponivel em: http:/[www.chinaisa.org.cn/gxportal /xfgl/portal/content.html?articleld=e2b
b5519aa49b566863081d57aea9dfdd59ela4f482bb7acd243e3ae7657¢c70b&columnld=3683d857cc4577e4cb75f76522b7b82c
da039ef70be46ee37f9385ed3198{68a (consultado em 3 de abril de 2023).

(¥) Ver o plano de execucdo da provincia de Henan para a transformacdo e a modernizacdo da inddstria sidertrgica durante o 14.° Plano
Quinquenal, capitulo II, seccdo 3; disponivel em https://huanbao.bjx.com.cn/news/20211210/1192881.shtml (consultado em
3 de abril de 2023)

(*) Liming, C. (2 de dezembro de 2018). Entrevista com Ji Bingyuan, presidente, diretor-geral e secretdrio do partido da Longteng Special Steel.

(*') Longteng Special Steel e Huaneng Jiangsu acordam numa cooperagdo estratégica. (22 de junho de 2021). Sina Finance App. https:|/finance.
sina.com.cn/money/future/indu/2021-06-22[doc-ikqcfnca2450921.shtml (consultado em 3 de abril de 2023).

(%) Sucursal de Jiangsu do Banco de Importagdes-Exportagdes da China assina «Acordo de cooperagio reforcada» com o Governo Popular do Municipio
de Changshu. (26 de marco de 2021). JSCHINA, disponivel em: https://jsnews.jschina.com.cn/xhh/news/202103/
[t20210326_2753645.shtml (consultado em 3 de abril de 2023)


http://gxt.shandong.gov.cn/art/2022/3/29/art_103885_10301690.html
https://gxt.jiangsu.gov.cn/art/2022/3/22/art_6197_10385582.html
https://huanbao.bjx.com.cn/news/20200717/1089773.shtml
http://www.chinaisa.org.cn/gxportal/xfgl/portal/content.html?articleId=e2bb5519aa49b566863081d57aea9dfdd59e1a4f482bb7acd243e3ae7657c70b&columnId=3683d857cc4577e4cb75f76522b7b82cda039ef70be46ee37f9385ed3198f68a
http://www.chinaisa.org.cn/gxportal/xfgl/portal/content.html?articleId=e2bb5519aa49b566863081d57aea9dfdd59e1a4f482bb7acd243e3ae7657c70b&columnId=3683d857cc4577e4cb75f76522b7b82cda039ef70be46ee37f9385ed3198f68a
http://www.chinaisa.org.cn/gxportal/xfgl/portal/content.html?articleId=e2bb5519aa49b566863081d57aea9dfdd59e1a4f482bb7acd243e3ae7657c70b&columnId=3683d857cc4577e4cb75f76522b7b82cda039ef70be46ee37f9385ed3198f68a
https://huanbao.bjx.com.cn/news/20211210/1192881.shtml
https://finance.sina.com.cn/money/future/indu/2021-06-22/doc-ikqcfnca2450921.shtml
https://finance.sina.com.cn/money/future/indu/2021-06-22/doc-ikqcfnca2450921.shtml
https://jsnews.jschina.com.cn/xhh/news/202103/t20210326_2753645.shtml
https://jsnews.jschina.com.cn/xhh/news/202103/t20210326_2753645.shtml
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trabalhos da Longteng depreende-se igualmente do seguinte artigo publicado no sitio Web do municipio de
Changshu: o Comité do Partido da Secretaria dos Transportes aprofundard ainda mais os esforgos de geminacdo. Sustentado
pelas iniciativas de reforco partiddrio, o Comité assegurard uma cooperagdo mais estreita e aprofundada com as empresas
associadas, a fim de melhor transformar as vantagens politicas do reforo partiddrio em termos de apoio e promogdo reciprocos
em vantagens de desenvolvimento e acBes concretas em beneficio das massas. Juntos, alcangaremos novos resultados, novos
progressos e novas vitdrias na Grande Marcha da Nova Era (¥). Na mesma linha, o presidente do conselho de
administragdo da Sugian Nangang Jinxin Rolling Co., Ltd. e da sua empresa-mde Nanjing Steel exerce em simultaneo
o cargo de secretdrio do Comité do Partido. (**)

(59) Além disso, no setor do produto objeto de inquérito vigoram politicas discriminatérias a favor dos produtores
nacionais ou que de outra forma influenciam o mercado na acecdo do artigo 2.°, n.° 6-A, alinea b), terceiro
travessdo, do regulamento de base. O inquérito identificou outros documentos que mostram que a inddstria tira
partido da orientacio e intervengdo dos poderes ptiblicos no produto objeto de inquérito, como elemento
constituinte do setor sidertirgico.

(60) A inddstria sidertirgica continua a ser considerada uma inddstria fundamental pelo Governo da RPC (*!), como se
atesta por diversos planos, diretivas e outros documentos relativos ao ago, publicados a nivel nacional, regional e
municipal. Ao abrigo do 14.° Plano Quinquenal, o Governo da RPC destinou a industria sidertirgica a um processo
de transformagdo e modernizagdo, bem como de otimizacio e de ajustamento estrutural (*}). Do mesmo modo, o
14.° Plano Quinquenal para o desenvolvimento da inddstria das matérias-primas, também aplicdvel a industria
sidertrgica, considera o setor como a pedra angular da economia real e um dominio fundamental que configura a vantagem
competitiva internacional da China e estabelece uma série de objetivos e métodos de trabalho que permitiriam
impulsionar o desenvolvimento do setor siderdrgico no periodo de 2021 a 2025, como a modernizagio
tecnoldgica, a melhoria da estrutura do setor (nomeadamente através de novas concentragdes de empresas) ou a
transformacdo digital ().

(61) O minério de ferro é a matéria-prima importante utilizada para fabricar o produto objeto de inquérito. O minério de
ferro é igualmente mencionado no 14.° Plano Quinquenal para o desenvolvimento da inddstria das matérias-primas,
no qual o Estado tenciona desenvolver racionalmente os recursos minerais nacionais. Reforgar a exploragdo de minério de ferro
[...], aplicar politicas fiscais preferenciais, incentivar a adogdo de tecnologias e de equipamentos avancados para reduzir a
produgdo de residuos sélidos da extragdo mineira (**). Nas provincias, como, por exemplo, Hebei, as autoridades preveem
0 seguinte para o setor: conceder uma nova subvengdo sob a forma de descontos para investimentos em novos projetos; explorar
e orientar as instituicdes financeiras para concederem empréstimos com taxas de juro reduzidas ds empresas sidertirgicas com vista
d sua transigdo para novas induistrias e, ao mesmo tempo, concessio pelo Estado de subvengdes sob a forma de desconto (**). Em
resumo, o Governo da RPC instituiu medidas para induzir os operadores a respeitarem os objetivos de politica
publica de apoio as industrias incentivadas, incluindo a producio das principais matérias-primas utilizadas no
fabrico de barras com rebordo, de aco. Estas medidas obstam ao livre funcionamento das forcas de mercado.

(62) O presente inquérito ndo revelou quaisquer elementos de prova de que a aplicagdo discriminatéria ou a execugio
inadequada da legislagdo em matéria de insolvéncia e propriedade, em conformidade com o artigo 2.°, n.° 6-A,
alinea b), quarto travessdo, do regulamento de base, no setor siderdrgico, como se refere no considerando 45, ndo
afetaria os fabricantes do produto objeto de inquérito.

(*) Comité do Partido da Secretaria dos Transportes e Longteng Special Steel participam na ceriménia de assinatura de uma aggo de reforgo partiddrio.
(5 de agosto de 2020). Governo de Changshu, disponivel em: http://www.changshu.gov.cn/zgcs/c100297/202008/
/03d86105d1b24c0093db89f968f834f7.shtml (consultado em 3 de abril de 2023).

(*) Huang Yixin. (n.d.). Aigicha Baidu, disponivel em: https:/[aigicha.baidu.com/person?
personld=4736c00788016f6251d98eb690072596 (consultado em 3 de abril de 2023).

(") Relatorio — parte I1I, capitulo 14, p. 346 e seguintes.

(*) Ver o 14.° Plano Quinquenal da Reptblica Popular da China para o desenvolvimento econémico e social nacional e objetivos a longo
prazo para 2035, parte III, artigo VIII, disponivel em: https://cset.georgetown.edu/publication/china-14th-five-year-plan/ (consultado
em 3 de abril de 2023).

(**) Ver em especial as sec¢des I e Il do 14.° Plano Quinquenal para o desenvolvimento da industria das matérias-primas.

(*) Ver o 14.° Plano Quinquenal para o desenvolvimento da industria das matérias-primas, p. 22.

(**) Ver o plano de agdo «1 + 3» de 2022 para o ferro e o ago do municipio de Tangshan, na provincia de Hebei, capitulo 4, seccio 2;
disponivel em  http://www.chinaisa.org.cn/gxportal/xfgl/portal/content.html?articleld=e2bb5519aa49b566863081d57aea9dfd
d59ela4f482bb7acd243e3ae7657c70b&columnld=3683d857cc4577e4cb75f76522b7b82cda039ef70be46ee37f9385ed3198f68a
(consultado em 3 de abril de 2023).
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(63) O setor sidertirgico, como referido no considerando 45, é igualmente afetado pelas distor¢des dos custos salariais na
acegdo do artigo 2.°, n.° 6-A, alinea b), quinto travessdo, do regulamento de base. Ndo foram apresentados elementos
de prova de que o setor sidertrgico, incluindo os produtores de barras com rebordo, de ago, ndo é abrangido pelo
sistema de direito do trabalho chinés. Essas distor¢Bes afetam o setor quer diretamente (ao produzir barras com
rebordo, de ago, ou os principais inputs), quer indiretamente (no quadro do acesso a inputs de empresas sujeitas ao
mesmo sistema de trabalho na RPC) (*°).

(64) Note-se ainda que, no presente inquérito, ndo foram apresentados elementos de prova que demonstrassem que o
setor sidertrgico, como referido no considerando 45, ndo seria afetado pela intervengdo estatal no sistema
financeiro, na acegdo do artigo 2.°, n.° 6-A, alinea b), sexto travessdo, do regulamento de base. Por conseguinte, a
intervengdo estatal substancial no sistema financeiro afeta gravemente as condigdes de mercado a todos os niveis.

(65) Por dltimo, a Comissdo recorda que, para produzir barras com rebordo, de aco, sdo necessdrios vérios inputs.
Quando os produtores de barras com rebordo, de aco, adquirem/assinam contratos de fornecimento relativos a
estes inputs, os precos que pagam (e que sdo registados como custos) estdo claramente sujeitos as distor¢des
sistémicas acima mencionadas. Por exemplo, os fornecedores de inputs empregam médo de obra que estd sujeita as
distor¢des. Podem contrair empréstimos que estdo sujeitos as distor¢des no setor financeiro ou de afetagdo de
capital. Estdo ainda sujeitos ao sistema de planeamento aplicdvel a todos os niveis da administracdo e a todos os
setores.

(66) Como tal, ndo s6 ndo é possivel utilizar os precos das vendas de barras com rebordo, de aco, no mercado interno, na
acegdo do artigo 2.°, n.° 6-A, alinea a), do regulamento de base, como todos os custos dos inputs (incluindo matérias-
-primas, energia, terrenos, financiamento, mio de obra, etc.) estdo igualmente falseados, porque a formacio dos
respetivos precos ¢ afetada por uma intervengdo estatal substancial, como descrito nas partes I e Il do relatério.
Com efeito, a intervengdo estatal no que respeita a afetagdo de capital, terrenos, médo de obra, energia e matérias-
-primas a que o relatdrio se refere existe em toda a RPC, o que significa, por exemplo, que um input que foi
produzido na RPC combinando diversos fatores de produgio estd sujeito a distor¢des importantes. O mesmo se
aplica aos inputs do input, e por ai adiante.

(67) O Governo da RPC nio apresentou quaisquer elementos de prova ou argumentos em contrario no ambito do
presente inquérito. No entanto, nas suas observacdes de 6 de fevereiro de 2023, a Changshu Longteng Special Steel
Co., Ltd. argumentou que as alegagOes sobre distor¢des importantes ndo deviam tornar-se uma conclusio
predeterminada e que a Comissdo devia comegar por verificar as alegadas distor¢des e decidir se sdo importantes
antes de tentar obter dados junto de fontes alternativas para calcular o valor normal. No entanto, na opinido da
empresa, a Comissdo comegou a procurar fontes alternativas para calcular o valor normal prematuramente numa
fase inicial do inquérito.

(68) Nio é possivel aceitar este argumento. Tal como indicado no aviso de inicio, a Comissdo considerou, na fase de
inicio, que existiam elementos de prova suficientes em conformidade com o artigo 5.° n.* 9, do regulamento de
base que indiciavam que, em virtude das distor¢des importantes que afetam os precos e os custos, nio seria
adequado utilizar os pregos e os custos no mercado interno da RPC, o que justificava a abertura de um inquérito ao
abrigo do artigo 2.°, n.° 6-A, do regulamento de base. A Comissdo recordou, neste contexto, que, em conformidade
com o artigo 2.°, n.° 6-A, alinea e), do regulamento de base, as partes no inquérito sio informadas, prontamente
ap6s o inicio, das fontes pertinentes que a Comissdo tenciona utilizar para efeitos da determinac¢do do valor normal.
O argumento da Longteng de que a Comissdo sé deveria procurar fontes alternativas para calcular o valor normal
ap6s a determinagdo da existéncia de distor¢des importantes parece, por conseguinte, basear-se numa interpretacio
incorreta do regulamento de base. De qualquer modo, ao contririo do que a Longteng alega, longe de chegar a
conclusdes predeterminadas sobre distor¢des importantes, a Comissdo tem vindo a recolher, no decurso do
presente inquérito, informagdes adicionais para complementar as fontes disponiveis, a fim de verificar as alegacdes
apresentadas na fase de inicio e, em ultima andlise, determinar se existem distor¢des importantes na acegdo do
artigo 2.° n.° 6-A, do regulamento de base no setor das barras com rebordo, de ago. Embora essas conclusdes s6
sejam estabelecidas na fase definitiva do inquérito, os resultados provisérios do inquérito da Comissio sio
apresentados nos considerandos 44 a 67 e as partes interessadas tém a oportunidade de apresentar observagdes
adicionais a seu respeito.

(*) Ver considerandos 134 e 135 do Regulamento de Execugdo (UE) 2021/635, e considerandos 143 e 144 do Regulamento de Execugdo
(UE) 2020/508.
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3.1.2.2. Pais representativo

Observagdes de caréter geral

(69) A escolha do pais representativo assentou nos seguintes critérios, em conformidade com o artigo 2.°, n.° 6-A, do
regulamento de base:

— Um nivel de desenvolvimento econémico semelhante ao da RPC. Para o efeito, a Comissdo recorreu a paises com
um rendimento nacional bruto per capita semelhante ao da RPC, de acordo com a base de dados do Banco
Mundial (¥');

— A producio do produto objeto de inquérito nesse pais;
— adisponibilidade de dados publicos pertinentes no pais representativo,

— Se houver mais de um pais representativo possivel, serd dada preferéncia, caso seja oportuno, a paises com um
nivel adequado de protegdo social e ambiental.

(70)  Como explicado nos considerandos 38 e 39 a Comissdo publicou duas notas apensas ao dossié sobre as fontes para a
determinagdo do valor normal: a primeira nota sobre os fatores de produgio, de 24 de janeiro de 2023, e a segunda
sobre os fatores de produgdo, de 3 de abril de 2023. Estas notas descreviam os factos e os elementos de prova
subjacentes aos critérios pertinentes e também davam resposta as observagdes formuladas pelas partes sobre esses
elementos e as fontes pertinentes. Na segunda nota sobre os fatores de produgido, a Comissdo informou as partes
interessadas de que tencionava utilizar a Turquia como pais representativo adequado no caso em aprego, caso se
confirmasse a existéncia de distor¢des importantes nos termos do artigo 2.°, n.° 6-A, do regulamento de base.

Um nivel de desenvolvimento econdmico semelhante ao da China

(71) Na primeira nota sobre os fatores de producio, a Comissio observou que se tinha conhecimento de que havia
producio do produto objeto de inquérito na Turquia e na Rdissia, paises que, com base nos dados do Banco
Mundial, identificou como tendo um nivel de desenvolvimento econémico semelhante ao da China, ou seja, o
Banco Mundial classifica-os como paises de «rendimento médio superior» com base no rendimento nacional bruto.
Nio foram recebidas observacdes relativamente aos paises identificados nessa nota.

(72) Na segunda nota, na sequéncia das observagdes do produtor-exportador colaborante Changshu Longteng Special
Steel Co, Ltd. sobre a primeira nota, a Comissdo indicou a sua intencdo de utilizar a Maldsia relativamente aos
seguintes fatores de producio: azoto, oxigénio e calcdrio. Ndo foram recebidas observagdes relativamente aos paises
identificados nessa nota.

Disponibilidade de dados publicos pertinentes no pais representativo

(73) Na primeira nota, a Comissdo indicou que, em relagdo aos paises identificados como paises onde o produto objeto
de inquérito é produzido, ou seja, Russia e Turquia, havia ainda que verificar a disponibilidade de dados de acesso
publico, sobretudo no que dizia respeito aos dados financeiros ptblicos dos produtores do produto objeto de
inquérito.

(74) No que diz respeito a Rassia, as demonstra¢des financeiras da tnica empresa identificada na primeira nota como
produtor, a saber, a JSC Omutninsk Metallurgical Plant», ndo estavam facilmente disponiveis. A Comissdo concluiu,
como tal, que ndo poderia utilizar os dados dessa empresa no processo.

(75) Além disso, os dados das estatisticas de importacdo russas sé estavam disponiveis até janeiro de 2022, cobrindo
assim apenas um ter¢o do periodo de inquérito.

(76) Consequentemente, a Comissdo concluiu que a Rissia ndo podia ser considerada um pais representativo adequado
no ambito do presente inquérito.

() Dados do Banco Mundial — rendimento médio superior: https://data.worldbank.org/income-level/upper-middle-income.
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(77) No que diz respeito a Turquia, a Comissdo identificou demonstragdes financeiras de facil acesso apenas no que se
refere a um produtor do produto objeto de inquérito, que, no entanto, foi deficitirio em 2021. Embora as
demonstracdes financeiras do produtor-exportador colaborante na Turquia, a Ozkan Demir, estivessem facilmente
disponiveis na acegdo do artigo 2.°, n.° 6-A, do regulamento de base, a empresa foi deficitdria em 2021, pelo que os
seus dados ndo puderam ser utilizados para calcular o valor normal. Por conseguinte, para além dessa empresa, a
Comissdo identificou demonstra¢des financeiras facilmente disponiveis de produtores de um produto da mesma
categoria geral efou do mesmo setor em possiveis paises representativos, que apresentavam um nivel razodvel de
rendibilidade num periodo parcialmente coincidente com o PI. Esses produtores foram identificados na dentncia ou
na lista de produtores que produzem produtos classificados no cédigo NC 7216 50 91 «barras com rebordo», que
inclui tanto o produto objeto de inquérito, «<barras com rebordo, de ago nio ligado, de largura ndo superior a 204
mm», tal como definido no aviso de inicio, como todos os outros tipos de barras com rebordo, de aco. A Comissio
comparou igualmente a lista de produtores com a lista facultada pelas autoridades turcas na fase anterior ao inicio
do inquérito.

(78) Tendo em conta o que precede, a Comissio considerou que era adequado escolher a Turquia como pais
representativo.

(79) Nas suas observagdes sobre a primeira nota, a Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. chamou a atengdo para o
facto de alguns dos produtores turcos incluidos na lista ndo satisfazerem os requisitos, dado que, para quatro dos
cinco produtores, s6 se dispunha de demonstracdes financeiras consolidadas e estas ndo podiam refletir os VAG e as
margens de lucro efetivas de um produtor de barras com rebordo, de ago. A empresa afirmou ainda que os VAG e o
lucro calculados com base nos dados disponiveis destes cinco produtores eram excessivamente elevados. Por dltimo,
alegou que a Comissdo deveria ignorar a Turquia como pais representativo para determinar o valor de referéncia de
algumas matérias-primas (nomeadamente, o calcério e o oxigénio).

(80) Tendo em conta o que precede, a Comissdo reexaminou os VAG e os lucros declarados por quatro dos cinco
produtores de ago identificados na Turquia e considerou-os excessivamente elevados. Por conseguinte, a Comissdo
ndo teve em conta estas empresas e decidiu utilizar os VAG e as margens de lucro declarados por apenas um dos
produtores turcos, a Kocaer Celik Sanayi, no que se refere aos dados financeiros de 2022 (ou seja, para o periodo
que coincidiu parcialmente com o PI). Na sequéncia da segunda nota, a Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd.
alegou que a Kocaer Celik Sanayi suportou encargos financeiros extremamente elevados, sobre os quais ndo foi
possivel encontrar informag®es pormenorizadas. A Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. alegou que nio tivera
de suportar encargos financeiros tdo elevados.

(81) A Comissdo selecionou uma empresa com demonstragdes financeiras de facil acesso que apresentam um montante
razoavel de VAG e margens de lucro para a industria sidertrgica e aplicou os VAG e o lucro da Kocaer Celik Sanayi
na Turquia. Os VAG, expressos em percentagem do custo de venda e aplicados aos custos de producio sem
distor¢des, ascenderam a 10,98 %. O lucro expresso em percentagem do custo de venda e aplicado aos custos de
producdo sem distor¢des ascendeu a 8,8 %. A Comissdo recorreu aos dados consolidados, por serem os tinicos
dados de acesso publico. Acrescente-se que a Comissdo ndo considerou estas percentagens excessivamente elevadas,
mas sim coerentes com os custos suportados e os lucros realizados neste tipo de inddstria. Além disso, estas
percentagens estdo em consonancia com as utilizadas em inquéritos anteriores relativos a inddstria sidertrgica, por
exemplo, os referentes as torres edlicas em ago (**) e ao ago com revestimento orgénico (*). A Comissdo ndo
dispunha de quaisquer informagdes que indicassem o contrério.

(82) Por conseguinte, na auséncia de quaisquer outras observacdes ou de quaisquer outros dados prontamente
disponiveis, a Comissdo concluiu a titulo provisério que as fontes que propds utilizar para os VAG e o lucro ndo sio
objeto de distor¢io e sdo razoaveis na ace¢do do artigo 2.°, n.° 6-A, alinea a), dltimo paragrafo, do regulamento de
base.

(%) JOL 450 de 16.12.2021, p. 59.

(*) Regulamento de Execucdo (UE) 2019/687 da Comissdo, de 2 de maio de 2019, que institui um direito anti-dumping definitivo sobre as
importacdes de determinados produtos de ago com revestimento organico origindrios da Republica Popular da China na sequéncia de
um reexame da caducidade em conformidade com o artigo 11.° n.° 2, do Regulamento (UE) 2016/1036 do Parlamento Europeu e do
Conselho (JOL 116 de 3.5.2019, p. 5).
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Nivel de protecdo social e ambiental

(83) Tendo estabelecido que a Turquia era o Ginico pais representativo adequado com base em todos os elementos acima
referidos, ndo foi necessdrio proceder a uma avaliacio do nivel de protecdo social e ambiental, em conformidade
com o artigo 2.°, n.° 6-A, alinea a), primeiro travessio, tltima frase, do regulamento de base.

Conclusio

(84) Tendo em conta o que precede, a Turquia satisfez os requisitos previstos no artigo 2.°, n.° 6-A, alinea a), primeiro
travessdo, do regulamento de base para ser considerada um pais representativo adequado.

Fontes utilizadas para determinar custos sem distor¢des

(85) Na primeira nota, a Comissdo apresentou uma lista de todos os fatores de producio, tais como matérias-primas,
energia e mio de obra, utilizados na produgio do produto objeto de inquérito pelo produtor-exportador.

(86) A fim de calcular o valor normal em conformidade com o artigo 2.°, n.° 6-A, alinea a), do regulamento de base, a
Comissdo recorreu ao Atlas do Comércio Global (*) («GTA») e ao Metal Bulletin (*!) para determinar o custo sem
distor¢des da maior parte dos fatores de producio, designadamente das matérias-primas. Afirmou também que iria
utilizar as informacdes do instituto nacional de estatistica da Turquia para determinar os custos sem distor¢des da
méo de obra (*) e da energia (¥) e as estatisticas da direcdo-geral do municipio metropolitano de Izmir para os
custos sem distor¢des da dgua (*4).

(87) A Comissdo convidou as partes interessadas a apresentarem as suas observacdes e a proporem informagdes de
acesso publico sobre valores sem distor¢des para cada um dos fatores de produ¢io mencionados nessa nota.

(88) Nas suas observacdes sobre a primeira nota, a Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd alegou que os pregos de
importacdo do ferrocrémio na Turquia variavam em func¢do do rdcio de carbono e crémio, em peso. A Comissio
verificou o rdcio de carbono e de crémio, em peso, efetivamente utilizado pela Changshu Longteng Special Steel
Co., Ltd. Neste contexto, para determinar o custo correspondente do ferrocrémio, a Comissdo decidiu utilizar os
pardmetros de referéncia independentes do Metal Bulletin para a indiistria metaliirgica e mineira mundial (pregos da
Fastmarkets), que refletem os diferentes rcios de carbono e de crémio, em peso.

(89) Na sequéncia da primeira nota, a Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. alegou igualmente que ndo era possivel
utilizar os precos médios turcos de determinadas matérias-primas (nomeadamente o oxigénio e o calcdrio) devido
ao volume reduzido das importa¢des. Com base na resposta ao questiondrio da Changshu Longteng Special Steel
Co., Ltd, a Comissdo identificou ainda um outro fator de produgio, o azoto, que também foi importado na Turquia
em quantidades ndo representativas durante o periodo de inquérito.

(*)  https:/[www.gtis.com/gta

(") https:/[xml.metalbulletin.com/mb-index.html

(*) https://data.tuik.gov.tr[Bulten/Index?p=Labour-Cost-Statistics-2020-37495

() https://data.tuik.gov.tr[Bulten/Index?p=Electricity-and-Natural-Gas-Prices-Period-I:-January-June,-202245567
(*9 Il

“) https:/[www.izsu.gov.tr[YuklenenDosyalar/AtikSuTarifeleri
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(90) Por conseguinte, a Comissdo examinou o volume das importa¢des na Tailandia, na Maldsia, no Brasil e no México,

visto que estes paises tém um nivel de desenvolvimento econémico semelhante ao da China e foram considerados
paises representativos em vdrios inquéritos recentes no setor siderargico, tais como, por exemplo, os relativos as
rodas de aco (), aos produtos planos de aco inoxiddvel laminados a quente (*), as torres edlicas em ago (¥), a0 ago
com revestimento organico (*) e aos acessorios para tubos, de ferro ou de aco (*). Apds excluir as importagdes
provenientes da RPC e de paises que ndo sio membros da OMC, a Comissio concluiu que apenas a Maldsia tinha
importagdes dos trés fatores de produgio em causa, em volumes suficientemente representativos, durante o periodo
de inquérito. Tendo em conta o que precede, na segunda nota, a Comissdo declarou que, para efeitos do calculo do
valor normal, tencionava utilizar os custos destes inputs com base nas importa¢des na Maldsia.

(91) Posteriormente, na segunda nota, a Comissdo atualizou a lista de fatores de produgdo com base nas observagdes das

partes e nas informacdes prestadas pelo produtor-exportador colaborante na resposta ao questiondrio.

(92) Nasequéncia da segunda nota, a Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. alegou que o volume das importagdes de

azoto e oxigénio na Maldsia e o volume das importacdes de drgon na Turquia ndo eram representativos, pois eram
significativamente inferiores ao seu consumo real dessas matérias-primas. A Changshu Longteng Special Steel Co.,
Ltd. afirmou ainda que, no que respeita a cada uma dessas matérias-primas, existem alguns paises fornecedores com
precos unitdrios excessivos e custos de transporte elevados.

(93) A Comissdo rejeitou esta alegagdo, ja que a representatividade dos volumes de importagdo foi avaliada com base na

quantidade absoluta dos volumes de importacdo. O facto de estes volumes ndo estarem aos mesmos niveis que o
consumo dessas matérias-primas pelo produtor-exportador nio alterou a conclusdo de que os volumes absolutos
destas importagdes foram considerados representativos.

(94) Na segunda nota, a Comissdo comunicou ainda as partes interessadas que, devido ao nimero muito elevado de

fatores de produgdo dos produtor-exportador colaborante que facultou informagbes completas e ao peso
negligencidvel de algumas das matérias-primas no custo total de produgio, estes elementos negligencidveis foram
agrupados como «consumiveis». A Comissdo informou ainda que calcularia a percentagem dos consumiveis no
custo total das matérias-primas e aplicaria esta percentagem ao custo recalculado das matérias-primas quando se
utilizassem os valores de referéncia sem distor¢des do pais representativo adequado.

Custos e valores de referéncia sem distor¢des

Fatores de produgio

(95) Tendo em conta todas as informagdes apresentadas pelas partes interessadas e recolhidas nas visitas de verificagio,

foram identificados os seguintes fatores de produgdo e respetivas fontes para determinar o valor normal em
conformidade com o artigo 2.°, n.° 6-A, alinea a), do regulamento de base:

Regulamento de Execucdo (UE) 2020/353 da Comissdo, de 3 de marco de 2020, que institui um direito anti-dumping definitivo e
estabelece a cobranga definitiva do direito provisério instituido sobre as importagdes de rodas de aco origindrias da Republica
Popular da China (JO L 65 de 4.3.2020, p. 9).

Regulamento de Execucdo (UE) 2020/1408 da Comissdo, de 6 de outubro de 2020, que institui um direito anti-dumping definitivo e
estabelece a cobranga definitiva do direito provisério instituido sobre as importagdes de determinadas chapas e rolos de aco
inoxiddvel laminados a quente origindrios da Indonésia, da Reptiblica Popular da China e de Taiwan (JO L 325 de 7.10.2020, p. 26).
JOL 450 de 16.12.2021, p. 59.

Regulamento de Execugdo (UE) 2019/687 da Comissdo, de 2 de maio de 2019, que institui um direito anti-dumping definitivo sobre as
importacdes de determinados produtos de aco com revestimento organico origindrios da Republica Popular da China na sequéncia de
um reexame da caducidade em conformidade com o artigo 11.° n.° 2, do Regulamento (UE) 2016/1036 do Parlamento Europeu e do
Conselho (JOL 116 de 3.5.2019, p. 5).

Regulamento de Execugdo (UE) 202295 da Comissdo, de 24 de janeiro de 2022, que institui um direito anti-dumping definitivo sobre
as importagdes de determinados acessdrios para tubos, de ferro ou de ago, origindrios da Reptiblica Popular da China, tornado
extensivo as importagdes de determinados acessorios para tubos, de ferro ou de ago, expedidos de Taiwan, da Indonésia, do Seri
Lanca e das Filipinas, independentemente de serem ou ndo declarados origindrios desses paises, na sequéncia de um reexame da
caducidade nos termos do artigo 11.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2016/1036 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 16 de
25.1.2022, p. 36).
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Fatores de producio das barras com rebordo, de aco

Quadro 1

Fonte dos dados que a Comissdo

Fator de produgio Codigo SH tenciona utilizar Valor sem distor¢des
Matérias-primas
Calcério 252100 GTA no que respeita a Maldsia 0,243 CNY/kg
Minério de ferro 260111 GTA no que respeita a Turquia 0,83 CNY/kg
Minério de ferro sinterizado 260112 GTA no que respeita a Turquia 1,28 CNY/kg
Carvao 270111 GTA no que respeita a Turquia 1,53 CNY/kg
Coque/coque em po 270400 GTA no que respeita a Turquia 3,35 CNY/kg
Carbono em p6 280300 GTA no que respeita a Turquia 10,08 CNY/kg
Turmalina pura 284910 GTA no que respeita a Turquia 8,67 CNY/kg
Ferromanganés 720211 GTA no que respeita a Turquia 10,68 CNY/kg
Ferro-silicio 720221 GTA no que respeita a Turquia 15,86 CNY/kg
Silicomanganés 720230 GTA no que respeita a Turquia 11,76 CNY kg
Ferrocrémio 720241 MB-FEC-0005 8,97 CNY/kg
Ferromolibdénio 720270 GTA no que respeita a Turquia 160,64 CNY/kg
Ferrotitanio 720291 GTA no que respeita a Turquia 43,32 CNY/kg
Ferrovanddio 720292 GTA no que respeita a Turquia 190,12 CNY/kg
Ferronidbio 720293 GTA no que respeita a Turquia 176,27 CNY/kg
Ferroaluminio 720299 GTA no que respeita a Turquia 19,24 CNY/kg
Sucata de ago 720410 GTA no que respeita a Turquia 2,15 CNY/kg
Aluminio 760110 GTA no que respeita a Turquia 19,67 CNY kg
Argon 280421 GTA no que respeita a Turquia 7,30 CNY/m?
Azoto 280430 GTA no que respeita a Maldsia 5,85 CNY/m®
Oxigénio 280440 GTA no que respeita a Maldsia 2,46 CNY|m?
/

Custo da dgua

Tarifa da dgua cobrada aos
utilizadores industriais pelo
municipio metropolitano de
Izmir

8,25 CNY/m’

Mio de obra

Custo da mio de obra

Instituto de Estatistica da Turquia
(combase no custo hordrio médio

da mio de obra na indstria
transformadora)

37,03 CNY/hour

Energia

Eletricidade

Instituto de Estatistica da Turquia

- preco da eletricidade para
utilizadores industriais

0,60 CNY/kWh

G4s natural

Instituto de Estatistica da Turquia
- preco do gés para utilizadores

industriais

2,75 CNY/m’
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3.1.2.3. Matérias-primas

(96) A fim de determinar o prego sem distor¢des das matérias-primas tal como fornecidas a entrada da fébrica de um

produtor do pais representativo, a Comissdo utilizou como base o prego de importagdo médio ponderado na
Turquia e, no que respeita ao azoto, ao oxigénio e ao calcdrio, o prego de importagdo médio ponderado na Maldsia,
indicados no GTA, bem como, no caso do ferrocrémio, o valor de referéncia do setor indicado no Metal Bulletin, aos
quais foram adicionados direitos de importagdo e custos de transporte. Determinou-se um preco de importacdo no
pais representativo como média ponderada dos precos unitdrios das importagdes de todos os paises terceiros, com
excegdo da RPC e dos paises que ndo sio membros da OMC constantes do anexo 1 do Regulamento (UE) 2015/755
do Parlamento Europeu e do Conselho (**). A Comissdo decidiu excluir as importagdes provenientes da RPC no pais
representativo a luz da sua conclusdo, constante da sec¢do 3.3.1, de que ndo era adequado utilizar os precos e os
custos praticados no mercado interno da RPC devido a existéncia de distor¢des importantes em conformidade com
o artigo 2.°, n.° 6-A, alinea b), do regulamento de base. Como néo existem elementos de prova que demonstrem que
estas distorgdes ndo afetam igualmente os produtos destinados a exportagdo, a Comissdo considerou que as mesmas
afetavam os pregos de exportagdo. Apds excluir as importagdes no pais representativo provenientes da China e de
paises sem economia de mercado, a Comissdo verificou que as importagdes das principais matérias-primas
provenientes de outros paises terceiros continuaram a ser representativas.

(97) No que respeita a um niimero limitado de matérias-primas, a Comissdo desviou-se do método acima descrito.

(98) Como referido no considerando 88, a Comissdo decidiu recorrer ao Metal Bulletin (pregos da Fastmarkets) para

determinar o valor de referéncia do ferrocromio.

(99) Como mencionado no considerando 90, no caso do calcirio, do azoto e do oxigénio, a Comissdo decidiu utilizar os

custos destes inputs com base nas importacdes na Maldsia, excluindo as importagdes provenientes da RPC e dos
paises que ndo sio membros da OMC.

(100) A Comissdo expressou os custos de transporte suportados pelo produtor-exportador colaborante com o

fornecimento de matérias-primas em percentagem do custo real dessas matérias-primas e, em seguida, aplicou a
mesma percentagem ao custo sem distor¢des dessas matérias-primas, a fim de obter o custo de transporte sem
distor¢des. A Comissdo considerou que, no contexto do presente inquérito, o rcio entre as matérias-primas do
produtor-exportador e os custos de transporte comunicados poderia ser razoavelmente utilizado como indicagio
para estimar os custos de transporte sem distor¢des das matérias-primas quando fornecidas a entrada da fdbrica da
empresa.

(101) No que respeita a um ndmero de fatores de producio, os custos reais para o produtor-exportador colaborante

representaram uma percentagem insignificante (cumulativamente, cerca de 3,3 %) dos custos totais com matérias-
-primas no periodo de inquérito de reexame. Dado que o valor utilizado para os mesmos nio teve efeitos
significativos nos calculos da margem de dumping, independentemente da fonte utilizada, a Comissdo decidiu incluir
esses custos nos consumiveis, tal como explicado no considerando 94.

Mio de obra

(102) A Comissdo recorreu as estatisticas publicadas pelo Instituto de Estatistica da Turquia (*!). Este instituto publica

informagdes detalhadas sobre os custos da mdo de obra em diferentes setores econdmicos do pais. A Comissdo
estabeleceu o valor de referéncia com base nos custos hordrios da mdo de obra em 2020, relativos a atividade
econémica C.24 (inddstrias metaltrgicas de base), segundo a classificagio da NACE Rev.2. Os valores foram ainda
ajustados para ter em conta a inflacdo utilizando o indice de pregos no consumidor no mercado interno (*?) para
refletir os custos referentes ao periodo de inquérito.

Regulamento (UE) 2015/755 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2015, relativo ao regime comum aplicdvel as
importagdes de certos paises terceiros (JO L 123 de 19.5.2015, p. 33). O artigo 2.° n.° 7, do regulamento de base considera que os
pregos no mercado interno desses paises ndo podem ser utilizados para a determinagdo do valor normal.
https://data.tuik.gov.tr[Bulten/Index?p=Labour-Cost-Statistics-2020-37495
https:|/data.tuik.gov.tr/Bulten/Index?p=Consumer-Price-Index-January-2023-49655.
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Energia

(103) A Comissdo utilizou os precos médios da eletricidade e do gds cobrados aos utilizadores industriais na Turquia,
publicados pelo Instituto de Estatistica da Turquia (%), relativos ao periodo compreendido entre julho de 2021 e
junho de 2022, sem IVA.

Agua

(104) A Comissdo utilizou a tarifa de d4gua cobrada pela direcio-geral do municipio metropolitano de Izmir, a entidade
responsavel pelo abastecimento de dgua, a recolha de dguas residuais e o tratamento das dguas no municipio
metropolitano de Izmir, onde se encontra estabelecida a empresa representativa do produto objeto de inquérito. As
informagdes permitem identificar as tarifas aplicdveis a inddstria, correspondendo o valor de referéncia a tarifa
média mensal aplicada no periodo de inquérito, sem IVA ().

(105) No que diz respeito a dgua, a Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. considerou que o valor de referéncia
utilizado, nomeadamente os custos da dgua em Izmir, ndo era representativo, porque a empresa estd estabelecida
numa zona rural com facil acesso a dgua e, por conseguinte, o custo da dgua suportado pela Changshu Longteng
Special Steel Co. ndo pode ser comparado com o de uma cidade turistica da Turquia.

(106) A Comissdo utilizou como valor de referéncia a tarifa da dgua cobrada aos utilizadores industriais na regido da
Turquia em que estd estabelecido o produtor do produto objeto de inquérito, a Kocaer Celik Sanayi. Além disso, a
regido selecionada tem uma base industrial bem desenvolvida. A Comissdo rejeitou, entdo, esta alegacio.

Encargos gerais de produgio, VAG e lucro

(107) Em conformidade com o artigo 2.°, n.° 6-A, alinea a), do regulamento de base, o valor normal calculado deve incluir um
montante razodvel e sem distorcdes para ter em conta os encargos de venda, despesas administrativas e outros encargos gerais, e 0s
lucros. Além disso, é necessdrio estabelecer um valor para os encargos gerais de producio, a fim de cobrir os custos
que nio estdo incluidos nos fatores de producdo acima mencionados.

(108) Os encargos gerais de producio suportados pelo produtor-exportador colaborante foram expressos em percentagem
dos custos de fabrico efetivamente suportados pelo produtor-exportador. Esta percentagem foi aplicada aos custos
de produgio sem distor¢des.

(109) A fim de obter um montante razodvel e sem distor¢des para ter em conta os VAG e os lucros, a Comissdo recorreu
aos dados financeiros de 2022 da Kocaer Celik Sanayi, extraidos da base de dados Orbis.

3.1.3. Cdlculo

(110) Com base no acima exposto, a Comissdo calculou o valor normal por tipo do produto no estddio a saida da fbrica,
em conformidade com o artigo 2.°, n.° 6-A, alinea a), do regulamento de base.

(111) Em primeiro lugar, a Comissdo estabeleceu os custos de producio sem distor¢des. Aplicou os custos unitdrios sem
distor¢des ao consumo real de cada fator de produgio do produtor-exportador colaborante. As taxas de consumo
declaradas pelo produtor-exportador colaborante foram verificadas aquando da verificagdo cruzada, a distincia. A
Comissio multiplicou os fatores de utilizagdo pelos custos unitdrios sem distor¢des observados no pais
representativo ou por outros custos unitdrios sem distor¢des indicados no quadro precedente.

(112) Em seguida, para obter o total dos custos de producio sem distor¢des, a Comissdo aplicou os encargos gerais de
producdo. Os encargos gerais de producdo suportados pelos produtores-exportadores colaborantes foram
acrescidos dos custos das matérias-primas e dos consumiveis a que se refere o considerando 101 e,
subsequentemente, expressos em percentagem dos custos de produgio efetivamente suportados por cada um dos
produtores-exportadores. Esta percentagem foi aplicada aos custos de produgdo sem distor¢des.

(**) https://data.tuik.gov.tr[Bulten/Index?p=Electricity-and-Natural-Gas-Prices-Period-I:-January-June,-2022-45567.
(Y https:/[www.izsu.gov.tr/YuklenenDosyalar/AtikSuTarifeleri| Tarifeler_01092022.jpg.
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(113) Por dltimo, a Comissdo adicionou os VAG e o lucro, expressos em percentagem do custo de venda e aplicados ao
custo total de produgido sem distor¢des (os VAG ascenderam a10,98 % e o lucro ascendeu a 8,8 %).

(114) Nessa base, a Comissdo calculou o valor normal por tipo do produto no estddio a saida da fdbrica, em conformidade
com o artigo 2.°, n.° 6-A, alinea a), do regulamento de base.

3.1.4. Prego de exportagio
(115) O produtor-exportador colaborante exportou diretamente para clientes independentes na Unido.

(116) O prego de exportacdo foi, assim, o preco efetivamente pago ou a pagar pelo produto em causa quando vendido para
exportacdo para a Unido, em conformidade com o artigo 2.°, n.° 8, do regulamento de base.

3.1.5. Comparagio

(117) A Comissio comparou o valor normal e o prego de exportagio do produtor-exportador colaborante no estddio a
saida da fabrica, por tipo do produto.

(118) Quando tal se justificou pela necessidade de assegurar uma comparagio justa, a Comissdo ajustou o valor
normal e/ou o preco de exportagio para ter em conta as diferencas que afetam os precos e sua comparabilidade, em
conformidade com o artigo 2.°, n.° 10, do regulamento de base. Foram efetuados ajustamentos para ter em conta os
custos de transporte, seguro, movimentagdo, carregamento, direitos aduaneiros, custos de crédito e encargos
bancdrios.

3.1.6. Margem de dumping

(119) No caso do produtor-exportador, a Comissdo procedeu a uma comparacio entre o valor normal médio ponderado
de cada tipo do produto similar e o prego de exportagio médio ponderado do tipo do produto em causa
correspondente, em conformidade com o artigo 2.°, n.* 11 e 12, do regulamento de base.

(120) O nivel de colaboracio neste caso é elevado, pois as exporta¢des do produtor-exportador colaborante constituiram a
totalidade das importagdes durante o PI. A Changshu Longteng Special Steel Co. alegou que havia outro produtor-
-exportador do produto em causa na RPC. No entanto, nenhuma outra empresa se deu a conhecer e a Comissdo
ndo identificou outras exportacdes nas estatisticas de importagio. Como tal, a Comissio considerou que era
adequado estabelecer a margem de dumping dos produtores-exportadores que ndo colaboraram no inquérito ao
mesmo nivel que o estabelecido para a empresa que colaborou no inquérito.

(121) Nesta base, a margem de dumping média ponderada provisdria, expressa em percentagem do prego CIF-fronteira da
Unido do produto ndo desalfandegado, € a seguinte:

Empresa Margem de dumping proviséria
Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. 14,7 %
Todas as outras empresas 14,7 %

3.2. Turquia

3.2.1. Valor normal

(122) A Comissdo examinou, em primeiro lugar, se o volume total das vendas realizadas no mercado interno pelo
produtor-exportador colaborante Ozkan Demir era representativo, em conformidade com o artigo 2.°, n.° 2, do
regulamento de base. As vendas no mercado interno sdo representativas se o volume total das vendas do produto
similar no mercado interno a clientes independentes no mercado interno representar, por cada produtor-
-exportador, pelo menos 5 % do seu volume total de vendas de exportacio do produto em causa para a Unido
durante o periodo de inquérito. Nesta base, as vendas totais do produto similar efetuadas no mercado interno pela
Ozkan Demir foram representativas.
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(123) Posteriormente, a Comissdo identificou os tipos do produto vendidos no mercado interno que eram idénticos ou
compardveis aos tipos do produto vendidos para exporta¢do para a Unido no que se refere ao produtor-exportador
com vendas representativas no mercado interno.

(124) A Comissdo analisou entdo se as vendas da Ozkan Demir, no respetivo mercado interno, de cada tipo do produto
idéntico ou comparéavel com o tipo do produto vendido para exportagdo para a Unido eram representativas, em
conformidade com o artigo 2.°, n.° 2, do regulamento de base. As vendas no mercado interno de um tipo do
produto s3o representativas se o volume total das vendas desse tipo do produto no mercado interno a clientes
independentes durante o periodo de inquérito representar, pelo menos, 5 % do volume total das vendas de
exportacdo para a Unido do tipo do produto idéntico ou comparavel. A Comissdo estabeleceu que, no que se refere
a um nimero reduzido de tipos do produto que foram exportados para a Unido durante o periodo de inquérito, ndo
se realizaram vendas no mercado interno ou as vendas no mercado interno desse tipo do produto representaram
menos de 5 % do volume, pelo que ndo foram representativas.

(125) Seguidamente, a Comissdo definiu a propor¢do de vendas rentdveis a clientes independentes no mercado interno
para cada tipo do produto durante o periodo de inquérito, a fim de decidir se deveria ou nio utilizar as vendas
efetivas no mercado interno para determinar o valor normal, em conformidade com o artigo 2.°, n.° 4, do
regulamento de base.

(126) O valor normal baseia-se no prego efetivamente praticado no mercado interno por tipo do produto,
independentemente de essas vendas serem ou nio rentéveis, se:

a) O volume de vendas do tipo do produto, vendido a um preco de venda liquido igual ou superior ao custo de
producio calculado, representar mais de 80 % do volume total de vendas desse tipo do produto; e

b) o preco médio ponderado das vendas desse tipo do produto for igual ou superior ao custo unitdrio de producio.

(127) Neste caso, o valor normal é a média ponderada dos pregos de todas as vendas desse tipo do produto realizadas no
mercado interno durante o PL.

(128) O valor normal ¢ o prego efetivamente praticado no mercado interno, por tipo do produto, unicamente das vendas
rentdveis no mercado interno dos tipos do produto durante o P, se:

a) O volume das vendas rentdveis do tipo do produto corresponder a 80 % ou menos do volume total das vendas
desse tipo; ou

b) O prego médio ponderado desse tipo do produto for inferior ao custo unitdrio de produgio.

(129) A andlise das vendas no mercado interno mostrou que [50-70] % de todas as vendas no mercado interno foram
rentédveis e que o preco médio ponderado das vendas foi superior ao custo de producio.

(130) No caso dos tipos do produto cujas vendas foram rentdveis em termos globais, o valor normal foi calculado como
média ponderada dos precos de todas as vendas no mercado interno durante o PI (considerandos 126 e 127), ou
como média ponderada apenas das vendas rentéveis (considerando 128), em fungio do volume dessas vendas.

(131) No caso dos tipos do produto 1) cujas vendas ndo foram rentdveis em termos globais ou 2) sem vendas ou com
vendas insuficientes no mercado interno, e nos casos em que ndo havia informagdes especificas sobre os pregos de
mercado dos tipos do produto que ndo foram vendidos pela Ozkan Demir no mercado interno, a Comissdo
calculou o valor normal em conformidade com o artigo 2.°, n.* 3 e 6, do regulamento de base.

(132) O valor normal foi calculado adicionando ao custo médio de produgdo do produto similar do produtor-exportador
colaborante durante o periodo de inquérito:

a) os VAG médios ponderados suportados pelo produtor-exportador colaborante nas vendas do produto similar no
mercado interno, no decurso de opera¢des comerciais normais, durante o PI; e
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b) o lucro médio ponderado obtido pelo produtor-exportador colaborante nas vendas do produto similar no
mercado interno, no decurso de opera¢des comerciais normais, durante o periodo de inquérito.

(133) Quanto aos tipos do produto que nio foram vendidos em quantidades representativas no mercado interno, foram
acrescentados os VAG médios e o lucro das transa¢des efetuadas no decurso de opera¢des comerciais normais no
mercado interno relativamente a esses tipos do produto. No que se refere aos tipos do produto que ndo foram
vendidos no mercado interno, foram acrescentadas os VAG médios ponderados e o lucro médio ponderado de
todas operagdes efetuadas no decurso de operagdes comerciais normais no mercado interno.

3.2.2. Prego de exportagio
(134) O produtor-exportador exportou diretamente para clientes independentes na Unido.

(135) O prego de exportacdo foi, assim, o preco efetivamente pago ou a pagar pelo produto em causa quando vendido para
exportacdo para a Unido, em conformidade com o artigo 2.°, n.° 8, do regulamento de base.

3.2.3. Comparacdo

(136) A Comissdo comparou o valor normal e o prego de exportagio do produtor-exportador no estddio a saida da
fabrica.

(137) Quando tal se justificou pela necessidade de assegurar uma comparacio justa, a Comissdo ajustou o valor
normal e/ou o preco de exportagio para ter em conta as diferencas que afetam os precos e sua comparabilidade, em
conformidade com o artigo 2.°, n.° 10, do regulamento de base. Foram efetuados ajustamentos para ter em conta os
custos de transporte, seguro, movimentagio e carregamento, despesas de embalagem, custos de crédito e encargos
bancdrios, comissdes, abatimentos e outros ajustamentos.

(138) A Comissdo verificou que houve problemas de conversdo cambial durante o periodo de inquérito. O artigo 2.°,
n.° 10, alinea j), do regulamento de base prevé que a data de venda seja a da fatura e que possa ser utilizada a data
do contrato, da nota de encomenda ou da confirmagio da encomenda se for mais adequada para determinar as
condigdes efetivas de venda. Em primeiro lugar, a Comissdo considerou a flutuagdo da taxa de cdmbio da lira turca
(e, de um modo geral, a sua depreciacio assinaldvel em relacdo ao euro (**)). Em segundo lugar, a Comissio teve em
conta as praticas de fixacdo de precos do produtor-exportador turco, segundo as quais as condi¢des efetivas de venda
sdo determinadas aquando da nota de encomenda e ndo na data da fatura, tanto nas vendas no mercado interno (*%)
como nas vendas de exportacdo. Por conseguinte, a Comissdo utilizou a taxa de cambio na data da nota de
encomenda para converter o valor normal e o prego de exportagdo em liras turcas.

3.2.4. Margem de dumping

(139) No caso do produtor-exportador colaborante, a Comissdo procedeu a uma comparacio entre o valor normal médio
ponderado de cada tipo do produto similar e o prego de exportagio médio ponderado do tipo do produto em causa
correspondente, em conformidade com o artigo 2.°, n.* 11 e 12, do regulamento de base.

(140) Nesta base, a margem de dumping média ponderada proviséria, expressa em percentagem do preco CIF-fronteira da
Unido do produto ndo desalfandegado, é de 13,6 %.

(141) O nivel de colaboragio no presente caso é elevado, porque as exportacdes do produtor-exportador colaborante
constituiram a totalidade das exportacdes da Turquia para a Unido durante o PI, tendo-se apurado no inquérito que
se tratava do tinico produtor-exportador do produto em causa. Como tal, a Comissio considerou que era adequado
estabelecer a margem de dumping dos produtores-exportadores que ndo colaboraram no inquérito ao mesmo nivel
que o estabelecido para a empresa que colaborou no inquérito.

() De 1 euro = 10,6809 liras turcas no primeiro més do PI (outubro de 2021) para 1 euro = 18,1465 liras turcas no Gltimo més do PI (ou
seja, mais +70 % no total). Fontes: Banco Central Europeu, DG Or¢amento, Pacific Exchange Rate Service.
(*) As vendas no mercado interno realizaram-se em moeda estrangeira.
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(142) As margens de dumping provisorias, expressas em percentagem do preco CIF-fronteira da Unido do produto nio
desalfandegado, sdo as seguintes:

Empresa Margem de dumping proviséria
Tiirkiye Ozkan Demir Celik Sanayi A.S 13,6 %
Todas as outras empresas 13,6 %
4. PREJUIZO

4.1. Definicdo da indiistria da Unido e producio da Unido

(143) Segundo as informacdes de que a Comissdo dispde, o produto similar foi fabricado por trés produtores da Unido até
2020 e por apenas dois no restante periodo considerado e no periodo de inquérito. Estes produtores constituem a
«industria da Unido», na acegdo do artigo 4.°, n.° 1, do regulamento de base.

(144) A Comissdo ndo pdde divulgar os dados relativos ao volume das importacdes, a parte de mercado e aos pregos das
importagdes provenientes da RPC e da Turquia, por constituirem informacdes comercialmente sensiveis e
confidenciais nos termos do artigo 19.° do regulamento de base, dado o niimero limitado de partes que operam no
mercado da Unido (dois produtores da Unido, um produtor-exportador da Turquia e um produtor-exportador da
China). A divulgagdo destas informagdes poderia permitir que as partes calculassem os dados confidenciais que
dizem especificamente respeito as empresas. Assim sendo, a Comissdo apresentou estas informagdes sob a forma de
intervalos e indices, fornecendo, desta forma, informagdes suficientemente vélidas para que todas as partes
interessadas pudessem compreender a andlise e as conclusdes da Comissdo e formular observacdes a este respeito.
Os dados foram igualmente comunicados sob a forma de tendéncias significativas para que todas as partes
interessadas pudessem defender os respetivos interesses. A Comissdo ndo pdde divulgar o método utilizado para
criar os intervalos, porque tal permitiria que as partes obtivessem os valores exatos a partir desses intervalos.

(145) A produgio total da Unido no periodo de inquérito foi estabelecida em cerca de [15000-18 000] toneladas. A
Comissdo determinou a producio da Unido com base em todas as informagdes disponiveis referentes a industria da
Unido, nomeadamente os dados facultados pelo autor da dendncia, as estimativas apresentadas na dentincia e os
dados estatisticos do Eurostat. Como indicado no considerando 17, o autor da dentincia foi o tnico produtor da
Unido que colaborou no inquérito, representando [75-85] % da producdo total da Unido do produto similar no
periodo de inquérito.

4.2. Consumo da Unido

(146) A Comissio estabeleceu o consumo da Unido com base no volume total de vendas da inddistria da Unido de barras
com rebordo, de aco, na Unido, bem como nas importagdes totais na Unido provenientes de paises terceiros. A
metodologia utilizada para determinar as importagdes é explicada em pormenor na seccio 4.3.2.

(147) Tal como jé explicado nos considerandos 11 e 12, havia trés produtores da Unido no periodo considerado: a Losal
(autor da dentncia), a Olifer e a Laminorul. A Olifer ndo colaborou no inquérito e a Laminorul declarou faléncia em
2019. Consequentemente, os volumes de vendas da Olifer e da Laminorul na Unido durante o perfodo considerado
basearam-se na estimativa efetuada na dentncia (*’). No periodo considerado, a Laminorul vendeu barras com
rebordo, de aco, na Unido apenas em 2019 e 2020, tendo estas vendas representado cerca de [18-22] % e [4-7] %,
respetivamente, das vendas totais da indistria da Unido do produto objeto de inquérito nesses anos. No que se
refere as vendas em 2021 e no periodo de inquérito, considerou-se que todas as vendas da industria da Unido foram
vendas do produto objeto de inquérito. Relativamente aos anos anteriores, considerou-se que 75 % das vendas da
Laminorul diziam respeito ao produto objeto de inquérito e os restantes 25 % das vendas as barras com rebordo, de
aco, de maior largura, que ndo se incluem na definicio do produto. A Comissdo considerou que estas hipdteses,
baseadas no conhecimento do mercado do autor da dentincia, constitufam uma estimativa razoavel, necessaria para
calcular o consumo da Unido. Os volumes de vendas do autor da dentincia foram obtidos a partir da sua resposta ao
questiondrio e verificados no local.

() Anexos F.7.9 e H.9.1 da dentincia.
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(148) O consumo da Unido evoluiu do seguinte modo:

Quadro 2

Consumo da Unido (toneladas)

2019 2020 2021 Perfodo de inquérito
Consumo total na [70 000-75 000] [42 000-46 000] [44 000-48 000] [47 000-51 000]
Unido
Indice (2019 = 100) 100 60 63 68

Fonte: dentincia, resposta ao questiondrio do autor da dentncia e dos produtores-exportadores colaborantes e Eurostat.

(149) O consumo da Unido diminuiu 32 % no periodo considerado. Ap6s uma queda inicial acentuada de 40 % em 2020,
o consumo voltou a aumentar ligeiramente nos anos seguintes. A queda em 2020 coincidiu com o ano em que a
Unido foi mais afetada pela pandemia de COVID-19 e pode, em grande medida, atribuir-se aos «confinamentos»
resultantes da mesma, durante os quais se encerraram temporariamente as fabricas dos produtores e dos
utilizadores de barras com rebordo, de ago. Além disso, como se explica no considerando 29, as barras com
rebordo, de aco, sdo utilizadas principalmente na industria da constru¢do naval. Na Unido, o produto em causa é
utilizado maioritariamente na construgdo de navios de cruzeiro e outras embarcacdes de luxo e em navios militares.
Uma das consequéncias da pandemia de Covid-19 foi a redugdo das encomendas e da constru¢do de embarcagdes de
luxo, o que teve fortes repercussdes na producio de barras com rebordo, de ago. Embora tenha aumentado desde
2020, o consumo esta ainda longe do nivel alcangado antes da pandemia.

4.3. Importacdes provenientes dos paises em causa

4.3.1. Avaliagdo cumulativa dos efeitos das importagdes provenientes dos paises em causa

(150) A Comissdo analisou se as importacdes de barras com rebordo, de ago, origindrias dos paises em causa deveriam ser
avaliadas cumulativamente, em conformidade com o artigo 3.°, n.° 4, do regulamento de base.

(151) A margem de dumping estabelecida para as importagdes provenientes da China e da Turquia era superior ao limiar de
minimis estabelecido no artigo 9.°, n.° 3, do regulamento de base. O volume das importagdes provenientes de cada
um dos paises em causa ndo foi insignificante, na ace¢do do artigo 5., n.° 7, do regulamento de base. As partes de
mercado no periodo de inquérito foram de [4,0-6,0] % e [53,0-58,0] %, respetivamente.

(152) As condigdes de concorréncia entre as importagdes objeto de dumping provenientes da China e da Turquia e o
produto similar eram semelhantes. Mais especificamente, os produtos importados concorreram entre si e com as
barras com rebordo, de aco, produzidas na Unido porque tém de respeitar as mesmas normas técnicas e ser
certificados pelas mesmas institui¢des antes de se considerarem aptos para a utilizacdo final prevista. As barras com
rebordo, de aco provenientes de todas as fontes sio vendidas através dos mesmos canais de vendas e a categorias
similares de clientes. Os construtores navais utilizam essas mesmas barras com rebordo, de aco, para 0 mesmo fim
e s6 as diferenciam em fungdo das suas caracteristicas técnicas (por exemplo, largura, comprimento ou classe de
aco) e ndo da sua origem.

(153) Por conseguinte, todos os critérios definidos no artigo 3.°, n.° 4, do regulamento de base foram cumpridos e as
importagdes provenientes da China e da Turquia foram examinadas cumulativamente para efeitos da determinagdo
do prejuizo.
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4.3.2. Volume e parte de mercado das importagdes provenientes dos paises em causa

(154) A Comissdo determinou o volume das importagdes provenientes da China e da Turquia com base nos dados
verificados dos produtores-exportadores que colaboraram no inquérito. Considerou-se que os dados verificados
destes produtores eram mais exatos do que os dados do Eurostat, que registam todas as importagdes classificadas no
c6digo NC relativo as barras com rebordo, de ago. Este c6digo inclui também as barras com rebordo, de aco, de
dimensdes que ndo se inserem na defini¢do do produto do presente inquérito.

(155) A parte de mercado das importagdes foi estabelecida com base na parte que estas importagdes representaram no
consumo total da Unido. Com explicado no considerando 146, o consumo da Unido foi estabelecido com base no
volume total de vendas da indistria da Unido de barras com rebordo, de ago, na Unido, bem como nas importagdes
totais na Unido provenientes de paises terceiros. O volume das importagdes provenientes de outros paises terceiros,
tal como indicado no quadro 3, foi estabelecido com base nos dados do Eurostat. Para calcular a parte destas
importagdes respeitante ao produto em causa, a Comissdo seguiu os pressupostos explicados na sec¢do C.1.1.1 da
dentincia. De acordo com o autor da dentincia, 25 % das importa¢des provenientes do Reino Unido em 2019
e 2020 diziam respeito ao produto objeto de inquérito; essa percentagem atingiu 45 % nos outros anos, quando o
produtor conhecido do Reino Unido alargou a sua gama de produtos de barras com rebordo, de ago. O autor da
dentincia estimou ainda que 75 % das importacdes provenientes de todos os outros paises diziam respeito ao
produto objeto de inquérito. Com base nas informacdes disponiveis, a Comissdo considerou que estes pressupostos
constitufam uma estimativa razoavel das importacdes do produto objeto de inquérito.

(156) Asimportagdes na Unido provenientes dos paises em causa registaram a seguinte evolu¢do:
Quadro 3

Volume das importagdes (toneladas) e parte de mercado

2019 2020 2021 Periodo de inquérito
Volume das [1200-1 600] [800-1 200] [2 800-3 200] [2000-2 400]
importacoes
provenientes da RPC
Indice 100 68 204 151
Volume das [37 000-41 000] [23 000-27 000] [24 000-28 000] [24 000-28 000]
importacoes
provenientes da
Turquia
Indice 100 65 66 67
Volume das [38200-42 600] [23 800-28 200] [26 800-31 200] [26 000-30 400]
importacoes

provenientes dos
paises em causa

Indice 100 65 71 70
Parte de mercado da [1,1-3,1] [1,4-3,4] [6,0-8,0] [4,0-6,0]
RPC (em %)

Indice 100 113 324 223
Parte de mercado da [53,0-58,0] [57,0-62,0] [55,0-60,0] [53,0-58,0]
Turquia (em %)

Indice 100 107 104 99
Parte de mercado dos [54,1-61,1] [58,4-65,4] [61,0-68,0] [57,0-64,0]
paises em causa (em %)

Indice 100 107 112 104

Fonte: dentincia, resposta ao questiondrio do autor da dentncia e dos produtores-exportadores colaborantes e Eurostat.
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(157) O volume das importagdes provenientes dos paises em causa sofreu uma redugdo de 30 % entre 2019 e o PI,
diminuindo de forma acentuada em 2020 antes de recuperar parcialmente até ao periodo de inquérito. Ao mesmo
tempo, a sua parte de mercado aumentou 4 % Como explicado no considerando 149, a diminui¢io dos volumes de
importagdo provenientes dos paises em causa coincidiu com uma diminui¢io de 32 % do consumo da Unido no
mesmo periodo. Dado que os paises em causa conseguiram manter e mesmo aumentar a sua parte de mercado num
periodo de diminuigdo do consumo, este aumento da parte de mercado prejudicou os outros participantes no
mercado, em especial a indistria da Unido. No periodo de inquérito, a parte de mercado dos paises em causa voltou
a cair, diminuindo 8 % em relagdo a 2021, mas manteve-se a um nivel mais elevado do que o registado em 2019. A
queda da parte de mercado dos paises em causa deveu-se, em grande medida, ao aumento significativo das vendas do
autor da dentincia a um cliente importante durante o periodo de inquérito. No entanto, as informagdes de que a
Comissdo dispunha ndo indicavam que este aumento fosse estrutural ou que esta tendéncia se manteria apds o
periodo de inquérito.

4.3.3. Precos das importagdes provenientes dos paises em causa, subcotagdo e contengdo dos preos

(158) A Comissdo determinou os pregos das importagdes com base nos dados verificados dos produtores-exportadores
colaborantes, em consondncia com a determinacdo dos volumes de importagdo, tal como explicado nos
considerandos 154 e 155. A subcotagio dos precos das importagdes foi estabelecida com base nos dados
fornecidos pelos produtores-exportadores colaborantes e pelo produtor da Unido que colaborou no inquérito.

(159) O prego médio ponderado das importacdes na Unido provenientes dos paises em causa evoluiu do seguinte modo:

Quadro 4

Pregos de importacio (EUR[tonelada)

2019 2020 2021 Perfodo de inquérito
RPC [800-900] [800-900] [850-1 000] [1000-1 200]
Indice 100 95 108 133
Turquia [700-800] [700-800] [850-1 000] [1000-1200]
Indice 100 92 119 139

Fonte: Produtores-exportadores colaborantes.

(160) Os precos das importacdes aumentaram 33 % no caso da China e 39 % no caso da Turquia. Este aumento deveu-se,
em grande medida, ao aumento dos pregos das matérias-primas e da energia na sequéncia da pandemia de
COVID-19 e, mais recentemente, durante o periodo de inquérito, a atual guerra na Ucrdnia. Contudo, no periodo
considerado, os precos de venda da Unido aumentaram ainda mais (46 %).

(161) A Comissdo determinou a subcota¢do dos precos durante o periodo de inquérito mediante uma comparagio entre:

(1) os precos de venda médios ponderados, por tipo do produto, do produtor da Unido que colaborou no inquérito,
cobrados a clientes independentes no mercado da Unido, ajustados ao estddio a saida da fabrica; e

(2) os precos médios ponderados correspondentes, por tipo do produto, das importa¢des provenientes dos
produtores-exportadores colaborantes da China e da Turquia cobrados ao primeiro cliente independente no
mercado da Unido, estabelecidos numa base «custo, seguro e frete» (CIF), devidamente ajustados para ter em
conta os custos pos-importagao.
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(162) A comparagio dos precos foi feita por tipo do produto para transagdes efetuadas no mesmo estddio de
comercializa¢do, com os devidos ajustamentos quando necessario, e apds a deducdo de descontos e abatimentos. O
resultado da comparacio, expresso em percentagem do volume de negécios hipotético do produtor da Unido
colaborante durante o periodo de inquérito, revelou uma margem média ponderada de subcotacdo de 6,5 % pelas
importagdes provenientes da China e de 11,1 % pelas importagdes provenientes da Turquia no mercado da Unido.

(163) A Comissdo estabeleceu ainda a existéncia de uma contengdo dos pregos. Com efeito, como indicado no quadro 8, a
inddstria da Unido vendeu abaixo do custo de producio ao longo do periodo em causa. Devido a pressio
significativa exercida sobre os precos pelas importagdes a baixos precos objeto de dumping, a indistria da Unido ndo
pode aumentar os seus precos de venda para assegurar uma situacdo rentdvel e, por conseguinte, sofreu perdas
durante todo o periodo considerado. A Comissio observou, nomeadamente, uma subcotacio dos custos de 21,7 %
no caso da China e de 30,0 % no caso da Turquia.

4.4, Situacio econémica da inddstria da Unido

4.4.1. Observagdes de cardter geral

(164) Em conformidade com o artigo 3.%, n.° 5, do regulamento de base, o exame da repercussdo das importagdes objeto
de dumping na indstria da Unido incluiu uma apreciacdo de todos os indicadores econdmicos pertinentes para a
situacdo da inddstria da Unido durante o periodo considerado.

(165) Para efeitos da determinagdo do prejuizo, a Comissdo distinguiu entre indicadores de prejuizo macroeconémicos e
microecondémicos. A Comissdo analisou os indicadores macroeconémicos com base nos dados constantes da
dentincia e nos dados verificados do produtor da Unido que colaborou no inquérito. Os dados diziam respeito a
todos os produtores da Unido que, no periodo considerado, produziam e vendiam o produto em causa no mercado
da Unido. Como jd explicado no considerando 147, no inicio do periodo considerado havia trés produtores da
Unido, dos quais s6 dois se mantiveram em atividade no periodo de inquérito devido a faléncia da Laminorul. A
Comissdo analisou os indicadores microeconémicos com base nos dados constantes da resposta ao questiondrio do
produtor da Unido que colaborou no inquérito. Os dois conjuntos de dados foram considerados representativos da
situagdo econdmica da indistria da Unido no seu conjunto, atendendo sobretudo ao facto de o produtor da Unido
que colaborou no inquérito representar mais de 75 % da produgio total da Unido no periodo de inquérito.

(166) Os indicadores macroecondmicos incluem: produgio, capacidade de producio, utilizagdo da capacidade, volume de
vendas, parte de mercado, crescimento, emprego, produtividade, amplitude da margem de dumping e recuperagio de
anteriores praticas de dumping.

(167) Os indicadores microeconémicos incluem: precos unitirios médios, custo unitdrio, custo da mio de obra,
existéncias, rendibilidade, cash flow, investimentos, retorno dos investimentos e capacidade de obtengdo de capital.

4.4.2. Indicadores macroeconémicos

4.4.2.1. Produgdo, capacidade de produgdo e utilizacdo da capacidade

(168) No periodo considerado, a producdo, a capacidade de producgdo e a utilizagdo da capacidade totais da Unido
evolufram do seguinte modo:

Quadro 5

Produgdo, capacidade de producio e utilizacio da capacidade

2019 2020 2021 Periodo de inquérito

Volume de producio [25000-30 000] [12 500-15 500] [13 500-17 000] [15000-18 000]
(toneladas)
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(169)

(170)

171)

Indice

100

51

56

60

Capacidade de
producio (toneladas)

[65 000-85 000]

[48 000-63 000]

[39 000-52 000]

[39 000-52 000]

Indice

100

74

61

61

Utiliza¢do da
capacidade (%)

[33-39]

[22-27]

[30-36]

[32-38]

Indice

100

69

91

98

Fonte: dentncia e dados verificados do autor da dentincia.

O volume de produgdo da industria da Unido diminuiu no periodo considerado. Esta descida deveu-se, em parte, a ja

referida faléncia da Laminorul, mas os volumes de producio das duas empresas restantes cairam também de forma
acentuada em 2020 (**). Embora os volumes de produgdo tenham voltado a aumentar nos anos seguintes, durante o
PI, o volume de produgdo continuou a ser bastante inferior ao registado em 2019. Esta diminui¢do no periodo
considerado estd também em consonancia com a diminui¢io do consumo da Unifo nos mesmos anos.

A capacidade de produgdo também diminuiu no periodo considerado, devido a faléncia da Laminorul. A capacidade

de producio das duas empresas restantes manteve-se estavel durante o periodo considerado. No entanto, a taxa de
utilizagdo da capacidade diminuiu 2 % durante o periodo considerado, em virtude da queda acentuada em 2020
devido a diminui¢do do consumo e dos volumes de produgdo correspondentes na sequéncia da pandemia de
COVID-19, tal como explicado no considerando 149. No caso das duas empresas restantes, a taxa de utilizagdo da
capacidade sofreu uma redugdo ainda maior entre 2019 e o periodo de inquérito. (**)

4.4.2.2. Volume de vendas e parte de mercado

modo:

Quadro 6

Volume de vendas e parte de mercado

No periodo considerado, o volume de vendas e a parte de mercado da industria da Unido evoluiram do seguinte

2019

2020

2021

Periodo de inquérito

Volume de vendas no
mercado da Unido

[25 000-29 000]

[11 000-15 000]

[12 000-16 000]

[15 000-19 000]

(toneladas)

Indice 100 47 51 62
Parte de mercado (%) [35-40] [27-32] [28-33] [32-37]
Indice 100 77 82 91

Fonte: dentincia, resposta ao questiondrio do autor da dentncia e dos produtores-exportadores colaborantes e Eurostat.

(**) O quadro 5 da resposta do autor da dentincia ao questiondrio destinado aos produtores da Unido, na versdo para consulta pelas partes

interessadas (documento Tron t22.006788), confirma igualmente esta tendéncia.

(*) O quadro 7 da resposta do autor da dentincia ao questiondrio destinado aos produtores da Unido, na versdo para consulta pelas partes

interessadas (documento Tron t22.006788), confirma igualmente esta tendéncia.
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(172) O volume de vendas da indtstria da Unido no mercado da Unido sofreu uma redugdo de 38 % durante o periodo
considerado, tendo diminuido acentuadamente em 2020, antes de recuperar em parte até ao periodo de inquérito.
No mesmo periodo, a parte de mercado da inddstria da Unido diminuiu 9 %. A tendéncia no sentido da baixa dos
volumes de vendas, se bem que um pouco menos acentuada, é igualmente observada ao analisar apenas as duas
empresas restantes, embora estas tenham recuperado alguma parte de mercado em 2021 e no periodo de
inquérito (**). A queda da parte de mercado e dos volumes de vendas da Unido em 2020 coincidiu com a faléncia da
Laminorul. Embora as importa¢des, os volumes de vendas e o consumo da Unido tenham diminuido em 2020
devido ao impacto da pandemia de COVID-19, tal como explicado no considerando 149, os volumes de vendas
anteriormente realizados pela Laminorul foram em parte substituidos por importagdes e ndo por vendas de outros
produtores da Unido, como se depreende claramente dos dados indicados nos quadros 3 e 6, que mostram que a
parte de mercado da China e da Turquia aumentou em 2020 e, a0 mesmo tempo, a industria da Unido perdeu parte
de mercado. Desde 2020, a industria da Unido conseguiu recuperar alguma da parte de mercado perdida, sem
contudo conseguir atingir o nivel anterior a 2020.

4.4.2.3. Crescimento

(173) Como explicado nos considerandos 169 e 170, o volume de produgdo e a taxa de utilizacdo da capacidade da
inddstria da Unido diminuiram no periodo considerado, dando azo a um aumento dos custos fixos por unidade de
producdo. Ao mesmo tempo, a procura de barras com rebordo, de ago, diminuiu consideravelmente em 2020,
recuperando depois um pouco até ao periodo de inquérito. Neste contexto de diminui¢do do consumo, a industria
da Unido perdeu parte de mercado e volumes de vendas considerdveis. S6 conseguiu recuperar alguns dos seus
volumes de vendas e certa parte de mercado a custa dos seus pregos de venda, que, tal como explicado na secgio
4.4.3.1, se mantiveram sistematicamente abaixo do custo de producdo da industria da Unido. Como tal, as suas
perspetivas de crescimento também se deterioraram.

4.4.2.4. Emprego e produtividade
(174) No periodo considerado, o emprego e a produtividade evoluiram do seguinte modo:
Quadro 7

Emprego e produtividade

2019 2020 2021 Perfodo de inquérito
Ntmero de [250-300] [130-160] [130-160] [130-160]
trabalhadores
Indice 100 53 54 52
Produtividade [100-110] [95-105] [103-113] [115-125]
(toneladas/
trabalhador)
Indice 100 97 103 115

Fonte: dentincia e dados verificados do autor da dentincia e Orbis van Dijk ().

(175) O emprego no setor acompanhou a tendéncia da produgdo e do consumo no mercado da Unido e sofreu uma
reducdo dréstica de 48 % ao longo do periodo considerado. Esta queda deveu-se sobretudo a faléncia da Laminorul,
mas o autor da dentincia também sofreu uma reducdo do emprego, embora, até ao periodo de inquérito, tenha
conseguido recuperar um pouco em relagio ao nivel mais baixo registado em 2020 (). Esta diminuicdo
acompanhou a tendéncia no sentido da baixa observada no consumo da Unido em 2020 e a recuperagdo limitada
do consumo até ao periodo de inquérito.

(*) O quadro 12 da resposta do autor da dentincia ao questiondrio destinado aos produtores da Unido, na versdo para consulta pelas
partes interessadas (documento Tron t22.006788), confirma igualmente esta tendéncia.

(*) Base de dados Orbis do Bureau van Dijk (https://orbis.bvdinfo.com).

(*)) O quadro 29 da resposta do autor da dentincia ao questiondrio destinado aos produtores da Unido, na versdo para consulta pelas
partes interessadas (documento Tron t22.006788), confirma igualmente esta tendéncia.
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(176) Ao mesmo tempo, a produtividade aumentou 15 % entre 2019 e o periodo de inquérito. No entanto, este valor foi
influenciado pelo facto de a Laminorul ter despedido uma grande parte dos seus trabalhadores em 2019 mas, ainda
assim, ter realizado vendas em 2019 e, em menor quantidade, em 2020. A produtividade dos outros dois produtores
da Unido diminuiu ao longo do periodo considerado (%%). Esta diminui¢do da produtividade dos dois produtores
restantes da Unido aponta para um custo da mdo de obra mais elevado por tonelada de barras com rebordo, de ago,
produzida.

4.42.5. Amplitude da margem de dumping e recuperagdo de anteriores prdticas de dumping

(177) Todas as margens de dumping foram significativamente superiores ao nivel de minimis. O impacto da amplitude das
margens de dumping efetivas sobre a industria da Unido foi substancial, dado o volume e os pregos das importacdes
provenientes dos paises em causa.

(178) Este é o primeiro inquérito anti-dumping relativo ao produto em causa. Por conseguinte, ndo havia dados disponiveis
que permitissem avaliar os efeitos de eventuais praticas de dumping anteriores.

4.4.3. Indicadores microecondmicos

4.43.1. Precos e fatores que influenciam os precos

(179) Durante o periodo considerado, os pregos de venda unitdrios médios cobrados pelo produtor da Unido que
colaborou no inquérito a clientes independentes na Unido evoluiram do seguinte modo:

Quadro 8

Precos de venda na Unido

2019 2020 2021 Perfodo de inquérito
Preco de venda [850-950] [850-950] [1000-1150] [1 200-1 400]
unitdrio médio na
Unido (EUR[tonelada)
Indice 100 100 118 146
Custo unitdrio da [950-1 050] [950-1 050] [1100-1250] [1 300-1 500]
producio
(EUR [tonelada)
Indice 100 100 121 141

Fonte: dados verificados do autor da dentincia.

(180) Os precos de venda médios do produtor da Unido que colaborou no inquérito aumentaram 46 % no periodo
considerado, enquanto o custo unitdrio de produgio registou um aumento ligeiramente inferior de 41 % no mesmo
perfodo. No entanto, ao longo de todo o periodo considerado, os pregos de venda foram sistematicamente inferiores
ao custo médio de producio. Por este motivo, o produtor da Unido ndo conseguiu aumentar os seus pregos de venda
para um nivel que cobrisse o aumento do custo de producio.

(**) O quadro recapitulativo da resposta do autor da dentincia ao questiondrio destinado aos produtores da Unido, na versdo para consulta
pelas partes interessadas (documento Tron t22.006788), confirma igualmente esta tendéncia.
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(181) As vendas do produto similar no mercado da Unido realizaram-se quer ao abrigo de contratos-quadro com clientes
que determinam o volume e os pregos que serdo aplicados no periodo seguinte (que pode variar entre um ano e
alguns meses) quer com base em cotacdes e precos a vista. Neste contexto de aumento dos pregos das matérias-
-primas e da energia, o produtor da Unido que colaborou no inquérito dispunha assim de uma margem para
aumentar os precos de venda nas renegociagdes dos contratos ou nas ofertas de venda. No entanto, ndo o
conseguiu fazer na medida do necessdrio durante o periodo considerado, devido a pressdo sobre os precos exercida
pelas importagdes, que se continuaram a realizar em grandes volumes. Como explicado na sec¢do 4.4.3.4, isto daria
azo a que o produtor da Unido que colaborou no inquérito fosse sempre deficitdrio.

4.4.3.2. Custo da mio de obra

(182) Os custos médios da mio de obra do produtor da Unido que colaborou no inquérito evoluiram do seguinte modo no
periodo considerado:

Quadro 9

Custos médios da mio de obra por trabalhador

2019 2020 2021 Perfodo de inquérito
Custos médios damao | [48 000-53 000] [45000-50 000] [45000-50 000] [53 000-58 000]
de obra por
trabalhador (EUR)
Indice 100 94 94 112

Fonte: dados verificados do autor da dentincia.

(183) Os custos médios da mdo de obra por trabalhador aumentaram 12 % no periodo considerado. Este aumento estd
relacionado com o facto de o niimero de trabalhadores ter diminuido sem que se tenha verificado uma redugio
semelhante dos custos fixos.

4.4.3.3. Existéncias

(184) Os niveis das existéncias do produtor da Unido que colaborou no inquérito evoluiram do seguinte modo no periodo

considerado.

Quadro 10

Existéncias

2019 2020 2021 Perfodo de inquérito

Existéncias finais [2000-2 500] [1600-2100] [2000-2 500] [2 300-2 800]
(toneladas)
Indice 100 82 104 117
Existéncias finais em [11-14] [14-17] [15-18] [16-19]
percentagem da
produgdo
Indice 100 129 136 141

Fonte: dados verificados do autor da dentincia.

(185) As existéncias diminuiram inicialmente 18 % em 2020, apés o que aumentaram ao longo do restante periodo
considerado, atingindo um nivel 17 % mais elevado do que em 2019. As existéncias finais em percentagem da
produgdo aumentaram ao longo do periodo considerado, tendo ascendido a 16 %- 19 % da produgdo anual. Esta
situagdo teve um impacto negativo na situacdo financeira do produtor da Unido que colaborou no inquérito.
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4.43.4. Rendibilidade, cash flow, investimentos, retorno dos investimentos e capacidade de
obtengdo de capital

(186) A rendibilidade, o cash flow, os investimentos e o retorno dos investimentos do produtor da Unido que colaborou no
inquérito evoluiram do seguinte modo no periodo considerado:

Quadro 11

Rendibilidade, cash flow, investimentos e retorno dos investimentos

2019 2020 2021 Periodo de inquérito
Rendibilidade das [(11)-(-7)] [(-10,5)-(-6,5)] [(-10)-(-6)] [(=6)-(—3)]
vendas na Unido a
clientes independentes
(% do volume de
negécios das vendas)
Indice -100 -94 -91 —46
Cash flow (EUR) [700 000- [(=700 000)- [(-1 700 000)- [25 000- 30 000]

800 000] (- 600 000)] (—1400000)]
Indice 100 -84 -208 4
Investimentos (EUR) [1 000 000- [1 250 000- [600 000- [650 000- 750 000]
1200 000] 1450000] 700 000]

Indice 100 122 60 64
Retorno dos [(=51)-(—46)] [(~28)-(-23)] [(-26)-(-21)] [(-18)-(-13)]
investimentos (%)
Indice -100 -53 -51 -35

Fonte: dados verificados do autor da dentincia.

(187) A Comissdo determinou a rendibilidade do produtor da Unido que colaborou no inquérito através do lucro liquido,
antes de impostos, das vendas do produto similar a clientes independentes na Unido, em percentagem do volume de
negécios dessas vendas. Apesar de ter conseguido reduzir as suas perdas durante o periodo considerado, o produtor
da Unido que colaborou no inquérito manteve-se deficitdrio ao longo de todo o periodo. O facto de ter reduzido as
suas perdas no periodo de inquérito em relagdo aos anos anteriores, deveu-se, em grande parte, a uma maior
capacidade para renegociar e adaptar os seus preos ao aumento dos custos da energia e das matérias-primas, aliada
a adaptagdo da sua estratégia comercial. No entanto, devido a pressdo continua sobre os pregos exercida pelas
importagdes a baixos pregos provenientes dos paises em causa que, no periodo considerado, conseguiram mesmo
aumentar a sua parte de mercado, jd de si muito elevada, o produtor da Unido que colaborou no inquérito ndo
conseguiu repercutir todos os custos nos precos cobrados aos seus clientes.

(188) O cash flow liquido ¢é a capacidade de os produtores da Unido autofinanciarem as suas atividades. A tendéncia do cash
flow liquido evoluiu em baixa até ao periodo de inquérito, com valores negativos em 2020 e 2021, e voltou a subir
durante o periodo de inquérito, registando uma diminui¢io global de 96 % durante todo o periodo considerado.
Esta tendéncia negativa mostra que o produtor da Unido que colaborou no inquérito teve dificuldades em
autofinanciar as suas atividades, o que constitui mais uma indicagdo da deterioragdo da sua situagdo financeira.

(189) O retorno dos investimentos corresponde ao lucro expresso em percentagem do valor contabilistico liquido dos
investimentos. O produtor da Unido que colaborou no inquérito investiu continuamente para tornar as suas
instalacdes de produgdo mais eficientes, por exemplo, adquirindo novas mdquinas de granalhagem e pintura para
poder realizar nas suas instalacdes partes do processo de produgdo que anteriormente eram externalizadas e, desta
forma, melhorar a eficiéncia e reduzir o tempo necessdrio a realizacio de um produto. No entanto, como esteve
sempre numa situagdo deficitdria, a sua capacidade de investimento ficou limitada. Além disso, apesar de ter
registado melhorias ao longo do periodo considerado, o retorno dos investimentos manteve-se negativo durante
todo o periodo. Consequentemente, o produtor da Unido que colaborou no inquérito ndo conseguiu gerar lucros
suficientes para cobrir os seus investimentos.
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(190) A capacidade de obtencdo de capital do produtor da Unido que colaborou no inquérito foi afetada pela sua situagio
financeira negativa. As perdas continuadas e o cash flow liquido indiciavam graves problemas no que se refere a sua
situagdo de liquidez e a sua capacidade de obtengdo de capital para financiar a sua atividade operacional e os
investimentos necessarios.

4.4.4. Conclusdo sobre o prejuizo

(191) A inddstria da Unido sofreu prejuizo durante todo o periodo considerado. A situagdo persistentemente deficitdria da
industria da Unido ao longo desse perfodo coincidiu com volumes significativos de importagdes provenientes dos
paises em causa a pregos inferiores aos custos de producdo da indistria da Unido. Tal como referido na secgdo
4.3.3, as importagdes provenientes dos paises em causa subcotaram e depreciaram significativamente os pregos da
industria da Unido.

(192) Num periodo de diminuicdo geral do consumo da Unido e na sequéncia de alguns sinais de recuperagdo apds uma
descida inicial significativa das vendas de barras com rebordo, de ago, na Unido em 2020, o aumento dos volumes
de importagdo provenientes dos paises em causa superou o aumento dos volumes de vendas da Unido no mercado
da Unido. Apds uma queda inicial de 35 % em 2020, os volumes das importagdes provenientes dos paises em causa
aumentaram para niveis correspondentes a 70 % dos volumes de importagdo registados em 2019. Os volumes de
vendas da industria da Unido registaram uma queda inicial de 53 % e recuperaram para niveis correspondentes a
apenas 62 % dos volumes de vendas de 2019.

(193) Ao mesmo tempo, os precos de venda aumentaram tanto para a inddstria da Unido como para os dois paises em
causa. No entanto, a inddstria da Unido nunca conseguiu aumentar o seu nivel de precos para alcancar uma
situagdo rentdvel, e a diferenca entre os pregos de venda da indistria da Unido e os pregos das importacdes
provenientes de ambos os paises em causa aumentou. Os precos da Unido aumentaram 46 % no periodo
considerado, enquanto os precos das importagdes provenientes da RPC aumentaram 33 % e as importagdes
provenientes da Turquia aumentaram 39 % no mesmo periodo. Como tal, embora tanto os precos das importacdes
como os das vendas da Unido tenham aumentado, os precos das importacdes provenientes dos dois paises em causa
exerceram uma pressdo crescente sobre os pregos de venda da industria da Unido. Consequentemente, mesmo tendo
sido forgada a continuar a vender com prejuizo, a industria da Unido perdeu parte de mercado para os paises em
causa entre 2019 e o periodo de inquérito. Embora tenha recuperado alguma da parte de mercado que perdeu
durante o periodo de inquérito, a industria da Unido ndo atingiu o nivel de 2019. Como explicado no considerando
157, o aumento da parte de mercado durante o periodo de inquérito ndo foi de natureza estrutural mas deveu-se, em
grande parte, a0 aumento tempordrio das encomendas de um determinado cliente.

(194) Quase todos os indicadores de prejuizo registaram, em geral, uma evolucio negativa no periodo considerado. A
producdo, a capacidade de produgdo e a utilizacdo da capacidade deterioraram-se, em consonancia com a perda de
volumes de vendas e de parte de mercado. Inicialmente, os indicadores registaram uma evolu¢io negativa em 2020,
devido sobretudo a pandemia de COVID-19 e a faléncia da Laminorul, como explicado nos considerandos 149, 160,
170 e 172. A Unido conseguiu recuperar de alguma forma desde 2020, pois a procura de barras com rebordo, de
aco, e o consumo da Unido voltaram a aumentar apds a recessdo econdmica provocada pela pandemia de
COVID-19. No entanto, embora tenham melhorado desde 2020, durante o periodo de inquérito os indicadores de
prejuizo continuaram ainda muito abaixo dos niveis anteriores a 2020. Como os volumes e as partes de mercado
das importacdes objeto de dumping provenientes dos paises em causa continuaram a ser substanciais, e os seus
pregos foram inferiores aos custos de produgdo da indistria da Unido, esta ndo conseguiu recuperar na medida do
necessario para chegar a uma situacdo financeira estavel e rentavel.

(195) No periodo considerado, os investimentos liquidos diminuiram 36 % e o retorno dos investimentos manteve-se
negativo. O cash flow sofreu fortes flutuagdes durante o periodo considerado, sendo muito negativo ou quase nulo
desde 2020, o que afetou a capacidade de a indistria da Unido autofinanciar as suas atividades.

(196) O numero de trabalhadores diminuiu 48 % no mesmo periodo, em grande parte devido a faléncia da Laminorul em
2020, mas esta tendéncia no sentido da baixa também se observou nos outros produtores da Unido. Ao mesmo
tempo, a produtividade diminuiu (sem ter em conta as vendas da Laminorul, tal como explicado no considerando
176), o que fez subir o custo da mio de obra por tonelada de barras com rebordo, de aco.

(197) Como referido anteriormente, os indicadores econdémicos, como a rendibilidade, o cash flow e o retorno dos
investimentos, foram negativos durante o periodo considerado. Esta situagdo afetou a capacidade de a inddstria da
Unido autofinanciar as suas atividades, realizar os investimentos necessirios e obter capital, travando assim o seu
crescimento e pondo mesmo em causa a sua sobrevivéncia.
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(198) Tendo em conta o que precede, a Comissdo concluiu, nesta fase, que a inddstria da Unido sofreu um prejuizo
importante na ace¢do do artigo 3.°, n.° 5, do regulamento de base.

5. NEXO DE CAUSALIDADE

(199) Em conformidade com o artigo 3.°, n.° 6, do regulamento de base, a Comissdo examinou se as importacdes objeto de
dumping provenientes dos paises em causa causaram um prejuizo importante a indstria da Unido. Em conformidade
com o artigo 3%, n.° 7, do regulamento de base, a Comissdo averiguou igualmente se outros fatores conhecidos,
durante o mesmo periodo, poderiam ter causado prejuizo a industria da Unido. A Comissdo assegurou-se de que
qualquer eventual prejuizo causado por outros fatores que ndo as importagdes objeto de dumping provenientes dos
paises em causa ndo fosse atribuido as importacdes objeto de dumping. Esses fatores sdo os seguintes: as
importagdes provenientes de outros paises terceiros, os resultados das exportagdes da indastria da Unido, a
pandemia de COVID-19, que afetou o consumo da Unido, o aumento dos precos da energia e a alegada falta de
diversificagdo dos produtos.

5.1. Efeitos das importagdes objeto de dumping

(200) A Comissdo examinou a evolucdo do volume das importagdes provenientes dos paises em causa e o seu impacto na
industria da Unido, em conformidade com o artigo 3.°, n.° 6, do regulamento de base.

5.1.1. Volume e parte de mercado das importagdes objeto de dumping provenientes dos paises em causa

(201) Os volumes de importacdo provenientes dos paises em causa diminuiram 30 % no periodo considerado. Como
explicado no considerando 157, esta diminui¢do coincidiu com uma redu¢do semelhante do consumo da Unido,
causada principalmente pela pandemia de COVID-19 e pela consequente queda da procura no setor da construgio
naval e dos inputs conexos, como as barras com rebordo, de aco. No entanto, tal como explicado nos
considerandos 192 a 193, o aumento observado nos volumes de importagio apés 2020 foi superior ao dos
volumes de vendas da Unido no mesmo periodo.

(202) Em 2020, a inddistria da Unido perdeu parte de mercado, sobretudo devido ao encerramento da Laminorul. Como
indicado nos quadros 3 e 6, a parte de mercado anteriormente detida pela Laminorul foi parcialmente absorvida
pela Turquia e pela China. A parte de mercado dos paises em causa registou um aumento continuo entre 2019
e 2021. No periodo de inquérito, estes paises voltaram a perder alguma da parte de mercado que tinham
conquistado nos anos anteriores, em beneficio da inddstria da Unido. No entanto, embora tenha conseguido
recuperar alguma da parte de mercado que perdeu em 2020, a industria da Unido ainda ndo conseguiu atingir os
niveis que detinha antes desse ano. A parte de mercado das importagdes provenientes dos paises em causa
aumentou de [54,1-61,1] % em 2019 para [57,0-64,0] % no PI, o que corresponde a um aumento de 4 %, enquanto
a inddstria da Unido perdeu parte de mercado no mesmo periodo. Por conseguinte, houve um aumento significativo
das importagdes objeto de dumping, na acecdo do artigo 3.°, n.° 3, do regulamento de base.

5.1.2. Pregos das importagdes objeto de dumping provenientes dos paises em causa e efeitos nos pregos

(203) Além do mais, estas importacdes foram efetuadas a pregos consideravelmente inferiores aos da inddstria da Unido
durante todo o periodo considerado. Apesar de ter conseguido aumentar os seus pregos durante o periodo
considerado, a fim de repercutir em parte o aumento dos precos das matérias-primas e dos inputs, a indistria da
Unido ndo o conseguiu fazer na medida do necessario para cobrir os seus custos de produgdo. Ao mesmo tempo,
embora os pregos das importacdes provenientes da China e da Turquia também tenham aumentado durante o
periodo considerado, esse aumento foi menor do que o da industria da Unido e partiu de um nivel de precos mais
baixo. Com efeito, o pre¢o médio das importagdes provenientes da China e da Turquia foi sistematicamente inferior
aos custos de produgdo da industria da Unido ao longo de todo o periodo considerado.

(204) A pressio sobre os precos exercida pelas importacdes a baixos pregos provenientes tanto da China como da Turquia
fez com que a inddstria da Unido ndo tivesse outra alternativa sendo acompanhar essa fixa¢do de precos para tentar
recuperar alguns dos volumes de vendas que perdera em 2020, num periodo de diminui¢io do consumo e de
aumento dos custos de producdo. Apesar de, no periodo de inquérito, ter conseguido aumentar os seus volumes de
vendas apds 2020 para 62 % dos niveis de 2019, a inddstria da Unido ndo conseguiu acompanhar o aumento do
consumo da Unido (que ascendeu a 68 % dos niveis de 2019 no periodo de inquérito) e das importacdes
provenientes dos paises em causa (que atingiram 70 % dos niveis de 2019), o que, por sua vez, levou a que o
produtor da Unido que colaborou no inquérito fosse sempre deficitdrio ao longo de todo o periodo considerado. No
mesmo periodo, outros indicadores financeiros, como o retorno dos investimentos e o cash flow, revelaram uma
evolugdo igualmente negativa. Embora tenha melhorado durante o periodo considerado, o retorno dos
investimentos manteve-se sempre negativo ao longo desse periodo, enquanto o cash flow recuperou durante o
perfodo de inquérito, mas apenas para 4 % do nivel registado em 2019.
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5.1.3. Nexo de causalidade entre as importacdes objeto de dumping provenientes da China e da Turquia e o prejuizo importante
sofrido pela indistria da Unido

(205) A deterioragdo da situagdo econémica da industria da Unido coincidiu com a presenga significativa das importa¢des
objeto de dumping provenientes dos paises em causa. Num contexto de contragdo do mercado, o aumento da parte
de mercado das importagdes provenientes dos paises em causa, aliado aos seus baixos pregos de venda médios, teve
repercussdes negativas na situagdo financeira da inddstria da Unido. Embora, em certa medida, tenha conseguido
recuperar até ao periodo de inquérito da diminui¢do dos volumes de vendas e de parte de mercado que sofreu em
2020, a industria da Unido ndo conseguiu aumentar os seus precos de venda a um ponto que lhe permitisse cobrir
integralmente o grande aumento dos custos de producio, devido a presenca crescente das importagdes objeto de
dumping do produto em causa provenientes dos paises em causa. Por conseguinte, as importacdes a baixos precos
provenientes dos paises em causa provocaram uma contencio dos precos.

(206) Tendo em conta o que precede, a Comissdo concluiu, a titulo provisério, que o prejuizo importante sofrido pela
industria da Unido foi causado pelas importac¢des objeto de dumping provenientes dos paises em causa, na acecdo do
artigo 3.°, n.° 6, do regulamento de base. Esse prejuizo repercutiu-se tanto nos pre¢os como nos volumes.

5.2. Impacto de outros fatores

5.2.1. Importagdes provenientes de paises terceiros

(207) O volume das importagdes provenientes de outros paises terceiros evoluiu do seguinte modo ao longo do periodo

considerado:
Quadro 12
Importagdes provenientes de paises terceiros
Pais 2019 2020 2021 Periodo de
mquerlto
Reino Unido Volume [2 000- [2 800- [1000- | [1700-2100]
(toneladas) 2 400] 3200] 1 400]
Indice 100 140 51 84
Parte de mercado [2,0-4,0] [5,0-7,0] [1,5-3,5] [2,5-4,5]
(%)
Preco médio [700- 800] | [650-750] | [800-950] | [1150-1 350]
Indice 100 93 110 167
Outros paises terceiros Volume [0-10] [300- 600] [200- 500] [100- 400]
(toneladas)
Indice 100 11295 8086 6324
Parte de mercado [0,0-0,5] [1,0-1,5] [0,5-1,0] [0,3-0,8]
(%)
Preco médio [1100- [1100- [700- 850] | [1100-1 300]
1200] 1200]
Indice 100 101 73 104
Total de todos os paises Volume [2 000- [3 100- [1200- [1800-2500]
terceiros, exceto os paises (toneladas) 2 400] 3.800] 1900]
em causa
Indice 100 162 66 97
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Parte de mercado
(%)

[2,0-4,5]

[6,0-8,5]

[2,0-4,5]

[2,8-5,3]

Preco médio

[700- 800]

[700- 800]

[800- 950]

[1150-1350]

Indice

100

100

109

165

(208)

(209)

(210)

(211)

(212)

Fonte: dentincia, resposta ao questiondrio do autor da dentincia e dos produtores-exportadores colaborantes e Eurostat.

No periodo considerado, o Gnico outro pais terceiro a partir do qual foram importados na Unido volumes
significativos de barras com rebordo, de ago, foi o Reino Unido. No entanto, as barras com rebordo, de ago,
produzidas no Reino Unido correspondiam apenas em parte ao produto objeto de inquérito. A British Steel, o
tnico produtor conhecido de barras com rebordo, de ago, no Reino Unido, produziu apenas barras com rebordo,
de ago, de largura igual ou superior a 200 mm, em 2019, e de largura igual ou superior a 180 mm a partir de 2020,
e atualmente também produz barras com rebordo, de ago, de largura igual ou superior al160 mm (**). Tal como
explicado no considerando 154, as informagdes estatisticas sobre as barras com rebordo, de aco, disponiveis no
Eurostat relativas ao periodo considerado abrangem todas as dimensdes deste produto e ndo apenas o produto
objeto de inquérito. Com base nas informagdes apresentadas na dentincia, a Comissio estimou a parte dos volumes
de importacio registados no Eurostat que dizia respeito ao produto em causa em cada um dos anos.

Tal como referido nos considerandos 157 e 172, as importagdes provenientes dos paises em causa e os volumes de
vendas da indistria da Unido diminuiram de forma assinaldvel em 2020, tendo recuperado parcialmente nos anos
seguintes. Ao mesmo tempo, as importagdes provenientes do Reino Unido aumentaram 40 % em 2020, cairam
para apenas metade do volume de 2019 em 2021 e voltaram a aumentar para um nivel 16 % inferior aos seus
volumes de 2019. O utilizador que colaborou no inquérito explicou que o produtor do Reino Unido produz (e
exporta) barras com rebordo, de ago de forma irregular e apenas quando ndo afeta a sua capacidade de produgdo a
outros produtos.

Os aumentos e diminui¢des observados nos volumes das importagdes provenientes do Reino Unido ndo
corresponderam a uma diminui¢do e a um aumento paralelos das importagdes provenientes dos paises em causa ou
das vendas da inddstria da Unido. Além disso, no periodo de inquérito, os pregos das importagdes provenientes do
Reino Unido foram muito superiores ao nivel de precos das importagdes de barras com rebordo, de ago,
provenientes dos paises em causa e aproximaram-se dos pregos da industria da Unido.

A luz do que precede e tendo em conta os volumes substanciais das importagdes a baixos pregos provenientes dos
paises em causa, em comparagdo com os de outros paises terceiros, a Comissdo concluiu, a titulo provisério, que as
importagdes provenientes de outros paises terceiros ndo atenuaram o nexo de causalidade entre o prejuizo sofrido
pela indistria da Unido e as importagdes objeto de dumping provenientes dos paises em causa.

5.2.2. Resultados das exportagbes da indiistria da Unido
Durante o periodo considerado, o volume das exportacdes da inddstria da Unido evoluiu do seguinte modo:

Quadro 13

Resultados das exportagdes dos produtores da Unido

2019 2020 2021 Periodo de inquérito
Volume das [1700-2 100] [1 600-2 000] [800-1 000] [300-500]
exportacdes
(toneladas)
Indice 100 93 46 17

(* Ver o anexo F.7.8 da dentncia, disponivel no dossié ndo confidencial, e a brochura da British Steel sobre barras com rebordo,
disponivel no seguinte endereco: https://britishsteel.co.uk/what-we-do[special-profiles/bulb-flats/ (iltima consulta em 14 de abril de
2023).
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Preco médio [800-900] [700-800] [1200-1 350] 0 (¥
(EUR[tonelada)
Indice 100 94 161 0 (%

Fonte: Eurostat, dentincia e dados verificados do autor da dentincia no que respeita aos volumes de exportagio, autor da dentincia
no que respeita ao preco médio.
(*) O autor da dentincia ndo efetuou quaisquer exportagdes no periodo de inquérito.

(213) As exportacdes da indiistria da Unido diminuiram de forma continua desde 2019, atingindo volumes negligencidveis
no periodo de inquérito. A indastria da Unido apontou para a queda do consumo a nivel mundial na sequéncia da
pandemia de COVID-19 como uma das causas desta diminui¢do, bem como para a concorréncia das exportacdes a
baixos precos, sobretudo da Turquia, que se fez sentir ndo s6 no mercado interno, mas também nos mercados de
paises terceiros.

(214) As exportagdes constituiram apenas uma pequena parte das vendas globais da inddstria da Unido, representando
[5-9] % da sua producdo em 2019 e diminuindo para [3-1] % no periodo de inquérito. Por conseguinte, embora a
degradacio dos resultados das exportagdes pudesse ter contribuido para o prejuizo sofrido pela industria da Unido,
uma alegagio apresentada também pelo Governo da Turquia nas suas observagdes sobre o inicio do inquérito, a
Comissdo concluiu a titulo provisério que, a luz da elevada proporcio de vendas da Unido em relagdo as vendas de
exportacdo durante todo o periodo considerado, a diminui¢do das vendas de exportagdo ndo atenuou o nexo de
causalidade entre as importagdes objeto de dumping provenientes dos paises em causa e o prejuizo sofrido pela
inddstria da Unido.

5.2.3. Pandemia de COVID-19 e diminuicdo do consumo

(215) Nas suas observacdes sobre o inicio do inquérito, o Governo da Turquia, a Ozkan e a Fincantieri alegaram que a
pandemia de COVID-19 e a diminui¢do paralela do consumo causaram o prejuizo sofrido pela indistria da Unido
ou contribuiram para o mesmo. Como indicado no quadro 2, o consumo da Unido de barras com rebordo, de ago,
diminuiu 32 % durante o periodo considerado, o que, de facto, esteve sobretudo relacionado com a pandemia de
COVID-19, tal como referido no considerando 149. No entanto, no mesmo periodo, as vendas da inddstria da
Unido no mercado da Unido diminuiram ainda mais (38 %). Além disso, a situagdo de prejuizo causada por um
volume significativo de importagdes a pregos inferiores ao custo de produgdo da indistria da Unido jd existia em
2019, ao passo que o impacto da pandemia de Covid-19 s6 se fez sentir a partir de 2020. Por conseguinte, em vez
de serem uma causa da situagdo de prejuizo da industria da Unido, a pandemia de COVID-19 e a consequente
redugdo do consumo de barras com rebordo, de ago, na Unido devem ser entendidas como um fator agravante em
2020.

(216) Nessa base, a Comissdo concluiu a titulo provisério que a evolugdo negativa do consumo da Unido ndo atenuou o
nexo de causalidade entre as importagdes objeto de dumping e o prejuizo sofrido pela inddstria da Unido.

5.2.4. Aumento dos precos da energia

(217) O Governo da Turquia alegou que o aumento dos precos da energia registado desde o final de 2021, e sobretudo em
2022, devido a agressdo militar da Federagdo da Russia contra a Ucrénia afetou a situacio de prejuizo do autor da
dentincia, que nio devia ser atribuida as importagdes provenientes dos paises em causa.

(218) No entanto, como indicado no quadro 8, a industria da Unido conseguiu aumentar os seus pregos de venda de
[1000-1 150] EUR para [1 200-1 400] EUR entre 2021 e o periodo de inquérito. Este aumento de cerca de 24 %
foi superior ao aumento do custo de produgio no mesmo periodo, o que indica que o aumento do custo ou dos
precos da energia poderia ser repercutido nos clientes. Ainda assim, a indistria da Unido ndo conseguiu aumentar
os seus pregos de venda para cobrir integralmente o seu custo total de produgdo, devido a pressdo sobre os precos
exercida pelas importacdes continuas a baixos pregos provenientes dos paises em causa.
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(219) Como explicado nos considerandos 163, 180 e 181, durante todo o periodo considerado, a industria da Unido ndo
conseguiu ajustar adequadamente os seus precos de venda para chegar a uma situagio rentavel. Como se verificou
durante um longo periodo, esta situagdo ndo poderia ser explicada apenas pelo aumento do custo da energia no
periodo de inquérito. Esta impossibilidade de ajustar os pregos de venda coincide, no tempo, com o aumento da
parte de mercado das importacdes objeto de dumping provenientes dos paises em causa, a niveis que subcotaram
significativamente e causaram uma conten¢do dos precos de venda da inddstria da Unido, impedindo que a
inddstria da Unido voltasse a uma situa¢do de rendibilidade.

(220) Assim, a Comissdo concluiu a titulo provisério que a evolucdo dos precos da energia ndo podia ser uma causa do
prejuizo sofrido pela industria da Unido.

5.2.5. Diversificagdo dos produtos

(221) A Ozkan alegou que o prejuizo sofrido pela indtistria da Unido se deveu, em parte, ao facto de ser pratica corrente no
setor da construgdo naval adquirir a uma tinica fonte todos os diferentes tipos e dimensdes de barras com rebordo,
de aco, para um determinado projeto, a fim de facilitar a rastreabilidade. Como produzia apenas barras com
rebordo, de ago, de largura igual ou inferior a 204 mm, a inddstria da Unido ndo tinha, segundo a Ozkan, a
vantagem competitiva de que ela propria dispunha por produzir barras com rebordo, de aco, de todas as dimensdes.

(222) No entanto, a Comissdo ndo encontrou elementos de prova da alegada prética dos construtores navais de adquirir a
uma tGnica fonte todas as barras com rebordo, de ago, e a Ozkan ndo apresentou elementos de prova nesse sentido.
Pelo contrdrio, o utilizador que colaborou no inquérito e um importador independente apresentaram observagdes
em que apontavam para a necessidade de diversificar as fontes de aprovisionamento, em vez de recorrer apenas a
um tGnico fornecedor. O utilizador indicou ainda que, em geral, adquiria barras com rebordo, de aco, em fungio das
existéncias, que todas as barras com rebordo, de ago, da mesma dimensio eram intercambidveis, independentemente
da sua proveniéncia, e que as aquisi¢des ndo estavam associadas a projetos especificos.

(223) Além do mais, a industria da Unido investiu na diversificacgdo dos produtos nestes tltimos anos, alargando a sua
gama de barras com rebordo, de aco, durante o periodo considerado. A este respeito, nas suas observagdes, a
Fincantieri sublinhou um excerto da dentincia em que o autor afirma que ¢ mais barato produzir produtos de largura
nominal igual ou inferior a 180 mm. Por conseguinte, a Fincantieri questionou a decisdo do autor da dentncia de
investir na produgdo de barras com rebordo, de aco, de maiores dimensdes e alegou que a mesma contribuira para
os baixos lucros da industria da Unido.

(224) No entanto, contrariamente ao que é sugerido, tanto a dentincia como os dados verificados do autor da dentincia
mostram que a produgdo de barras com rebordo, de aco, de maior dimensdo é mais econdémica, porque exige
menos laminagem e é mais eficiente em termos de tempo. No ponto 1.3 da dentincia refere-se igualmente que o
custo de uma barra com rebordo ¢é inversamente proporcional d sua dimensdo. Isto indica que a estratégia de diversificagdo
adotada no passado pela indiistria da Unido teria sido positiva para a sua rendibilidade, em vez de contribuir para o
prejuizo sofrido.

(225) Por conseguinte, a Comissdo concluiu a titulo provisério que a alegada falta de diversificagdo dos tipos de barras com
rebordo, de ago, da inddistria da Unido nio era de molde a atenuar o nexo de causalidade entre as importacdes objeto
de dumping e o prejuizo sofrido pela industria da Unido.

5.3. Conclusido sobre o nexo de causalidade

(226) A situagdo financeira da industria da Unido sofreu uma deterioragdo geral entre 2019 e o periodo de inquérito. Esta
deterioracdo foi especialmente acentuada em 2020, apds o que a situa¢do registou algumas melhorias até ao periodo
de inquérito. No entanto, no final do periodo em causa, a inddstria da Unido continuava em situagdo deficitdria e
ainda ndo tinha conseguido recuperar para os niveis registados antes de 2020. Estas circunstincias negativas
coincidiram com um aumento da parte de mercado das importagdes de barras com rebordo, de ago, provenientes
dos paises em causa, efetuadas a precos de dumping que, como referido na seccdo 5.1, aumentaram durante o
periodo considerado mas nio tanto como os da industria da Unido.
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(227) A Comissdo distinguiu e separou devidamente os efeitos de todos os fatores conhecidos sobre a situagdo da inddstria
da Unido dos efeitos prejudiciais das importacdes objeto de dumping. As importacdes provenientes de outros paises
terceiros, os resultados das exportacdes da indistria da Unido, a pandemia de COVID-19, que afetou o consumo da
Unido, o aumento dos pregos da energia e a alegada falta de diversificagdo dos produtos tiveram um efeito limitado
na evolucio negativa da inddstria da Unido, em termos de volumes de producio, precos de venda e rendibilidade.

(228) Com base no que precede, a Comissdo concluiu, nesta fase, que o prejuizo importante para a industria da Unido foi
causado pelas importacdes objeto de dumping provenientes dos paises em causa e que os outros fatores,
considerados isoladamente ou em conjunto, ndo eram suficientes para atenuar o nexo de causalidade entre as
importagdes objeto de subvencdes e o prejuizo importante.

6. NIVEL DAS MEDIDAS

(229) Para determinar o nivel das medidas, a Comissdo examinou se um direito inferior a margem de dumping seria
suficiente para eliminar o prejuizo que as importagdes objeto de dumping causaram a inddstria da Unido.

6.1. Margem de prejuizo

(230) O prejuizo seria eliminado se a inddstria da Unido pudesse obter um lucro-alvo vendendo a um prego indicativo na
ace¢do do artigo 7.°, n.* 2-C e 2-D, do regulamento de base.

(231) Em conformidade com o artigo 7.°, n.° 2-C, do regulamento de base, a Comissdo teve em conta os seguintes fatores
ao estabelecer o lucro-alvo: o nivel de rendibilidade antes do aumento das importacdes provenientes dos paises em
causa, o nivel de rendibilidade necessdrio para cobrir todos os custos e investimentos, a investigagio e
desenvolvimento (I&D) e a inovagdo, e o nivel de rendibilidade provavel em condi¢des normais de concorréncia.
Essa margem de lucro ndo pode ser inferior a 6 %.

(232) O produtor da Unido colaborante foi deficitdrio durante todo o periodo considerado. O autor da dentincia propos
um lucro-alvo de 7,4 %, com base no lucro obtido nas suas outras linhas de produgdo em 2019. No entanto, a
Comissdo considerou que as outras linhas de producdo em causa diziam respeito a charneiras e perfis especiais para
o setor automével, que sdo produtos especializados, mais complexos e com pregos mais elevados, adaptados aos
requisitos especificos do cliente. Por conseguinte, a margem de lucro foi estabelecida a titulo provisério em 6 %, em
conformidade com o disposto no artigo 7.°, n.° 2-C, do regulamento de base.

(233) Nesta base, o preco ndo prejudicial é de [1 300-1 600] EURtonelada de barras com rebordo, de ago, resultante da
aplicagio da margem de lucro de 6 % acima mencionada ao custo de produgdo do produtor da Unido que
colaborou no inquérito durante o periodo de inquérito.

(234) Em seguida, a Comissdo determinou o nivel da margem de prejuizo com base numa comparagdo entre o prego de
importagdo médio ponderado dos produtores-exportadores dos paises em causa que colaboraram no inquérito,
estabelecido para calcular a subcotagdo dos precos, e a média ponderada do preco ndo prejudicial do produto
similar vendido pelo produtor da Unido que colaborou no inquérito no mercado da Unido durante o periodo de
inquérito. As eventuais diferencas resultantes desta comparagio foram expressas em percentagem do valor CIF
médio de importacdo ponderado.

(235) O nivel de eliminagdo do prejuizo para as «outras empresas» é definido da mesma forma que a margem de dumping
destas empresas (ver o considerando 120 no que respeita a RPC e o considerando 141 no que respeita a Turquia).

g de dupig | Vg b proc
RPC Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. 14,7 21,7
Todas as outras empresas 14,7 21,7
Turquia Tiirkiye Ozkan Demir Celik Sanayi A.S 13,6 30,0
Todas as outras empresas 13,6 30,0
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6.2. Conclusdo sobre o nivel das medidas

(236) Na sequéncia da avaliacdo acima referida, os direitos anti-dumping provisérios devem ser fixados como indicado a
seguir, em conformidade com o artigo 7.°, n.° 2, do regulamento de base:

Pais Empresa Direitpor;:;gi(;zi?;np ing
Reptiblica Popular da China Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. 14,7 %
Todas as outras empresas 14,7 %
Turquia Tiirkiye Ozkan Demir Celik Sanayi A.S 13,6 %
Todas as outras empresas 13,6 %

7. INTERESSE DA UNIAO

(237) Tendo decidido aplicar o artigo 7.°, n.° 2, do regulamento de base, a Comissdo examinou, em conformidade com o
artigo 21.° do regulamento de base, se podia concluir claramente que, no caso em apreco, ndo era do interesse da
Unido adotar medidas, ndo obstante a determinagdo da existéncia de dumping prejudicial. A determinagdo do
interesse da Unido baseou-se na aprecia¢do dos varios interesses envolvidos, inclusive o da indistria da Unido, o dos
importadores e o dos utilizadores.

7.1. Interesse da indiistria da Unido

(238) Na Unido, existem duas empresas que produzem barras com rebordo, de ago. Empregam diretamente [130-160]
trabalhadores e estdo estabelecidas em Espanha e Itdlia. Em 2019, havia ainda um outro produtor da Unido,
estabelecido na Roménia. Por conseguinte, em 2019, o emprego total direto no setor das barras com rebordo, de
aco, foi quase o dobro do niimero de trabalhadores durante o periodo de inquérito.

(239) O inquérito permitiu estabelecer que a inddistria da Unido sofreu um prejuizo importante causado pelas importacdes
objeto de dumping provenientes dos paises em causa durante o periodo de inquérito. A instituicio de medidas
permitiria que a industria da Unido mantivesse a sua parte de mercado, aumentasse a producio e a utilizacdo da
capacidade, aumentasse os pregos para cobrir os custos de produgio e atingisse um nivel de rendibilidade que seria
expectavel em condi¢des normais de concorréncia. Desta forma, indastria da Unido conseguiria regressar a uma
situacdo sustentdvel, o que lhe permitiria realizar investimentos no futuro.

(240) A ndo instituicdo de medidas conduziria provavelmente a uma nova perda da parte de mercado e a uma deterioragio
da rendibilidade, ji negativa no periodo considerado, e poderia implicar mais encerramentos de instalacdes de
producio e despedimentos, pondo assim em risco a viabilidade da inddstria da Unido. Este aspeto ¢ especialmente
pertinente tendo em conta o facto de existirem atualmente apenas dois produtores da Unido, que sio ambos
pequenas e médias empresas.

(241) Por conseguinte, a Comissdo concluiu a titulo provisorio que a instituicio de medidas anti-dumping provisérias sobre
as importacdes de barras com rebordo, de aco, origindrias dos paises em causa seria do interesse da industria da
Unido.

7.2. Interesse dos utilizadores e dos importadores independentes

(242) Durante o inquérito, apenas um importador independente, a Baglietto, se deu a conhecer e respondeu ao
questiondrio. Infelizmente, apesar de a resposta ao questiondrio ter sido revista vdrias vezes, o volume de
informagdes que continuavam incompletas, inclusive na parte descritiva, ndo permitiu que a resposta fosse tomada
em consideragdo no inquérito por insuficiéncia de dados. O importador aceitou, em vez disso, apresentar
observagdes sobre o prejuizo e o interesse da Unido. Nas suas observagdes, a Baglietto opos-se as medidas anti-
-dumping, alegando que limitariam as disponibilidades de barras com rebordo, de aco, na Unido e poderiam mesmo
criar uma situagio de duopélio ou de monopdlio no mercado da Unido.
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(243) Dois utilizadores também se deram a conhecer e responderam ao questiondrio. A resposta de um utilizador foi de tal
modo insuficiente que ndo pdde ser tida em consideracdo no inquérito, mas a resposta do utilizador Fincantieri foi
aceite e verificada no local. A Fincantieri é a maior empresa de construcdo naval da Unido e, por conseguinte, um
dos utilizadores mais importantes do produto objeto de inquérito.

(244) A Fincantieri alegou, em primeiro lugar, que a institui¢do de medidas anti-dumping fecharia praticamente o mercado
as importagdes de barras com rebordo, de ago, e poderia provocar uma escassez da oferta, sobretudo de barras com
rebordo, de ago, de 160 mm a 200 mm de largura, que eram produzidas exclusivamente por um produtor da Unido.
Em segundo lugar, o utilizador alegou que a institui¢gdo de medidas agravaria a indisponibilidade no mercado da
Unido. Segundo a Fincantieri, a indistria da Unido ndo tem capacidade suficiente para satisfazer as necessidades de
todo o setor da construgdo naval. Além disso, os fornecimentos da indistria da Unido sofreram atrasos e problemas
logisticos durante o periodo de inquérito, que for¢aram a Fincantieri a recorrer a importa¢des provenientes dos
paises em causa. Em terceiro lugar, a Fincantieri afirmou que os paises em causa sio os Unicos fornecedores
alternativos fidveis de barras com rebordo, de ago.

(245) Além do importador e do utilizador, o Governo da Turquia também alegou que a instituicio de medidas anti-
-dumping criaria uma situagdo de monopdlio no mercado da Unido. Ao mesmo tempo, o Governo da Turquia
chamou a atencio para as medidas de salvaguarda em vigor sobre as importacdes de produtos de ago (incluindo as
barras com rebordo, de aco) que, na sua opinido, jd asseguram a inddstria da Unido uma protegio suficiente.

(246) Em suma, os principais argumentos apresentados pelo utilizador, pelo importador e pelo Governo da Turquia
estavam relacionados com o facto de as partes recearem o risco de escassez da oferta e de terem de enfrentar uma
situagdo monopolista no mercado da Unido, caso fossem instituidas medidas anti-dumping. No entanto, o objetivo e
o efeito pretendido da institui¢gdo de medidas anti-dumping nunca é fechar o mercado da Unido as importacdes
provenientes de paises terceiros. O objetivo consiste em eliminar os efeitos de distor¢do do comércio provocados
pelo dumping prejudicial, e restabelecer assim a concorréncia e condigdes equitativas para os produtores da Unido.
O facto de a inddistria da Unido ndo ter operado utilizando a sua plena capacidade durante o periodo considerado
indica que os produtores da Unido poderiam vender mais barras com rebordo, de ago, no mercado da Unido.

(247) Além disso, ndo havia qualquer indicacdo de que os importadores ou os utilizadores ndo conseguissem absorver o
aumento de pregos resultante da institui¢do de medidas anti-dumping. As informag¢des comunicadas pela Baglietto
ndo permitiram determinar se os importadores poderiam absorver o direito anti-dumping proposto.

(248) No entanto, os dados verificados e as declaracdes do utilizador que colaborou no inquérito mostram claramente que
um aumento do custo das barras com rebordo, de ago, ndo seria prejudicial para os utilizadores. As barras com
rebordo, de ago, provenientes dos paises em causa representaram menos de 10 % do total das aquisi¢des de barras
com rebordo, de ago, do utilizador no periodo de inquérito. Além disso, o custo das barras com rebordo, de ago,
representou uma parte negligencidvel do custo total de produgdo (menos de 0,5 %) de todos os produtos da
Fincantieri que incorporam as barras com rebordo, de ago. Por conseguinte, prevé-se que qualquer impacto do
aumento do custo das barras com rebordo, de a¢o, na margem de lucro consideravel da Fincantieri seja muito
limitado.

(249) Além disso, se ndo fossem instituidas medidas anti-dumping, a possivel falta de fontes de aprovisionamento
prejudicaria a situagdo financeira da inddstria da Unido e poderia induzir os dois restantes produtores da Unido a
reavaliarem as suas estratégias de investimento e a concentrarem-se nas suas outras linhas de producio, atualmente
mais rentdveis, pondo efetivamente termo a produgio de barras com rebordo, de ago, da Unido.

(250) Nestas circunstincias, os importadores e os utilizadores de barras com rebordo, de ago, da Unido passariam a
depender totalmente das importagdes provenientes de paises terceiros que, segundo todas as partes, sdo de facto
apenas a China e a Turquia. Para ndo depender exclusivamente das importa¢des provenientes de um nimero muito
limitado de fornecedores de paises terceiros, continua a ser necessario ter acesso a fontes de aprovisionamento
diversificadas, inclusive na Unido. A instituicio de direitos anti-dumping, que restabeleceria a concorréncia e
condigdes equitativas para os produtores da Unido, asseguraria a diversificagdo e a possibilidade de escolha da fonte
de aprovisionamento, como solicitado por todas as partes.

(251) A luz do que precede, as alegacdes relativas a possivel falta de fontes de aprovisionamento e a uma eventual situagio
de duopdlio/monopélio foram rejeitadas a titulo provisorio.
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(252) Como referido no considerando 245, o Governo da Turquia argumentou ainda que a inddstria da Unido ja estd
protegida pelas medidas de salvaguarda em vigor aplicdveis a certos produtos de aco, incluindo as barras com
rebordo, de ago (). No entanto, as medidas de salvaguarda sdo tempordrias e tanto a lgica como o objetivo
diferem dos das medidas anti-dumping. Como tal, esta alegacdo relativa as medidas de salvaguarda foi
provisoriamente rejeitada.

7.3. Conclusdo sobre o interesse da Unido

(253) Com base no que precede, a Comissdo concluiu que ndo existiam razdes imperiosas para afirmar que nio seria do
interesse da Unido instituir medidas sobre as importa¢des de barras com rebordo, de ago, originarias da China e da
Turquia nesta fase do inquérito.

8. MEDIDAS ANTI-DUMPING PROVISORIAS

(254) Com base nas conclusdes da Comissdo sobre a pratica de dumping, o prejuizo, o nexo de causalidade, o nivel das
medidas e o interesse da Unido, devem ser instituidas medidas provisdrias, a fim de evitar o agravamento do
prejuizo causado a inddstria da Unido pelas importacdes objeto de dumping.

(255) Devem ser instituidas medidas anti-dumping provisérias sobre as importa¢des de barras com rebordo, de aco,
origindrias da China e da Turquia, em conformidade com a regra do direito inferior prevista no artigo 7.°, n.° 2, do
regulamento de base. A Comissdo comparou as margens de prejuizo e as margens dumping (considerandos 229
a 236). O montante dos direitos foi estabelecido ao nivel da mais baixa das margens de dumping e de prejuizo.

(256) Com base no que precede, as taxas do direito anti-dumping provisério, expressas em percentagem do prego CIF
franco-fronteira da Unido do produto ndo desalfandegado, devem ser as seguintes:

Reptiblica Popular da China Changshu Longteng Special Steel Co., Ltd. 14,7 %
Todas as outras empresas 14,7 %
Turquia Tiirkiye Ozkan Demir Celik Sanayi A.S 13,6 %
Todas as outras empresas 13,6 %

(257) A fim de assegurar a aplicacio adequada dos direitos anti-dumping, o direito anti-dumping para todas as outras
empresas deve ser aplicdvel ndo s6 aos produtores-exportadores que ndo colaboraram no presente inquérito, mas,
também, aos produtores que ndo exportaram para a Unido durante o periodo de inquérito.

9. INFORMACOES NA FASE PROVISORIA

(258) Em conformidade com o artigo 19.-A do regulamento de base, a Comissdo informou as partes interessadas da
instituicdo prevista de direitos provisérios. Esta informagio foi também disponibilizada ao pablico em geral através
do sitio Web da DG Comércio. Foi concedido as partes interessadas um prazo de trés dias Gteis para apresentarem
as suas observagdes sobre a exatiddo dos calculos que lhes foram especificamente comunicados.

(259) O produtor-exportador turco Ozkan Demir observou que as quantidades vendidas no mercado interno tinham sido
incorretamente arredondadas, o que resultara numa margem de dumping mais elevada. Apds examinar a questdo, a
Comissdo aceitou esta alegagdo e corrigiu o erro, utilizando valores ndo arredondados, o que resultou numa
alteragdo da margem anti-dumping proviséria, de 14,3 % para 13,6 %.

(**) Regulamento de Execucdo (UE) 2022/978 da Comissio, de 23 de junho de 2022, que altera o Regulamento de Execugdo
(UE) 2019/159 que institui medidas de salvaguarda definitivas contra as importagdes de certos produtos de aco (JO L 167 de
24.6.2022, p. 58).
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(260) O produtor-exportador chinés Changshu Longteng também apresentou observagdes que, no entanto,ndo estavam
relacionadas com a exatiddo dos célculos, pelo que serdo examinadas na fase definitiva do inquérito.

10. DISPOSICOES FINAIS

(261) No interesse de uma boa administracdo, a Comissdo convidard as partes interessadas a apresentarem os seus pontos
de vista por escrito efou a solicitarem uma audi¢do & Comissdo efou ao conselheiro auditor em matéria de processos
comerciais no prazo estipulado.

(262) As conclusdes relativas a instituicio de direitos provisorios sdo provisorias e podem ser alteradas na fase definitiva
do inquérito,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

1. Einstituido um direito anti-dumping provisério sobre as importacdes de barras com rebordo, de ago nio ligado, de
largura ndo superior a 204 mm, atualmente classificadas no cédigo NC ex 7216 50 91 (c6digo TARIC 7216 50 91 10),
origindrias da Reptblica Popular da China e da Turquia.

2. As taxas do direito anti-dumping provisério aplicaveis ao prego liquido, franco-fronteira da Unido do produto ndo
desalfandegado, no que respeita ao produto referido no n.° 1 e produzido pelas empresas a seguir enumeradas, sdo as

seguintes:
Pat Direito anti-dumping Lo .
ais Empresa s Cddigo adicional TARIC
provisorio

Reptiblica Popular da Changshu Longteng Special Steel Co., 14,7 % 899J

China Ltd.

Reptiblica Popular da Todas as outras empresas 14,7 % 8999

China

Turquia Tiirkiye Ozkan Demir Celik Sanayi A.$ 13,6 % 899K
Turquia Todas as outras empresas 13,6 % 8999

3. A introdugdo em livre pratica na Unido do produto referido no n.° 1 fica sujeita a constituicio de um depdsito
equivalente ao montante do direito provisério.

4. Salvo especificagio em contrdrio, sdo aplicaveis as disposicdes pertinentes em vigor em matéria de direitos
aduaneiros.

Artigo 2.°

1. As partes interessadas devem apresentar as suas observacdes sobre o presente regulamento, por escrito, 8 Comissdo
no prazo de 15 dias de calenddrio a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento.

2. As partes interessadas que desejem solicitar uma audi¢do a Comissdo devem fazé-lo no prazo de cinco dias de
calenddrio a contar da data de entrada em vigor do presente regulamento.

3. As partes interessadas que desejem solicitar uma audi¢do ao conselheiro auditor em matéria de processos comerciais
sdo convidadas a fazé-lo no prazo de cinco dias de calenddrio a contar da data de entrada em vigor do presente
regulamento. O conselheiro auditor pode examinar os pedidos apresentados fora deste prazo e pode decidir se aceita ou
ndo esses pedidos, se for caso disso.
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Artigo 3.

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O artigo 1.° é aplicavel por um perfodo de seis meses.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 11 de julho de 2023.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN
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ATOS ADOTADOS POR INSTANCIAS CRIADAS POR
ACORDOS INTERNACIONAIS

DECISAO n.° 1/2023 DO COMITE MISTO ESTABELECIDO PELO ACORDO DE AVIACAO EURO-
MEDITERRANICO ENTRE A UNIAO EUROPEIA E OS SEUS ESTADOS-MEMBROS, POR UM
LADO, E O GOVERNO DO ESTADO DE ISRAEL, POR OUTRO

de 4 de julho de 2023

que substitui o0 anexo IV do Acordo de Aviag¢do Euro-Mediterrinico entre a Unido Europeia e os seus
Estados-Membros, por um lado, e 0 Governo do Estado de Israel, por outro [2023/1445]

O COMITE MISTO,

Tendo em conta o Acordo de Aviacio Euro-Mediterranico entre a Unido Europeia e os seus Estados-Membros, por um lado,
e o Governo do Estado de Israel, por outro ('), nomeadamente o artigo 27.°, n.° 6,

DECIDE:
Artigo tinico
O anexo IV do Acordo de Aviacio Euro-Mediterrinico entre a Unido Europeia e os seus Estados-Membros, por um lado, e o

Governo do Estado de Israel, por outro, € substituido pelo texto do anexo da presente decisdo a partir de 1 de agosto de
2023.

Feito em Telavive, em 4 de julho de 2023.

Pelo Comité Misto

O Chefe da Delegagdo da Unido Europeia O Chefe da Delegagdo do Governo de Israel
Klaus GEIL Ishay DON-YEHIYA

() JOL 208 de 2.8.2013, p. 3.
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ANEXO

«ANEXO IV

REGRAS APLICAVEIS A AVIACAO CIVIL

As disposi¢des regulamentares e normas equivalentes da legislacio da Unido Europeia a que se refere o presente Acordo
devem ser estabelecidas com base nos atos a seguir mencionados. Sempre que necessdrio, sdo indicadas a seguir a cada
diploma as correspondentes adaptacdes especificas. As disposi¢des regulamentares e normas equivalentes devem ser
aplicdveis em conformidade com o anexo VI, salvo disposicdo em contrdrio do presente anexo ou do anexo II (Disposi¢des
transitorias).

A. SEGURANCA OPERACIONAL

A.l. Lista das transportadoras aéreas proibidas de operar

Israel deve, com a maior brevidade possivel, adotar medidas equivalentes as adotadas pelos Estados-Membros da UE com
base na lista de transportadoras aéreas que sdo objeto de uma proibigdo de operagio por razdes de seguranga aérea.

Essas medidas sdo tomadas em conformidade com as regras pertinentes relativas a elaborac¢io e publicagio de uma lista de
transportadoras aéreas proibidas de operar e com as exigéncias de informacdo dos passageiros aéreos a respeito da
identidade da transportadora aérea que opera os voos em que viajam, estabelecida na seguinte legislacdo da UE:

Regulamento (CE) n.° 2111/2005 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de dezembro de 2005, relativo ao
estabelecimento de uma lista comunitdria das transportadoras aéreas que sdo objeto de uma proibi¢do de operagdo na
Comunidade e a informagio dos passageiros do transporte aéreo sobre a identidade da transportadora aérea operadora, e
que revoga o artigo 9.° da Diretiva 2004/36/CE (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 344 de 27.12.2005, p. 15, com
a redagdo que lhe foi dada por:

— Regulamento (UE) 2018/1139, de 4 de julho de 2018, JO L 212 de 22.8.2018, p. 1;

— Regulamento (UE) 2019/1243, de 20 de junho de 2019, JO L 198 de 25.7.2019, p. 241.

Disposicdes pertinentes: artigos 1.° a 13.° ¢ anexo

Regulamento (CE) n.° 473/2006 da Comissdo, de 22 de marco de 2006, que estabelece regras de execugdo para a lista
comunitdria de transportadoras aéreas que s3o objeto de uma proibi¢do de operagio na Comunidade, prevista no capitulo
II do Regulamento (CE) n.° 2111/2005 do Parlamento Europeu e do Conselho (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 84
de 23.3.2006, p. 8.

Disposicoes pertinentes: artigos 1.° a 6.° e anexos A a C

Regulamento (CE) n.° 4742006 da Comissdo, de 22 de margo de 2006, que estabelece a lista das transportadoras aéreas
comunitdrias que sdo objeto de uma proibi¢do de operagdo na Comunidade, prevista no Capitulo II do Regulamento (CE)
n.° 2111/2005 do Parlamento Europeu e do Conselho (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 84 de 23.3.2006, p. 14,
com a redacdo que lhe foi dada periodicamente por regulamentos da Comisséo.

Disposices pertinentes: artigos 1.° a 3.° e anexos A e B

Caso uma medida suscite sérias preocupagdes, Israel pode suspender a sua aplicagdo devendo, sem atrasos injustificados,
submeter a questdo a apreciagio do Comité Misto em conformidade com o artigo 22.°, n.° 11, alinea f), do presente Acordo.

A.2. Investigagdo de acidentes/incidentes e comunica¢io de ocorréncias

A.2.1:: Regulamento (UE) n.° 996/2010

Regulamento (UE) n.° 996/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de outubro de 2010, relativo a
investigagdo e prevengdo de acidentes e incidentes na aviagdo civil e que revoga a Diretiva 94/56/CE (Texto relevante para
efeitos do EEE), JO L 295 de 12.11.2010, p. 35, com a redagdo que lhe foi dada por:
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— Regulamento (UE) n.° 376/2014 de 3 de abril de 2014, JO L 122 de 24.4.2014, p. 18;
— Regulamento (UE) 2018/1139, de 4 de julho de 2018, JO L 212 de 22.8.2018, p. 1.

Disposicdes pertinentes: artigos 1.° a 5.%, artigos 8.” a 18.°, n.* 2, artigos 20.°, 21.%, 23.° e anexo.

Nota:

Decisdo de Execucdo (UE) 2019/1128 da Comissdo, de 1 de julho de 2019, sobre direitos de acesso as recomendagdes de
seguranga e respostas armazenadas no Repositério Central Europeu e que revoga a Decisio 2012/780/UE (Texto relevante
para efeitos do EEE), JOL 177 de 2.7.2019, p. 112.

A.2.2.: Regulamento (UE) n.° 376/2014

Regulamento (UE) n.° 376/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 3 de abril de 2014, relativo a comunicagio, a
andlise e ao seguimento de ocorréncias na aviagio civil, que altera o Regulamento (UE) n.° 996/2010 do Parlamento
Europeu e do Conselho e revoga a Diretiva 2003/42/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, e os Regulamentos (CE)
n.° 1321/2007 e (CE) n.° 1330/2007 da Comissio (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 122 de 24.4.2014, p. 18,
com a redacdo que lhe foi dada por:

— Regulamento (UE) 2018/1139, de 4 de julho de 2018, JO L 212 de 22.8.2018, p. 1.

Disposigdes pertinentes: artigos 1.° a 7.%; artigo 9.5, n.° 3; artigo 105, n.* 2 a 4; artigo 11.°, n.* 1 e n.° 7; artigo 13.°, com excecdo do
n. 9; artigos 14.° a 16.°; artigos 21.° a 23.°; artigo 24.°, n.” 3, e anexos I a III.

Regulamento Delegado (UE) 2020/2034 da Comissdo, de 6 de outubro de 2020, que complementa o Regulamento (UE)
n.° 376/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita ao sistema comum europeu de classificagdo de risco
(Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 416 de 11.12.2020, p. 1.

Regulamento de Execucio (UE) 2015/1018 da Comissdo, de 29 de junho de 2015, que estabelece uma lista com a
classificagio das ocorréncias na aviagio civil que devem ser obrigatoriamente comunicadas nos termos do Regulamento
(UE) n.° 376/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 163 de 30.6.2015,

p- 1.

Disposicdes pertinentes: artigos 1.°a 2. e anexos I a V.

B. GESTAO DO TRAFEGO AEREO

REGULAMENTACAO DE BASE

Seccdo A:

B.1.. Regulamento (CE) n.° 549/2004

Regulamento (CE) n.° 549/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de margo de 2004, que estabelece o quadro
para a realizagdo do céu tinico europeu (“regulamento-quadro”) (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 96 de 31.3.2004,
p. 1, com a redacdo que lhe foi dada por:

— Regulamento (CE) n.° 1070/2009, de 21 de outubro de 2009, JO L 300 de 14.11.2009, p. 34.

Disposigdes pertinentes: artigo 1., n.* 1 a 3, artigo 2.°, artigo 4.°, n.* 1 a 4, artigos 9. ¢ 10., artigo 11.°, n.* 1, 2, 3, alineas b) e d),
e4a6,artigo 13..

A fim de aplicar os requisitos do artigo 11.° do Regulamento (CE) n.> 549/2004, Israel deve desenvolver e por em pratica
um sistema nacional de desempenho que inclua:

— Objetivos de desempenho nacionais nos dominios essenciais de desempenho da seguranga, do ambiente, da capacidade
e da relagdo custo-eficiéncia. Os objetivos devem ser fixados por um mecanismo governamental, tendo em conta o
contributo da autoridade nacional de controlo;

— Um plano de desempenho coerente com os objetivos de desempenho e que inclua informacdes sobre os investimentos
na Gestdo do Trafego Aéreo (ATM), em especial os relacionados com o alinhamento com os planos de implantagio do
SESAR, incluindo projetos comuns. O plano de desempenho deve ser elaborado pelo prestador de servigos de
navegacio aérea apés consulta dos utilizadores do espago aéreo.
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A coeréncia do plano de desempenho com os objetivos de desempenho nacionais é avaliada pela autoridade nacional de
controlo, que, em caso de incoeréncia, pode decidir recomendar ao prestador de servicos de navegagio aérea que
proponha objetivos de desempenho revistos e medidas adequadas. Se a autoridade nacional de controlo considerar que os
objetivos de desempenho revistos e as medidas adequadas nio sdo suficientes, pode determinar que o prestador de servigos
de navegagdo aérea tome medidas corretivas.

O periodo de referéncia para o sistema de desempenho é decidido por Israel e comunicado ao Comité Misto.

A autoridade nacional de controlo procede a avaliagdes regulares da realizagdo dos objetivos de desempenho.

B.2.. Regulamento (CE) n.° 550/2004

Regulamento (CE) n.° 550/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de marco de 2004, relativo a prestacio de
servicos de navegagdo aérea no céu tnico europeu (“regulamento relativo a prestagio de servios”) (Texto relevante para
efeitos do EEE), JO L 96 de 31.3.2004, p. 10, com a redagdo que lhe foi dada por:

— Regulamento (CE) n.* 1070/2009, de 21 de outubro de 2009, JO L 300 de 14.11.2009, p. 34.

Disposicoes pertinentes: artigo 2.°, n.* 1, 2, e 4 a 6, artigo 4.%, artigo 7., n.* 1, 2, 4 a 5, ¢ 7, artigo 8.°, n.* 1, 3 e 4, artigos 9.%, 10.°
e11., artigo 12.°,n. 1 a 4, artigo 18.°, n.* 1 e 2, anexo Il

B.3.. Regulamento (CE) n.° 551/2004

Regulamento (CE) n.° 551/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de marco de 2004, relativo a organizagio e
utilizagdo do espago aéreo no céu tnico europeu (“Regulamento Espaco Aéreo”) (Texto relevante para efeitos do EEE),
JOL 96 de 31.3.2004, p. 20, com a redagdo que lhe foi dada por:

— Regulamento (CE) n.* 1070/2009, de 21 de outubro de 2009, JO L 300 de 14.11.2009, p. 34.

Disposicdes pertinentes: artigo 1.%, artigo 3.°-A, artigo 4.%, artigo 6., n.* 1 a 5 e 7, artigo 7.°, n. 1 e 3, artigo 8.°

B.4.: Regulamento (CE) n.° 552/2004

Regulamento (CE) n.° 552/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de marco de 2004, relativo a interopera-
bilidade da rede europeia de gestdo do trifego aéreo (“Regulamento Interoperabilidade”) (Texto relevante para efeitos do
EEE), JO L 96 de 31.3.2004, p. 26, com a redacdo que lhe foi dada por:

— Regulamento (CE) n.* 1070/2009, de 21 de outubro de 2009, JO L 300 de 14.11.2009, p. 34.

Disposicoes pertinentes: artigos 1.° a 3.%, artigo 4.°, n.° 2, artigos 5.° a 6.-A, artigo 7.°, n.’ 1, artigo 8. ¢ anexos [ a V

Nota: Este regulamento (n.° 552/2004) foi revogado pelo Regulamento (UE) 2018/1139 com efeitos a partir de
11 de setembro de 2018. Todavia, os artigos 4.%, 5.°, 6.°, 6.°-A e 7.° desse regulamento, bem como os respetivos anexos IIl e
IV, continuam a ser aplicdveis até a data de aplicagdo dos atos delegados a que se refere o artigo 47.° do referido
regulamento e na medida em que tais atos incidam sobre a matéria das disposicdes pertinentes do Regulamento (CE)
n.° 552/2004, e o mais tardar em 12 de setembro de 2023.

Regulamentos (CE) n.° 549/2004 e (CE) n.° 552/2004, com a redagdo que lhes foi dada pelo Regulamento (CE)
n.° 1070/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009, que altera os Regulamentos (CE)
n° 549/2004, (CE) n.° 550/2004, (CE) n.° 551/2004 e (CE) n.° 552/2004 a fim de melhorar o desempenho e a
sustentabilidade do sistema de aviagdo europeu.

B.5.. Regulamento (UE) 20181139

Regulamento (UE) 20181139 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2018, relativo a regras comuns no
dominio da aviagdo civil que cria a Agéncia da Unido Europeia para a Seguranca da Aviacdo, altera os Regulamentos (CE)
n.° 2111/2005, (CE) n.° 1008/2008, (UE) n.° 996/2010 e (UE) n.° 376/2014 e as Diretivas 2014/30/UE e 2014/53/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho, e revoga os Regulamentos (CE) n.° 552/2004 e (CE) n.° 216/2008 do Parlamento
Europeu e do Conselho e o Regulamento (CEE) n.° 3922/91 do Conselho (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 212 de
22.8.2018, p. 1, com a redagdo que lhe foi dada por:

— Regulamento Delegado (UE) 2021/1087 da Comissdo, de 7 de abril de 2021,JO L 236 de 5.7.2021, p. 1.

Disposices pertinentes: artigos 1.°a 3.%, 40.° a 54.° e anexo VIII
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Seccdo B:

B.2.: Regulamento (CE) n.° 550/2004

Regulamento (CE) n.° 550/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de marco de 2004, relativo a prestacdo de
servicos de navegagio aérea no céu tnico europeu (“regulamento relativo a prestagdo de servios”) (Texto relevante para
efeitos do EEE), JO L 96 de 31.3.2004, p. 10, com a redagdo que lhe foi dada por:

— Regulamento (CE) n.° 1070/2009, de 21 de outubro de 2009, JO L 300 de 14.11.2009, p. 34.

Disposicoes pertinentes: artigo 2., n.° 3, artigo 7.°, n.” 6 e 8, artigo 8.°, n.* 2 e 5, artigo 9.>-A, n.* 1 a 5, artigo 13.*

B.3.. Regulamento (CE) n.° 551/2004

Regulamento (CE) n.° 551/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de marco de 2004, relativo a organizagio e
utilizagdo do espago aéreo no céu tnico europeu (“Regulamento Espaco Aéreo”) (Texto relevante para efeitos do EEE),
JO L 96 de 31.3.2004, p. 20, com a redacdo que lhe foi dada por:

— Regulamento (CE) n.* 1070/2009, de 21 de outubro de 2009, JO L 300 de 14.11.2009, p. 34.
Disposicdes pertinentes: artigo 3.%, artigo 6., n.” 6

Regulamentos (CE) n.° 549/2004 e (CE) n.° 552/2004, com a redagdo que lhes foi dada pelo Regulamento (CE)
n.° 1070/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009, que altera os Regulamentos (CE)
n° 549/2004, (CE) n.° 550/2004, (CE) n.° 551/2004 e (CE) n.° 552/2004 a fim de melhorar o desempenho e a
sustentabilidade do sistema de aviagdo europeu.

B.5.: Regulamento (UE) 2018/1139

Regulamento (UE) 20181139 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2018, relativo a regras comuns no
dominio da aviacdo civil que cria a Agéncia da Unido Europeia para a Seguranca da Aviacio, altera os Regulamentos (CE)
n.° 2111/2005, (CE) n.° 1008/2008, (UE) n.° 996/2010 e (UE) n.° 376/2014 e as Diretivas 2014/30/UE e 2014/53/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho, e revoga os Regulamentos (CE) n.° 552/2004 e (CE) n.° 216/2008 do Parlamento
Europeu e do Conselho e o Regulamento (CEE) n.° 3922/91 do Conselho (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 212 de
22.8.2018, p. 1, com a redagdo que lhe foi dada por:

— Regulamento Delegado (UE) 2021/1087 da Comissdo, de 7 de abril de 2021, JO L 236 de 5.7.2021, p. 1.

Disposicoes pertinentes: artigos 1.°a 3., 40.° a 54.° e anexo VIII

REGRAS DE APLICACAO

Salvo indicagdo em contrdrio no Anexo VI no que respeita as disposicdes regulamentares e normas equivalentes
relacionadas com a “Regulamentagio de base”, sdo aplicaveis e relevantes os seguintes atos:

Prestagdo de servigos [Regulamento (CE) n.° 550/2004]

Regulamento de Execugio (UE) 2017/373 da Comissdo, de 1 de marco de 2017, que estabelece requisitos comuns para
os prestadores de servigos de gestdo do trifego aéreo/de navegacio aérea e de outras funcdes de rede da gestdo do trifego
aéreo e respetiva supervisdo, que revoga o Regulamento (CE) n.° 482/2008, os Regulamentos de Execugio (UE)
n.° 1034/2011, (UE) n° 1035/2011 e (UE) 2016/1377 e que altera o Regulamento (UE) n.° 677/2011 (Texto relevante
para efeitos do EEE), JO L 62 de 8.3.2017, p. 1, com a redacio que lhe foi dada por:

— Regulamento de Execugdo (UE) 2020/469 da Comissdo, de 14 de fevereiro de 2020, JO L 104 de 3.4.2020, p. 1, com a
redagdo que lhe foi dada por:

— Regulamento de Execugio (UE) 2020/1177 da Comissdo, de 7 de agosto de 2020, JO L 259 de 10.8.2020, p. 12;
— Regulamento de Execugdo (UE) 2021/1338 da Comissdo, de 11 de agosto de 2021, JO L 289 de 12.8.2021, p. 12;
— Regulamento de Execugdo (UE) 2022/938 da Comissio, de 26 de julho de 2022, JO L 209 de 10.8.2022, p. 1.

Israel pode manter o seu prestador de servicos meteoroldgicos como um organismo governamental.
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Regulamento de Execucio (UE) n.° 409/2013 da Comissdo, de 3 de maio de 2013, relativo a definicdo de projetos
comuns, ao estabelecimento de um mecanismo de governacdo e a identificagdo de medidas de incentivo para apoiar a
execugdo do Plano Diretor Europeu de Gestdo do Trifego Aéreo (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 123 de
4.5.2013, p. 1, com a redagio que lhe foi dada por:

— Regulamento de Execugdo (UE) 2021/116 da Comissdo, de 1 de fevereiro de 2021, JO L 36 de 2.2.2021, p. 10.

Regulamento de Execucdo (UE) 2021/116 da Comissdo, de 1 de fevereiro de 2021, relativo & criagdo do Primeiro
Projeto Comum de apoio a aplicacdo do Plano Diretor Europeu de Gestdo do Trafego Aéreo previsto no Regulamento (CE)
n.° 550/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho que altera o Regulamento de Execucdo (UE) n.° 409/2013 da
Comissdo e revoga o Regulamento de Execugdo (UE) n.° 716/2014 da Comissdo (Texto relevante para efeitos do EEE),
JOL 36 de 2.2.2021, p. 10.

Espago aéreo [Regulamento (CE) n.° 551/2004]

Regulamento (UE) n.° 255/2010 da Comissdo, de 25 de margo de 2010, que estabelece regras comuns de gestdo do fluxo
de trafego aéreo (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 80 de 26.3.2010, p. 10, com a redagdo que lhe foi dada por:

— Regulamento de Execugdo (UE) n.* 923/2012 da Comissdo, de 26 de setembro de 2012, JO L 281 de 13.10.2012, p. 1,
com a redacdo que lhe foi dada por:

— Regulamento de Execugdo (UE) 2020/886 da Comissdo, de 26 de junho de 2020, JO L 205 de 29.6.2020, p. 14;

— Regulamento de Execucio (UE) 2020/469 da Comissdo, de 14 de fevereiro de 2020, JO L 104 de 3.4.2020, p. 1,
com a redacio que lhe foi dada por:

— Regulamento de Execugdo (UE) 2020/1177 da Comissdo, de 7 de agosto de 2020, JO L 259 de 10.8.2020, p. 12;
— Regulamento de Execugdo (UE) 2016/1006 da Comisséo, de 22 de junho de 2016,JO L 165 de 23.6.2016, p. &;
— Regulamento de Execugdo (UE) 2017/2159 da Comissdo, de 20 de novembro de 2017, JO L 304 de 21.11.2017, p. 45.

Regulamento de Execucio (UE) n.° 923/2012 da Comissdo, de 26 de setembro de 2012, que estabelece as regras do ar
comuns e as disposi¢des operacionais no respeitante aos servicos e procedimentos de navegacio aérea e que altera o
Regulamento de Execugdo (UE) n.° 1035/2011, e os Regulamentos (CE) n.° 1265/2007, (CE) n° 1794/2006, (CE)
n.° 730/2006, (CE) n.* 1033/2006 e (UE) n.° 255/2010 (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 281 de 13.10.2012,
p. 1, com a redagdo que lhe foi dada por:

— Regulamento (UE) 2015/340 da Comissdo, de 20 de fevereiro de 2015,JO L 63 de 6.3.2015, p. 1;
— Regulamento de Execugdo (UE) 2016/1185 da Comissdo, de 20 de julho de 2016, JO L 196 de 21.7.2016, p. 3;

— Regulamento de Execugido (UE) 2020/469 da Comissdo, de 14 de fevereiro de 2020, JO L 104 de 3.4.2020, p. 1, com a
redagdo que lhe foi dada por:

— Regulamento de Execugdo (UE) 2020/1177 da Comissdo, de 7 de agosto de 2020, JO L 259 de 10.8.2020, p. 12;
— Regulamento de Execugdo (UE) 2020/886 da Comissdo, de 26 de junho de 2020, JO L 205 de 29.6.2020, p. 14.

Regulamento (CE) n.° 2150/2005 da Comissdo, de 23 de dezembro de 2005, que estabelece regras comuns para a
utilizaco flexivel do espago aéreo (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 342 de 24.12.2005, p. 20.

Regulamento de Execucio (UE) 2019/123 da Comissdo, de 24 de janeiro de 2019, que estabelece as regras de execugio
para a implementacdo das funcdes de rede na gestdo do trafego aéreo (ATM) e que revoga o Regulamento (UE) n.° 677/2011
da Comissio (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 28 de 31.1.2019, p. 1.

Interoperabilidade Regulamento (CE) n.° 552/2004
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Regulamento (CE) n.° 262/2009 da Comissdo, de 30 de marco de 2009, que estabelece requisitos para a atribuicdo e a
utilizagdo coordenadas dos codigos de interrogador Modo S para o céu tnico europeu (Texto relevante para efeitos do
EEE), JO L 84 de 31.3.2009, p. 20, com a redacdo que lhe foi dada por:

— Regulamento de Execugdo (UE) 2016/2345 da Comissdo, de 14 de dezembro de 2016, JO L 348 de 21.12.2016, p. 11.
Regulamento (CE) n.° 633/2007 da Comissdo, de 7 de junho de 2007, que estabelece requisitos para a aplicagdo de um
protocolo de transferéncia de mensagens de voo utilizado para efeitos de notificacdo, coordenacio e transferéncia de voos
entre 6rgdos de controlo do trafego aéreo (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 146 de 8.6.2007, p. 7, com a redagdo
que lhe foi dada por:

— Regulamento (UE) n.° 283/2011 da Comisséo, de 22 de mar¢o de 2011,JO L 77 de 23.3.2011, p. 23.

Regulamento (CE) n.° 1033/2006 da Comissdo, de 4 de julho de 2006, que estabelece as regras relativas aos
procedimentos aplicaveis aos planos de voo, na fase anterior ao voo, no céu tinico europeu (Texto relevante para efeitos do

EEE), JO L 186 de 7.7.2006, p. 46, com a redacdo que lhe foi dada por:

— Regulamento de Execugdo (UE) n.* 923/2012 da Comissdo, de 26 de setembro de 2012, JO L 281 de 13.10.2012, p. 1,
com a redacdo que lhe foi dada por:

— Regulamento de Execugdo (UE) 2020/886 da Comissdo, de 26 de junho de 2020, JO L 205 de 29.6.2020, p. 14;

— Regulamento de Execugdo (UE) 2020/469 da Comissdo, de 14 de fevereiro de 2020, JO L 104 de 3.4.2020, p. 1,
com a redacdo que lhe foi dada por:

— Regulamento de Execugdo (UE) 2020/1177 da Comissdo, de 7 de agosto de 2020, JO L 259 de 10.8.2020,
p-12;

— Regulamento de Execugdo (UE) n.° 4282013 da Comissdo, de 8 de maio de 2013,JO L 127 de 9.5.2013, p. 23;

— Regulamento de Execugdo (UE) 2016/2120 da Comisséo, de 2 de dezembro de 2016, JO L 329 de 3.12.2016, p. 70;
— Regulamento de Execugdo (UE) 2018/139 da Comissdo, de 29 de janeiro de 2018, JO L 25 de 30.1.2018, p. 4.
Regulamento (CE) n.° 10322006 da Comissdo, de 6 de julho de 2006, que estabelece regras relativamente aos sistemas
automdticos de intercambio de dados de voo para efeitos de comunicagdo, coordenagio e transferéncia de voos entre
unidades de controlo do trifego aéreo (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 186 de 7.7.2006, p. 27, com a redagdo
que lhe foi dada por:

Regulamento (CE) n.° 30/2009 da Comissdo, de 16 de janeiro de 2009, JO L 13 de 17.1.2009, p. 20.

Regulamento de Execucio (UE) n.° 1206/2011 da Comissdo, de 22 de novembro de 2011, que estabelece os requisitos
aplicaveis a identificagdo das aeronaves para efeitos da vigilancia no céu tnico europeu (Texto relevante para efeitos do EEE),
JOL 305 de 23.11.2011, p. 23, com a redagdo que lhe foi dada por:

Regulamento de Execugdo (UE) 2020/587 da Comissdo, de 29 de abril de 2020, JO L 138 de 30.4.2020, p. 1.
Regulamento de Execucio (UE) n.° 12072011 da Comissdo, de 22 de novembro de 2011, que estabelece os requisitos
para o desempenho e a interoperabilidade da vigilancia no céu tnico europeu (Texto relevante para efeitos do EEE),
JOL 305 de 23.11.2011, p. 35, com a redagdo que lhe foi dada por:

Regulamento de Execugdo (UE) n.° 1028/2014 da Comissdo, de 26 de setembro de 2014, JO L 284 de 30.9.2014, p. 7;
Regulamento de Execugdo (UE) 2017/386 da Comissdo, de 6 de margo de 2017, JO L 59 de 7.3.2017, p. 34;

Regulamento de Execugdo (UE) 2020/587 da Comissdo, de 29 de abril de 2020, JO L 138 de 30.4.2020, p. 1.
Regulamento (CE) n.° 29/2009 da Comissdo, de 16 de janeiro de 2009, que estabelece os requisitos aplicdveis aos
servicos de ligacdes de dados no céu tnico europeu (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 13 de 17.1.2009, p. 3, com
a redagdo que lhe foi dada por:

Regulamento de Execugdo (UE) 2015/310 da Comissdo, de 26 de fevereiro de 2015,JO L 56 de 27.2.2015, p. 30;

Regulamento de Execugdo (UE) 2019/1170 da Comissdo, de 8 de julho de 2019,JO L 183 de 9.7.2019, p. 6;
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Decisdo de Execugdo (UE) 2019/2012 da Comissdo, de 29 de novembro de 2019, JO L 312 de 3.12.2019, p. 95;
Regulamento de Execugdo (UE) 2020/208 da Comissdo, de 14 de fevereiro de 2020, JO L 43 de 17.2.2020, p. 72.

O Comité Misto tomard uma decisdo na data a partir da qual Israel deve aplicar requisitos e normas equivalentes aos do
Regulamento (CE) n.° 29/2009. Até a adogdo dessa decisdo pelo Comité Misto, considera-se que o Regulamento (CE)
n.° 29/2009 nio faz parte do presente anexo para efeitos da avaliagdo prevista no anexo II, ponto 5.

Requisitos ATM/ANS decorrentes do Regulamento (UE) 2018/1139

Regulamento (UE) 2015/340 da Comissdo, de 20 de fevereiro de 2015, que estabelece os requisitos técnicos e os
procedimentos administrativos relativos as licengas e aos certificados dos controladores de trifego aéreo, em
conformidade com o Regulamento (CE) n.° 216/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, que altera o Regulamento de
Execugdo (UE) n.° 923/2012 da Comissdo, e que revoga o Regulamento (UE) n.° 805/2011 da Comissdo (Texto relevante
para efeitos do EEE), JOL 63 de 6.3.2015, p. 1.

Israel ndo é obrigado a criar centros de medicina aerondutica enquanto institui¢des. A avaliagio da equivaléncia deve
centrar-se nos requisitos efetivos aplicdveis aos examinadores médicos aeronduticos e nas normas médicas.

Regulamento de Execucio (UE) 2017/373 da Comissdo, de 1 de margo de 2017, que estabelece requisitos comuns para
os prestadores de servigos de gestdo do tréfego aéreo/de navegagdo aérea e de outras fungdes de rede da gestdo do tréfego
aéreo e respetiva supervisdo, que revoga o Regulamento (CE) n.° 482/2008, os Regulamentos de Execugio (UE)
n.° 1034/2011, (UE) n.° 1035/2011 e (UE) 2016/1377 e que altera o Regulamento (UE) n.° 677/2011 (Texto relevante
para efeitos do EEE), JO L 62 de 8.3.2017, p. 1, com a redacdo que lhe foi dada por:

Regulamento de Execucio (UE) 2020/469 da Comissdo, de 14 de fevereiro de 2020, JO L 104 de 3.4.2020, p. 1, com a
redagdo que lhe foi dada por:

— Regulamento de Execugdo (UE) 2020/1177 da Comissdo, de 7 de agosto de 2020, JO L 259 de 10.8.2020, p. 12;
Regulamento de Execugdo (UE) 2021/1338 da Comissdo, de 11 de agosto de 2021, JO L 289 de 12.8.2021, p. 12;
Regulamento de Execugdo (UE) 2022/938 da Comissdo, de 26 de julho de 2022, JO L 209 de 10.8.2022, p. 1.

Israel ndo ¢ obrigado a estabelecer um prestador de servicos de comunicagio, navegagdo ou vigilancia (CNS) independente
do(s) prestador(es) de outros servicos de navegacdo aérea (ANSP) e a certificd-lo de forma independente de outro(s)
prestador(es) de ANSP. Ao certificar o prestador de servigos de navegagdo aérea que é também responsavel pela prestagio
da CNS, Israel deve verificar se os requisitos previstos no artigo 6.°, alineas a) a c), e no anexo VIII do Regulamento
(UE) 2017/373 sdo cumpridos, e ndo ¢é obrigado a verificar a independéncia do prestador de CNS em relagdo ao(s)
prestador(es) de outros servios de navegacio aérea.

C. AMBIENTE

C.1: Regulamento (UE) n.° 598/2014

Regulamento (UE) n.° 598/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de abril de 2014, relativo ao
estabelecimento de regras e procedimentos para a introdugdo de restri¢des de operagdo relacionadas com o ruido nos
aeroportos da Unido no dmbito de uma abordagem equilibrada e que revoga a Diretiva 2002/30/CE, JO L 173 de
12.6.2014, p. 65.

Disposices pertinentes: artigos 3., 4.°, 5., 6.°, 8.%, 10.° e anexos I e II

Diretiva 2002/49/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de junho de 2002, relativa a avaliagdo e gestdo do
ruido ambiente, JO L 189 de 18.7.2002, p. 12, com a redagdo que lhe foi dada por:

Regulamento (CE) n.° 1137/2008, de 22 de outubro de 2008, JO L 311 de 21.11.2008, p. 1;
Diretiva (UE) 2015/996 da Comissdo, de 19 de maio de 2015,JO L 168 de 1.7.2015, p. 1;

Regulamento (UE) 2019/1010, de 5 de junho de 2019,JO L 170 de 25.6.2019, p. 115;
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Regulamento (UE) 2019/1243, de 20 de junho de 2019, JO L 198 de 25.7.2019, p. 241;
Diretiva (UE) 2020/367 da Comissio, de 4 de margo de 2020, JO L 67 de 5.3.2020, p. 132.

Disposices pertinentes: consoante for necessdrio para a correta aplicagdo do Regulamento (UE) n.> 598/2014.

C.2: Diretiva 2006/93/CE

Diretiva 2006/93/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de dezembro de 2006, relativa a regulagio da
exploragdo dos avides que dependem do anexo 16 da Convencio relativa a Aviagdo Civil Internacional, volume 1, segunda
parte, capitulo 3, segunda edicdo (1988) (versdo codificada) (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 374 de 27.12.2006,

p. 1.
Disposicoes pertinentes: artigos 1.°a 3.° e artigo 5.°

D. RESPONSABILIDADE DAS TRANSPORTADORAS AEREAS

D.1.. Regulamento (CE) n.° 2027/97 do Conselho

Regulamento (CE) n.° 2027/97 do Conselho, de 9 de outubro de 1997, relativo & responsabilidade das transportadoras
aéreas no transporte de passageiros e respetiva bagagem, JO L 285 de 17.10.1997, p. 1, com a redagdo que lhe foi dada por:

Regulamento (CE) n.° 889/2002, de 13 de maio de 2002, JO L 140 de 30.5.2002, p. 2.

Disposigdes pertinentes: artigo 2.°, n.° 1, alineas a) e c) a g) e artigos 3.°a 6.°
E. DIREITOS DOS CONSUMIDORES E PROTECAO DE DADOS PESSOAIS

E.2: Regulamento (UE) 2016/679

Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativo a protegdo das
pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais e a livre circulacdo desses dados e que revoga a
Diretiva 95/46/CE (Regulamento Geral sobre a Protecio de Dados) (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 119 de
4.5.2016, p. 1.

Disposicdes pertinentes: no aplicdvel a aviagdo civil.

E.3: Regulamento (CE) n.° 261/2004

Regulamento (CE) n.° 261/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de fevereiro de 2004, que estabelece regras
comuns para a indemnizagio e a assisténcia aos passageiros dos transportes aéreos em caso de recusa de embarque e de
cancelamento ou atraso considerdvel dos voos e que revoga o Regulamento (CEE) n.° 295/91 (Texto relevante para efeitos
do EEE), JOL 46 de 17.2.2004, p. 1.

Disposic0es pertinentes: artigos 1.a 16.°

E4.: Regulamento (CE) n.° 1107/2006

Regulamento (CE) n.° 1107/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de julho de 2006, relativo aos direitos das
pessoas com deficiéncia e das pessoas com mobilidade reduzida no transporte aéreo (Texto relevante para efeitos do EEE),
JO L 204 de 26.7.2006, p. 1.

Disposicdes pertinentes: artigo 1., n.° 1, artigos 2.°a 16." e anexos I a II
F. ASPETOS SOCIAIS

F.1: Diretiva 2000/79/CE do Conselho

Diretiva 2000/79/CE do Conselho, de 27 de novembro de 2000, respeitante a aplicacdo do acordo europeu sobre a
organizacdo do tempo de trabalho do pessoal mével da aviacio civil, celebrado pela Associagdo das Companhias Aéreas
Europeias (AEA), a Federacio Europeia dos Trabalhadores dos Transportes (ETF), a Associagio Europeia do Pessoal
Navegante (ECA), a Associagdo das Companhias Aéreas das Regides da Europa (ERA) e a Associagio Internacional de
Chérteres Aéreos (AICA) (Texto relevante para efeitos do EEE), JO L 302 de 1.12.2000, p. 57.

Disposicdes pertinentes: cldusula 1, ponto 1, e cldusulas 2 a 9 do anexo»
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